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Wzdtuz gléownego traktu niespiesznie kicat szarak. Tu i dwdzie
zatrzymywal sie, strzelajac duzymi oczami w poszukiwaniu
zagrozenia. W koncu, uznawszy, ze nic mu nie grozi, przycupnat
z lewej strony piaszczystej drogi. Laki mienily sie tu jasng zielenia,
ale w oddali drzewa wychylaly korony, rozmaite bory porastaly
ogromne polacie wysoczyzny. Storice jeszcze opromieniato
krajobraz, ale chylilo sie coraz nizej. Wkrotce miato zmierzchad.

Naraz zajac podniost nieznacznie glowe. Dlugie uszy wylowily
delikatne dzwieki podobne do przytlumionego stukotu. Wzmagat sie
on z kazda chwila. Zwierze energicznie obrécilo sie i naraz
przerazone oczy napotkaly wzrok mtodego mezczyzny trzymajacego
tuk z napieta cieciwg. Cichy $§wist rozszed! sie po okolicy. Zajac nie
uskoczyl w pore, nawet nie wydobyt dZzwieku - tak szybko $wisnela
strzala i przebita miesisty tutéw na wylot.

— Ustrzelony! - zawyl rado$nie parobek.

Ubrany byl skromnie, zaledwie w Iniang koszule i takiez same,
brudne od ziemi, spodnie. Czarne, przystrzyzone na pazia wlosy,
kontrastowaly kolorem =z blada cera 1 zaczerwienionymi
spojowkami. Nie byl to chlopak przystojny, ale nad wyraz lotny
w stuzbie lowiecko-kucharskiej. Powozy jego pani ciagnely az
z Francji, koniec drogi zas zwiastowaly widoczne juz dobrze pagorki
i mieszane lasy.

Ustyszawszy radosny wrzask parobka, surowa pani wdowa
wyjrzala przez okno swojego powozu. Najpierw dostrzegla przed
sobg przebitego strzalg zajaca, a chwile pdzniej poczula, ze tyt
powozu mocno zadrzal. Lowczyk zwinnie zeskoczyl z tylnego
siedziska usadowionego pomiedzy wysokimi kotami karety. Ominat
swoja pania i1 dwie siedzace w powozie panny, jakby byly



powietrzem, po czym pobiegt ochoczo, by zabraé¢ z drogi zajecze
mieso.

- 0j, Maciejca, zebys ty tak chetnie pomagat przy wyciaganiu wozu
z bagna!

Ton glosu pani wdowy byt surowy, ale parobek ani myslat sie
kajaé. Wiedzial bowiem, Ze pod rzadami van der Bergdw nic zlego
nie moze go spotkad, a zona nieboszczyka Rudofla folguje stuzbie jak
mato ktdra patrycjuszka.

W pierwszym powozie siedziala pani van der Berg wraz z obiema
corkami. Kareta, cho¢ nie najwspanialsza, zdradzala, ze traktem
jedzie ktos$ zaszczytny. Malowana na zo6tto koputa wozu odznaczata
sie od calosci nie tylko osobliwym kolorem, ale réwniez licznymi
malunkami roslinnymi, pokrywajacymi zwlaszcza drzwiczki. Wsréd
zielonego listowia wyrdznialy sie rubinowe kulki jarzebinowe
i cienkie galazki, wieficzace nie tylko bok, ale réwniez dach.
W S$rodku panowat przyjemny cien. Trzy niewiasty spoczywaly na
aksamicie obitym gesimi piorami.

Za pierwsza karetq jechaly dalece gorzej zbite wozy - proste i bez
dachu. Konie ciagnely je pojedynczo lub w stabej dwojce. W furach
spoczywaly drobne kosztownosci, jedzenie i piwo w beczkach,
a takze szaty dla pani wdowy i cér. Niekiedy ktéry$ zmeczony
chodzeniem parobek wspinatl sie na ostatni woz, aby odpoczaé, ale
pozostali chlopcy ze stuzby juz po chwili gonili wygodnisia, by
samemu moc spoczaé. Wymieniali sie zatem, pilnujac, by kidtnie
i wzajemne oskarzenia nie dotarly do uszu pani.

Jej karete zaprzegnieto w kara czworke powozona przez
najstarszego stuzba i najbardziej zaufanego. Byl nim stary chlop
Wasik. Chod liczyl juz ponad szesédziesigt wiosen, obcym wciaz
imponowaly jego gabaryty. Taki czlowiek byl niezbedny podczas
dlugiej, niebezpiecznej podrdézy niewiesciej, choé po prawdzie pani
wdowa wyposazyla sie dodatkowo w stary samopal, przywieziony
van der Bergom z Ukrainy.

I oto jechaly powozy az z Francji, a wczesniej z Niderlandéw, pod
wie$ zwang Oliwa. Wiele sie wydarzylo podczas tej tutaczki, ale
wlasnie dzi$ jawit sie jej kres. Storice zachodzito powoli, wrzesniowy
dzien nie ustepowalt.
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Pani wdowa wyjrzala raz jeszcze przez okno powozu i z uznaniem
popatrzyta na wzniesienia, do ktérych nieuchronnie sie zblizali.
Dzikie lasy porastaly nieposkromione potacie az po horyzont.

- Droga matko, czy widze smutek w twych oczach? - zapytata
mtodsza corka.

Spojrzenie latorosli byto przenikliwe. Uroda rdznita sie od starszej
corki prawie zupelnie, obie taczyly jedynie delikatne, kruche rysy,
odziedziczone po matce.

— Zdaje ci sie — odpowiedziala pani van der Berg.

Starsza cérka - Ludwika - nakryla oczy rzesami. Oczywiscie, ze
matka musiala odczuwaé¢ smutek. Z pewnoscig niejedna emocja
targala jej wnetrzem, choc¢ starala sie zagluszaé niemite
wspomnienia, ktére wiazaly sie z tg ziemia.

Lisa nie miata pojecia o gdanskiej przeszlosci matki i starszej
siostry. Obie milczaly na ten temat jak zaklete, wiec nie bylo o co
dopytywaé. Najmlodsza cérka van der Bergéw wiedziata tylko tyle,
ze jej matka mieszkala kiedy$ na pdinocy Rzeczpospolitej, a jej
mezem byl Polak - Rudolf Schwarz. Nigdy jednak nie opowiadata
o nim zbyt szczegdétowo. Ot, kiedys zaszedt konia od tytu i dostat
kopniaka, po ktérym juz sie nie podnidst.

Po prawdzie bylo catkiem inaczej. Maz tej ciekawej osébki nazywat
sie Daniel Schulz i byt chtopem powieszonym za kradziez pierscieni
z sypialni kréla Jana III oraz dwa morderstwa - na bezbronnym
studze monarchy i na niedoteznym mezu patrycjuszki - Barbary
Schwarz. Starsza siostra Lisy byta wiec cérka chlopa z podgdanskiej
wsi Stare Szkoty, ale tez banitka, majaca juz nigdy nie ujrzeé miasta.

Pomimo wieku, Ludwika van der Berg pozostawata wdowa. Przed
kilkoma laty poslubita amsterdamskiego kupca, ale umart w dwa
miesigce pdzniej na chorobe ptuc. Twarz dziewczyny, podobnie jak
matczyna, byla nazbyt powazna. Delikatne rysy kontrastowaty
z chtodnym spojrzeniem brazowych oczu, takich samych, jakie
posiadat ojciec. W tej blond dziewce wszystko mieszato sie ze soba -
dystans przy¢miewat urok, a kunsztowna nauka mieszczanskich
manier — stare chtopskie wychowanie. Ludwika byla grzeczna, ale



skryta. Nigdy nie wyjawila siostrze prawdy o przesztosci czy swoim
ojcu. A przeciez doskonale pamietala wszystkie wydarzenia
gdanskie, cho¢ miata wowczas zaledwie dziesied lat.

Lisa chowala sie zupelnie inaczej. Pod miekka reka pobtazliwego
ojca nauczyta sie nie tylko patrycjuszowskich manier, ale tez
bezczelnego obejScia z mezczyznami, niespelniajacymi jej
zachcianek. Narowista natura i niewyparzony jezyk uczynily ja
najmniej pozadang partiag w calym Amsterdamie. Mezczyzni bali sie
jej i omijali dom van der Bergéw szerokim tukiem. Stary ojciec tylko
wzdychal na to nieszczescie, modlac sie, aby wreszcie znalazt sie
jaki$ taskawca. Nie doczekal go jednak - zmart ktéregos dnia we
$nie. Dla niewiast z rodu van der Berg oznaczalo to zupelnie nowe
otwarcie.

- Matko, czy zajedziemy do dworku przed zmierzchem? Wokoto
same lasy i zadnej karczmy. Strach pomysleé, gdzie noc spedzimy.

Pani van der Berg wbila w starszg cdrke chabrowe oczy. Tlito sie
w nich zrozumienie, ale przebijala przez nie aura tajemnicy, ktéra
mogla zrozumieé tylko Ludwika. Tym wzrokiem matka po raz
kolejny dawala cdérce do zrozumienia, Ze ich wyprawa - choc
przydatna - kosztowa¢ bedzie wiele poswiecenia. Jeszcze gdy
mieszkaly w Amsterdamie, a ojciec ledwo skonal, zawotata Ludwike
do swoich pokojow i wytozyta caly plan przyjazdu do Gdarska.
Poczatkowo cdrka nie chciala o tym stucha¢ - wszak wycierpialy
w Rzeczpospolitej niepojete katusze, a wladze miasta skazaly je obie
na banicje. Jesliby kiedykolwiek pojawily sie znowu, natychmiast
poszlyby na sznur.

- Wiem, ze martwisz sie, cérenko, ale niepotrzebnie. Dwadziescia
lat mineto od tamtych krzywd, a pod nazwiskiem nieodzalowanego
ojca twego — Rudolfa - nikt nas nie pozna. Jeszcze chwila i Fryderyk
August zostanie krolem Polski, a my mamy interesy z Francuzami,
ktérzy wystawili do tronu ksiecia Contiego. Jesli ksiaze zdecyduje
pltynaé do Rzeczpospolitej, musi mie¢ bogatych stronnikow.

Ludwika patrzyta wowczas na matke niepewnie, tak jak i teraz.
Jako jedyna znata wszystkie tajemnice pani van der Berg, lecz
poprzysiegla jej, ze nikomu, a zwlaszcza swojej siostrze, niczego nie
powie. Bylaby to zreszta opowies¢ dluga i pelna bolesci, chod



cierpienia wreszcie sie zakonczyly, a fortuna zwrécita ku nim
oblicze.

Teraz matka nie odpowiedziata. Wyjrzata ku stoncu, a promienie
padly na zmeczong twarz. Czterdziesci siedem wiosen liczyla ta
niezwykla kobieta, ale wcigz na dnie serca tlita sie ta sama
buntowniczo$¢, co kiedy$. I wcigz Barbara van der Berg, znana
wczesniej jako Wanda, niegdy$ Schulz, a z panieniskiego Sobotko,
pamietata wszystkie emocje, zadry i zniewagi. Ale najgorsze byto to,
ze pamietala tez szczescie.
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Powaznie juz zmierzchalo, gdy wreszcie damy z rodu van der Berg
ujrzaly cel podrdézy migajacy miedzy drzewami. Ostatnia godzine
przejechaly w grobowej ciszy, martwiac sie, czy spoza ogromnych
lasow wytoni sie choéby karczma. Nawet pachol Maciejca przestat
pogwizdywacd, obawiajac sie, ze w tej sposob Sciagnie na trakt wilki
lub dzikie psy.

Ogromne zalesione wzgorza otaczaly trakt potkoliscie - z tylu
i z lewej strony. Po prawej zas — w oddali - migotatly spokojne wody
Stawu Mtynskiego.

— Skoro jest woda, musza by¢ zabudowania - rzekla seniorka rodu.

Lisa ciekawsko wychylila glowe przez okienko powozu,
podziwiajac tonaca w szarudze okolice. Byla w istocie piekna; znad
stawu ulatywaly ciezkie wazki, §wierszcze zaczety koncertowac.

Ujechaly jeszcze kawalek, az towarzyszace im wzgorze poczeto
gwaltownie opadaé. Konczyto sie stromo, niby urwane. Oczom
patrycjuszek ukazal sie drewniany dworek, ktory tonal w ciemni,
przypominajac ksztaltng bryle. Damy nie przypatrywaly mu sie zbyt
dlugo. Wanda rozkazala wstrzymac¢ konie i wysiadla z wozu,
rozgladajac sie po okolicy. Ujrzala pachotka wychodzacego
z palacykowej stajni.

- Ejze, chlopie! - zawotata donosnie - chodz tu.

Stuzba van der Bergéw patrzyla podejrzliwie na nieznanego
mezczyzne, ktéry podszedt po chwili zawahania. Zobaczyt
zarysowany ksztalt powldczystej sukni, przetykanej koronkowymi
wstawkami, z duza ozdobna wstega nad dekoltem. Sktonit sie zatem
niezgrabnie, prezentujac maniery. Otrzepal zakurzone, bose stopy
i zapytal pani, o co chodzi.

- Powiedz mi, co to za dworek i czy daleko stad do Totenhofu.

- Milosciwa pani, oto i wiasnie Totenhof.



Wanda poczula ucisk, slyszac ten zwrot. Mimo uplywu lat nie
przywykla, ze nazywaja jg milosciwa lub jasnie pania. Kiedys sama
zwracala sie tak do moznych mieszczan, a ja okreslano chlopka. Nie
data jednak poznacd po sobie, ze odpowiedz chlopa zbila jg z tropu.
Uniosta z gracja glowe, wyszukanych manier nauczyla sie
w Amsterdamie.

- Jestem rada, ze to kres naszej podrézy. Daj znaé dworskiej
stuzbie, ze przybyla Barbara van der Berg wraz z cérami. Pan twoj
laskawy przekazatl ci na pewno, co masz robié, kiedy zajedziemy.

Dla swiata Wanda byta Barbara. Obawiala sie zdradzié, cho¢ po
latach przywykla do zmienionej tozsamosci. Styszac nazwisko van
der Berg, chtop sklonit sie kilka razy nazbyt energicznie. Widocznie
z niecierpliwoscia oczekiwano dam. Popedzit do dworku, by
zawiadomic kogo$ znaczniejszego.

- Dobra stuzba musi by¢ we dworze - zagadneta Lisa.

Wysiadla z powozu w biekitnej, przepysznej sukni, a za nig
Ludwika w jasnozéttym stroju. Odczekaly chwile, przystuchujac sie
cykaniu swierszczy. Nic nie macito spokoju tej okolicy, zabudowania
wsi Oliwa staty duzo dale;.

Z dworku wyszedl wreszcie jaki$ szlachetka, o ktérym damy nie
mogly za wiele powiedzieé¢, widzac jedynie dobrze zarysowane
ksztalty. Za nim usluznie podazal znajomy chlop z pochodnia.
Nieznajomy chrzaknal, kazat sobie nadstawi¢ ognia, po czym stanat
przed paniami van der Berg i przemdwil.

- Witam w imieniu pana dobrodzieja Woyciechowskiego! Catuje
raczyny panienek. Co za latorosle! Jakze milo mi cie goscié, mila
pani.

Wanda podata dlon do pocatunku i uwaznie obserwowata
tymczasowego gospodarza. Wrygladat niepozornie, widocznie
zaskoczyla go pozna wizyta. Rozchelstana fantazyjna koszula, a na
niej narzucony niedbale dtugi, jasny frak wskazywaly, ze jegomos¢
ukladatl sie wlasnie do snu. Oczy mial jednak zupeinie rozbudzone,
teraz w spojrzeniu igraly btyski, jakby zaprezentowanie siebie
i dworku stanowilo rzecz najwazniejsza, sedno relacji z damami.
Mozliwe jednak, ze na szlachetke podziatalo piekno Lisy, bo caly
czas zwracatl ku niej oczy.



Panna odczuta ten ciezar, wiec postanowila odeprze¢ go z calg
moca. Ilekroé¢ jej oczy spotykaly ciekawskie S$lepia, ironiczny
usmiech oblekal mloda twarz i Lisa calg pozycja wyrazala swa
niecheé. Taka juz bowiem byla, ze wszystkich traktowata z gory,
a mezczyzn, ktérym sie spodobata, tym bardzie;.

- W te pedy przybieglem, gdy mi doniesiono o przybyciu
nadobnych dam.

Widzac, ze pani van der Berg nie rozumie obecnosci obcego
w dworku Totenhof, wyjasnit szybko:

- Jestem Andrzej Kaluzynski - jegomosci Woyciechowskiego
serdeczny brat, przyjaciel i powiernik. Zanim wyjechatl, polecit mi,
bym przybyt do dworu i ustawit stuzbe, aby przypadkiem bogactwa
nie rozkradta i sie nie rozpierzchta do przyjazdu nadobnych dam.

Tu mezczyzna nieco znizyt glos i przysunat sie blizej Wandy.

- Widaé przeciez, ze stuzba pana Woyciechowskiego tylko czeka
ucieczki. Ot, trzymana jest bardzo krotko.

Usmiechnatl sie do panien, stojacych nadal przy powozie. Chod
obyczaj zakazywal, mimowolnie cmoknal z ukontentowaniem,
wpatrujac sie w Lise.

- A gdzie to mezowie pani?

- W Amsterdamie powiadali, Ze niewiasta jest jak kon -
narowistego nikt nie chce brac - odpalita Lisa.

Odpowiedz zdumiala Kaluzynskiego na tyle, zZe nic nie
odpowiedzial, tylko po ciele przeszedl mu nieprzyjemny dreszcz.
Nie wiedzial, czy to zaczepka, a jesli tak - co miata na celu. Riposty
tego typu wcale sie nie spodziewal, totez zapomniatl jezyka w gebie.
Czesto tak wlasnie reagowano na ciete przytyki Lisy, a ona $miala sie
w duchu z meskiego zazenowania.

»lacy silni, madrzy, a jak tylko z ust niewiescich slysza riposte, to
miekna jak zepsute ogdérki” - powiadata zawsze.

Wanda rowniez nie zareagowata na odpowiedz cérki. Choé od
kilkunastu lat nalezata do wyzszych sfer, chowala w sobie dawne
urazy wobec moznych i nadal potrafita patrze¢ na $wiat oczami
chtopki. Dlatego wcale nie przeszkadzala milodszej cérce
w wyrazaniu kontrowersyjnych opinii, za kazdym razem znajdujac
w nich bolesng satysfakcje. Dodatkowo Katuzynski zaczal dziatacd jej



na nerwy. Wydawal sie sztucznie mily, jakby pod powierzchnig
skrywat inna osobowos$é. To, w jaki sposéb moéwil, przypominato
nieco teatralne kwestie.

Styszac odpowiedz Lisy, ledwo powstrzymata usmiech. Poniewaz
jednak atmosfera zgestniala, postanowila czym predzej wyjsé
z niezrecznej sytuacji.

- Konie trzeba wyprzac. Moja stuzba zajmie sie tym, a panska
niechaj chwyta polana i swieci.

Zaklaskano na chtopstwo i juz po chwili przed dworem rozlegly sie
dzwieki chrzeszczacych uprzezy; rzenie zmeczonych koni niosto sie
po okolicy. Tu i 6wdzie chlopi Woyciechowskiego nadbiegali
z trzaskajacym na polanach ogniem, pieczotowicie zgarniajac siodla.
Zanosili je pedem do stajni, gdzie dziewki stluzebne napelnialy
koryta $wiezg woda. Z powodu pdznej pory odroczono rozmowy
polityczne na nastepny dzien. Wanda - zgodnie z zalecaniem
Francuzéw - miala wypytaé o plany koronacyjne Polski, postac list
z wnioskami i czeka¢ pod Oliwa, umacniajac stronnictwo ksiecia
Contiego.

Sasi i Francuzi bili sie o tron Polski, a rodzimi magnaci hulali po
kraju, wielkie wyrzadzajac szkody dla intereséw narodowych. Chaos
i beztad kroélowaly teraz w kraju, zamiast monarchy, a walka
o wpltywy dzielita przyjaciot i taczyta niegdysiejszych wrogéw. Wsrod
znaczacych nazwisk czesto wymieniano Sapiehéw, Lubomirskich,
Jabtonowskich czy Potockich. I tylko o jednym nazwisku robito sie
po $mierci Sobieskiego coraz ciszej, a w rok stalo sie prawie zupelnie
zapomniane. Nikt bowiem nie wspominal stawnego Zolnierza
Konrada Jezierskiego, o ktérym za czaséw swietnosci poprzedniego
monarchy opowiadano, ze z pewnosciag dostanie hetmariska butawe.

*kk

Z rana Lisa przebudzita sie i jej wzrok od razu padl na pozlacana
skrzynie. Do woli mogta w niej przebieraé, korzystajac z uprzejmosci
nieobecnego gospodarza Woyciechowskiego. Caly dworek miat
nalezeé¢ do dam, szlachcic wyraznie sugerowal, zeby niczego sobie
nie odmawialy, a stuzbe traktowaty jak swojg. Natomiast Katuzynski,



do tej pory pilnujacy rezydencji pod nieobecnos$¢ prawowitego
gospodarza Woyciechowskiego, mial odby¢é z Wanda polityczny
spacer po ogrodach i zaraz po obiedzie wyruszyé do swoich débr
polozonych nieopodal Tczewa.

Wyprawa, ktérej podjely sie damy van der Berg, budzita w Lisie
ciekawos$¢ od samego poczatku. Zdziwila sie, ze matka postanowila
skompletowac stuzbe moéwiaca po polsku, co wcale nie nalezato do
latwych zadand. Od kiedy wyszla za Rudolfa, szukala polskiego
chlopstwa i biednych mieszczan po calym Amsterdamie, a nawet
dalej. Chciata, by umieli dogadaé sie zaréwno z jej mezem, jak i z nig
samg. Od matego uczyla tez Lise rodzimego jezyka, dzieki czemu
Polska wydawata jej sie bliska.

Lisa bardzo réznila sie wygladem od siostry. Jej niebieskoszare
oczy wpadaly czasem w ziele, przenikliwe spojrzenie, ktérym
dziewka obdarzala najpewniejszych siebie, topito calg $miatosé. Byta
to dziewczyna piekna i niepokorna. Jasnobrazowe wlosy, tak inne od
pszenicznych pukli siostry, siegaly az ponizej zeber i krecily sie
u dotu jak wezowisko. Ponadto czesto marszczyta ksztattne brwi, gdy
sie nad czyms$ zamys$lala. Wowczas tez rozchylaly sie nieco
niewielkie wargi, a wzrok btadzil w poszukiwaniu odpowiedzi na
zrodzone w glowie pytania. Ludwika - odwrotnie. Brazowooka,
skryta, o fagodnym, dyplomatycznym usposobieniu. Ujmowatla sie
za potrzebujacymi i wykonywala wszystkie obowiazki z nalezyta
starannoscig, za nic majac suknie i bale, ktére dla Lisy wydawaly sie
calym swiatem.

Czasem, patrzac na oblicze mlodszej corki, matka jezyla sie
w sobie i1 kostniala jak przestraszony kot. Lisa nie wiedziala dlaczego
i w koicu uznata, ze Wanda z pewnoscia reaguje tak na wszystkich
ludzi - byé moze tym razem nie podoba jej sie wstazka u wloséw
corki albo zbyt $mialy dekolt sukni. W kazdym razie Lisa nie
zadawala zbyt wielu pytan, przyzwyczajona do surowego
usposobienia Wandy.

W dworku byto cicho. Przyttumione gtosy dochodzity z podwérza,
chlopi rabali drewno. Lisa otworzyla wieko skrzyni i wyjela
lawendowg suknie z attasowymi halkami u dotu. Wygtadzita materiat
delikatnymi dionimi, po czym rzucitla ubranie na potargane loze



i zanurkowala, by wyja¢ odpowiednie wstazki. Czesto ozdabiata nimi
wlosy, na wieksze uroczystosci zostawiajac pertowe i srebrne spiny.

Kto$ nieSmiato zapukat do drzwi pokoju.

- Kt6z?

- Stuzka jasnie pana Woyciechowskiego. Przysztam, by uczesad
jasnie panienke.

Lisa lubilta dworowaé sobie z nizej urodzonych, cho¢ Wanda
wyraznie sie temu sprzeciwiala. Tym razem matki nie bylo
w poblizu, wpuscitla wiec drobna, mizerna dziewke i siadajac na
zydlu, prychneta pogardliwie.

- Komary w izbie lataly i w nocy spaé nie moglam przez ich
bzyczenie.

Przerazone oczy sluzki spotkaly sie w lustrzanym odbiciu
z jasnymi teczéwkami Lisy.

- Pokornie przepraszam - odpowiedziata dziewka i sklonila sie
nisko - zaraz rozkaze, by pozabijac¢ wszystko, co lata w izbie.

- Sama tez mozesz to zrobié. Teraz.

Zdumiona stuzka stala ze srebrnym grzebykiem w reku.

- Nie czesac, jasnie panienko?

- Najpierw pozabija¢ komary.

Lisa ulozyla sie wygodnie przed lustrem i w odbiciu obserwowata
nieporadng stuzke, ktéra krazyta po izbie z rekami w gorze, gotowa
klasnaé, gdy tylko zobaczy komara. Na mlode oblicze wystapit
okrutny usmiech, wszak noca spala dobrze, a zaden insekt nie
przeszkadzat w odpoczynku.

Stuzka coraz gorliwiej wypatrywala komara, wietrzac, ze dala sie
wciggna¢ w niegodziwg pulapke, z ktérej panienka ma teraz
ogromng ucieche. Jej oczy sie zaszklily. Przystaneta i cicho
westchnela, by opanowad drzenie glosu.

— Nie widze tu komarow, jasnie panienko.

Lisa podniosta sie gwaltownie z zydla i odwrdcita. Swidrowata
teraz oczami zalekniona postacd.

- Uwazasz, ze klamie?

- Nie, jasnie panienko. To ja sie nie nadaje, ja nie widze - jekneta
stuzka.



Nie zdotata powstrzymad tez, spltynely nagle po czerwonych ze
wstydu licach. Choé Lisa lubita drwié ze stuzby i w Amsterdamie
rowniez miala opinie niezbyt przychylnej, tak naglty wybuch zdumiat
ja do granic. Na domiar wszystkiego w drzwiach izby staneta matka.
Spojrzala na cérke, a pdzniej na wzburzong stuzke i wyraz
dezaprobaty wstapit na jej twarz.

- Ujdz stad, dziewko i nie ptacz nad miernymi figlami.

Stuzka wybiegla, a Wanda weszla do izby w zlym humorze,
trzaskajac drzwiami.

- Co wyczyniasz? Znowu okrutnie obchodzisz sie ze stuzba?

- Kazatam pozabija¢ komary, mita matko. Ta niedojda nie mogta
zadnego znalezé.

- Milcz, wstretna.

Inwektywa zadzialata lepiej niz policzek. Zdumiona Lisa stracila
na hardosci i rumieniec wstydu wstapit na jej twarz. Nigdy nie
rozumiala, dlaczego matka jest tak pobtazliwa dla stuzby. Co wiece;j,
starsza siostra rowniez obchodzila sie z nizszym stanem delikatnie,
wiec wszyscy pragneli stuzy¢ jej, a nie mtodszej cédrce van der Berga.

- Ci ludzie sg z tej samej gliny, co ty. Moze masz zbyt dlugi nos
i patrzysz tylko na jego czubek, bo nie dostrzegasz, zZe biedniejsi tak
samo, jak my, maja serca i oczy. I z tych oczu tez ptacza, jak i my
ptaczemy. I tak samo jak mozni kochaja. Chociaz nam ciezko zyé na
Swiecie, to im jeszcze ciezej, bo pod nami i dla nas stuzy¢ musza. Nie
wykorzystuj serc prostych ludzi, bo te serca czesto szlachetniej
odczuwaja niz serca bogaczy.

To powiedziawszy, Wanda wyszla, nie zaszczycajac cOrki
spojrzeniem. Lisa przysiadla na tozu i popatrzyla przez okno na
biednych stajennych, krzatajacych sie u dotu przy gnoju. Przemowa
matki zdumiala ja, nigdy bowiem nie wypowiedziala sie tak
stanowczo na temat okrutnych zartéw cérki. Owszem, jeszcze
w Amsterdamie wzywala ja do siebie i tagodnie perswadowala
pogarde wobec biednych, lecz tak ostrej przemowy nie wyglosita
jeszcze nigdy. Dodatkowo poglad matki byt niepopularny w calym
srodowisku moznych. I nagle swiat stanat dla Lisy na glowie, bo juz
nawet chlopstwo trzeba bylo szanowad. Parskneta oburzona,



a potem siegneta po grzebien i sama rozczesata wlosy, z préznoscia
przygladajac sie jasniejacym w stonicu pasmom.

*kk

Wanda wyszla z dworku wzburzona. Serce lomotalo jej w piersi i za
nic nie chcialo sie uspokoi¢. Chabrowe oczy zaszly lzami, wdowa
van der Berg zlapala sie dlonig za serce i popatrzyla w przestrzen.
Przed nig rozposScieraly sie wody Stawu Mlynskiego. Dalej staly
niewzruszenie wielkie wzgorza morenowe, pokryte bujnymi lasami.
Krajobraz od wiekow prezentowal sie tak samo - spokojnie
i tajemniczo, tak ze gdy mgly osiadaly na wysokosciach, Totenhof
stawal sie jeszcze bardziej przerazajacy. Po prawdzie wszystkich
ciekawila ta nazwa, ktéra po polsku przedstawiano jako Dwodr
Zatobny. Nieczesto spotykano podobne okreslenia, lecz gospodarz
Wolfgang Woyciechowski nie zajaknat sie nawet, skad wzielo sie
miano.

Wanda uspokoita sie nieco, patrzac na ogromne, nieruchome
wzgobrza. Taki pokdj powinien by¢ i we mnie. Moje serce powinno
bi¢ doktadnie tak wolno, jak bije od dwudziestu lat, ani troche
szybciej - mys$lata. Jednoczesnie juz w Amsterdamie wiedziala, ze
powr6ét do Rzeczpospolitej bedzie sie wigzal z nadludzkim
poswieceniem. Obawiata sie codziennosci, znajomych miejsc
i wspomnien. Kazda, najmniejsza rzecz, moglta wyprowadzi¢ ja
z rownowagi, na przyklad zachowanie corki. Odkad wjechaly na
polskie ziemie, styszata rodzima mowe i widziala znajome zwyczaje.
Wtedy serce Sciskato sie z bélu.

Teraz Wanda wybuchta, bo mogla wzia¢ odwet za stuzke. I zrobita
to tylko dlatego. DwadzieScia lat wczesniej, gdyby sama znalazia sie
w takim potozeniu, nikt by jej nie obronil. A przeciez, gdyby nie
szczesliwy traf, mogla nadal wies¢ chiopskie zycie i kazdy bogacz
mogt nig pomiatad. Chol stala sie patrycjuszka, obiecala sobie po
wsze czasy nie dworowad z chtopéw, pamietajac wiasny los. Dlatego
tak bolato ja zachowanie Lisy, ktorej nigdy nie zwracata uwagi na
ciety jezyk, jesli policzek wymierzata komus rownemu sobie.



Po prawdzie Wanda wcale nie musiata odwiedzac¢ tych ziem. Jako
patrycjuszka szybko wyszlaby za maz na obczyznie ponownie - jej
intereséw nie musieli pilnowaé¢ Francuzi. C6z jednak z tego, skoro
od stowa do stowa Wanda sama weszta w te nieprzyjemna sytuacje,
widzac w niej szanse na powro6t do korzeni, a wiec i do bélu.

Od roku korespondowala =z niezamoznym szlachcicem
Woyciechowskim. Cho¢ wydawatlo sie, Ze ma on glowe szalong i mysl
niebezpieczna, zupelnie jak jej chlopski maz nieboszczyk, co$
interesujacego bylo w tych kreslonych nonszalancko i niedbale
zdaniach. Pisywal, ze Wanda staje sie mu droga, a popierajac ksiecia
Contiego w walce z Sasem, przyczynia sie delikatng reka niewiescig
do przywrécenia spokoju w Rzeczpospolitej. Zaoferowat jej dworek
letni, by pilnowala stronnictwa francuskiego w Gdansku, bo on
wcigz jest w podrozy i pilnuje szlacheckich intereséw. Pomiedzy
zdaniami dawalo sie wyczué skrywang czulos$é, ktora jednak nie
potrafita przyspieszy¢ bicia kobiecego serca. Wzbudzala w nim
raczej smutek albo  obojetnos¢. @ Wanda  odpisywata
Woyciechowskiemu w podobnym tonie tylko przez grzecznos¢, silac
sie na uprzejme, powaznie okrojone pochwaty.

*kk

Dwor Zatobny prezentowatl sie o tej porze roku mrocznie. Nawet gdy
swiecito storice, nieprzyjemna aura tajemnicy spowijata budowle
niczym mgta, a w deszczu czy jesiennej szarudze przejezdzajacy tedy
mozni popedzali konie czym predze;.

Po prawdzie nie wiadomo, co wzbudzato w ludziach niepokéj. Gdy
kogo$ o to pytano, odpowiadat, ze ,taka juz tego dworu uroda”. Byt to
budynek pietrowy, kryty gontem. Z tylu znajdowaly sie stajnia
i kuchnie, a dalej mierna stodota z drewnem, narzedziami i zbozem.
Tam spata czes$¢ stuzby, stajenni zas wyniesli sie do koni na siano.
Mimo sielskiego krajobrazu, chlopi chadzali po obejsciu nerwowo,
wiecznie co$ grabigc czy przerzucajac z jednego miejsca na drugie.

- Tutaj cie ztapatem, taskawa pani! - zawotat Andrzej Katuzynski.

Za dnia wygladal dostojniej. Teraz widaé bylo wyrazniej jego
postawna sylwetke, nalana twarz i paciorkowe, ciemne oczy.



Katuzynski otart dlonig nieproporcjonalnie wielki nos, koriczacy sie
duza naroslg i podbiegt ucalowaé reke Wandy na powitanie. Byt nie
w humorze, widocznie cos sie stato.

- Czy wyspalas sie, pani? Czy do rozmowy powaznej jestes gotowa?
Nowe wiesci przyszly z Gdanska.

Wanda przytakneta. W storicu wciaz wygladata $wiezo i mtodo.
Letnia opalenizna delikatnie odznaczala sie na jej skodrze,
kontrastujac wyraznie z bekitem sukni.

- Mila pani, nieszczescie sie stato i nie wiem, czy mozna je jeszcze
odwrdécié. Fortuna nam nie sprzyja. Z rana przyszia do Gdarnska
wie$é, ze Fryderyk August, psia maé, Sas jeden, koronowal sie
w Krakowie juz pietnastego wrzesnia! W zamku na Wawelu sie
koronowal! Rozumiesz, pani, co to oznacza? Oznacza, ze
Rzeczpospolita ma nowego krola i nie po mysli Francji zostal nim
Sas, a nie ksigze Conti! Czym predzej trzeba odwotad te decyzje, tu
trzeba dzialaé natychmiast. Czas wplywa na nasza niekorzysc.
Kiedyz Conti doptynie do Gdariska?

Wanda pobladta i zacisnela piesci. Naraz cala wyprawa do Polski
mogta sie zakonczy¢. A przeciez wlozyla w te sprawe tyle serca!

- Nie moze byé¢! A krélowa wdowa nadal w Gdanisku przebywa?
Podobno przeciwko Francuzom wystapilta, co moze nam zaszkodzié,
bo w Rzeczpospolitej wielki ma postuch.

- Tak, krélowa wdowa wcigz w Gdansku i metlik z tego powstat
niestychany. Ciagle knuje, listy przechwytuje poprzez swoich
zaufanych postéw. Mamony nie mamy odpowiednio duzo, Zeby
rozszerzy¢ wpltywy. W Gdansku zwolennikéw Contiego ubywa. Jedni
wyjezdzaja, inni sie mianuja teraz jako przyjaciele Fryderyka
Augusta, farbowane lisy! Czy wiesz, pani, kiedy nadptynie ksiaze?
Wszak krél Ludwik XIV wystal go z pierwszym wrzesnia w droge
morska ku Rzeczpospolitej. Jak nic, powinien byé juz w Gdansku.
Zeby sie tylko jakas zta przygoda na wodach nie stala!

- Bedzie zla przygoda na wodach, to i Sas zostanie krdélem -
odparta Wanda twardo.

Dwadziescia lat wcze$niej sama przebyla niebezpieczng droge
morska z Gdaniska az do Amsterdamu i od tamtej pory uszla z niej



trwoga. Wiedziala, ze przy pomyslnych wiatrach jej kandydat
bezpiecznie dotrze na miejsce.

— Alez mila pani, przeciez nie wolno sie poddawaé! Trzeba nam
w Polsce porzadku i spokoju. Trzeba na Turkéw ruszad, kraj rozwijaé
i dobrego kréla na tronie posadzié. Wcale mi kolano nie drgnie, jesli
sie kazg poktoni¢ Sasowi. Nie mdj to kandydat i nie moj krol. Trzeba
do Gdanska czym predzej jechad, ale unikac nieprzyjacioét i krélowej
wdowy Marii Kazimiery Sobieskiej, bo przyjechala zamet
wprowadzaé. Nalezy tez sowicie zaptaci¢ tym, ktédrych mozna
przekupid.

- Co jeszcze do Gdaniska przyszlo wraz z ta wiescig? Czy Sas
nakazal miastu wiernos¢?

- Tak, pani. Moze nie nakazal, ale nadzieje wyrazit w pisSmie
specjalnym, ze Gdansk poprze go i wiernym bedzie. Rada sie zebrata
w miesScie razem z kawag i Ordynkiem. Poptoch, wszyscy sie
naradzaja, co robié. Przeciez to nie w smak miastu, skoro nadciaga
do Gdanska ksigze Conti, zeby sie koronowaé. Co za afront!
Przybedzie - i co? I dowie sie, ze Rzeczpospolita juz kréla wybrata?
I odplynie do Francji jak niepyszny?! Toz prymas Radziejowski mu
ten tron obiecal!

- Nie czas na szalone ruchy, tu trzeba dziataé spokojnie... - zaczeta
Wanda, ale Katuzyniski przerwatl jej niecierpliwie:

- Mila pani, ja wiem, ze$ niewiasta i z niewieScig delikatnos$cig
chcesz postepowacd, ale tu trzeba twardych, stanowczych decyzji.

- Kiedy ksiecia nawet jeszcze w porcie nie ma.

Na ten argument Kaluzyniski odpowiedzial bezradnym
milczeniem. Chcial widzie¢ na polskim tronie Francuza, nie Sasa,
ale bez pieniedzy nic nie mozna byto uczyni¢. Mamona skorczyla sie
juz wiosna, obiecanego bogactwa z Francji nie przystano,
a stronnicy Contiego nie mieli juz nawet z czego zaciggaé pozyczki.
Po prawdzie wczesniejszych zobowigzan tez nie splacili, a Melchior
de Polignac - najbardziej oddany i zadtuzony stronnik Contiego -
Swiecit oczami wobec pozyczkodawcéw, obiecujac, ze odda juz
niebawem. Tymczasem wysylal rozpaczliwe listy do Ludwika XIV,
ale wiekszos¢ z nich pozostata bez odpowiedzi. W koricu nadeszla
instrukcja z Francji - Polignac mial poleci¢ Polakom, by obrali



ksiecia Contiego krolem, a wtedy zobowigzania zostang splacone.
Zaszkodzito to bardziej, niz pomoglo, i juz we wrzesniu nikt
rozsadny nie chciat z dyplomata nawet dyskutowad.

- Pani kochana, przeciez co dwie glowy, to nie jedna. Pojedz do
Gdanska jeszcze dzi$ i porozmawiaj z Polignakiem. Daj mu troche
mamony od Francuzow na sptate zobowigzan, bo on juz naprawde
nie ma z czego oddaé ludziom. Rozejrzyj sie w miescie, wystuchaj
moznych i zapta¢ im za poparcie, jesli bedzie trzeba. Teraz pozostaje
czekaé¢ na ksiecia, az okrety zawitaja do Gdanska. Lada dzien,
nadobna pani Barbaro, lada dzien!

Tymi stowy chcial zostawi¢ pania van der Berg sama, ale
zatrzymala go.

- Szanowny panie dobrodzieju, na kogo w Gdansku powinnam
uwazaé? O krolowej wdowie wiem, ze jest Sasom przychylna, ale
przeciez i ona ma stronnikdw w miescie. Musze uwazaé, by
pieniedzy nie stracié.

- Do Polignaca, mita pani, do Polignaca! Ja musze jeszcze do
Tczewa dzi$ zajechad, do nocy chyba nie dojade!

W ferworze Kaluzynski to odchodzit na kilka krokdéw, to zndw
zawracal, aby cos jeszcze dodac. Poranna wies¢ z Gdanska zszargata
mu nerwy.

- C6z, musisz uwazaé, pani, na stronnikdw Sasa, ktorych teraz
w mieScie wiekszos$¢. Do miasta zjada sie zwolennicy i przeciwnicy
Contiego, rozruchy z pewnoscia powstang. Trzeba by¢ silnym i nie
ulega¢ wiekszosci, ot co!

Wanda nie dostala odpowiedzi. Liczyla, ze Kaluzynski wyjawi
nazwiska ludzi, ktérych nalezy sie obawiad, ale widocznie spieszyt
sie do Tczewa, bo tym razem skonczyl naprawde, a na znak, ze juz
wiecej nic nie doda, ucalowal w pospiechu dlon, ocierajac skore
mokrymi wasami, a potem typnat paciorkowymi oczami i uciekt do
stajen.

Pos$piech Katluzyniskiego rozgniewal Wande, bo pojeta, ze stronnik
zostawil ja sama na polu walki politycznej, umywajac rece.
Z pewnoscia spieszyto mu sie do Tczewa, by tam przeczekac burze,
a potem opowiedzie¢ sie ostatecznie za Sasem. Co za afront -
pomyslata wsciekla. Sadzita, ze pobyt w Rzeczpospolitej przebiegnie



spokojnie, choé¢ nie bez komplikacji. Teraz wydawalo sie, ze
stronnictwo francuskie topnieje i jedynie pienigdze moga uratowad
nieobecnego ksiecia.

Wnet zobaczyla, Ze ze stajen wytacza sie skromna kareta
Katuzynskiego, ciagnieta przez cztery konie. Zabiera wszystko,
nawet calego swojego zaprzegu do jednego powozu uzyt. Zanosi sie
na burze wieksza, niz przewidywalam. Na marne sie wiklalam
w calg te polska intryge!

Powdz ominagl Wande, jakby byta nieruchomg przeszkoda na
drodze. Z okienka wychylila sie ttusta glowa Katuzynskiego, ktérego
widocznie zaczely trawié¢ wyrzuty sumienia.

- Nadobna pani, uwazaj tylko, by sie nie da¢ wrogom przekupic.
Znajdziesz pani w mie$cie wielu. Oto na przyklad nadjechat nie dalej
niz tydzien temu wielki przyjaciel krélowej wdowy Konrad Jezierski.
I na takich trzeba uwazad!

Konie ciagnely wdz coraz dalej na trakt, wiec Kaluzyriski ostatnie
stowa tylko wykrzyczal w przestrzen, a potem schowat glowe do
powozu. Zdumiona Wanda stala przed dworkiem nieruchomo,
prawie bez oddechu, ustyszawszy po raz pierwszy od dwudziestu lat
nazwisko szlachcica, ktéry kiedys byl jej drozszy niz powietrze.
Zaraz jednak co$ w nia wstapilo, twarz zalala fala goraca
i niewidzialny prad przeszyt cate jej cialo. Serce S$cisnelo sie
z. wScieklosci. Nie dos$é, ze Jezierski zdradzit ja dwukrotnie
i pozostawit na pastwe kaprysnego losu, to jeszcze po dwudziestu
latach znédw probuje jej przeszkadzacd.

Przypomniala sobie, ze dwadzies$cia lat wczesniej patrzyta z okretu
na oddalajace sie budynki gdanskie, przysiegajac, ze zemsci sie za
ponowne porzucenie. Teraz wspomnienie powrdcito ze zdwojong
sila.

- Prosze zaczekad!

Powdz byt juz na trakcie i sunal w strone Gdanska, lecz Wanda
podniosta poly sukni i zerwala sie, zeby dogoni¢ odjezdzajaca karete.
Trzewiki na korku zapadaly sie w piach, wiec Wanda wyzula je bez
skrepowania i boso pognata za Kaluzyniskim.

- Kaz koniom stanaé, panie - sykneta gniewnie.



Zrownala sie z powozem, dyszac ciezko. Patrzyla na speszong
twarz szlachcica, ktéry jedynie zerkal na nig katem oka. W koncu
jednak ulitowat sie i kazal woznicy zatrzymad karete.

- Ten Konrad Jezierski, ktory byt chorazym za panowania
umilowanego kréla nieboszczyka Jana III?

Teraz oblicze Wandy wygladalo przerazajaco. Chabrowe oczy
ciskaly btyskawice, a zmierzwione wlosy potargaly sie od szalonego
biegu. Czerwong twarz wykrzywita wsciektosé.

- Mila, piekna pani, ten sam. On nadal jest chorazym, nie udato
mu sie wydrzeé¢ bulawy, choé powiadano, ze kiedy$ na pewno
zostanie hetmanem. Ale mu sie nie poszczescito, dzisiaj mato kto go
wspomina. Zapadt sie w sobie, matzonka mu pomarta w potogu.
Dawno to bylo, bardzo dawno. Ozenit sie drugi raz, ale z taka jedza
i pokutnica, ze nic, tylko wyruszaé¢ w $wiat. I on wyrusza, w dobrach
swych prawie nie bywa. Przestat sie liczy¢ w kregach magnackich,
powiadaja, ze zdziwaczal i nie pragnie pomnazaé majatku. A jednak
krolowa wdowa wielki ma po nim sentyment, ludzi podobno tez
umie przy sobie trzymac, co do rzadkosci w tym Swiecie nalezy.
Cho¢ pozycja jego zmarniala, pamietaj, pani, ze nadal jest to ten sam
czlowiek, ktory dowodzit w bitwach najwiekszych i wiktoriami sie
przystuzyt, a kogo krol nieboszczyk stuchat nie gorzej niz zony.

To powiedziawszy, Kaluzynski sklonil sie pokracznie, ledwo
podnoszac tlusty zad z siedzenia, a potem zawotal do woznicy, by
ruszat. Powdz zaczal znikaé w oddali, zostawiajac na trakcie bosa
patrycjuszke, patrzaca w dal za kareta.



II1

Jeszcze tego samego dnia damy van der Berg wsiadly do powozu
i ruszyly traktem na Gdansk. Tylko Lisa siedziala w karecie
spokojnie; matka i starsza siostra wiercity sie nerwowo.

- Wszy zadomowily sie w poduszkach, droga matko? - zapytala
ostroznie mtodsza latorosl.

- Nie, jako$ niewygodnie sie jedzie. Chyba nam pidra spod attasu
ta stuzba wyciaga.

Klamstwo matki dalo Lisie do mys$lenia. Przez calg droge
zastanawiala sie, czemu zaro6wno Wanda, jak i Ludwika reaguja na
Gdanisk prawie alergicznie. Co$s w tym miescie musialo sie wydarzy¢,
précz smierci niejakiego Rudolfa - pierwszego meza matki.

Wedlug Lisy musiat by¢ to czlowiek ciemnooki - takie teczowki
odziedziczyla po nim Ludwika. Jednak rysy, kruche szczeki i usta
wyraznie odzwierciedlaly twarz matki. Zbyt wiele po wygladzie nie
udato sie odgadnad.

- Matko moja, siostro droga - zwrdcita sie do obu dam - jak
wygladatl stawetny Rudolf Schwarz?

Wanda spojrzala na Lise, jakby byla wstretnym karaluchem.
W koncu Rudolf Schwarz byl jej tak obcy, jak kazdy inny
mieszczanin. C6z mogta poradzié na to, ze przez pomyst Jezierskiego
od dwudziestu lat tytulowali ja Barbara, zamiast Wanda, i ze
wszystkim musiala z poczatku przedstawiaé sie falszywym
nazwiskiem. Ludwika tylko wbila wzrok w trzewiki siedzacej przed
nig siostry. Nigdy nie wyjawila jej sekretu, a jesli kiedykolwiek byta
na to najgorsza pora, to wlasnie nadchodzita. Sama byta dla siostry
i Swiata Anng van der Berg, nie zas Ludwika. Zapomniane imie
dzwieczalo w jej uszach, odkad zatrzymaly sie pod Gdanskiem.
Wszak dla matej banitki rowniez trzeba bylo znalez¢ odpowiedni akt



obywatelstwa. SzczeSciem powieszona Barbara Schwarz miata
corke - Anne. Jezierski pomyslat wiec o wszystkim.

Zadna nie odpowiedziala, lecz juz prawie do korica drogi matka
spogladata na Lise karcaco, a w jej oczach blyskaly dziwne iskry,
kiedy doktadnie lustrowata twarz mlodszej corki. Inaczej odnosita
sie do Ludwiki - surowo jak zawsze, ale bez utajonej niecheci.

*kk

To byta ciepta koncéwka wrzesnia. Choé stonice skrylo sie za
chmurami, damy jechaly w samych sukniach, bez nakrycia. Wanda
planowala rozejrzeé sie po miescie, pozna¢ Melchiora de Polignaca
i na wieczerze wréci¢ do Totenhofu. W trakcie podrdézy polecita
corkom zwiedzi¢ glowne ulice miasta i nie odstepowal siebie
nawzajem o krok.

- Nie zaczepiajcie obcych 1ludzi i1 nie wdawajcie sie
w niebezpieczne spory. Dotyczy to zwlaszcza ciebie, Liso. Kiedy
dzwony wybijg siddma wieczor, spotkamy sie na Diugim Targu przy
Dworze Artusa.

- Nie pamietam miasta zbyt dobrze, matko.

Glos Ludwiki lekko zadrzal. Miata zaledwie dziesie¢ lat, gdy
skazano je z matka na banicje.

— Przejedziemy powozem gléwnymi ulicami. Szybko sobie
przypomnisz.

Wanda pamietala miasto doskonale. Oczami wyobrazni widziata
waskie uliczki, piekne kamienice i fantazyjne przedproza Gdarska.
Przymkneta oczy i przez chwile tkwila w zupelnym bezruchu,
napawajac sie wspomnieniami. Tylko jednego nie chciala pamietac
i odpychata od siebie widmo szaroniebieskich teczéwek,
masywnych, meskich ramion i cudownego us$miechu. Tyle Ilat
mineto, a ona pamietala, lecz tym razem wiecej w niej bylo goryczy
niz mitosci.

- Matko, widaé miasto - rzekta przejeta Lisa.

Teraz pojeta, o co bylo tyle szumu. Przed nia, w calej swej
okazato$ci, wyrastal Gdansk otoczony masywnymi murami
obronnymi. W oddali kitebila sie masa wysokich wiezyczek



i budowli, a wewnatrz tetnito barwne zycie miejskie. Traktéw byto tu
co najmniej kilka, niektére zas krzyzowaly sie lub rozjezdzaly, ale
wszystkie, bez wyjatku, prowadzily przed przepyszna brame, ktorej
urok zrobil na Lisie wrazenie. Jednoczes$nie przerazila sie nie na
zarty, spodziewala sie bowiem mniejszego miasta.

— Najdrozsza matko, pogubimy sie tutaj.

Storice oswietlito przedmiejska polane, na ktérej kilku mieszczan
¢wiczylo konie. Z oddali nadciagaly dwie karety patrycjuszowskie,
a jeszcze dalej - az z ziem wiejskich - byle jakie wozy zaladowane
stoma. Rozlegla polane oraz trakty zapelniali ludzie réznych
standw - jedni konno, inni za$ pieszo. Chlopki niosty koszyki,
wiesniacy wychodzili pojedynczo przez drewniang furte, prowadzac
osiotki. Daleko z tylu réwniez nadciagali przybysze oraz rodowici
gdanszczanie, pokonujacy imponujace wzniesienie, zwane Biskupig
Gorka. Rozemocjonowana Lisa nie wiedziala, gdzie spojrzeé,
poniewaz wszedzie dzialo sie co$ ciekawego, a ziemie poéinocnej
Rzeczpospolitej mialy niepowtarzalny klimat, zupeilnie odmienny od
niderlandzkiego.

Najpiekniej prezentowato sie miasto. Im blizej podjezdzat wdz,
tym wspanialsze widoki odstanialy sie przed Lisa, w tym smukia
iglica ratusza i wieza kosciota Mariackiego. Wanda i Ludwika
rOwniez patrzyly w te strone, ale ich uczucia byly duzo bardziej
powsciagliwe. Serce Ludwiki zabilo szybciej - raz chciala pobiec
czym predzej przez znajome uliczki, potem znéw zawrdcic¢ konie do
Totenhofu, a najlepiej do Francji albo Niderlandéw. Poczuta
znajomy $cisk w zoladku - znak, ze nadchodza wielkie emocje,
w szczegolnosci trwoga. Spojrzatla wymownie na blada matke.

Wanda siedziala nieruchomo i patrzyla na wielkie miejskie
budowle, a na jej twarzy widaé bylo determinacje. Ani jeden grymas
nie przymknal powiek, nie wykrzywit warg. Jedynie $ciagnieta,
blada twarz zdradzata prawdziwe emocje. Jasne oczy wodzily po
panoramie miasta, ktore kiedys tak mocno ja upokorzylo,
a jednoczesnie dalo chwilowe poczucie szczescia.

Samo miasto nie miato na to wptywu - to od ludzi doznata krzywd;
jednak laczyt ich Gdansk. Wrogowie podziwiali te same budowle,



wchodzili do tych samych kosciotéw i pomieszczen, chadzali
jednakowymi drogami. W szczegdlnosci — Konrad Jezierski.

*kk

Przed drewniang furta stalo kilku wartownikow wpuszczajacych
patrycjuszowski powdz. Byla to kareta nie byle jaka, obita
aksamitem, z kurdybanowymi zastonkami w okienkach. Za nia
ustawil sie woznica Wasik.

Z wartowniczej budki wyszed! niedbale odziany straznik. Spojrzal
na damy spod byka, sktonit sie i zapytal o dokumenty. Ludwika
nerwowo przegryzta warge az do krwi, Wanda za$ z ponurg
obojetnoscia podata akty urodzenia i obywatelstwa niderlandzkiego.
Wartownik stal przez chwile, ogladajac zaswiadczenia i wiasnie ten
moment dluzyl sie Ludwice w nieskoniczonosé. Przez glowe
przebiegaly jej dziesiatki mysli o tym, co nastapi, jesli wartownik
albo kto$ w miescie rozpozna dawne banitki. Chciata nawet poprosié
matke, by pod byle pretekstem zawrdcita konie, ale wystarczyl rzut
oka na twarz Wandy - za nic nie zrezygnowataby z wjazdu do miasta.

Wartownik oddat akty sygnowane na Barbare, Anne i Lise van der
Berg, po czym kazal wpusci¢ powoz na mostek. Koniskie kopyta
zastukaly na drewnianych deskach; teraz przed damami van der
Berg roztaczal sie zupelnie inny Sswiat, a jego poczatkiem byla
przepiekna Brama Wyzynna, na ktorej widok serce Lisy zabilo
szybciej, a Ludwiki skurczylo sie w bolesci. Ilez razy jako dziecko
przebiegata pod nia, by dostaé sie do niezwyklego gdanskiego
swiata! Jakze czesto biegla gtéwnymi ulicami, by pod skrzydiem
Zielonej Bramy zobaczy¢ sie z Florkiem Steinem - przyjacielem,
ktérego musiata opuscic.

Ludwika wcale nie zapomniala o0 dawnym kompanie. Zastanawiata
sie, czy zostal podroznikiem, jak kiedy$s marzyt, czy kupcem, jak
chciata rodzina.

Z pewnoscig kupcem. Marzenia rzadko sie spelniajag w Swiecie
pelnym zakazéw - pomyslata, wygladajac z powozu. Miata nadzieje,
ze Florian zyje w zdrowiu i cho¢ wiedziata, jak nierozsadnie bytoby
o niego rozpytywac po miescie, dawne sentymenty wnet odzyty.



Powoz minat odwach i wjechat na Plac Dominikanski, przy ktérym
od lat stala Wieza Wiezienna, a wraz z nig katownia. Kazda z dam
van der Berg miala inne spojrzenie na jednaki skrawek gdarskiej
ziemi, wiec jechaly w milczeniu, podziwiajac, nienawidzac i trwozac
sie, zaleznie od wrazed czy wspomnien. Pomost zawieszony przy
Wiezy byl tego dnia opuszczony, co Wanda odnotowata w pamieci
jako zlowr6zbny znak - prawdopodobnie szykowano kogos na sznur
albo wlasnie zakonczylo sie takie widowisko.

Kiedy konie wjechaly pod Brame Dtugouliczna, zwana niekiedy
Ztota, napiete ciato Ludwiki poczeto lekko drzeé. Z chaosu wytonita
sie ulica Dluga w calej okazatosci. Wokét zaroito sie od ludzi, a ich
spojrzenia wyrazaly rdéznorakie emocje. Byt wiec znudzony
patrycjat, srodkiem przechadzaly sie damy w zachodnich strojach,
z wlosami upietymi wysoko w stylu fontanges. Duchowni luteranscy
przemierzali ulice wladczym krokiem, a w strone ratusza szto kilku
gdanskich rajcow.

— C6z za piekno! - wykrzykneta podekscytowana Lisa.

Byto czym sie zachwycad. Ulica Dluga otoczona z obu stron
wysokimi, waskimi budynkami przylegajacymi do siebie nawzajem
jak od linijki, prezentowala wspaniale przedproza oraz kunsztowne
portale. Rozne typy fasad, jedne pyszniejsze od drugich, ukazywaty
przerozne Slimacznice, rzezby i maszkarony.

- Ludzie, ktérzy tu mieszkaja, musza by¢ bardzo bogaci - zaczeta
Lisa, ale wnet popatrzyla na blada twarz siostry. - Siostro moja, czy
dobrze sie czujesz? Obetrzyj krew z wargi, bo pekla. Wygladasz jak
upidr, blada jestes i drzaca. Mozni patrza.

Ludwika uchwycila ostatnie zdanie jako przestroge i otarla
przegryziong warge wierzchem dioni. Na skdérze pozostal niewielki
czerwony $lad.

Dluga zdawata sie oplata¢ Ludwike ciasnota. Ludzie wychodzili
z bocznych uliczek wprost na gléwna droge, przy ktérej swe domy
od lat utrzymywali najmozniejsi. Pewnie w innych okolicznosciach
Ludwika z przyjemnoscia ogladataby wspanialos$ci oferowane
przyjezdnym i cieszyla oczy, lecz trwoga nie pozwalala jej na chwile
odpoczynku. Wanda katem oka obserwowata cérke i usmiechata sie
smutno. Ludwika przypominata jej o dawnych czasach, bowiem



kiedy wdowa van der Berg trafita pod Gdansk jako chtopka, réwniez
$miertelnie bala sie tego, ze kto$ ja rozpozna. Pamietala strach przed
wielkim Gdaniskiem, do ktérego mogt przeciez przybyé jakis
todzianin.

Wiasnie z miasteczka L6dZz pochodzita Wanda, z panienskiego
Sob6tkéwna. Choé miata wyj$é za sasiada, Wielistawa Zelicha,
i wszystko od lat bylo ustalone, odrzucita go ostatecznie, powodujac
tym wielki skandal. Wszystko z powodu zakochania, poniewaz
najczesciej tak sie wlasnie dzieje, ze to glebokie uczucie wywraca
spokdj do géry nogami, a czasem zmienia czlowieka. I wtasnie w ten
sposéb wplyneto na Wande. Nieprzytomnie zakochana w mtodym
szlachcicu Konradzie Jezierskim, bez szansy na spelnienie skrytej
mitosci, zyta posrdd todzian w atmosferze wielkiego afrontu. Wtedy
to matka Wielistawa w zemscie zamordowala swoje krowy, a wine
zrzucita na sasiadki, zarzucajac, ze czarami przyczynily sie do ich
$mierci. Gdy tylko Wanda przypomniala sobie Smier¢ matki i wtasna
ucieczke z Lodzi, bole$nie zamkneta oczy, pilnujac, by zadna tza nie
wydostata sie spod powiek.

— Co to za budowla? - zapytatla Lisa.

Wskazata dlonig na Ratusz Gléwnego Miasta, mieszczacy sie przy
koncu Dtugie;j.

- Ratusz, a dalej Dlugi Targ - odparta Wanda, budzac sie
z nieprzyjemnych wspomnien.

Wijechaly na rzeczony targ - przedtuzenie ulicy Diugiej - szerszy
z obu stron. Tu - znowu zaréwno po lewej, jak i prawej - miescily sie
najpiekniejsze kamienice, a koniec wienczyla Zielona Brama
z czterema skrzydtami.

Pod ratuszem nadal staly niewielkie stragany, a dalej wznosit sie
okazaly Dwor Artusa, gdzie bawit sie gdaniski patrycjat. Naprzeciwko
tkwila fontanna z rzezba Neptuna, cieszaca oczy gdaniszczan. Po
drugiej stronie, przed kamienicami, rosty drzewa. W rzedzie
powznoszono zadaszone studnie.

- Kazdy dom wyglada tutaj inaczej, kazdy przepiekny. Gdzie nie
spojrzed, tam rzezby lub tuki wiericza dach. Jakze pieknie!

Podczas gdy Lisa glo$no zachwycata sie bogactwem Dltugiego
Targu, Ludwike meczyly mdtosci.



- Matko droga, ujdzmy stad, bo mnie niestrawnos$¢ zmogla -
poprosita.

Widzac, ze corka nie moze poradzi¢ sobie ze zdenerwowaniem,
Wanda kazata Wasikowi stanac i polecita Lisie zostaé w powozie.
Skineta za Ludwika, Zze ma wyjs$¢é, po czym obie udaly sie pod jedno
z. drzew, gdzie nie byto ludzi.

- Wiesz, czego nauczylo mnie zycie? Aby sie nie lekaé, bo
prawdopodobnie nie ziSci sie zaden koszmar, ktory sobie roisz
w glowie. Ja znam te objawy, to nie sg niestrawnos$ci, to strach
chwycit cie i dusi. Nie pozwo6l mu.

Ludwika oparla reke na wiotkim konarze i zgieta sie wpét.

- Kiedy ja nie wiem jak.

- Popatrz na wspaniatosci, jako i twoja mlodsza siostra patrzy.
Odrzué wspomnienia i leki. Niech pdjda w niepamiec. Oczysé gtowe
i serce, bo te dwa organy beda ci potrzebne, zeby trzezwo patrzec na
otoczenie. Wstuchaj sie w kroki ludzi, ustysz muzyke, ktéra dobiega
z Dworu Artusa. Styszalas ja wczesniej?

- Nie, matko. Zajeta bytam strachem.

- Otéz wlasnie. Pamietaj, dla mnie zawsze pozostaniesz Ludwika,
ale ludzie niechaj znajg cie jako Anne van der Berg. Nie ma nic
wspolnego to imie i nazwisko z twoim dawnym...

- Nie wymawiaj go, matko. Nie wymawiaj go w tym miescie!

Wanda odstapita, widzac, ze cérka i tak wlecze za sobg strach
niczym kule u nogi. Popatrzyla na blade oblicze z dezaprobata.

- Badz silna i zajmij sie siostra.

Wrocily do powozu. Wanda nakazala cérkom wyjs¢ i obejrzed
miasto, sama zas pojechata z Wasikiem wypytaé ludzi o Polignaca.

*kk

— Najdrozsza siostro, zylas kiedy$ w tym miescie. Co powinnysmy
zobaczy¢?

- Wszystko, co warte zobaczenia, jest tu, na Diugim Targu.
Mozemy jeszcze przejs¢ pod Zielonag Brama, by ujrzeé¢ Dlugie
Pobrzeze oraz port nadmotlawski.



- Zrébmy tak! Do siddmej godziny zostato jeszcze duzo czasu.
Mogtybysmy wstapi¢ do Dworu Artusa, gdzie sie schodza mozni.
Chyba mozemy?

Ludwika najbardziej w Swiecie pragneta przejsé przez miasto
niezauwazona, wiec pomyst Lisy nie przypad? jej do gustu.

- Najpierw chodzmy obejrzeé stragany. Na Dtugim Targu mozemy
wybadad skore, a tkaniny widziatam na Placu Dominika.

Lisa przystala na propozycje siostry, uznajac w niej przewodnika.
Przeszly wiec pod ratusz, rozprawiajac na temat rzekomych
niestrawnosci.

*kk

Storice wychodzito na troche, ale zaraz chowalo sie za mlecznymi
chmurami, sunacymi gesto przez niebo. Na ulicach pojawialo sie
coraz wiecej ludzi. Dzien jeszcze sie nie konczyl, choé¢ dochodzita
szosta. Teraz z portu przychodzili do miasta marynarze z réznych
czesci Polski i Europy. Jezyki mieszaty sie ze soba, najczesciej jednak
do uszu siéstr dochodzily znajome stowa polskie i niderlandzkie.
Lud rdéznych stanéw szedt we wszystkie strony, prézno bylo
wyglada¢ w miescie popotudniowego spokoju.

Glowne wulice oblegala polska szlachta, rozmaici duchowni
luteraniscy i katoliccy, patrycjat oraz bogatsi mistrzowie rzemiost,
wczesniej konczacy prace w warsztacie. Kupcy jechali posrodku
drog, wstrzymujac konie stepa, a pomiedzy wszystkimi chodzili
okoliczni wiesniacy. Tych Ludwika obawiata sie najbardziej; tylko
czekala, az napatoczy sie znajoma geba ze Starych Szkotéw. Nikogo
jednak nie potrafita rozpoznad.

Skoro ja zapomnialam, jak wygladali, to oni tez chyba mnie nie
poznaja - dumata. Z minuty na minute stawata sie coraz pewniejsza
siebie i $mielej podazata ulicami, wypatrujac jednoczesnie, skad
moze przyj$¢ ewentualne zagrozenie.

Na Placu Dominikanskim stala moc straganow. Jedne zbite byly
z prostych desek, inne mialy nawet poustawiane drabinki, na
ktéorych wystawiono kawatki ptétna, aby kazdy mogt dotknad
i sprawdzié, czy chcialby odmierzyé wlasnie ten materiatl. Dalej staty



budki z owcza, barania i dzicza skdéra. Przy krytej kramnicy
wystawiono skrawek futra sobolego, zaznaczajac tym, ze w srodku
znajduja sie rzeczy cenne, akurat na zakupy dla patrycjatu. Oprocz
materialéw i tkanin rdéznej masci na placu sprzedawano modne
naczynia, stare i nowe, rzezbione figurki swietych oraz wszelkie
dewocjonalia.

- Latem wystawiaja tu na miesiac stragany siegajace az do
Zbrojowni i wtedy rozpoczyna sie Jarmark Swietego Dominika -
powiedziala Ludwika.

- I teraz handel nie zamiera w tym miejscu. Widzisz te skéry? Na
trzewiki bylyby dobre.

Zanim siostra zdazyta odpowiedzieé, Lisa pomkneta do straganu
z rzeczonymi skérami. Odwrdcita sie, by sprawdzié¢, czy Ludwika
podaza za nia, postapita krok naprzdd i wnet z kims sie zderzylta.

- Al Co to za obyczaj, by na nieznajoma dziewke wpadad? -
sykneta ze ztoscia, niepomna tego, ze przed nig stoi szlachcic.

Ludwika dogonita siostre i zaczeta przepraszac¢ w jej imieniu, choc
butna Lisa ani mys$lala sie korzyé. Zreszta wcale nie musiata, bo
miody szlachcic tylko uniést brwi ze zdumienia, po czym
wyszczerzyt zeby w rozbrajajacym usmiechu.

- I na znajomg wpadacd sie nie powinno. Bucik sie moze niechcacy
gibnad.

Zanim Ludwika zdotata powstrzymacd impertynencksy siostre, Lisa
wypalita:

— M¢j sie nie gibnie, nie takie afronty przezytam.

Zamiast gniewu, na przystojnej twarzy ponownie zagoscit szczery
usmiech. Szlachcic byt ubrany dostojnie i po polsku, za pasem nosit
szable, na co Ludwika delikatnie probowata zwrdcié siostrze uwage.
Na nic sie to zdalo, bo Lisa patrzyta wciaz wsciekle w rozesmiane,
szarawe oczy, dziwiac sie, ze nie potrafi wzbudzi¢ w obcym
gwaltownych emoc;ji.

— Moze bym jakos wynagrodzit ten niegodny afront panience?

Lisa juz miata odpali¢ kolejny fajerwerk i nazwaé obcego bogacza
btaznem, ale nawet tak niepokorna dusza pojela, ze lepiej nie
pogrywaé w ten sposob ze szlachecka duma. Uniosta wiec tylko
glowe na znak nieprzejednania.



- Od nieznajomych przeprosin nie przyjmuje. Nie rozmawiam tez
z nimi, choéby przede mng stali sami magnaci.

Nieznajomy cmoknal ukontentowany na te odpowiedz, uznajac
w duchu, ze niewiasta jest urocza, cho¢ stara sie pokazaé hardosé
charakteru. Zmarszczyt gladkie czolo i sklonil sie przesadnie,
czerpiac niezwykle duzo zabawy z tej rozmowy.

- Prosze o wybaczenie, piekna pani. Jestem Aleksander Sebastian
Jezierski. Czy teraz moge jako$ wynagrodzi¢ wypadek?

W tym momencie Ludwika zakrztusita sie wlasna $ling. Zaczeta
wiec nieprzyjemnie kaszle¢ i dusic sie, az poczerwieniala i odsuneta
sie, by ochtonaé. Nazwisko Jezierskiego wydalo jej sie w tym
momencie najgorszym z istniejacych. Niewatpliwie z Lisa, niczego
nieswiadoma Lisa, rozmawial wlasnie syn Konrada Jezierskiego.

Mezczyzna przypominatl ojca. Gladkie czolo 1 tlagodne,
wielkopanskie rysy wskazywaly, Zze jest osoba dobrze urodzona.
Cho¢ wtosy miodego Jezierskiego byly o wiele ciemniejsze i wpadatly
w mahoniowy braz, to wily sie jak wezowisko az do karku, podobnie
jak niegdys pukle Konrada. Ponadto Ludwika z przerazeniem
uswiadomila sobie, ze foremny nos oraz ksztaltne wargi obcego do
zludzenia przypominaja jej fizjonomie Konrada. Po latach stanat
przed nig jak zywy, zatarte wspomnienia staly sie realne.

- Widze, Ze moje nazwisko wiele znaczy dla szanownych
panienek - zakpit Aleksander.

Choé¢ Ludwika rozkaszlala sie na dobre, wcale nie zapytat, czy
czego$ jej trzeba, wciaz patrzac uparcie na wzburzong twarz Lisy.
Wydala mu sie niezwyczajna i piekna. Tymczasem ona myslala:
Nabija sie ze mnie! Mysli, Ze juz jestem jego, bo nosi szable przy
boku. Popamietasz ty dumny réd van der Bergéw, niecny panie.

- Siostra moja droga nie czuje sie na sitach, by dalej spacerowad.
Zegnam jasnie pana - rzekta wyniosle.

- Nie chce nagabywacd panienek ani wytykac niegrzecznosci, ale
przedstawilem sie przeciez. Nie ma panienka do czynienia z byle
zbirem, tylko polskim szlachcicem. Chcialbym poznac¢ i twoje
nazwisko rodowe, mita panno.

Tym razem nieco go zirytowala. Urazona szlachecka duma
domagatla sie lepszego traktowania od zwyktej patrycjuszki.



- Ani mysle sie jasnie panu spowiadaé. Za rozmowe dziekuje,
afront wybaczam i zegnam.

Z tymi stowami Lisa zostawila ostupialego syna szlacheckiego
dostojnika. Wzieta zalzawiong Ludwike pod reke i bez ogladania sie,
pociagneta ja w strone Dtugiej. Aleksander Jezierski stal jeszcze
przez chwile, w zdumieniu patrzac na oddalajace sie postaci. Jeszcze
nigdy nie spotkal panny o tak cietym jezyku i niemilym
usposobieniu.



IV

Damy zajechaly do Totenhofu, gdy juz prawie catkiem sie Sciemnito.
Zacinala nieprzyjemna, jesienna mzawka, wiec sluzba niechetnie
wygladata ze stodoly i stajen. Ledwo powdz zajechal, a do pani
wdowy przybiegl Maciejca.

- Przyszed? list do jasnie pani van der Berg od umilowanego pana
Woyciechowskiego! Jakis$ postaniec dzisiaj przyjechat, konia uwigzat
i chciat zostaé, by pomoéwié specjalnie z toba, jasnie pani, ale gdym
mu powiedzial, Ze moja pani pojechala do Gdaniska i wréci okoto
wieczerzy, zostawil mi list i odjechal.

- Czemu to poset chciat ze mna méwic?

- A ja nie wiem, jasnie pani. Powiedzial tylko, Ze jasnie pan
Wolfgang Woyciechowski jest bardzo ciekawy wygladu stawetnej
damy van der Berg. Chcialby ja sobie méc wyobrazic.

Poniewaz ostatnia uwaga wydala sie Wandzie wielce niestosowna,
zamiast odpowiedzieé, polecita Maciejcy, by zawotat stajennych do
oporzadzenia koni. Sama za$ pochwycila list z rak stugi i udata sie za
corami do Totenhofu.

Wnetrze dworku byto urzadzone po szlachecku, lecz skromnie.
Oprdcz pokoju gabinetowego pana Woyciechowskiego, byly jeszcze
dwie przestronne izby na dole oraz trzy sypialnie u géry.

- Liso, poleé kuchennym podanie wieczerzy - poprosita Wanda.

Rozsiadla sie przy diugiej tawie, zapalita Swiece i odpieczetowata
list. Liche $wiatlo rozjasnialo pomieszczenie. Znajdowalo sie w nim
tylko to, co niezbedne do przezycia w letnim dworku szlacheckim.
Skoro wiec posrodku stala rzeczona tawa, pod $ciang umiejscowiony
byt byle jak rzeZbiony kredens, a w nim cynowe naczynia,
pamietajace jeszcze z pewnoscig lata Swietnosci poprzedniego
pokolenia. Dalej zgrzebna skrzynia i dwa zydle oraz biblioteczka
pokryta kurzem. Gospodarz widocznie obawial sie, ze pod jego



nieobecnos$¢ stuzba nakradnie kosztownosci i ucieknie, dlatego
z dworku zabrano wszystko, co cenniejsze, pozostawiajac ledwie
garstke potrzebnych mebli i przedmiotow. Nawet czujne oko
Katuzyniskiego oraz listowna zazylo$é z paniag van der Berg nie
przekonaly Woyciechowskiego do pozostawienia wartosciowych
rzeczy. Tak samo biednie urzadzone zostaly sypialnie, jednak t6zka
prezentowaly sie kunsztownie. Nawet zwisaly nad nimi jedwabne
zastonki, tworzace skromne baldachimy.

Poniewaz stuzba zaczela rozstawiad talerze i misy, w przestronne;j
izbie zrobil sie rwetes. Zirytowana Wanda najpierw zatkala uszy
dlonmi, ale gdy zauwazyla, Ze niewiele to pomoglo, wstata
naburmuszona, rozgladajac sie za spokojnym miejscem. Drzwi do
gabinetu pana Woyciechowskiego byly przymkniete, a za nimi kryto
sie pomieszczenie, do ktérego Wanda jeszcze nie zagladata. Gdy
skierowata swe kroki ku wejsciu, postyszata urwany, nieSmiaty krzyk
stuzki.

- Nie!

Odwrdcita sie zdumiona i spojrzata na znieruchomiata stuzbe. Przy
lawie pelnej naczyn staly cztery chlopki oraz dwoch kuchmistrzow,
wnoszacych pélmiski z sarning w grochu. Mloda stuzka, ktéra
osmielita sie krzyknaé, stala teraz z pochylona glowa i oczami
wbitymi w drewniang podtoge. Nikt nie $mial jej poprzeé ani chocby
dopowiedzieé, co znaczyt dziwny, urwany zakaz.

- Co ,nie”? — zapytala Wanda niemito.

Czasem przebijala przez nig patrycjuszowska duma i choé §wietnie
rozumiala rozterki biednych, teraz nalezala przeciez do wyzszych
sfer. Czekata wiec na odpowiedz, ale mioda chtopka milczata, nie
$miac nawet spojrzeé na Wande.

- Czy wasz pan zakazal nam wstepu do tego pokoju?

Stuzba nie odpowiadata. W powietrzu wyczuwalo sie jednak won
strachu i przez chwile nawet Wanda przelekta sie nieruchomych,
wpatrzonych w nig oczu chtopstwa.

— Nie lypcie $lepiami, jeno odpowiedzcie!

Stuzka - wiekiem podobna do Wandy, a moze nawet starsza -
postapita kilka krokéw w strone miodej winowajczyni, zdzielila ja
przez teb otwartg reka i kazata uktonié sie przed wdowa.



- To moja céra, jasnie pani. Az wstyd sie przyznaé do takiego
czorta. Niepokorne to dziecie, jasnie pani. Ukarz ja, jesli taka jest
twoja wola.

Wanda zblizata sie do stuzek powoli, az ztowrogo stukotaly buty na
korku. Zalegla cisza pelna trwogi, nikt z chlopstwa nie $miat nawet
chrzaknaé. Mloda stuzka dygotata juz na calym ciele, cho¢ Wanda
ani myslata sie nad nig znecaé. Wiedziala, jak wyglada zameczony
czlowiek, kiedy udreka nie pozwala ni jesé, ni spac. Obejrzala
dokladnie napuchnieta, czerwona z emocji twarzyczke i ujeta
dziewke za brode. Kiedy oczy zetknely sie z uwaznym spojrzeniem
Wandy, ciezkie 1zy poczely sptywac po gtadkich licach.

- Nie bdj sie, nie spotka cie kara, jesli tylko powiesz, dlaczego
krzyknetas, gdy udatam sie do sgsiedniej izby twojego pana.

Chod napiecie narastalo, a sekundy mijaly, pomieszczenie wcigz
wypelniata cisza. Jasne, przerazone oczy stuzki wpatrywaly sie
w chabrowe teczowki pani van der Berg, ale usta milczaly jak
zaklete. Jedynie broda, podtrzymywana przez dlon patrycjuszki,
zaczeta lekko drzed, a na dziewczecych wargach pojawit sie grymas,
zwiastujacy placz.

Wanda puscita brode stuzki, widzac, ze dziewka i tak nic nie
powie. Przerazenie uwiezto w jej gardle, uniemozliwiajagc mowienie.

- Precz - nakazata.

Po izbie rozlegt sie delikatny tupot bosych ndg. Teraz Wanda wbita
wzrok w matke stuzki, przeczuwajac, Ze tajemniczy Totenhof skrywa
sekrety, o ktorych stuzba wie, ale ze strachu nie méwi.

Harda chlopka sklonila sie przed panig gleboko, jednak oczy
unikaly spojrzenia Wandy. Byta to kobieta juz niemloda, zaniedbana
paskudnie. Okropne kudly zwiniete w kottuny probowata zakryc
czepcem, dziury w Inianym ubraniu za$ nosita swobodnie, jakby ich
pokazywanie stalo sie najnowsza moda chtopska.

- Co sie dzieje z twojg céra?

- Krnabrne, niedobre dziewcze, najjasniejsza pani. Niczego nie
umie, wszystkiego sie boi, rozrabia. Ot, natura mtodego dziewczecia.

- Spéjrz na moje céry. Mtode dziewczeta, a uprzejme i nielekliwe.
Co sie stato, ze ona taka?



Poréwnanie chlopskiej corki do panien z wysokich sfer zdumiato
wiesniaczke. Podniosta wreszcie oczy, chcac wybadaé, czy Wanda
podstepem nagabuje, czy rzeczywiscie chce sie jednac.

— Chlopskie dziewki inaczej chowane, najjasniejsza pani.

Wymuszona przez Wande uwaga, niestosowna ponad miare,
zgorszyta nawet sama wypowiadajaca. Sklonita sie po tych stowach
trzykrotnie, prawie do ziemi. Jednak na pani van der Berg przytyk
nie zrobil wiekszego wrazenia. Dwadzie$cia lat temu sama myslata
jak chtopka i kiedy teraz patrzyla na biedng wiesniaczke, do glowy
przychodzily jej mysli, ze niegdy$ byla w duzo gorszym potozeniu,
tak ze nawet wiejska stuzka mogta potraktowad ja obelga.

Nie namyslala sie juz dluzej i postanowila zakonczyc
przestluchanie, poniewaz z sypialni zeszly panienki. Zadala wiec
ostatnie pytanie:

— Czy jest jaki$ powdd, dla ktérego nie moge wejs¢ do tamtej izby?

Stuzba zaczeta patrzeé po sobie, nie dowierzajac, czy naprawde
goscini domu pyta ich o zdanie, czy tez zastawia na chlopdédw
putapke. Podobnie zdezorientowana zdawala sie Lisa - ona
z pewnoscig nie pozwolilaby sobie na podobne dywagacje, a kazdy
krngbrny wiesniak wnet znalazlby kare i pozalowal kazdego
krzywego spojrzenia.

- Zapraszamy do izby, jasnie pani - powiedziala stuzka na wszelki
wypadek.

Chtopki sktonily sie, a kuchmistrzowie wrécili do swych zadan.

*kk

Wnetrze gabinetowe bylo niewielkie i skromne. Krélowal w nim
krotki rzezbiony stét z dwoma szufladkami. Nieopodal stato
odsuniete debowe krzesto z oparciem wykonczonym po obu
stronach mosieznymi gatkami. W rogu stala skrzynia, a pod matym
okienkiem kredens. Wnetrze wygladalo na opuszczone i ponure,
a przede wszystkim ledwo dochodzito do niego swiatto.

Okno usadowiono bowiem nietypowo, bo u géry, i wcale nie szto
w dol, lecz poprzecznie, tak ze przypominato lufcik. Z pewnoscia



nikt, nawet bardzo wysoki, nie mdgilby zerknaé z zewnatrz do
srodka.

Wanda zbyt dlugo juz zyla na s$wiecie, by nie zauwazyé tej
osobliwosci. Wydawalo sie, ze gospodarz pragnie, aby
pomieszczenie pozostalo ukryte, ale przed kim - to pozostawatlo
tajemnica. Obeszla st6t i usiadla na skromnym krzesle. Bylo juz
nieco wystuzone, jedna z nég zdawata sie niebezpiecznie przechylac,
lecz poza tym wszystko wygladato zwyczajnie.

Pan Woyciechowski skreslit list.

Droga sercu memu, nadobna Pani Barbaro,
swiattem mej duszy staty si¢ Twe ostatnie stowa i gdy list otrzymatem,
wnet postanowitem napisac odpowiedz.

Piszesz, Pani pigkna i rozumna, ze trzezwym wgzrokiem najlepiej
spojrze¢ na sprawg X. Contiego, ktory przymierza sig, aby w koricu
zawitac¢ do portu gdariskiego. Niepodobna si¢ nie zgodzic, jednak mam
watpliwos¢ - czy migkka reka niewiescia przewidziala niebezpieczne
ruchy wrogéw? W politycznych atakach jericdw sig¢ nie bierze i chwyta
wszelkich sposobdw, aby drugq strone obalic i zniszczy¢ to, co
fundamentem stoi. Meskq porade musze zastosowac - bij sig, Pani, bo to
czas wielkich korzysci dla nas i catej Rzeczpospolitej. Ja zadbam o sprawy
rodu van der Bergow, a Ty, Pani, zadbaj o moje i rozlicz stronnikow Sasa.

Poza tym rad jestem, ze nadobna, mita memu sercu Pani, prawie juz do
celu dojechatas wraz z corami swymi. Teraz posle druha, aby si¢ do
Ciebie, Pani, wybrat w podroz i list zawidzl, bo ja sam nie moge.
Polityczne tachmany tylko czekajqg na moje potkniecie, a prawdziwy
szlachcic swoich spraw pilnowac musi. Gdy juz jednak wybije wrogéw,
2z checig do Totenhofu zajade, by Ciebie, Pani, naocznie powitac.

Powiadajg, ze ja szalony i niecierpliwy, ale to wszystko dlatego, ze
moja dusza samotnie si¢ bigka po lasach oraz puszczach - we dwoje
bytoby catkiem inaczej. We dwoje to my bysmy konie puscili galopem
1 gnali przez tgki az do utraty tchu. Niebawem zacznie si¢ pora polowarn.
Koniecznie zostarn, Pani, do pdznej jesieni w Totenhofie, gdy zas
przybede, zabiore Paniq z cdrami do gdariskich przyjacidt i tam wsrdd
stronnikow ukryje.



Pilnuj, mita Pani, pieniedzy danych z Francji, moze za Polignaca uda
sig dtugi posplacac. Ja wierze w reke niewiesciq, bo cho¢ do polityki
1 Zolnierki trzeba twardej, to manipulacje lepiej wychodzq damom, a to
wielka zaleta, cho¢ czasami serce boli, jak si¢ cztowiek na zbyt chytrg
nadzieje. Jesli zas chodzi o damy, to mi wychodzi takie poréwnanie, ze
Ty, Pani, jestes w Gdarisku teraz jak krdlowa wdowa Maria Kazimiera
Sobieska, tylko po drugiej stronie walczysz. Ciekaw jestem, jak sie skoriczy
ta potyczka.

Jeszcze jedng rzecz mam - w Rzeczpospolitej zndw stawne staje sig
nazwisko Jezierskich, ktorych z pewnosciq tak obyta dama kojarzy. Stary
Konrad Jezierski juz nowych wyzwan nie podejmuje, ale w Gdarisku
przebywa 1 musisz, Pani kochana, na niego zwazac, bo to wrdg
Burbondéw, X. Contiego nie lubi, z krédlowg wdowq spiskuje. Ma on
synow - jeden Aleksander, w Gdarisku tez jest 1 wraz z ojcem mqci, ale
drugi - to jest sprawa ciekawa - w Prusach Ksigzecych bawi, jak i ja.
W interesie mi wadzi, a i ojca mu nie moge zapomniec, bo to wrdg nasz
przeciez. Oby mi sie nie napatoczyt pod szable, bo rozum mu do gtowy
wtlocze sitq, nie stowem.

Bqgdz zdrowa, pociecho serca mojego i jedyna nadziejo na zakoriczenie
meki samotnosci.

Nobilisl Wolfgang Woyciechowski

- Czy wszedzie musi pojawiaé sie nazwisko tego totra? - sykneta
Wanda przez zeby.

Z wscieklosci rabneta piescia w tawe i wyszla z izby, zostawiajac
list na stole.

Do wieczerzy zasiadla w ponurym nastroju. Zmdéwiwszy pacierz,
damy zabraly sie za sarnine, popijajac ja podmiejskim piwem.
Ludwika wyczuwala, ze wzburzenie matki nie polityki, lecz serca
dotyka, i lekala sie, by niesforna Lisa nie opowiedziala
o popoludniowym incydencie na Placu Dominikanskim. Jak na
zto$¢, w tym momencie mlodsza siostra odezwala sie:

- Matko najdrozsza, czy wiesz, jak nieprzyjemna bywa polska
szlachta?

- Wiem doskonale - mrukneta Wanda w odpowiedzi.

- Dzisiaj i my przezyly$my gorszace wydarzenie w miescie.



Wanda nachmurzyla sie jeszcze bardzie;.

— Zebyscie wy mi tylko nie popsuty w miescie intereséw. Wypuscié
cie gdziekolwiek, Liso, to jak wydac Iwa na rzymska arene.

— Alez to nie moja wina! - zaperzyla sie Lisa. - Szlachcic wpadt
prosto na mnie przy straganach, gdy$Smy ogladaly rézne tkaniny.
Nieprzyjemny kazal sie spowiadaé z imienia i nazwiska, ale nie
podatam.

Poniewaz matka pobladta, z pomocg przyszta Ludwika.

- Liso, szlachcic wcale nie byl nieprzyjemny. Twoje ostre stowa
zbywal z usmiechem 1 grzecznoscia. Powinna$ sie bardziej
miarkowacd, bo nastepny ci zamiast uémiechu nadstawi szable pod
gardto.

- Jestem Aleksander Sebastian Jezierski... - zaczela Lisa,
parodiujac wyniosle szlachcica.

W tym momencie Ludwika uchwycita kostniejaca twarz matki,
sama zas tylko zatrzepotala w strachu rzesami. Wydalo sie najgorsze.
Nazwisko Jezierskiego zadzialalo jak podpalony lont i po chwili
stuchania wyglupéw Lisy Wanda wybuchta.

— Przestan sie btaznic!

Lisa zamilkla i ze zdumieniem wpatrywata sie w matke.

- 0Od tej pory nazwisko Jezierskich nie bedzie przy mnie
wypowiadane, a ktora sie sprzeciwi lub zacznie wyglupia¢, dostanie
chloste rzemieniem po nagich plecach. Macie sie w miescie nie
odzywa¢ do nikogo. Moze wpasé na was krélowa wdowa Sobieska,
stowa nie pisniecie ani do niej, ani do zadnej innej osobistosci.
Macie sie grzecznie klania¢ stronnikom, ktérych wam wskaze,
i milczed, bo z bzdurnych popiséw tylko btazen wychodzi cato. Precz
wam od polityki i pieniedzy, ktére daje, by umocnié francuskiego
ksiecia. Precz wam od rozméw w miescie, a dla ciebie, Liso, rade
mam nie byle jaka - pohamuj jezyk, bo niczego jeszcze o swiecie nie
pojetas i nie wiesz, jacy bywaja ludzie. Szlachcic sie usmiechnie, a ty
juz wierzysz, ze mozna sie z nim obej$¢ jak z chtopem. Oj, zeby$
potem gardla nie nadstawila pod czyjas szabla, bo ja tu trumien nie
chce ogladad, co najwyzej ozenek. Ale do tego ty sie nie nadajesz
zupelnie 1 swoim cietym jezykiem zniechecasz kazdego do
przychylnego wejrzenia. Ze starszej siostry wez przyklad. Jeszcze



jeden nietakt i odesle cie samg do Amsterdamu, a nawet stuzby nie
bede z toba wysytaé, bo wyniszczysz tych biednych ludzi.

To powiedziawszy, wzburzona Wanda wstata znad pelnego talerza
i oznajmila koniec wieczerzy. Potem zamknela sie w izbie
gabinetowej szlachcica Woyciechowskiego i zaczeta odpisywaé na
list.

taskawy JasniePanie Dobrodzieju,

list Twéj sprawit mi radosé, bo wiem, ze znalaztam tu bezpieczng
przystart, w ktorej moge odpoczqc po trudach dnia - dzigkuje za to.
Dziekuje tez za poreczenie, ze moge wraz z corami zosta¢ w dworku az do
jesieni. Niebawem w miescie zacznie si¢ splaw zboza i z pewnosciq
Gdarisk zaludni sig, zatem nie bedzie gdzie spac.

Wierze, ze dobry Bdg przygna pomysine wiatry na morzu i ksigze Conti
lada dzienn przyplynie. Dzisiaj widziatam si¢ z jegomosciem de
Polignakiem, przekazatam mu troche francuskich pieniedzy, ale dtugéw
zaciggnagt duzo wigcej, tak ze nie mam nawet stow, by to opisac. Trudno
bedzie pozyskac nowych stronnikéw, gdy starzy wciqz oczekujq zaleglej
mamony 1 wies¢ Sig po miescie niesie, ze za Burbonem nie ma co stac, bo
jego zwolennicy pozyczek nie oddajg, a wcigz tylko obiecujq i zaciqgajq
nowe.

Najgorsze dtugi i najpilniejsze juz dzis zostaly splacone, ale to wcigz
mato. Licze, ze gospodarnos¢ Polignaca i rozum nie pozwolq mu na
zacigganie kolejnych pozyczek. Jednoczesnie wiem, ze wciqz listy sle do
krdla jegomoscia Ludwika XIV, aby mu z Francji wigcej pieniedzy
podestat albo czeki, tym razem majqce pokrycie.

We dworze niewiele sie¢ dzieje, stuzba bardzo porzqdna, zatem nie moge
narzekad. O tej porze Totenhof wyglgda picknie i jeszcze zimno nie
przenika do srodka. Z rana piekne mgly pojawiajq si¢ na wzniesieniach,
wiec winszuje umiejscowienia letniej rezydenci.

Co do Jezierskich - dzigkuje, zes mnie ostrzegl, szanowny panie
dobrodzieju. Zamierzam uwazac na caly ich réd, bo pomnozyli sie¢ jak
insekty. Jesli gdzies natkniesz si¢ na miodszego Jezierskiego, ktdry
w Prusach bawi, od siebie i od razu ode mnie wymierz mu lekcje pokory.
Przyda mu sig, bo styszalam, ze ojca ma wstretnego.



Tymi stowy list zakoricze. Szkoda, ze postaniec twdj, jasnie panie, nie
zastat mnie. Moze uda sie nastepnym razem.
Bqdz zdrow
Barbara van der Berg

»Styszalam, ze ojca ma wstretnego” — przytaczata Wanda w myslach
wlasne stowa. Odlozyla list, by atrament wysechl, i zaczela
rozmyslaé, czy taka zawzieto$¢ ma sens.

Z pewnoscig Konrad Jezierski inaczej widzial sytuacje sprzed
dwudziestu lat. Pomogt banitce oraz jej cérce - to nie ulegalo
watpliwosci. Czy zrobit to z mitosci - co za réznica, skoro dzieki
dokumentom po powieszonej patrycjuszce Wanda przezyta?
Przeciez z chlopki stala sie mozna pania. Jednak po wspdlnie
spedzonej nocy oczekiwata czego$ zupelnie innego, a mianowicie
tego, ze piekny Jezierski wywiezie ja do Warszawy i tam ukryje pod
swoja protekcja. Jaka bytam naiwna! - przyznalta w myslach,
wracajac do tamtych chwil. Jednak wcigz pamietata swoj strach, gdy
spienione fale kolysaly okret peten obcych marynarzy, z ktérymi nie
mogla zamieni¢ ani stowa, bo znala tylko polski. Ich ulubionym
zajeciem bylo straszenie jej oraz malej Ludwiki, najczesciej dla
zabawy. Nastawali tez na godno$¢ Wandy niewybrednymi gestami,
a nawet prébowali przysuwaé sie do niej w nocy; ganit ich tylko
przekupiony kapitan.

Strach, ktéry wéwczas wypelniat Wande, oraz zal przy¢mily slepa
mitosé, ktdra byta owladnieta od lat. Na okrecie poczuta, jak mocno
ostabto jej uczucie do Jezierskiego, a na miejscu afektu pojawily sie
nowe emocje - wrogos$¢ i cheé odwetu.

W Amsterdamie chlopka, przebrana w strdj powieszonej
patrycjuszki i z jej aktem obywatelstwa, probowata porozumie¢ sie
w nowym jezyku, ale bez wiekszych rezultatéw. Zaptacita srebrnag
spinka za trzymiesieczny pobyt w niewielkiej kamienicy, gdzie
zaczeta w pelni pojmowacé swoje polozenie. Dodatkowo Ludwika
ciagle ptakata i marudzita, ze nie chce by¢ zadng Anna, a jej matka
ma przeciez na imie Wanda, a nie Barbara. Dlugo nie mogty
pogodzi¢ sie z nowa tozsamoscia — w nowym miejscu, bez obycia
i jezyka, Wanda prézno poszukiwata ochrony. Po trzech miesiacach,



gdy nie wiedziala, czy znéw placi¢ za pokoje, czy udaé sie do
Rzeczpospolitej, napotkala mezczyzne.

Rudolf van der Berg uznal Wande za patrycjuszke - wszak na
dobra majetnos¢ wskazywala jej suknia po Barbarze Schwarz oraz
wszelkie kosztownos$ci, ktére ze soba zabrata. Poniewaz jednak
niczego nie mogla mu wytlumaczy¢, zaprowadzil ja do polskiej
stuzki mieszczanskiej, médwigcej po niderlandzku. Wystuchawszy
ostroznych opowiesci o tym, ze pochodzi z Gdanska, a maz
niedawno pomart i samej trudno zyé, Rudolf van der Berg bez
mrugniecia okiem zaproponowalt jej ozenek. Stuzka trzy razy
musiata ttumaczyé Wandzie, ze na pewno o to wtasnie chodzi. Gdyby
tylko wiedzial, ze jestem chtopka w przebraniu, a méj prawdziwy
maz umarl na szubienicy za kradziez w krolewskiej sypialni
i podwdjne morderstwo, w tym za mord na mezu prawdziwej
Barbary Schwarz... - pomyslala i mimowolnie przekorny usmiech
wystapil na jej twarzy.

Wyszla wiec za patrycjusza Rudolfa van der Berga, a gdy urodzita
sie Lisa, wmawiala jej, Ze jej ojcem jest nie kto inny, tylko zmarly
w Gdansku patrycjusz Rudolf Schwarz. Nowy maz Wandy tez uwazat
to za prawde. Przyjat dziecie jak swoje, nie skapigc mu zbytkéw. Cate
lata dziekowal Bogu za zestanie mlodej zony, ktéra w podziece za
malzenistwo bedzie opiekowac sie nim do Smierci.

Bowiem Rudolf van der Berg nie byl juz mtody. Przez Zycie szedt
jako stary kawaler, co prawda dobrotliwy, ale do ozenku sie
nienadajacy. Zadna nie podobata mu sie na tyle, by wlasnie z nig
zatozy¢ rodzine. W piecdziesiate urodziny obudzit sie nieszczesliwy,
bez drugiej osoby przy boku. Obawial sie o przyszios¢ i zalowat
troche przesztosci, choé kochliwy nie byt nigdy. Od tamtej pory
zaczal rozgladad sie i szukad, ktéra go na stare lata zechce, ale nie
podobata mu sie zadna. Dobiegal wreszcie szes$édziesiatki, gdy
spotkal zahukang patrycjuszke o watpliwym rodowodzie, w dodatku
z bojazliwag corka. Spadly mu obie jak z nieba - za malzeriska
protekcje opiekowaly sie nim do $mierci. W zamian za to wynajat im
profesoréw do nauki jezyka i etykiety, widzac niedostatki. Potem
przyszly domowe lekcje czytania i pisania w obu jezykach -
niderlandzkim i rodzimym. Rudolf nie zalowal pieniedzy na



wyksztalcenie zony i corek. Wreszcie po latach skonatl - szczesliwy,
ze odchodzi w otoczeniu rodziny.

Gdyby nie ten totr Jezierski, zginetabym z coéra, to pewne -
pomyslala Wanda. Mimo to opieczetowala list, nic w nim nie
zmieniajac, i zaniosta Maciejcy.

- Jutro rano wskoczysz na kon i zawieziesz ten list do Prus
Ksigzecych. Popytaj, gdzie teraz bawi szlachcic Wolfgang
Woyciechowski, i oddaj mu to. Lud z pewnoscig ci powie, gdzie
znalezé jasnie pana.

- Tak, jasnie pani - sktonit sie Maciejca.

1 Nobilis (fac.) - szlachetny.
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Wsréd gdanskiej elity zapanowal chaos. Wiladni przescigali sie
w pomystach, wietrzac nowe problemy, ktére powstana, gdy do
miasta przybedzie ksiaze Conti. Wydawalo sie jednak, ze nawet taki
obr6t spraw nie zmieni prosaskiego nastawienia wiekszosci
moznych. Zwolywano wiec posiedzenia, naradzano sie i probowano
przekonad stronnikéw Contiego, by odstapili. Wazyly sie losy
miasta - w kazdej chwili jeden z urazonych porazka Iwow mdgt
zaatakowac.

Dodatkowo wtadze Torunia zwrdcily sie z pytaniem, kogo poprze
Gdanisk, zeby nie wyj$é na durnidw przy organizacji uroczystosci na
cze$¢ nowego kréla Augusta II. W konicu juz nikt w Rzeczpospolitej
nie wiedzial, czy nowy monarcha zostal wybrany, czy tez jeszcze
wszystko moze sie zmieni¢. Ponadto nadciagaly niepokojace wiesci,
ze Sapiehowie szykuja armie, by pomdéc Contiemu. Gniew Francuza
moégl obrécié sie przeciwko miastu, ale Sasa gdanszczanie réwniez
nie chcieli mieé za wroga. Rozjuszony z powodu niepostuszeristwa,
szybko wystalby wojska, by napas¢ na miasto lub okoliczne wsie.

Zwrocono sie wtedy do szacownych panéw przebywajacych
w Gdansku, co nalezy uczyni¢. Kazdy postulowal co$ innego -
dowddcy, oficerowie i wszelkiej masci szlachta. Po prawdzie
w Gdansku bawilo wlasnie wielu moznych z catej Rzeczpospolitej;
nieliczni magnaci zjechali na koronacje do Krakowa.

- Po c6z nam zjezdzac az do Krakowa, skoro krélem moga zaraz
obwola¢ Burbona, a Sas bedzie musial jak niepyszny podjs¢ precz
z Rzeczpospolitej? Wkolo rokosz przeciwko nowemu monarsze, na
co konie gna¢?

Tak powiadano najczesciej, totez w calej Rzeczpospolitej
zapanowal wielki nieporzadek. Przekupieni stronnicy zmieniali



zdanie, korzyli sie przed innymi, pozyczali i oddawali pienigdze albo
obiecywali, ze oddadzg lada dzien.

*kk

Conti nie nadptywal. Za to rozpoczal sie doroczny jesienny spltaw
zboza i w porcie nadmottawskim robota palita sie ludziom w rekach.
Przyplywaly niewielkie nadwislanskie dubasy i byle jak zbite
komiegi, a w calym ferworze dalo sie tez dostrzec duze
holenderskie, angielskie i francuskie okretowce.

Pertraktowano. Trzeci Ordynek od poczatku opowiedzial sie za
Sasem, ale Lawa tkwila w zawahaniu i nie chciala publicznie
wyjawié, co postanowila. Najwazniejszy organ witadzy - Rada -
miotal sie wsrdd tego galimatiasu, az w koncu postanowiono
zasiegnal opinii Konrada Jezierskiego.

Pierwszy burmistrz miasta Johann Ernst Schmieden przybyt do
kamienicy przy Dilugim Targu, ktérg tymczasowo zamieszkiwal
chorazy wraz z synem. Za namowa wielkiego szlachcica usiadi
w przestronnej izbie i przez chwile obaj oczekiwali na podanie piwa.
Pozornie zajeci rozmowa, przypatrywali sie sobie nawzajem
uwaznie, a za uSmiechami grzecznosci kryly sie mysli.

Schmieden dokladnie lustrowal zmarszczki na twarzy Konrada.
W ciagu dwudziestu lat przy oczach chorazego porobily sie kurze
tapki, ktore stawaly sie widoczne zwlaszcza, gdy Jezierski darzyt
goscia swym, niezmiennie czarujacym, usmiechem. Dodatkowo
widaé bylo, Ze przynajmniej od paru nocy Konrad zle sypia -
nieprzyjemnie uwydatnily sie cienie pod oczami. Nadal jednak
zachowywal nadprzecietng site zolnierza i cho¢ dawny urok nieco
przygasl, szaroniebieskie oczy wciaz btyszczaty zywo.

Konrad patrzyl z kolei na burmistrza prezentujacego swoje atuty.
Peruka imponujacych rozmiaréw, z przedziatkiem posrodku, wita
sie lokami az ponizej ramion. Patrycjusz przyszedt ubrany w strdj
zachodni - w luznym purpurowym kaftanie oraz fantazyjnej bluzce
podkreslajacej bufami bogactwo. Nogi zdobily réwniez purpurowe
spodnie zakoniczone chwostami, a pod kolanami zaczynaly sie biate



ponczochy. Trzewiki z bursztynowymi klamrami dopelnialy
majestatu.

Na spotkanie z zacng persona Schmieden przygotowal sie
starannie. Wlozyt na palce kosztowne pierScienie ze zlota i teraz,
gestykulujac, podkreslal z duma dtonie. Pochwalit Jezierskiego za
wybér kamienicy, wskazujac na kaflowy zegar oraz szafe
z hebanowymi gatkami.

Kamienice Dtugiego Targu zawsze trzymaly poziom. Konrad
ulokowat sie nieco blizej Zielonej Bramy, zajmujac z synem pietro.
Do kiedy planowat zosta¢ - tego nie wiedzial. Chcial jednak odtozy¢
powrdt do swoich débr, bo nowa zona stawata sie nie do zniesienia.
Marudzita, naduzywata piwa i wédki, a przede wszystkim okrutnie
pokrzykiwata na stuzbe. Obojgu nie udatl sie ten ozenek, z czego
szybko zdali sobie sprawe.

Konrad wraz z synami pojechal, by rozpoczaé polityczne rozmowy.
Chcial nauczy¢ Aleksandra i Jerzego obycia w wielkim Swiecie oraz
dbania o interesy. Starszy syn wyjechal w Prusy Ksigzece,
Aleksander za$ zostal przy ojcu, by pilnowaé gdanskich spraw.
Rozmawial juz ze stronnikami Sasa, ktérych przybywato z kazdym
dniem. Wydawalo sie, ze w tym miescie wrogowie ksiecia Contiego
triumfowali.

Dostali piwo. Schmieden upit tyk i grzecznie podziekowat za
trunek, choé jednoczes$nie poczut w sercu nieprzyjemne uklucie.
Rozpoznal bowiem, Ze Konrad pija podmiejsky gorzaltke, wspierajac
tym samym wiejskich, a nie gdariskich browarnikéw. Mimo to
usmiechnat sie, kryjac prawdziwe mysli. Surowe, lekko zmarszczone
czoto, wypogodzilo sie.

- Styszalem, Zze popierasz strone saska, jasnie panie Konradzie.

Konrad poprawit sie na zdobionym fotelu. Opart wygodnie tokcie
na podbiciach i przytaknat.

- Prawda, panie Johannie. Syna nawet przywioztem ze soba, aby
mi towarzyszyl w rozmowach i uczyt sie politycznego rzemiosta. Ja
pragne usunaé sie w cienl i tylko stanowiska wraz z przywilejami
zachowadé. Nie dla mnie to, co sie w Rzeczpospolitej wyprawia.
Wkoto chaos, darcie szat. Wszyscy kldca sie ze wszystkimi, stare
przyjaznie, jesli byly kiedy$ szczere, rozpadajg sie i dwdch



stronnikow  najwiekszymi  wrogami  zostaje. Nie takiej
Rzeczpospolitej pragne, gdzie nardéd podzielony.

- A jednak opowiadasz sie sam za strona saska, jasnie panie
Konradzie. Czy twoim zdaniem Fryderyk August ma szanse
utrzymad tron? Co bedzie, gdy przyplynie Conti?

- Burbon sie nie spieszy, nie wiadomo, czy w ogole zechce
wplynaé. Podobno admirat Bart jest bardzo zaciety i moze z tego
powsta¢ konflikt na redzie lub w samym miescie... O ile Conti
odwazy sie zejs¢ do Gdaniska. Co sie za$ tyczy tronu - Fryderyk
August juz zostat krdlem, jest to fakt, ktéry trzeba zaakceptowac. Nie
bylo Contiego, to i jego strata. Tronu sie zaocznie nie zdobywa.

Schmieden ponownie zmarszczyl brwi i zafrasowany siedzial
w fotelu. Potart dlugi, garbaty nos i na znak, ze zgadza sie ze
szlachcicem, wznidst toast.

- Jasnie panie Konradzie, stary juz jestem i - co tu kry¢ -
przybylem, zeby zasiegnac porady. Jako pierwszy burmistrz musze
co$ w koricu oglosié. Jesli twoim zdaniem Sas na tronie pozostanie
i bezpieczniej dla miasta bedzie go poprzeé, to Gdansk wystosuje
oficjalne pismo o poddanstwie wobec nowego monarchy. Licze sie
z twoim zdaniem, jasnie panie, bo cho¢ pozostajesz w cieniu i do
wielkiej polityki juz sie nie garniesz, to jeste$ przeciez wspaniatym
zolnierzem 1 wszyscy twoje imie ostawione znajg. Skoro taka jest
twoja wizja 1 pokrywa sie z wizja Trzeciego Ordynku, Lawy
i wiekszosci rajcow gdanskich - dobrze, miasto poprze Sasa.

Wida¢ byto, ze cho¢ Schmiedena zadowolila rozmowa,
jednoczesnie sie zafrasowal. Patrzyl na Konrada duzymi oczami,
zastanawiajac sie, jak wielki bedzie gniew francuskiego ksiecia, gdy
juz przybedzie do redy gdanskiej i zastanie miasto fetujace na czes¢
nowego kréla. Wiedzial, ze taki afront nie przejdzie bez echa, a na
mieszczan i okolicznych chlopéw moze spasc srogi gniew. Odwet byt
niemal pewny.

Konrad w lot pojat mysli burmistrza.

- Niepokdj nie schodzi z twej twarzy, panie Johannie. Pomysl, ze
wscieklos¢ Sasa, ktorego juz obrano krélem, moze byé znacznie
wieksza niz zawis¢ Burbona. Conti najwyzej porwie kilka statkéw
gdanskich, a za Fryderykiem Augustem stoi teraz cala armia



Rzeczpospolitej. Nie chcesz tu chyba wscieklej szlachty, miastu na
pohybel?

- OczywiScie, ze nie - zaperzyt sie Schmieden.

A jednak nie podzielal spokoju Konrada. Wszystko wskazywato na
to, ze Gdansk czekajg trudne chwile.

Konrad przypatrywat sie zmeczonej twarzy burmistrza i zgadywat
jego mysli. Wiedzial, Ze spokojng rozmowg moze przekonad
Schmiedena do zaakceptowania Sasa, a tym samym odsung¢
Francuzéw od wladzy. Na tym zalezalo mu najbardziej, wiec musial
w pelni przekonaé burmistrza do swoich racji, by nie wycofat sie ze
strachu zaraz po rozmowie.

- Szanowny panie Johannie - zaczal znowu z czarujacym
usmiechem, obezwladniajacym niegdy$ wszystkie damy dworu. -
Widze, Zze martwisz sie o miasto. To dobrze, wida¢ wtasciwy cztowiek
zasiada w tym roku na stanowisku pierwszego burmistrza.
Przypomne jednak o sprawie istotnej w calym sporze, rozwiewajacej
chyba wszystkie watpliwosci. Wszak powolany zostal nie dalej jak
w maju nowy dowddca garnizonu gdaniskiego - Jakub von Kemphen.
Za c6z on pobiera zold, jesli nie za obrone miasta? Powotany zostat
z troski i z przewidywan Rady, bo madrzy ludzie w mieScie
zauwazyli, ze nadchodza trudne czasy i zewszad Gdanisk moga
zaatakowac nieprzyjaciele. Zwaz, szanowny panie Johannie, ze
w czas pokoju Kemphen bierze sobie zold w wysokosci szesciu
tysiecy polskich ztotych i dodatkowo, za nadzo6r nad fortyfikacjami
oraz artyleria, kolejne dwa tysiace. Jest to razem osiem tysiecy
polskich zlotych, idacych z kasy miasta. Czas juz chyba, aby
Kemphen sie wykazat?

Ostatnie pytanie zawisto w powietrzu. Schmieden nie $miat bronié
Kemphena wobec przytyku od tak waznej persony, wiec jedynie
usmiechnatl sie pétgebkiem, zamachal rzesami i nerwowo kiwnat
glowa.

Pomieszczenie spowijal przyjemny poétmrok. Ciezkie kurdybany
przystanialy S$wiatlo sloneczne, tak ze tylko niewielka smuga
docierala przez okiennice i ktadla sie blaskiem na wzorzystej
podlodze pokrytej malowanymi li§émi akantu. Swiatlo przecinato
przestronng izbe prawie na pét - po prawej stronie, tuz przy Scianie



widnial piec kaflowy, a dalej szafa, spory zegar i cztery zlote
skrzynie. Po lewej stronie siedzieli panowie, a ich fotele oddzielal
tylko ciezki prostokatny stolik z hebanowymi nogami, na ktérych
jaki$ mistrz stolarstwa wyrzezbit antycznych bogéw greckich.

- Céz zrobi¢? Tak czy inaczej, czeka nas gniew. Jesli mamy
wybierad, lepiej, zeby to Conti sie obrazil - wydusil w koncu
Schmieden.

Wiedzial, Ze cigzy na nim ogromna odpowiedzialnosé, ale
argumenty Konrada pokrywaly sie z jego wlasnymi, poza tym
w duszy tez stal za Sasem.

Panowie rozmawiali jeszcze dluzsza chwile, wymieniajac
uprzejmosci. Cho¢ z twarzy burmistrza nie schodzit wyraz frasunku,
Konrad prébowal go rozchmurzyé, opowiadajac zarty. Schmieden
$miat sie kulturalnie, ale tak naprawde wcigz rozmyslal, czy aby nie
ma innego rozwigzania. Postanowil przytoczyc¢ ostatni temat.

- Jasnie panie Konradzie, czy wiesz, ze w mies$cie i pod miastem
przebywaja tez stronnicy Burbona? Nie wygonimy ich przeciez.

Konrad spowaznial i nachmurzyl czoto. Jego zachowanie, chod
szczere, zdawalo sie podszyte gra polityczna. Nalezato uwazad
problem za powazny, skoro na szali wazylo sie przekonanie
burmistrza. Zatem, chod Jezierski nie przejmowatl sie mniejszoscia
popierajaca Contiego, udal, ze ktopot i jemu przyszedi na mysl.

- Wiem, ze w Gdansku przebywa co najmniej setka moznych
opowiadajacych sie za Contim, ale to wcigz niewielu. Przyjechali, by
z Polignakiem tworzyé stronnictwo, jednak Polignac wiecej
Burbonowi zaszkodzil, niz pomogt; zreszta wszystko szto z polecenia
krola jegomosci Ludwika XIV. Pozyczek zaciagnal mase i nie splacit,
a dodatkowo powiedzial ludziom, Ze jak na tronie polskim zasigdzie
Conti, wszystkie zobowigzania wnet zostang oddane.

Tu Konrad zasmiat sie troche z politowaniem, troche z pogarda.
Jako wybitny Zotnierz i polityk z czaséw Jana III wiedzial, ze takie
posuniecie nigdy nie jest dobrym rozwiazaniem i $ciagnie wiecej
trosk. Gdy juz spowazniat, kontynuowat:

- Mysle, ze stronnicy Burbona wnet opuszcza miasto i nie beda
walczy¢ z Gdanskiem, kiedy okaze sie, ze Conti przegral. Choé ma
poparcie i podobno nawet Sapiehowie wystawiajg swoja armie, by go



bronic¢ i na tronie obsadzi¢, nie trzeba sie tym zbytnio przejmowac.
Znam Sapiehodw, to réd wiecznie niezdecydowany, wahaja sie, czy na
wieczerze postawi¢ patroszone cietrzewie czy sarnine. Gdy im
przyjdzie wystawié armie przeciwko krolowi juz obsadzonemu,
zdradza swoje zamiary i pograza nazwisko u nowego wladcy.
Zadnych wakanséw krdl jegomo$é im nie zapewni, a przeciwnie -
jeszcze bedzie z Litwinami zwada. Natomiast hetman litewski
Kazimierz Sapieha - kiedys$ awanturnik - dzi$ lata dobre ma za soba,
zupelnie jak ja. I trzeba rozumem ogarnad, kiedy czas sie wycofac,
a kiedy wypada z szablg szaleC.

Szczero$é zrobita na Schmiedenie wielkie wrazenie. Mimo to
sprostowat stowa o Polignacu.

- Wielkie madros$ci prawisz, jasnie panie Konradzie. Jedno tylko
musze powiedzie¢, bo najnowsze wiesci dostalem, ze Polignac
splacit czesé dlugéw. Przybyla bowiem nieznana patrycjuszka
z Zachodu. Powiadaja, ze wielkie z Francja ma uklady. Przywiozla
monety i czeki z pokryciem. Dala czes$é pieniedzy Polignacowi
i zapowiedziata, by wiecej pozyczek nie zaciagal, a skupit sie na
lataniu tego, co moze.

- Co to za mieszczka? Czy teraz mieszka w Gdansku?

- Nazywa sie Barbara van der Berg, nazwisko zupelnie mi
nieznane. Jest Polka, ale od dawna mieszkata w miescie Amsterdam.
Dziwne to troche, bo ze szlachcicem Wolfgangiem Woyciechowskim
sie uklada i nawet odstapit jej do zamieszkania letni dworek
Totenhof.

Konrad zmarszczyl brwi. Zolnierskie palce zacisnely sie
mimowolnie na poreczach fotela.

- Znam ja Woyciechowskiego, to czlowiek oszalaly i wsciekly,
zupelnie nad soba niepanujacy. Powiadaja, ze mu choroba rozum
zmacita. Sadze, ze nie bez powodu nazwal swéj dwér Zalobnym.
Trupy za soba zostawia, kto w jego sidla wpadnie, musi mie¢ szable
gotowa i nie odwracaé sie plecami, bo ten nikczemnik gotéw
znienacka przyatakowac. Co to za patrycjuszka, ktora sie ustawia
z takim jegomosciem? Chyba tez szalona.

— Albo natury Woyciechowskiego nieznajaca. Z Zachodu przybyla,
tylko z nim pisuje, wiec pewnie mato wie.



— Ale, Ze jej dwor odstapil... — zamyslit sie Konrad.
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Wiadze Gdanska postanowily oglosié, ze uznajg Fryderyka Augusta
krolem, a co wiecej, przytaczaja sie do Torunia i Elblaga w kwestii
organizacji uroczysto$ci na cze$¢ nowego monarchy. Termin
wyznaczono na dwudziestego dziewiatego wrzesnia, odpowiedzi
zostaly rozestane.

Mimo takiego obrotu spraw, nikt procz przyjezdnych zwolennikéw
Sasa nie byt zadowolony. Wkrétce do redy mial wplynaé ksigze
Conti, a jego gniew i obiecany atak armii Sapiehéw spedzaly sen
z. powiek rajcdw i tawnikéw. Jednoczesnie w miesScie zrobilo sie
niespokojnie. Wciaz przeciez przebywali w nim zwolennicy
i przeciwnicy Sasa. Pomni swych interesow, probowali wptywaé na
rajcdw, obiecujac gory pieniedzy.

Pézniej sytuacja stala sie jeszcze bardziej napieta, bowiem trzy dni
przed planowanymi uroczystosciami na czes¢ Sasa do gdanskiej redy
wplynety okrety ksiecia Contiego. Wymienily salwy z Wistoujsciem
i zakotwiczyly.



VI

Czy naprawde nic juz nie mozna zrobié?! - to pytanie padato z ust
stronnikow Francji.

Sytuacja w miescie i okolicznych wsiach byla napieta. Wsrod
patrycjatu szeptano o skandalu, bowiem ksigze Conti nie zszed! na
lad ani nie odplywal, jedynie przenidst sie z gdanskiej redy na
oliwska. Byla z nim cala eskadra, dowodzona przez Jeana Barta.
Z pokladu swojego LAdroit Burbon obserwowal przygotowania
Gdaniska do uczczenia nowego krola - Fryderyka Augusta,
mianujacego sie teraz Augustem II.

Wanda chodzita po gtéwnej izbie Totenhofu i zalamywata rece. Nie
dosé, ze zawsze bedzie gorsza od Konrada Jezierskiego, to w dodatku
jego stronnictwo znowu triumfowalo, a ona prawdopodobnie trwoni
czas i sile w Rzeczpospolitej. Dodatkowo zdawala sobie sprawe
z tego, jak czuje sie jej kandydat do tronu.

- Co za upokorzenie - mruczata wsciekta.

Nie przestawala chodzi¢, zupelnie jakby miato jej to poméc
w zrozumieniu natury rzeczy. Tymczasem jawila sie ona prosto - Sas
wykorzystal nieobecnos¢ konkurenta i po prostu przybyt po tron.
Teraz padaly kolejne sojusznicze stronnictwa, coraz wiecej moznych
godzilto sie z faktem albo przechodzito bez Zalu na strone nowego
monarchy.

Zaszelescily suknie cérek, wchodzacych do dworu. Byly dzi$
ubrane skromnie, ale nieco bardziej odswietnie - zwlaszcza Lisa,
ktéra wpiela w kasztanowe wlosy perlowe spiny, usta zas§ musneta
czerwienia. Gladka, smukla twarz prezentowala sie nad wyraz
czarujaco. Matka spojrzata na nig wrogo.

— Na jakis bal sie szykujesz?

- Nie, droga matko. Dzisiaj sa w mie$cie uroczystosci. Nowego
kréla obrata Rzeczpospolita.



W odpowiedzi matka jedynie fukneta:

- Co ty tam wiesz.

Corki rzeczywiscie mialy nikle pojecie o sprawach matki oraz
pieniadzach, ktére mialy uratowac honor stronnikéw Burbona. Lisy
nie obchodzito to w ogéle, Ludwike tylko troche.

Widzac gniew matki, Lisa stezala. W planach byly przeciez
uroczystosci, zabawy wielkiego miasta. Zrozumiata, ze nie pojada,
a jesli nawet, to fetowacd nie sposob.

— Nie jedziemy do miasta?

- Jedziemy, jedziemy - Wanda nieprzyjemnie przedrzeznita
corke - przeciez wlasnie teraz trzeba umacniac¢ stronnictwo, gdy
ksigze nadptynat. Nie mozna go tak zostawi¢ w oliwskiej redzie bez
honordéw.

Po prawdzie Wanda byla srodze zagniewana na Francuzéw, ale nie
dawala po sobie niczego poznad. Draznila ja opieszatos$¢ ksiecia,
czekajacego na swoim okrecie posrédd znajomych twarzy. Czy taki
czlowiek, ktéry uczciwie nawet na lad nie potrafi zejsé, by sie
porozumiec i walczyé, ma widoki na tron? Czy taki cztowiek w ogole
powinien rzadzi¢ panstwem? - dumata. Nawet ona, tak zaciekle
wspierajaca Burbona i optlacajaca dlugi Polignaca francuskimi
pieniedzmi, zaczynala przechodzi¢ na strone Sasa. Jednak w jej
przypadku nie bylo to przejscie jalowe ani oczywiste, nie bylo tez
bezrefleksyjne czy falszywe - wynikato z rozumnych wnioskdw.

Wanda kazata zaprzegaé czworke do powozu, po czym wyruszyla
do miasta z zaniepokojong Ludwika i beztroska Lisa. Mtodsza cérka
cieszyla sie na ten wyjazd, nie przejmujac sie sprawami
politycznymi. Jej nie obchodzil $wiat ukladéw i stronnictw -
wierzyla mocno w sitle swojego nazwiska, piekne stroje i wtadczych
ludzi. Kto za$ zasiadal na tronie - ten czy tamten - nie tylko nie
zajmowalo gtowy, ale nawet nudzito.
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Gdanskie wladze postanowily, ze uroczystosci powinny przebiegad
zwyczajnie, a obecnos¢ Contiego na oliwskich wodach nie moze
zakloci¢ ceremonialu. Mimo to, mozni byli cala sytuacja nieco



skrepowani, a zwykli mieszczanie - rzemieslnicy i kupcy - radowali
sie bez troski.

Powo6z van der Bergdéw skrecit z Dtugiej i wjechat w krete uliczki.
Zewszad wychodzila masa ludzi, jedni ubrani odswietniej od
drugich. Lisa przybrala znudzong patrycjuszowska mine na znak, ze
jest wielka osobistoscig i wygladata z okien powozu, patrzac ponad
gtowami ludzi. Po prawdzie miata wywotaé fale rzewnych spojrzen,
ale nie udalo jej sie to - Gdansk przyzwyczajony byt do miodych
twarzy, lawendowych sukien i pieknych ozdoéb. Patrzono wiec na
Lise jak na zachodnig patrycjuszke, ktéra w rzeczywistosci byta, ale
nie kpiono z niej ani jej nie podziwiano.

Kiedy panna van der Berg zdala sobie sprawe, ze wielki wjazd na
nikim nie zrobil wrazenia, a jej znudzona mina nie rézni sie od
wydetych warg pozostatych patrycjuszy, jak niepyszna schowala
glowe z powrotem do karety.

— Matko, gdzie jedziemy?

Przejezdzaly wtasnie ulica Swietego Ducha. Powéz stanat.

- Udam sie do szanownego pana Melchiora de Polignaca
w sprawie pieniedzy. Wasik zawiezie was przed Zielong Brame i tam
sie zatrzyma. Przejdziecie pod nig i jesli koniecznie chcecie, to
popatrzcie sobie na te uroczystosci. Ale z nikim nie wazcie sie
rozmow zaczynac! Wasik odczeka, a potem po mnie wrdci.

Ostatnie stowa Wanda skierowata juz do wystuzonego woznicy. Ten
tylko sklonit sie na kozle, poczekal, az pani wysigdzie, a potem
trzasnal batem i konie ruszyly w strone Dtugiego Pobrzeza.

Siostry jechaly w milczeniu. Lisa rozsiadla sie wygodnie, ale gdy
powdz przejechal pod Bramg Chlebnicka i wjechal na Dtugie
Pobrzeze, znowu niecierpliwie wyjrzala przez zastonki. Bylo warto -
przed nig rozposcieraly sie wody nadmotlawskiego portu wraz
z. wielkimi okretami i mniejszymi, wislanymi !odziami. Ruch
w porcie byt duzy. Po drugiej stronie, na ktéra prowadzit zwodzony
Zielony Most, rozposcierala sie Wyspa Spichrzow, a dalej, juz za
nimi, Otowianka wraz ze Spichrzem Krélewskim.

Naraz Ludwika, ktéra uwazala miodsza siostre za wiercipiete,
sama przypadila do okienka powozu. Kareta zachybotata sie pod



wplywem naglego wstrzasu, az woznica Wasik obrocit sie
zaniepokojony.

- Siostro, co wyprawiasz? Na co patrzysz? Na te kramnice
z szyldem Stein? Znatas moze taka rodzine w dziecinistwie?

— Nie! - oburzyla sie Ludwika, troche zbyt mocno.

Odsuneta sie nieznacznie od okienka, by nie wzbudzaé wiecej
podejrzen i zaczela przeliczaé, ile rodzin o nazwisku Stein mogto
znajdowad sie w Gdansku. Wyszlo jej, ze choéby wiecej, niz jedna, to
i tak mato prawdopodobne, Ze kto inny zajmuje sie kupiectwem, tak
samo jak réd Floriana Steina.

Wasik zatrzymal powédz przy Zielonej Bramie. Lisa wyszla
z godnoscia, ale wcigz podpatrywata na siostre nieufnie.

- Powiesz mi, czemu jak urzeczona wpatrywatas sie w te
kramnice?

Ludwika nie odpowiedziata, co Lisa natychmiast uznata za przejaw
ztej woli. Westchneta gltosno i rozejrzata sie dookota.

Byli tu ludzie wszystkich standéw i majetnosci - od nedzarzy po
szlachte. Tu i 6wdzie slaniali sie zebracy w podartych tachach,
gdzieniegdzie wedrowni kupcy glosno oferowali wyroby. Zewszad
rozlegaly sie urywki réznojezycznych rozmow, krzyki, wrzaski
i wiwaty. Chichoty moznych panien mieszaly sie z muzyka
dobiegajaca z Dtugiego Targu.

Za mostem marynarze rozladowywali towar - ogromne beczki
7 ostrygami, solg i przerédznymi owocami, ktére w Polsce nie rosty.
Inni, juz po robocie, charkali nieprzyjemnie do Motlawy i raczyli sie
gdanska gorzatka. Na marynarzy kazdy procz szlachty uwazal, bo
byli to ludzie znani z awantur, skorzy do bitek.

Zielona Brama oddzielala dwa swiaty gdanskie - patrycjuszowski
i portowy. Kiedy damy przeszly pod skrzydltem, cuchnaca mulem
Mottawa zostala za nimi. Wylonily sie za to wspaniatosci Dtugiego
Targu, znanego wszem i wobec z przepychu. Lisa ogarneta wzrokiem
cudowne kamieniczki i przypomnial jej sie Amsterdam. Poniewaz
jednak nikogo w nim nie zostawila, a przyjaznie urywaly sie szybko,
bez zalu chloneta teraz wspomnienia, napawajac sie wielkomiejska,
portowg struktura miasta.



Wrzawa niosta sie az do Dtugiego Pobrzeza, ale dopiero teraz uszy
Lisy wylowily dZzwieki trab oraz bebnéw. Muzyka dobiegala z wielu
patrycjuszowskich doméw, a takze z Dworu Artusa, stynacego
z hucznych zabaw. Po Diugim Targu przechadzalo sie mrowie ludzi,
jedni prezentowali sie pyszniej od drugich. Wszyscy $wietowali
tutaj - w sercu Gdanska.

- Matce spodobajg sie te uroczystosci — oznajmita Lisa.

Ludwika pokrecita glowa w odpowiedzi. Zaczeta dociera¢ do niej
powaga sytuacji i martwila sie, co bedzie, jesli nieprzyjazny matce
Sas rzeczywiscie umocni sie na tronie, a przychylny im ksigze
odptynie jak niepyszny. Teraz Ludwika zrozumiala wyrazniej, ze
chodzi nie tylko o wplywy czy francuskie pieniadze, ale przede
wszystkim o przychylnosé zwyciezcdw. Bez ich poparcia francuska
mamona oraz grosiwo po van der Bergach rozplynie sie w niebycie,
a wraz z nim wszystkie trzy damy. I trzeba bedzie wréci¢ do
Amsterdamu, gdzie matka nas wyda rychlo za maz, by tylko
zapewni¢ nam godny byt i sobie spokojna staro$¢ — myslata, patrzac
w tlum. I z jakiego§ powodu wcale nie miata ochoty wraca¢ do
Niderlandéw ani szykowad sie na kolejny ozenek. Poczuta w sercu
uklucie - zapragnela dowiedzie¢ sie, czy Florian Stein mieszka
w miescie.

Tymczasem Lisa w tlumie dostrzegta katem oka wysokiego
szlachcica, ktorego obawiala sie spotkaé. Dlugim Targiem pewnym
krokiem przechadzat sie Aleksander Sebastian Jezierski w calym
majestacie. Ubrany byl w piekny bordowy kontusz z l$nigcymi
guzami, a smukla talie oplatal pas przetykany ztotymi nié¢mi. Pod
kontuszem l$nit jasny zupan, ktérego rekawy réwniez zdobily ztote
guzy. Przy boku szlachcica spoczywata szabla. Upierscienione dtonie
poprawialy wtasnie zagiety haft, gdy szaroniebieskie teczéwki
Aleksandra spoczely na przerazonym wejrzeniu Lisy.

- Ten to sie z pewnoscia do nas przyczepi, jak poprzednio. Matka
nas pozabija - szepneta Lisa.

- Nie mys$le, ze sie przyczepi. Ostatnio skutecznie go
zniechecitas...

Ludwika nie =zdotala dokonczy¢ mysli, bo wokdt powstat
niespodziewany chaos. Lisa, niepomna swojej van der Bergowskiej



dumy, po prostu sie za nig schowala, Aleksander Jezierski
wybatuszyt na to oczy ze zdumienia, po czym wybuchnal gromkim
$miechem, a idacy z tylu ojciec szlachcica rozejrzat sie zdumiony,
szukajac powodu naglej uciechy syna. I w ten wlasnie sposob
Ludwika dostrzegla postarzata, ale wcigz piekna, twarz Konrada
Jezierskiego.

Damy zamarly - kazda z innego powodu. Lisy w ogdle nie wzruszat
Konrad - wszak go nie znala. Zza ramienia starszej siostry
spogladata na mtodego Aleksandra, ktéry w tym momencie $miat sie
juz nieprzytomnie, stojac posrodku Diugiego Targu. Ludwika, zdjeta
przerazeniem z powodu widoku Konrada, stala nieruchomo, jakby
zostala wmurowana.

Konrad przeméwil do syna, nachylajac sie nad jego uchem. Na
jego twarzy widaé byto dezaprobate - musial przywota¢ Aleksandra
do porzadku, bo ludzie poczeli patrzeé¢ ze zdumieniem, a nawet
nieco zwalniali. Mozne damy szeptaly miedzy soba, zastaniajac usta
wachlarzami, panowie zas$ patrzyli na szlachte z gniewem lub
uciecha, zaleznie od pogladéw politycznych. WsSréd nich nie
zabraklo zgorszonych rajcéw, karcacych w duchu mlodziencze
sktonnosci do swawoli oraz zte wychowanie szlachty.

Lisa nie styszala stow Konrada, poniewaz staly z Ludwika zbyt
daleko. Uznala, Ze ten moment nalezy wykorzystac¢ na ulotnienie sie
z Dlugiego Targu - im szybciej, tym lepiej. Jednak nie dane jej to
bylo. W tym momencie muzyka grana we Dworze Artusa przestala
grad, za to z ratusza poptynely powazne dzwieki Te Deum Laudamus.
Jednoczesnie pod Zielong Brame wjechal powdz van der Bergow
wraz z Wanda. Wskazala Wasikowi, gdzie znajduja sie corki.
Trzymajac konie stepem, poprowadzit w strone dwdch postaci
w sukniach. Tu i éwdzie zaczeto szeptaé, ze nadjezdzaja ,van der
Bergi z francuskimi pieniedzmi”.

Wiesd¢ ta roznosita sie falg po calym Dtugim Targu, bowiem juz od
kilku dni zastanawiano sie, kim jest tajemnicza dama, ktéra
wspomoglta Polignaca i utrzymuje cate stronnictwo francuskie
w regionie gdanskim. Ci, ktérzy juz jg widzieli, szeptali teraz innym
wszystkie nowiny, a kazdy przygladat sie pani van der Berg
z nieklamana ciekawoscia.



Powdz zajechal do panienek i Wanda wysiadla, czujac na sobie
spojrzenia moznych. Poczula niepokoj, czy przypadkiem nikt jej nie
pozna - byla przeciez banitka, igrajaca swoim zyciem w sposob
absolutnie bezczelny. Naraz jednak dumnie uniosta glowe,
pokazujac tym samym godne pochodzenie. Dotaczyla do
przestraszonych panien, zupelnie nie pojmujac ich sztywnego
zachowania. Tymczasem nalezalo rozpoczaé $piewanie, bo kolejne
dzwieki saczyly sie z ratusza. Lud przystanal i wszyscy pomiedzy
szeptami wySpiewywali gtosno.

— Te Deum laudamus, Te Dominum confitemur. Te aeternum Patrem
omnis terra veneratur!2

Glosy kobiece i meskie, wysokie oraz niskie - tony mieszaly sie ze
soba, tworzac chor. Muzyka z ratusza z pewnoscig docierata do redy
oliwskiej, ale wlasnie teraz nikogo to nie obchodzito - Gdarisk oddat
Augustowi II symboliczny pokton.
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Konrad tez $piewal, wpatrujac sie w wieze ratuszowq. Dochodzily do
niego irytujace szepty gawiedzi, wiec kiedy skonczyla sie zwrotka,
wychylit sie nieco w strone czterech dam, by zwréci¢ im uwage.
Powstrzymal sie jednak, bowiem to, co uslyszal, bardzo go
zainteresowalo.

— Ta kareta Barbary van der Berg nad wyraz skromna. Powiadaja,
ze roztrwonila majatek na dlugi Polignaca i musiala swéj powoz
sprzedad.

— Ja styszalam, ze Barbara van der Berg juz jak niepyszna odjezdza
z Zalobnego Dworu do Amsterdamu.

- To na pewno ona?

— Tak, nie dalej jak kilka dni temu widzialam ja w towarzystwie
Polignaca.

— Stara sie wydaje.

- O, bo ty mloda!

Tak rozprawialy szeptem gdanskie patrycjuszki, zwazajac, by
w odpowiedniej chwili wlaczy¢ sie w chor przy kolejnej zwrotce.



Konrad, ktory styszal juz przeciez o tajemniczej damie van der
Berg, spojrzat w strone powozu. Nieco w oddali dostrzegt skromnag
karete, ciagnieta przez czworo koni. Na kozle siedziat wasaty chtop,
a przy tylnym kole staly trzy damy w sukniach. Jedna z nich,
najstarsza, nie Spiewala wraz ze wszystkimi, lecz rozgladata sie
w tlumie. Odlegtos¢ byla spora, ale Konrad dostrzegl, ze twarz
tajemniczej patrycjuszki niezmiernie mu kogo$ przypomina.
Postapit kilka krokéw naprzod, zmruzyl oczy i nagle jego serce
zakotatato jak mtotem.

Wanda nie od razu zauwazyla, Ze przyglada jej sie Konrad
Jezierski. Przez chwile po prostu czula sie obserwowana, ale sadzita,
ze to oczy moznych mieszczan. Tymczasem, gdy czyi§ wzrok
wyraznie zaczatl ja pali¢, rozejrzala sie intensywniej. Szybko
napotkata uwazny wzrok.

Nagle fala goraca wplyneta na jej twarz, ciato zadrzato. To byl on -
jej najwieksza mito$é i najgorsze przeklenstwo. Czlowiek, ktérego
niegdy$ kochala nieprzytomnie i ktéry tak bolesnie ja zranil,
zabierajac siebie, a w zamian dajac zycie.

Jakze mogla czué¢ sie Wanda po dwudziestu latach od tamtych
wypadkéw? Jesli komu$ wydawalo sie, Ze emocje z niej opadly
i rozpatrywata dawne wydarzenia trzezwo, srodze sie pomylil. Pani
van der Berg poczula, ze ciato sie napreza, ale réwnoczesnie stabnie.
Reakcja organizmu tak ja przerazila, ze musiala przytrzymad sie
powozu, aby nie omdlec. Corki przypadly ku niej i przytrzymaty za
ramiona, ale odepchneta je stanowczo, troche zbyt brutalnie. Cho¢
lica plonely jej zywym ogniem, odwrdcita wzrok od swojej dawnej
mitosci i predko schowala sie za wozem.

Corki popatrzyly po sobie. Wzrok Lisy byt peten pytani, Ludwiki -
politowania. Starsza siostra zdata sobie sprawe, ze dwie bratnie
dusze znéw sie polaczyly, jesli nawet nie mowsa, to spojrzeniem,
a przeciez spojrzenie czesto wyraza wiecej niz stowa. Z tego powodu
Ludwika poczuta zatos$¢ i nagle caly pobyt w Rzeczpospolitej wydat
jej sie gtupi.

*kk



Skonczono ods$piewywaé Te Deum. Thum poczatl ruszad sie z poczatku
niemrawo, ale zaraz w gdanszczan wstapit wigor - w koricu obrano
kréla. Wierzono, ze nowy monarcha moze uleczyé Rzeczpospolita,
przywrocié Polsce dawng swietnosé, pojedna¢ magnatéw i szlachte,
a pospolite ruszenie odzyska zagrabione ziemie.

- Do powozu, ale juz - nakazala Wanda.

Panienki nie zdazyly wsiasé, bo juz kto$ z thumu zakrzyknat.

- Mita pani Barbaro!

Zatrzymaly sie wszystkie trzy, wiedzac, jak nietaktownie bytoby
teraz odjechaé. Cho¢ Wanda obawiala sie, ze Jezierski podejdzie, by
porozmawiad, a takze obawiala sie, ze wcale nie podejdzie, zaczekata
przy powozie, przybierajac grzeczny usmiech. Przez tlum
przepychal sie przyjaciel Polignaca - pan Jean Sorel.

- Szanowna, mita pani Barbaro, ale my im jeszcze pokazemy, co?
Jeszcze Conti nie odptynal, tylko trzeba rozmowy zaczal. Nie
przypuszczalem, ze tutaj mila, piekng panig spotkam. Jak Boga
szczerze miltuje - co za widowisko! Jeszcze tylko bram triumfalnych
brakuje i rzezb z antycznymi boginiami na czes¢é tego rozpustnika,
tego bezboznika, a fe! Podobno Sas tam tylko panienki wyszukuje,
ktorg by tu... A zreszta, nie bede przy damach powiadal, bo to wstyd.
Wybaczcie, panienki moje niegrzeczne zachowanie. A to céry, tak?
A jak sie céry mianuja? Jak...? Ach, piekne panienki, piekne. Ale juz
chyba czas na ozenek? Ach, pomart? Pomarl panience maz? Ot, tak
sie czasem zdarza, glowa do goéry, trzeba nastepnego znalezé, bo
zeby tak cale zycie w staropanienistwie?

Sorel wypluwal z siebie potok stéw, trzesac posiwialg glowa
w strone panien. Wanda nienawidzila w tej chwili i jego, i catego
Gdaniska, i w ogole calej Rzeczpospolitej. Jednak wrogos¢ nie
odbijala sie w jej oczach, skryla ja gleboko na czas rozmowy
politycznej. Nieznacznie u$miechnela sie jeszcze kilka razy,
odpowiedziala obojetnie na kilka zyczliwych pytan, a potem z ulga
podata dion do pozegnalnego pocatunku.

- Moégtbym i ja sie z szanowng panig rozméwié? - ustyszata czyis
glos.

To byt jego glos. Sorel odwrécil sie niechetnie w strone
Jezierskiego, zmierzyl politycznego oponenta wrogim spojrzeniem



i jak niepyszny opuscit damy van der Berg.

Wanda bata sie spojrze¢ na dawng mito$é. Chabrowe oczy omiotly
postawng sylwetke i spoczely na synu Konrada. Dygnela przed
szlachta uprzejmie, a zaraz za nig tak samo sklonily sie panny.

- Pani Barbaro - zwrdcil sie do Wandy Konrad - oto syn mdj
Aleksander Sebastian Jezierski.

— A oto céry moje - Anna i Lisa, jasnie panie.

Panny ponownie sie sklonily. Ludwika zmieszala sie tym teatrem.
W koncu matka nazwala ja Anna przed osoba doskonale znajaca jej
prawdziwe imie. Natomiast Lisa zarumienila sie pod wplywem
spojrzenia Aleksandra. Bylo ono wyzywajace, ale nie obrazliwe. Co
za niewychowane panisko - pomyslata. Jednak na wszelki wypadek
nie odzywala sie, pamietajac gniew matki.

- Pani nie patrzy na mnie - zwrocit uwage Konrad.

Uwaga byla nieSmiala, a zarazem czarujaca. Wanda powoli
podniosta wzrok, choc¢ batla sie ponownie spojrzeé¢ w oczy szlachcica,
ktérego kiedy$ kochala do szaleristwa i przez ktorego cierpiata
niewymownie.

- Rozumiem, Ze rozmowa z politycznym przeciwnikiem nie cieszy
stawetnej pani i ciagzy na dobrym sercu.

Konrad nie tracit rezonu i méwit sktadnie jak zawsze, cho¢ w tonie
jego gltosu dawato sie wyczué miekkosé.

— Rzeczywiscie, nie widze powodow, dla ktorych polityczni
wrogowie mieliby ze soba rozprawiac.

Niemita uwaga Wandy pozornie dotyczyla polityki, ale tak
naprawde chodzilo o co$ zupelnie innego. Przynajmniej nie musze
udawad, ze sie lubimy - pomyslata. Wreszcie odwazyta sie spojrzed
na Konrada celowo i wnikliwie, nie za$ przelotnie jak wczes$nie;.

Z lekkim grymasem na twarzy lustrowala jego oblicze. Zrenice
wylapywaly kazda zmarszczke i zmiane w rysach. Przy skroniach
srebrzyla sie siwizna, piekne loki przerzedzily sie nieco. Byl to
jednak ten sam czlowiek, co kiedys - ten sam Konrad Jezierski z calg
swoja pamiecig, karminowymi ustami, ktére kiedy$ catowaly jej
wargi, i z zolierskimi dlonmi, spoczywajacymi dwadziescia lat
wczesniej na jej nagich piersiach. I c6z miata mu teraz powiedziec¢?



- Nawet polityczni wrogowie moga znalezé ni¢ porozumienia -
usmiechnat sie.

Odwrocita wzrok i przez moment wydawalo jej sie, ze nie
wytrzyma tego usmiechu. W owej chwili wolata juz péj$¢ na tortury,
byle tylko Konrad Jezierski zszed! jej z oczu i pozwolil zapomnieé.
Przez gtowe przemknetlo, ze szlachcic tez nie méwi o polityce, tylko
chce sie pojednad i jest pod wrazeniem nowej Wandy - teraz
wlasciwie Barbary van der Berg.

Konrad istotnie byl pod wrazeniem. Dwadziescia lat wczesniej
zegnal przy porcie zalosng chtopke, teraz rozmawial z mozng pania,
ktérej pieniadze spedzaly sen 2z powiek Marii Kazimiery
i stronnictwa saskiego. To zmiana wrecz niestychana. Widzial
oczywiscie, ze Wanda jest mu niechetna i prawdopodobnie dawne
urazy w niej pozostaly, lecz uznal, ze to chwilowe; zaraz bedzie jak
dawnie;j.

Wszystko mu sie w niej podobato - i ozdobna chusta, skrywajaca
wlosy, i suknia, nade wszystko twarz. Pozostala krucha i piekna,
ozywiona dwoma chabrowymi punktami, patrzacymi teraz
wszedzie, byle nie na niego. Niewielkie zmarszczki dodawaly
Wandzie lat, ale Konrad mial swiadomos$¢ uplywajacego czasu,
wiedzial, ze sam rowniez bardzo sie zmienil. Zatem, nic sobie z tego
nie robigc, wcigz probowat pozyskaé chod cien sympatii.

- Moze bys, mita pani, stronnictwo zmienita? Z Burbona juz raczej
nic nie bedzie.

Uwaga miala zabrzmieé zartobliwie, lecz Wanda wyczuta ironie.
Gniew w niej odzyt i uderzyl z calag moca - nie do$¢ bowiem, ze
szlachcic porzucit ja uprzednio na obcym okrecie, to jeszcze teraz
miatl czelno$é wysSmiewad sie z jej porazki! Niedoczekanie twoje, psi
synu - pomyslala zawistnie. Choé dawne uczucie zmienilo oboje,
Wande duzo bardzie;.

- Nie musisz sie, jasnie panie, zajmowa¢ moimi sprawami. Za
troske dziekuje. Musimy jechad.

Liczyla, Ze nie zatrzyma jej, widzac na twarzy zacietos¢. Konrad
istotnie zmarszczyt brwi, pojmujac powage sytuacji. Poczul w sercu
uktucie zalu, sam nie wiedzial, czy ma co$ dopowiedziec, czy jedynie
zmilcze¢ uklony trzech dam. Zaczekal, az wsigda do powozu,



goraczkowo szukajac w myslach pretekstu do wymiany kilku stow
wiecej.

W koricu potozyt dtoni na kole, dajac Wasikowi znak, by jeszcze nie
ruszal.

- Slyszalem, szanowna pani, ze$ sie zatrzymala w Dworze
Zalobnym szlachcica Wolfganga Woyciechowskiego.

- Jakze szybko sie wiesci rozchodza, jasnie panie.

— Czy wiesz, pani, jaki z niego awanturnik?

Pytanie zabrzmialo tak natarczywie, ze z kozta odwrdcit sie nawet
zdumiony Wasik. Konrad wbil w chlopa stalowe oczy, dajac do
zrozumienia, by nie podstuchiwal, a potem przenidst wzrok na
Wande. Kryla sie w nim niema prosba, na ktérg pani van der Berg
odpowiedziala surowym wejrzeniem chabrowych teczowek.

- Ja nie mam zadnych frasunkéw z powodu jasnie pana
Woyciechowskiego. Listy wymieniamy miedzy soba, a niebawem
nadjedzie, by mnie odwiedzi¢ i przeniesé sie ze mna z dworu do
Gdaniska. Po slowie jestem z jasnie panem Woyciechowskim -
dodata nieco znizonym glosem.

Nie byta to prawda, cho¢ Woyciechowski pisywat coraz czulsze
listy i wyrazal nadzieje, ze Wanda pozostanie w péinocne;j
Rzeczpospolitej. Stad daleko bylo jeszcze do ozenku, jednak teraz dla
pani van der Berg liczylo sie tylko to, by Konrad poczut zazdrosé.
Z satysfakcja obserwowala tezejacaq twarz pieknego szlachcica.
W jasnych oczach ujrzata dwa gniewne ogniki.

- Dobrze, mila pani Barbaro. Wracaj wiec do wtosci
Woyciechowskiego, lecz uwazaj na jego niespokojng nature. Oboje
dobrze wiemy, ze awanturnik i zabijaka to niedobry material na
meza.

Purpura wystapita na lica Wandy. Co za nikczemnik. Ostrzega
mnie przed Woyciechowskim, jakby doréwnywal okrucieristwu
Schulzowi - pomyslata. Wiedzial, ze wtasnie pierwszego zmartego
meza Wandy miat na mysli Konrad.

Sklonita sie lekko w powozie i dala znak Wasikowi, by ruszal.
Konie poniosty karete przez Ditugi Targ i cho¢ Wanda nie odwrdcita
sie ani razu, wcigz czula na sobie spojrzenie. Zacisneta zeby, by
powstrzymad wzruszenie.



2 Te Deum laudamus, Te Dominum confitemur. Te aeternum Patrem omnis terra veneratur —
Ciebie, Boze chwalimy, Ciebie, Panie, wystawiamy. Tobie, Ojcu Przedwiecznemu wszystka
ziemia czes¢ oddaje.



VII

Zrobilo sie chlodno i zaczeta sie pora nieprzyjemnych deszczy. Stota
panowata w calej pdinocnej Rzeczpospolitej, wiec poczatek
pazdziernika damy spedzily w Totenhofie. Wynudzily sie okrutnie,
zwlaszcza Lisa, przyzwyczajona do towarzyskich urokow
Amsterdamu. W dodatku nocg bywalo w letniej rezydencji juz dos¢
zimno.

Ksigze Conti nie poczynit zadnego kroku, by zjednac sobie nowych
stronnikow. Tkwil wcigz na redzie oliwskiej w swym okrecie
L'Adroit, a wraz z nim pozostale statki francuskie. Coraz czesciej
powiadano, ze Burbon to po prostu pierdota albo ze tronu wcale nie
chce. Niechetnie patrzyli na niego nie tylko witodarze Gdanska, ale
tez opat klasztoru oliwskiego i bogaci rezydenci podmiejskich
dworéw. Wszyscy uwazali, ze wybrano elekta, ktory bardziej sie
postaral i pierwszy dokonat koronac;i.

Jednak - pomimo opieszatosci francuskiego ksiecia — pod Gdarisk
przybywali stronnicy Contiego z calej Rzeczpospolitej, wraz
z wojskiem. Wladze miasta obserwowaly nowe wypadki ze
zmartwieniem - wypadalo dzialaé prewencyjnie. Zwerbowano wiec
trzystu dodatkowych zZolnierzy oraz dwudziestu kawalerzystow.
Powolano choragwie obywatelskie i wzmocniono garnizony.
Pobrano tez nowy podatek, na co mieszczanie zareagowali
niechecia.

Garnizonem gdanskim dowodzit Jakub Kemphen, o ktorym
wczesniej burmistrz Schmieden rozmawial z Konradem. Pomny
stéw szlachcica, postanowil wypytaé¢ putkownika o przygotowania
obronne. Ku jego zaskoczeniu - wszak Jezierski zasugerowal, ze
Kemphen to bumelant i nie wykazuje inicjatywy - dowodzacy
przedstawit liste zadan, wuznajac poczynione kroki za



niewystarczajace. Na polecenia Kemphena wladze zareagowaly
sceptycznie.

- Tysiaca zolnierzy zada pan putkownik do obrony garnizonu?
Trzech oficerow i tylu tez kaprali dla szesc¢dziesieciu kawalerzystow?
A ponadto pieddziesieciu dragondéw? Wolne zarty, czy Kemphen
uwaza, ze kasa miejska sie rozcigga? Skad my mu wezmiemy? I skad
tylu ludzi?

Naradzano sie. Ostatecznie z tysigca zolnierzy zrobito sie
czterystu. Powolano tez dwie kompanie obywatelskie i spelniono
cze$¢ zadan. Gdansk oczekiwal na dalsze poczynania wojsk.
W miescie zrobito sie nieprzyjemnie i trwoga wstapila w serca
mieszkancow. Nawet po szynkach opowiadano o nowych
rewelacjach. Zaktady rzemieslnicze, choé otwarte jak zwykle,
zajmowaly sie teraz nie tylko robota, ale tez wymienianiem
pogladéw. Obwozni kupcy, mlynarze, naukowcy, duchowni -
wszyscy z niepokojem oczekiwali dalszych wydarzen.

*kk

Konrad byl niespokojny. Przechadzal sie po miescie, z tatwoscig
rozpoznajac nastroje mieszczan. Wiekszo$¢é patrzyla na niego
z lekiem lub niechecia. Szybko ludziom przychodzi nienawisé, gdy
sytuacja sie zmienia. Najpierw $piewali Te Deum na srodku Dhugiego
Targu, a teraz najchetniej obwotaliby krolem kogokolwiek, byle nie
Sasa. Oto, co bojazn robi z czlowiekiem - rozmyslal. Dalej jego
rozwazania szty w kierunku dworku Totenhof, w ktérym mieszkata
istota niczego sie nieobawiajaca, z premedytacja mieszajaca
w polityce miasta, z ktérego niegdys zostata wyrzucona.

Konrad zastanawiat sie, czy ztozy¢ polityczna wizyte pani van der
Berg, czy zaniechad i czekac¢ na rozwéj wypadkéw. Jednak wiedzial
doskonale, Ze jest mu niechetna i dawna rana wcale sie nie zagoita.
Wynikat z tego prosty, logiczny wniosek - jesli tylko Wanda poczuje,
ze przegrala, wyjedzie z pdilnocnej Rzeczpospolitej, by¢é moze na
Zawsze.

Ale przeciez jest po stowie z Wolfgangiem Woyciechowskim. Tak
wlasnie powiedziala, ze jest z nim po stowie - dumat i nagle uczucie



irytacji szarpneto mu w zotadku, promieniujac do serca. Przysunat
fotel do kaflowego pieca i usiadl na nim, rozmyslajac. Czul, zZe
Wanda zmienita sie bezpowrotnie, ale w kogo - tego nie potrafit
ocenid.

Wydawata mu sie duzo bardziej harda niz kiedys. Znikneta jej
trwozna natura, wyostrzyl sie za to buntowniczy charakter.
Niewatpliwie musiala przejs¢ wiele, w koncu z banitki stala sie
mozng pania. W dodatku przy powozie staly dwie cory, czyli oprécz
Ludwiki musiata urodzi¢ sie jeszcze jedna - z pewnoscig poczeta
z owego van der Berga.

Do izby wszedl Aleksander i przerwat rozmyslania ojca.

- Umilowany ojcze, wtadze miasta nie wiedza, co robié. Ksigze
Conti naradza sie wlasnie na statku ze swoimi stronnikami, nawet na
lad tchorz nie schodzi. Tymczasem chtopi uzbroili sie jako wolni
strzelcy, bo niespokojnie we wsiach podmiejskich sie robi. Choé
zwolennikdw Contiego wczes$niej ubywalo, to naraz zaroito sie od
nich, poprzyjezdzali, zeby pertraktowaé¢ i wplynaé¢ na rajcow,
lawnikéw i ordynki. Rada okrutnie sie martwi, bo powstaja grupy
wspierajace Contiego, a przeciez zaledwie kilka dni temu miasto
uznato Sasa krélem.

Konrad zasepit sie. Teraz wygladal rzeczywiscie jak stary Zolnierz,
majacy lata swietnosci dawno za soba. Siedzial w fotelu zgarbiony,
niechetny politycznym dyskusjom.

- Céz postanowita Rada?

- Milczy, ojcze. Z ratusza wyplynely poufne wiesci, ze rajcy chca
ograniczy¢ naplyw francuskich szkodnikéw do miasta. Magnatow
chcy tez bez swity wpuszczaé lub zaledwie z dwiema osobami do
pomocy. Juz sie styszy tu i dwdzie, Ze bedzie zakaz dla obywateli, by
z wrogim obozem nie rozprawial wcale.

- Beda karad zwolennikéw Contiego.

Aleksander popatrzyl na ojca z nieklamanym podziwem. Stary
Jezierski nauczyl sie wiele od Jana III i umiat trafnie przewidzied, co
sie stanie.

- Co sie jeszcze wydarzy, ojcze?

- Bog raczy wiedzieé, ale wyglada to bardzo niedobrze. Juz od
kilku dni wstrzymano wywdz broni z miasta, bo mogta trafi¢ we



francuskie rece. A dzisiaj jeszcze slyszalem, zZe odbylo sie
przemodwienie w jednej z karczm na czesé Contiego, wtadzom miasta
na pohybel. Jesli nie powstang zamieszki wewnatrz Gdanska, to
z zewnatrz nas zaatakuja.

— Co robimy, ojcze? Czy wyjezdzamy?

Konrad spojrzatl ostro na syna.

- W zadnym wypadku. Nas nikt przeciez nie tknie, a jesli sg
sprawy zolnierskie do zakonczenia w tym miescie, to zamierzam
dzialaé. Conti nie zostanie krélem Rzeczpospolitej, choéby teraz na
glowie stawat. Poki co Francuzi nie dostali zakazu wstepu do miasta
i nawet Bart wstapil, by zaopatrzy¢ statki w swiezg zywnos¢é.

— A wiec miasto jest bezpieczne?

Konrad wstal. Zaczal miarowo przechadzaé sie po pokoju
i ttumaczy¢ synowi, jak sie sprawy maja.

- Miasto pomiedzy dwoma lwami sie znalazto. Prébuje rzucad
kawaltki miesa jednemu i drugiemu w nadziei, Ze Zaden nie skoczy
do gardia. Jesli Gdansk nie bedzie wierny monarsze, Sas gotowy
wystaé wojsko, a do tego nie mozna dopuscié. Jak Conti sie obrazi,
a wojska Sapiehy tu dotra, miasto bedzie musialo sie broni¢ nie tylko
z Zewnatrz, ale tez od wewnatrz, bo rosng naciski przyjezdnych na
Rade.

- Czy nie mozna wytozy¢ wiecej na obrone miasta?

- Nie ma na to mamony. Zadania Kemphena odrzucono jako
wygorowane, a przeciez on sie nie domagal zlotego stonia na
lancuchu, tylko tysigca ludzi. Wez jednak zwerbuj ich, powotaj i daj
im zotd. Nie ma z czego.

Cisza zawisla w powietrzu. Tylko z Dilugiego Targu dochodzity
okrzyki straganiarzy i $miechy. Zblizal sie wieczér. Konrad
rozmyslal, jak dalece moze zmienié sie potozenie Wandy, jesli nadal
bedzie wspierata Burbona i trwata przy Woyciechowskim.

- Kaz stuzbie zaprzegaé konie - powiedzial znienacka. - Jedziemy
do pani van der Berg.

*kk



W tym czasie Ludwika, za zgoda Wandy, wyruszyla do miasta. W jej
glowie kiebily sie mysli o dawnych ulicach, sentyment odzywat
z kazda chwila. Przejazdzka do Gdariska miala zakonczy¢ sie u wrot
kramnicy Steinéw - takie powzieta postanowienie.

Powdz stanal na Dlugim Pobrzezu, kiedy akurat przestato mzyc.
Mimo to wieczér byt chlodny, a port wygladalt na opuszczony.
Wplywat don tylko jeden okazaly okret, powoli wylaniajacy sie
z mgly. Po drugiej stronie, na Wyspie Spichrzéw, miernicy zbozowi
koniczyli prace.

— Jasnie panienko, niebawem pocznie sie Sciemniac. Czy bedziemy
wracaé w mroku? - zapytat z kozta chtop Wasik.

- Nie, wraca¢ bedziemy za dnia, tylko sie rozmowie. Czekaj tu.

Do bogatej kramnicy wchodzito sie przez ozdobne drzwi opatrzone
zeliwng krata. Widocznie znaczenie kupieckiej rodziny Steinéw
wzrosto, bo na takie zbytki malo ktéry handlarz mégl sobie
pozwolié. Serce Ludwiki Scisneto sie z nerwow. Tyle potrzebowata -
zobaczy¢ znowu piegowatyg twarz, spojrze¢ w rozmarzone OcCzy,
wychwycié zawadiacki usmiech.

Kramnica Steindw prezentowala sie dostojnie. Skapane
w polmroku wnetrze oswietlalo jedynie kilka $wiec ustawionych
w kandelabrach, z daleka od wyrobow. A tych byto mndstwo;
Ludwika przechadzala sie miedzy dlugimi regalami, podziwiajac
gdanskie kufle, zastawy z herbem miasta, drogie zegary i przede
wszystkim tkaniny - od delikatnego zamorskiego jedwabiu po
ciezkie kurdybany. Na drabinach wystawiono tez atlas, bombasyn
i r6zne rodzaje sukna, jedne gladkie, inne zas przetykane srebrnymi
i zlotymi niémi. Tuz przy materiatach, w oszklonych gablotach,
Steinowie wystawili zlote guzy, bursztynowe spiny oraz wszelkie
inne ozdoby, pertowe i tafisze - cynowe.

Im dalej szla, tym wiecej wspaniatosci gdanskiego kupiectwa
piescitlo jej oczy - wszystko kunsztowne, wykonane przez
najlepszych  rzemieslnikow, nierzadko kiedy sprowadzane
z Holandii.

- Klaniam sie uprzejmej pani do stop - ustyszata glos z konca
dlugiej kramnicy.



Wyjrzata zza regatéw i zobaczyla, jak starszy, przygarbiony nieco,
mezczyzna istotnie ktania sie przed nig po kupiecku, a jednoczesnie
po patrycjuszowsku - z naboznym szacunkiem, gteboko i powoli.

- Czego potrzebujesz, nadobna pani? Pewnie materiatu? Mamy tu
sukno flandryjskie najwyzszej préby, wczoraj sam sprawdzalem.
Jesli jednak flandryjskie niedobre, to prosze dotknaé angielskiego -
przeciez to jak dotknaé nieba.

Tu podstarzaly kupiec uwaznie spojrzal na twarz Ludwiki, by
wyczytacd, czy tego wlasnie potrzebuje.

— Nie po sukno przybytam - odpowiedziata.

Przyjrzala sie rudej, powaznie siwiejacej juz czuprynie. Zadarty
nos, tak przypominajacy nos dawnego przyjaciela, jasne oczy
i piegi - ten mezczyzna byl niewatpliwie ojcem Florka, czyli samym
panem Steinem.

- W takim razie wybacz, pani, ze od sukna zaczatem. Sukno
najbardziej oczywiste mi sie zdato.

Tu stary Stein znowu sklonil sie z naboznym szacunkiem,
przywykly do obslugiwania najbardziej wymagajacych klientow,
czasem nawet z magnackich rodéw.

- Mam tu najlepszy aksamit w miescie, nigdzie nie dostaniesz,
pani, takiego jak u Steina, to ci powiedza wszyscy. Tu jest aksamit
czysty, a ten oblekli srebrem i ztotem najwieksi mistrzowie. Mam tez
unikat - aksamit z guzami bursztynowymi.

Tu pan Stein zaprezentowal kosztowny material. Ludwika zdotata
jedynie pokrecié gtowa, ze wcale nie o to jej chodzi. Juz otwierala
usta, ale sprytny kupiec ja ubiegt:

— Jakze niedomyslny bytem! Tobie, szanowna pani, pewnie wcale
nie o aksamit szto. Zatem filc? Bombasyn? Mamy bombasynu wiele,
z Niderlandéw przyplynat w zeszly piatek. Nie bombasyn jednak? To
moze zegary? Jednak meble?

Ludwika krecita glowa, az w koficu wykorzystata chwile przerwy.

- Floriana Steina szukam!

Stary Stein myslatl, Ze ma przygotowang odpowiedz na wszystko.
Tymczasem uslyszawszy, ze patrycjuszka niczego nie chce kupid,
tylko rozmoéwié sie z jego synem, zaniemowil ze zdumienia.
Zmarszczyt brwi, przybierajac urazona mine.



- Zaraz go zawolam, pani.

Poszedt wprost do przybudéwki kramnicy, wcigz obrazony, ze
patrycjuszka zawraca mu glowe, cho¢ wcale nie przyszta niczego
kupid.

Ludwika zostata sama. Z bijacym sercem oczekiwala na przyjscie
przyjaciela, goraczkowo =zastanawiajac sie, czy ja pozna, czy
pamieta. Byla dziwnie spokojna, ze jej nie wyda, choé przeciez to on
przed laty rozczytatl dla niej list Barbary Schwarz. Wtedy widzieli sie
po raz ostatni.

Kurdybanowa zastona oddzielajaca przybudéwke od kramnicy
zatrzepotala, po czym z ciemnosci wyszedl postawny, mlody
mezczyzna — niewatpliwie Florian Stein.

Zmienil sie bardzo - urést prawie na dwa metry, zmeznial, chod
pozostal szczuply. Niegdys usmiechnieta twarz $ciagneta sie
w powadze, a dawniej rozmarzone spojrzenie spowita senna mgta.
Dtugie, rude wlosy splywaly falami po zmeczonej twarzy i wydawato
sie, ze Florian Stein wcale nie poznaje Ludwiki, co wiecej — nie
cieszy sie z odwiedzin nieznajome;j.

- Kim jestes, pani? Dlaczego mnie szukatas? — zapytat.

Miat niski, piekny glos, ale nawet przy powitaniu nie obdarzyt jej
usmiechem.

- Wybacz, panie, Ze niepokoje. Jestem Anna van der Berg. Mozemy
poméwic na zewnatrz?

Styszac nazwisko, zdziwiony Florian unidst rude brwi. Co prawda
przy powitaniu musnatl jej dlod niedlugimi wasami, ale goscit ja
wyraznie niechetny.

— Czy damy van der Berg porzucity juz Burbona? - zapytat.

Pytanie bylo zaczepne. Ludwika wyczula, Ze Steinowie popieraja
Sasa.

- Czy moja matka porzucila, w to watpie. Ja nie popieram nikogo,
nie znam sie na polityce.

Tu posepna, znudzona twarz Floriana na chwile sie ozywila.
Wreszcie spojrzal na Ludwike z ciekawos$cia, az oczy btysnely
dawnym blaskiem. Pod wptywem cieptych wspomnien, postanowita
ostroznie sie upewnic.

- Pamietasz Ludwike Schulz, panie?



Teraz senno$¢ catkiem znikneta z oblicza Floriana. Nachylit sie,
patrzac przenikliwie. Potem zapytat cicho:

- Masz od niej wiesci, nadobna pani? Przezyla?

A wiec nie poznal jej, nie mial nawet prawa. Zreszta przedstawila
mu sie jako inna osoba - osoba, ktéra tak naprawde nigdy sie nie
czula, choé przez lata uwazata Amsterdam za swdj dom, a van der
Berga za ojca. Naraz uszla z niej pewnos$é. W tym przykrym
wrazeniu krylo sie jednak poczucie bezpieczenstwa. Byla catkiem
anonimowa, mogta do woli kry¢ sie za falszywym nazwiskiem.

- Czy mozemy porozmawia¢ w ustronnym miejscu?

Do kramnicy weszly dwie patrycjuszki. Florian przytaknal.

- Zawotam ojca, niech doglada dzi$ wieczorem.

*kk

Tymczasem do Totenhofu zajechal pow6z Jezierskich.

- Niemilo tu, ojcze - zagadnat Aleksander.

- To tylko twoja wyobraznia. Nazwa dworu i zla stawa
Woyciechowskiego na ciebie dzialaja. Spdjrz na te przepyszne
wzgdrza porosniete lasami. Piekne miejsce na letni dwor.

Wyszli ze szlacheckiego powozu. Stuga zjawit sie natychmiast.

- Powiedz swojej pani, ze przybyli do niej goscie - Konrad
i Aleksander Jezierscy.

Styszac slawne nazwisko stuga sklonil sie w pas kilka razy, dla
pewnosci. Ciekawsko przyjrzat sie Konradowi Jezierskiemu, niegdys
wielkiemu, stawnemu Zotnierzowi, ktéry po Smierci zony popadt
w marazm i usunal sie w cien, nie walczac o hetmanstwo.

- Idz, Aleksandrze, pannie Lisie dotrzymaj towarzystwa, zabaw
r0ZMmowa.

Syn spojrzal na ojca ze zdumieniem.

- Alez ojcze, czy wypada? Poza tym to panna narowista, nie znosi
mnie.

— Chce zosta¢ sam z panig van der Berg. Ty zachec panienke do
rozmowy, polityki przy niej unikaj. I usun mi sie z oczu. Widzisz, ze
panna w ogrodach z tytu spoczywa.



Aleksander poczutl sie nagle tak szczegélnie, jakby ojciec wreczyt
mu nowg szable w prezencie. Nie wiedzial, co prawda, jak Lisa go
przyjmie i czy w ogdle wypada do niej podchodzi¢, ale skoro ojciec
nakazal, nie mégl nie ustuchad.

Konrad patrzyt za oddalajacym sie Aleksandrem i czekal na wdowe
van der Berg. Mysl, by wysta¢ syna do Lisy pojawila sie pod
wplywem chwili, gdy zobaczyl panne, siedzaca na tylach ogrodu,
skad nielatwo bylo ja wypatrzeé. Widzialem, jak na siebie patrza.
Jesli zakochajg sie w sobie, to Wanda nie bedzie miala wyboru -
zwiaze mnasze rody chodéby tak. Teraz pochodzenie ma dobre,
patrycjuszowskie, mniej bedzie gadania niezadowolonych. Nie
zostawie jej na pastwe tego szaleica Woyciechowskiego - tak
wlasnie myslal ucieszony, Ze pomoze wszystkim - Wandzie,
miodym, a na konicu tez sobie. Odczuwal bowiem wyrzuty sumienia
wobec Wandy, cho¢ wiedzial, ze to dzieki niemu przezyla i teraz
miesza sie w polityke pod zmienionym nazwiskiem. Nie ma chyba
na $wiecie drugiej takiej. Z mieszczanki w chlopke sie zmienila,
z chlopki zas w banitke. I kiedy myslisz, ze tym razem utonie, ona
wynurza sie, lapie powietrze i zyje. I to jak zyje!

Takie mysli przewijaly sie przez glowe Konrada. USmiechnatl sie
czule, gdy zobaczyl, Ze Wanda wychodzi z dworku. Mrok powoli
kiad! sie cieniem na Rzeczpospolita, robito sie coraz chlodnie;.

Staneta naprzeciwko, podajac dton do pocatunku.

- A gdzie syn Aleksander, jasnie panie?

- Do lasu poszedl, zeby do zajecy postrzelaé. Lubuje sie
w polowaniach, a rozmowy polityczne nie do niego nalezg — sktamat
Konrad.

Wanda zerkneta na niego podejrzliwie, ale nie odpowiedziata.

*kk

Kiedy sluga przybiegt do niej zdyszany i oznajmil przybycie
Jezierskich, rozgniewala sie nie na zarty. Zaraz jednak postanowita,
ze uspokoi emocje i pokaze Konradowi swoj kamienny,
patrycjuszowski spokéj. Zmienito sie w niej przeciez wiele, dlatego
nie mogla reagowa¢ nerwowo. Tym wilasnie pokazalaby



Jezierskiemu, ze znowu z nig wygral i juz na zawsze bedzie mial
wladze nad jej emocjami.

Zaprosita Konrada do dworu. Bylo to zaproszenie zimne, wrecz
lodowate, ale nawet przez chwile nie zadrzal jej glos. Usiedli przy
lawie. W stabym $wietle twarz Konrada wygladata miodziej - ledwo
odznaczaly sie na niej zmarszczki, rysy wygladzily sie.

Czula sie dziwnie. Nowy rodzaj niepokoju targal teraz jej sercem
i Wandzie ta zmiana wcale sie nie podobata. Kiedys zastanawiala sie,
co szlachcic chce jej powiedzie¢, co wlasciwie odwazy sie
powiedziel, zgadywala, jakie zywi do niej uczucia i co znacza jego
spojrzenia. Teraz gdy oboje siedzieli naprzeciwko siebie w ponurym
dworku Woyciechowskiego, patrzyta na niego z zalem
i rozczarowaniem. Wydawalo sie, Ze raczej boi sie go, niz kocha, ze
nie chce juz niczego od niego styszec, a w ogdle to najlepiej by byto,
gdyby sobie poszedi. Nowy niepokdj dotyczyt teraz nie Konrada, lecz
samej Wandy oraz tego, ze reagowata na dawng mitos¢ alergicznie.

Konrad uwaznie patrzyt na Wande i rozumial, ze ja zawiddi. Choc
z poczatku chcial méwi¢ o polityce, pod wplywem ponurego
spojrzenia, zdobyt sie na szczerosc.

- Czy moge ci mowi¢ po dawnym imieniu, pani? Widze cie wciaz
jako Wande, nie zas$ jako Barbare.

Przytakneta.

- Nie spodziewatem sie, ze niepokorna Barbara van der Berg,
ktora ratuje stronnictwo francuskie, to ty, pani. Caly Gdansk juz
ciebie zna.

- Znal mnie i dwadzie$cia lat temu.

Odpowiedz Wandy byta harda, ale ona sama, w srodku, kulila sie
pod spojrzeniem szaroniebieskich oczu. Wychwytywala kazdy
grymas i uSmiech Jezierskiego, i narastal w niej coraz wiekszy
gniew. Wzburzenie chwytato jg za gardlo, poniewaz sie bata.

Po raz pierwszy odczuwala strach przed sama soba. Obawiatla sie,
ze znowu sie zakocha lub ze w ogdle kochaé nie przestala i teraz
dawne uczucie wybuchnie w niej znowu, rwac wszystkie tamy
wypracowanego rozsadku. Zaufaé Jezierskiemu ponownie oznaczato
zhanbi¢ siebie samg i przyznaé, ze zawsze kto$ bedzie nad nig
gorowal. A tej mysli Barbara van der Berg nie mogta zniesé. Dlatego



wlasnie patrzyla prosto w oczy swojemu wrogowi, powstrzymujac
sie choéby od grymasu.

A przeciez to byt on — wtasnie on. Istnial nie tylko w §wiadomosci
Wandy, sila honoru zepchniety na margines, ale tez w dworze
Totenhof, co akurat Wolfgangowi Woyciechowskiemu z pewnoscia
nie przypadloby do gustu. Do tego, nie tyle istnial, ale zyt -
oddychal, méwit i szafowal swoimi czarujacymi przymiotami. Teraz
jednak w kazdym usmiechu szlachcica, gescie czy spojrzeniu Wanda
wyczuwala falsz. I chciala, by wstrzasnat nig dreszcz obrzydzenia,
nawet czasem miala wrazenie, ze rzeczywiscie drzy.

— Nie chce méwié o polityce, pani - oznajmit Konrad.

- W takim razie o czym?

— Chce wyrazi¢ podziw dla twego potozenia, pani. Oczywiscie nie
musisz sie obawia¢ o brak dyskrecji, przy mnie nigdy nic ci nie
grozito.

Wanda mocno wciagneta powietrze. Ostatnie zdanie Jezierskiego
zabrzmialo dla niej jak policzek.

- Wiec wyszlas, pani, za patrycjusza van der Berga? Jak to sie
moglo zdarzy¢? W obcym miescie, bez wplywdéw, bez pieniedzy...
Niebywate. - UsSmiechnat sie. - Dlaczego wrdcitas do
Rzeczpospolitej?

- Bo malzonek pomart.

Suche odpowiedzi Wandy coraz bardziej smucily Konrada. Nie
wiedzial, jak dotrze¢ do tej nieprzystepnej kobiety, a przede
wszystkim, czym skruszyé niewidzialny mur, ktérym sie otoczyla.
Dawna Wanda - jedli istniala - zabarykadowata sie w nie byle jakiej
twierdzy.

Do tej pory Konrad nie bral pod uwage, ze jej mitos¢ mogla sie
skonczyé. Wiedzial, ze ma do niego zal, czasem nawet wydawal mu
sie dziecinny. Jednak afekt mial przeciez trwaé wiecznie. Cieszyt sie,
ze ja widzi, nie byla mu obojetna i kochat ja mimo lat. Odrzucenia
nie brat pod uwage. Teraz, siedzac w krepujacej ciszy naprzeciwko
prawie juz nieznajomej kobiety, zaczynal pojmowaé, ze zachowuje
sie nietaktownie. Wanda miala przeciez wlasne zycie, tak inne od
zycia moznego chorazego. Nic o nim nie wiedzial, nie znal jego
esencji. Jedyne, czym dysponowal, to plotki zazdrosnych ludzi



i strzepki wiadomosci, z ktorych prézno uktadaé panorame
egzystencji wdowy van der Berg.

*kk

Tymczasem Aleksander siedzial na skromnej taweczce obok
narowistej Lisy. Nie patrzyla na niego, tylko udawata, ze zajmuje sie
ukladaniem halek przy kostkach. Gdy zaczynal rozmowe, zaraz
piorunowala go bezczelna, ale jednak grzeczng uwaga, nie
odrywajac wzroku od dotu sukni.

— Co ty lubisz, panienko? Czy ty w ogole cos lubisz? Czy ty w ogdle
kogokolwiek lubisz? - pytat kolejno.

Byl wsciekly. Jeszcze zadna panna tak go nie potraktowala,
a dodatkowo ta arogancka patrycjuszka pochodzitla z miejskiego
motlochu. Nie do pomyslenia, chamstwo catkiem sie rozpasato. Ta
niewiasta skdry padlego na zaraze cielaka nie jest warta. Co za
afront! Dlaczego w ogdle daje sie tak ponizac¢? Po co ja wypytuje?
Przeciez to aroganckie dziewcze nie ma nic do powiedzenia - myslat.

— Lubie suknie. I lubie, kiedy mezczyzna ma taki glos jak ty, jasnie
panie.

Jej odpowiedzi byly bezczelne, ale subtelne, a dodatkowo
przyjemnie techtaly jego ego. Nie zauwazal nawet, ze coraz gorliwiej
o niej mysli, pragnie za wszelka cene zwroci¢ na siebie jej uwage,
a im bardziej mu sie nie udaje, tym bole$niej odczuwa zniewagi.

- Panienko, kpisz ze mnie?

- Skadze, lubie méwic szczerze.

Chcial, by prawdziwie sie nim zainteresowala. Wyciagnat
z pochwy szable.

- Dzierzytas kiedys szable w dioniach, pani?

Zaciekawiona Lisa odwrdcila sie do Aleksandra, ale nie patrzyta na
jego twarz. Ogladata 1Sniacg szable i niesSmiato wyciagneta reke, by
dotknad ostrza. On tymczasem ukradkiem zerkat na jej powazne
oblicze. Wszystko mu sie w niej podobalo, a najbardziej delikatne
rysy i ksztaltne usta.

- Uwazaj, panienko. Naostrzona.



Jak na znak, Lisa przejechala opuszkiem wskazujacego palca po
ostrzu. Krew zostala na szabli, dziewczyna lekko westchneta, czujac
piekacy bol.

- Mowitem, panienko, zeby$s uwazala - doskoczyt do niej
Aleksander. Ujat zimng dton, przygladajac sie rozcieciu.

- Rzeczywiscie - zgodzila sie z nim po raz pierwszy.

Wreszcie uniosta glowe. Spojrzata na szlachcica powaznie, az
zakrecilo mu sie w glowie. Siedzieli naprzeciwko siebie i $wiat
zdawat sie dla nich nie istnied. Z palca Lisy wprost na jasng suknie
kapaly duze krople krwi.



VIII

Wande zaczeta nuzyé obecnos¢ Konrada. Im bardziej staratl sie jej
przypodobad, tym mocniej sie denerwowata. W koncu poruszyl
temat Wolfganga Woyciechowskiego, wokdt ktorego kluczyt
wcze$niej kilka razy. Zapytal o niego z wyrazna zazdroscia.

- Za wacpana Woyciechowskiego istotnie wyjdziesz, pani? To
awanturnik, nie znasz go jeszcze.

- Pisujemy ze soba. Nie zauwazylam, by byt awanturnikiem.
Wierze, ze to dobry czlowiek.

- Czy dba o ciebie, pani...? Czy gdyby dbal o ciebie, to dalej
pomieszkiwataby$s w chlodzie jego letniej rezydencji, prawie bez
mebli?

To pytanie Wanda =zadawala sobie wielokrotnie. Wszystko
wskazywalo na to, ze Woyciechowski o niej zapomnial. Jednak
Konrad byt ostatnia osoba, z ktéra chciala podzieli¢ sie tym
przypuszczeniem.

- Jasnie pan Woyciechowski wkrotce przybedzie. Zapowiedziatl sie
juz w liscie.

Styszac te stowa, Konrad zacisnat szczeki. Zgryzota odbila sie na
jego twarzy.

Po raz pierwszy tego dnia w Wandzie zaczeto cos$ pekac i wezbrata
w niej lito§¢. Skruszone serce zadrzalo, gdy przypatrywala sie
smutnej twarzy. Przez chwile pomyslata, ze ocenila Konrada zbyt
surowo, a przeciez uratowal jej zycie. Gdy tylko doznala wyrzutéw
sumienia, otrzasneta sie sptoszona i postanowila nie ulegad
podszeptom wspétczucia.

Ukradkiem zerkneta na Zolnierska dion spoczywajaca na lawie.
Sama mysl o tym, by ja pochwycic lub przynajmniej zblizy¢é do niej
swoja reke, przyspieszala bicie Wandzinego serca. Zaplatala sie
w myslach, gorycz zaczeta mieszaé sie z dawnym echem milosci.



Chciala pozostaé wobec Jezierskiego obojetna lub przynajmniej
udawad, lecz byto jej coraz trudnie;j.

- Pani, chcialbym powiedzie¢ tyle stéw. Lecz nie umiem, mineto
tak wiele czasu... Skonczytem juz lat pieédziesiat i nie znam
wiekszego durnia od siebie. Jedna zZona mi pomarta, a kochalem jg
szczerze. Druga wziatem sobie z rozpaczy, nie jestem szczesliwy.
Zreszta, czymze jest szczeScie czlowieka, gdy wokol wieczne
udreczenie, Smieré? Ty, pani, cho¢ jestes mi droga nade wszystko,
nie chcesz mowic ze mna.

- Czy wiesz, dlaczego nie chce méwié z toba, jasnie panie?

Patrzyta na niego wyzywajaco, zastanawiajac sie, czy probuje
wzbudzi¢ w niej lito$é, czy rzeczywiscie zali sie jej na swoj los.
W obu przypadkach nie miala mu nic do powiedzenia, poniewaz
przezyt o wiele mniej ztego niz ona. Nastroszyta sie zatem i uwaznie
stuchata. Jedna ze Swiec wypalila sie i zgasta. Dwie pozostale
dopalaly sie.

- Masz mi za zle, ze cie wraz z corg posadzitem na obcy statek
i wystalem w podr6z morska, wielce niebezpieczna, do dalekiego
miasta Amsterdam. I zrobilem to bez pytania o twe zdanie, ale
kierowalem sie, pani, tylko twoim dobrem. Pomartabys przeciez,
gdyby nie to, Wando. Skazana na banicje wraz z cérka, brodzaca
donikad w $niezycy - ilez wytrzymatabys?

Zwracal sie do niej jak do patrycjuszki, chociaz réwnie dobrze
mogt wzgardzié nabytym statusem. Cho¢ przyjat do swiadomosci jej
nowa tozsamos¢, imie Barbara nie moglo mu przejs$¢ przez gardto.

Mimo ze oczywiscie powiedzial prawde i wlasnie to miata mu za
zte, byto cos jeszcze — wedlug Wandy o wiele gorszego. Chciata wiec
rzuci¢ szlachcicowi prosto w twarz, ze poza tym wszystkim
wykorzystatl ja, wzial sobie na noc w kamienicy prawdziwej Barbary
Schwarz, nie méwiac ani stowa o tym, ze pdzniej zamierza odestad ja
w daleka podréz, by nie zawadzala mu w Warszawie. Zamiast
wybuchnad, wycedzita tylko, ze nigdy nie byta murwa.

Jezierski spojrzal na nig zdziwiony, widocznie inaczej
wspominajac tamta noc, kiedy kochali sie na tozu Schwarzéw.
Zmieszat sie jednak, bo oto w pelni pojat punkt widzenia Wandy
i zrozumial, czego tak naprawde nie moze mu przebaczyé. Przez



dwadziescia lat zywila gorzkie rozczarowanie, thumita wspomnienia
o ich pierwszej prawdziwej nocnej rozmowie oraz silnych dloniach,
pieszczacych jej cialo z delikatnoscia. Pamietata tez o zréwnanych
oddechach i szaroniebieskich oczach, przygladajacych sie nie tylko
z pozadaniem, ale przede wszystkim z miloscia. A pdzniej to
wszystko okazalo sie iluzja - bez stowa wyjasnienia wcisnat jej akt
obywatelstwa  gdaniskiego  Barbary Schwarz, a Ludwice
dziewiecioletniej Anny Schwarz, wsadzit na statek z obcojezycznymi
marynarzami i wystal do miasta Amsterdam, o ktérym tylko
styszata. Dlatego wilasnie po latach Wanda uznala, ze wszystko
zawdziecza sobie i drzala z obrzydzenia na samg mysl o dobroci
Jezierskiego oraz o tym, ze sam o sobie mysli jak najszlachetnie;j.

- Godna pani, nigdy nie mialem cie za...

Druga $wieca wypalita sie. Wanda powstala z tawy, by wlozy¢ w jej
miejsce nowg. W letniej rezydencji szlachcica Woyciechowskiego
robito sie coraz chlodniej, mrok zagoscit w izbie.

- Powinienes ruszaé, jasnie panie. Jasnie pan Aleksander moze sie
zaziebi¢. Dlugo nie wraca z polowania.

Zapalita nowg Swiece od ostatniej ptonacej, po czym wlozyta ja do
kandelabru.

- W powozie zostaly cieple okrycia, nic mu nie bedzie.

Chciat jeszcze przez chwile poby¢ z Wanda, ale wiedzial, ze byloby
to niestosowne. Wstatl ciezko i podazyt do drzwi, zastanawiajac sie,
czy Aleksandrowi lepiej poszla rozmowa. Liczyl na to, ze mlodzi
przypadli sobie do gustu. Dal im bardzo wiele czasu, przekraczajac
granice przyzwoitosci. Jesli nie jest mozliwe, by Wanda znowu mi
zaufala, inaczej ja ochronie przed tym zbd6jem Woyciechowskim.
Jesli Aleksander wybierze Lise, zgodze sie na mezalians. Wtedy nie
bedzie mogla mnie przepedzic¢ - dumat.

- Pani, wobec wszystkiego, co sie dokonalo przed laty, nie mam
smiatosci wskazywaé ci, jak powinnas zy¢. Wiedz jednak, ze
Woyciechowskiemu ptynie w zylach nie krew, tylko szaleristwo. Juz
jednego takiego meza miatas, prawie przyptacitas to zyciem. Jesli za
niego wyjdziesz, moze mnie nie by¢é w poblizu.

- Nikt cie, jasnie panie, o ratunek nie prosi.



Stanowczy gltos Wandy zabrzmial w ciemnosciach lodowato. Ma
czelno$¢ mnie pouczaé ten szlachcic! Kimze jestem, aby obcy
mezczyzna mowit mi, jak mam zyé i kogo poslubié? - myslata
wzburzona. Jednocze$nie =zagtluszata nagle porywy serca
spowodowane troska Jezierskiego.

- CObz... moze i niepotrzebnie sie wtragcam, pani, wybacz.
Powinnas jednak chroni¢ rowniez swoje cory. Pod protekcja
Woyciechowskiego zmarnieja, zwlaszcza Lisa. Styszalem, Ze ma
trudny charakter, a twdj przyszly malzonek wyjatkowo Zle znosi
niepostuszenistwo. Niewiesciej krnabrnosci wcale pod uwage nie
bierze.

Ich oczy przywykly juz do mroku, wiec patrzyli na siebie bez
skrepowania, czujac, ze oplata ich intymnos$¢ ciszy i ciemnosci.

- Moze to ty powinienes ochronic¢ Lise, jasnie panie - powiedziata
cicho.

- Czy naprawde myslalas o tym, pani? Czyzbys wpadta na ten sam
pomyst, co ja?

Wanda zmarszczyta brwi. Znowu sie nie rozumieli, tym razem
natychmiast to wyczula.

— Pomyst?

— Tylko nie denerwuj sie na mnie, nadobna pani. Chcialbym, zeby
twoja cora Lisa potaczyla sie z rodem Jezierskich.

- Nie pojmuje. W jaki sposéb? - Wanda zapytata ostro.

- Czy widziala$, jak patrza na siebie z moim synem? Aleksander
bylby dla Lisy znakomitg partia, przyznasz sama, ze o lepsza trudno.
Wiem, ze mozesz mie¢ obawy, pani. Pomysl jednak o polaczeniu ze
szlacheckim rodem. Ja bym na to zezwolil, a jesli inni bedg gadad
o mezaliansie, cdz, niech gadaja.

Wanda patrzyta na Jezierskiego z przerazeniem.

— Niechaj Aleksander trzyma sie od Lisy z daleka - wydusita.

- Pani, nie badz dziecinna... - zaczat Konrad ostro.

Tym razem nie chodzito jednak o dume czy zranione uczucia.
Wanda nabrata powietrza i powiedziala to, co ciazylo jej na sercu od
lat:

- Nie i juz! Lisa jest twoja cora.



*kk

Wsrdd listowia, posrdd réz i wrzosow, Lisa van der Berg oddawata
sie pierwszym nieSmialym pocalunkom z mezczyzna. Nie rozumiata
dlaczego jest jej goraco, pomimo pazdziernikowego chtodu. Czuta
zupelnie nowe emocje, a ich rdéznorodno$é¢ zdumiewala ja
i doprowadzata do szaleristwa. Okryci grubym ptaszczem, podbitym
lisimi skérami, kosztowali nawzajem swych warg.

Naraz postyszeli nerwowe nawotywania, wiec odsuneli sie od
siebie na calg szerokos$¢ tawki. Aleksander podat Lisie ptaszcz, sam
za$ zalozyl noge na noge, niby znudzony, czekajac przyjscia Konrada
i wdowy van der Berg. W koncu rodziciele wkroczyli do ogrodu,
patrzac na nich jakby ujrzeli ducha, a nie pare siedzaca na tawce.

- Idziemy - oznajmil nerwowo Konrad.

Spojrzal na Lise szczegdlnie intensywnie, az spuscila wzrok
zazenowana. Wanda, rownie wzburzona, podeszta do corki, zdjeta
szlachecki plaszcz i podata go Aleksandrowi. Stanowczo ujeta Lise
pod ramie i bez pozegnania ruszyla z nig do dworku, nie ogladajac
sie za siebie.

- Kto to widzial, Zeby miejska panna tyle czasu siedziala
z nieznajomym szlachcicem? - zapytala juz w izbie. — A ty, Ludwiko,
gdzie sie podziewalas? Powozem wracalad w ciemnosciach
z Gdanska? Co za brak rozsadku! Co robitas w miescie tak dlugo?
Ach, zreszta o ciebie sie nie boje, ty jeste$ rozsadna. Twoja siostra
jak zwykle psoci. Cala godzine przesiedziala na tawce w ogrodzie
z mlodym paniczem Jezierskim. Doprawdy, Liso, gdzie twoja
godnos$¢? Co za nieprzyzwoito$¢! Mam nadzieje, ze nikt was nie
widzial, bo stuzba bedzie gadaé. Jeszcze mi klopotu w miescie
narobisz, jak sie to rozniesie.

Damy van der Berg zasiadly do wieczerzy, wszystkie trzy
zamyslone. Stluzba w ciszy wnosita positki, zerkajac po sobie
ciekawsko. Po zmdéwieniu modlitwy, nad ktora zadna nie mogla sie
skupié, nachylily sie nad talerzami, w ciszy jedzac dziczyzne
z kluskami.

Lisie positek smakowatl wyjatkowo, czula sie lekka niczym pidrko.
Silg zmuszata sie, by zachowacé powage, pierwszy raz w zyciu tak



bardzo chcialo jej sie tanczyé i $miaé. Zamiast tego zachowatla
powsciagliwosé, ale jadta zachtannie i oprézniata szklanice z winem
nie wolniej od rasowego marynarza. Pozostale dwie damy nie
zauwazyly osobliwego zachowania Lisy, mialy bowiem wiasne troski.

Dla Wandy nie byl to spokojny wieczdr, gdyz przejmowala sie
rozmowg zZ Konradem. Z tego powodu miata zty humor, nie tak
szlachcic mial sie dowiedzieé¢ o Lisie, zreszta wcale mial sie nie
dowiedzie¢. Wanda uznala bowiem, ze to najlepsza kara za
porzucenie jej i wystanie do Amsterdamu po upojnej nocy. A poza
tym im mniej os6b wie, tym lepiej. Wiedzialam tylko ja i Ludwika,
teraz wie i on. C6z z tym jednak zrobi — nie wiadomo - rozmyslata.
Lisa sama o sobie wiedziala, ze jest corka zrodzong z niejakiego
Rudolfa Schwarza, podobnie jak Ludwika, wszystko to za$ bylo
klamstwem.

Ludwika, dla odmiany, jadla niewiele i kiedy mlodsza siostra
skonczyta positek, ona wcigz miata na talerzu solidng porcje dzika,
nie méwiac juz o kluskach, ktérych wcale nie tkneta. Wspominata
wieczorng rozmowe z Florkiem - dziwng o tyle, Ze dawny przyjaciel
nie przypominatl siebie. A moze wlasnie teraz byl sobg -
uksztaltowanym, dorostym  Florianem  Steinem, odartym
z dzieciecych ztudzen mezczyzna.

Zaprowadzil ja do swojej kamienicy, mieszczacej sie na Swietego
Ducha. Tam polecil usia$é, podat gdanskiego piwa i wystuchat
opowiesci, tajemniczo milczac. Kilka razy unidst brwi ze zdumienia,
raz za$ zakrztusit sie piwem, a byto to wtedy, gdy Ludwika wyjawita
mu swoje prawdziwe nazwisko. Jednak nie przerywat i nie zameczal
pytaniami, jakby wszystko toczylo sie gdzie indziej i jakby Ludwika
opowiadata swoja historie komus innemu.

Wygladal na zmeczonego Zyciem. Zreszta nawet wnetrze jego
kamienicy prezentowalo sie nieciekawie, cho¢ byt wielkim kupcem
i moégt sprawié¢ sobie najlepsze meble. Wszystkie przedmioty
spowijat kurz.

- Wiesz, ze cie nie wydam, prawda? - zapytal w korcu.

Wiedziata, ale skad? Czy to intuicja, czy znajomos$é Florkowego
charakteru - dos$é, ze wlasnie jemu mogla powierzy¢ wszystkie
swoje sekrety. Mlody Stein patrzyl na niag powaznie, nawet



z ciekawoscia, ale oczy mial wcigz zimne, do usmiechu tez sie nie
garnat.

- Widze, ze zostate$ wielkim kupcem, panie Florianie.

- Jak wszyscy z mojej familii. Nie tego chcialem i nie tego
oczekiwalem od zycia. Lecz c6z, czyz nie jest ono pasmem cierpien?

- Pasmem cierpien?

- A tak. Czy pamietasz, pani, ze chcialem zosta¢ marynarzem albo
artysta? Nie udalo mi sie zupelnie, zreszta kiedy czlowiek jest mtody,
to mu sie wydaje, ze wszystko moze. Co za okrutne
zhudzenie! Wszystkie drogi otwarte, tyle mozliwosci. Dopiero pdzniej
zauwazasz, ze tego ci nie wolno, a na tamto nie waz sie porywac, bo
zdrada rodu, bo wydziedzicza, bo awantury rodzinne beda trwac
latami. Masz by¢ kupcem, pracowaé w kramnicy - oto, co mi
pozostalo. I c6z z tego, zem mezczyzna, c6z z tego, Ze sam
powinienem stanowi¢ o wlasnym zyciu? C6z wreszcie z tego, ze
pochodze z patrycjatu? Kupiectwo i praca naukowa - to
satysfakcjonuje mego ojca. A jeszcze najlepiej, zeby to potaczyé...

Ludwika stuchata monologu dawnego przyjaciela z niesmakiem,
chod jej gtadka twarz nie zdradzata emocji. Zalit jej sie czlowiek od
dziecka majacy wszystko, czego ona byla pozbawiona -
pochodzenia, majatku, wyksztalcenia.

Spotkanie przebieglo zupelnie inaczej, niz sobie wyobrazala.
W koncu wstala i zawiedziona ruszyla w strone drzwi, nadal
wystuchujac zatosnych wywodow. Kiedy sprobowata zazartowad, ze
powinni sie zamienié¢, bo ona - cho¢ wcale nie chciata - plyneta
statkiem, a zatem porwala sie na cos, czego Florek zawsze chciat
doswiadczy¢, dawny przyjaciel uSmiechnat sie smutno. Zaraz jednak
spowazniatl.

- Nie daj sie zwiesé, gdy widzisz blask wesotosci w mych oczach,
nadobna pani Ludwiko. Sg marne i puste, a rados¢ uleciala z mojej
duszy dawno, pozostawiajac w $rodku ciemnosé. Gdybym mégt
ulzy¢ sobie w cierpieniu, niechybnie bym to uczynil, lecz jako
czlowiek prawy, musze nadal chodzi¢ po ziemi, czyniac krok za
krokiem niczym skazaniec z kula u nogi.

Ludwika stala w progu speszona, z dtorimi splecionymi luzno na
podbrzuszu i zastanawiala sie, kim jest ta marna, tajemnicza postaé,



wyzuta ze wszelkiej radosci. Czy to w istocie Florek Stein, czy tez
jakas posepna maska?

- Co cie trapi? — zapytala po prostu.

- Malzonka mi pomarla rok temu. Razem z dziecieciem, ktore
nosita w tonie.

Jakby na zawotanie w jasnych oczach Florka zal$nily zy. Ludwika
chciala pocieszaé, lecz nie mogta sie na to zdobyé, wiec tylko
patrzyta wspdtczujaco. Jej tez pomart maz, od tamtego czasu nie
miala mezczyzny, nawet przestala o to zabiegal, godzac sie ze
statusem wdowy. Jednak jej mito$¢ nie rownata sie mitosci Florka.
Musiatl darzyé zone ogromnym uczuciem; straty nie leczyl nawet
uplywajacy czas.

- Rzadko sie zdarza taka mitos¢ - rzekta w zamysleniu.

Od razu wydalo jej sie, ze powiedziala glupote. Przez chwile
przestraszyla sie, Ze jej slowa uraza Florka, ale on tylko pokiwat
glowq na znak zgody.

— Mnie tez pomart maz. Bég nam dzieci nie dat.

Florek spojrzal na nig cieple;.

- Czy po szesciu latach to mniej boli? - zapytat.

Nie umiata odpowiedzieé, za to pozwolita mu sie przytulié.

*kk

Tak oto damy van der Berg spedzaly pazdziernikowy wieczor
w letniej rezydencji Wolfganga Woyciechowskiego. Zerwal sie wiatr
i znéow deszcz rozpoczal swdj koncert, uderzajac w drewniane
$ciany. Totenhof pograzyt sie w mroku.



IX

Zapowiadal sie piekny dzien. Deszcze ustaly i do podinocnej
Rzeczpospolitej znowu zagoscito ciepto. Ciemnozielone liScie na
drzewach zo6tkly niespiesznie. Miejski patrycjat zjezdzatl do letnich
rezydencji, by nacieszy¢ sie przyroda.

Lisa siedziala na lawce w ogrodzie, gdzie kilkanascie godzin
wczesniej ukrywata sie w ramionach Aleksandra Jezierskiego. Choc
nie spala prawie przez calg noc, wszystko ja cieszylo. Na samo
wspomnienie przystojnego szlachcica usmiechata sie do siebie.

Wraz z uczuciami wilasciwymi szaleficzej milosci w jej serce
wkradl sie niepokéj. Nie mogla przeciez zakladal, ze Jezierscy
zaczng odwiedzaé van der Bergéw regularnie. Sama mysl, ze
mialaby juz nigdy nie ujrzeé Aleksandra, byta nie do zniesienia.
Podobal jej sie jak nikt wcze$niej, wlasnie taki - nieustraszony,
ciekawski i przede wszystkim odpowiadajacy na kazda zaczepke. Byt
zupelnie inny od ulozonych synéw miejskich dostojnikéw,
poszukujacych panienek gltadkich w obejsciu i postusznych wobec
mezczyzn. Aleksander tego nie oczekiwal; choé nie przyznaltby sie
nawet przed soba, w glebi serca spodobata mu sie krngbrna natura
panny van der Berg.

Lisa ujela w dlonie swdj diugi, bursztynowy warkocz i wciaz
rozmyslata, przypatrujac sie stonecznym refleksom, padajacym na
wlosy. Odtwarzala w pamieci kazdg scene, analizowala spojrzenia
oraz pocatunki. W pewnym momencie poczutla palacy bdl - taki sam
towarzyszyl jej dziell wczesniej i wiele by dala, by ugasic¢ rodzace sie
pragnienia.

Wtem marzenia brutalnie przerwaly hatasy. Do Totenhofu
zmierzal Maciejca. Siedzial niedbale na butanym koniu, jak zwykle
zadowolony z siebie. Z pewnoscia widzt list od pana
Woyciechowskiego, na pewno tez widziat ostawionego szlachetke.



Wanda wybiegta chtopu na spotkanie. Byta juz mocno zafrasowana
brakiem odpowiedzi od gospodarza dworu, pobyt w letniej
rezydencji dluzyt sie nieskoriczenie. Poza tym wdowa van der Berg
nie widziala dla siebie kolejnych zadan w zwiazku z sytuacja
elekcyjna. Conti rozmawial z dostojnikami, ale nade wszystko
z mezczyznami. Raz pragnal schodzi¢ na lad, potem oferowat
pertraktacje na pokladzie swojego L'Adroit. Dosé, ze rola Wandy
zakoniczyla sie wezesniej, niz spodziewala sie sama zainteresowana -
teraz nalezalo dad ostatnie pieniadze francuskie Polignacowi
i odsunac sie od polityki.

Maciejca nie umial dobrze trzymadé sie w siodle, totez z konia
zszedl niedbale, prawie spadajac na plecy. Dzwignat sie jednak
i uratowal w ostatniej chwili. Potargane czarne wlosy zastonity cala
twarz, wiec uprzednio zgarnal je z oczu, a dopiero potem oddat
chlopski ukton pani.

- Osobliwie z konia zsiadasz, Maciejca — upomniata Wanda.

Delikatny usmiech wstapil na jej surowe oblicze. Maciejca byt jej
ulubionym stuga. Zawsze uczynny i roze$Smiany, zjednywal sobie
sympatie  wszystkich dookota. Nawet podejrzliwa stuzba
Woyciechowskiego lubila z nim rozmawiaé, bo z ciekawoscia
stuchal, co inni maja do powiedzenia. Ponadto doskonale wyczuwat
nastroje ludzi, wiedzial, co lubia, a czego nie, i jak méwié, zeby trafié
do serca kazdego cztowieka.

Teraz wyszczerzyt nieréwne zeby i sklonit sie ponownie, jeszcze
glebie;.

— Listy nowe masz?

- Mam, moja pani.

Podal Wandzie opieczetowany zwdj. Juz mial usunaé sie z oczu, ale
wdowa chwycita go za ramie.

— A dokad ty idziesz? Powiadaj, jak byto.

- Szukalem ja troche i nie moglem =znalezé jasnie pana
gospodarza. W Prusach Ksigzecych powiedzieli mi, ze juz ujechat do
Torunia. To ja tam zem sie skierowal. I jechatem, jechatem.
Myslatem, ze juz calg Rzeczpospolity zjezdzilem i zaraz w obcym
narzeczu przyjdzie mi z ludZzmi méwié. A to wszystko Polska,
w dodatku tylko kawatek!



Wanda przerwala niecierpliwie.

- I znalazies?

- W Toruniu? A gdzie tam, jasnie pani! W Toruniu to mi
powiedzieli, Ze jasnie pan gospodarz do jakiej karczmy sie udat
podmiejskiej. Zmierzaé¢ mial w strone Gdarnska. Powiadali mi, Ze on
narowisty i po catej Europie przyjdzie mi go szukaé, jak wszystkim
innym.

- Znalazle$ czy nie?

- Ja dla ciebie wszystko, jasnie pani! Szukatem, szukatem. Mowili
mi, zebym sie na péinoc kierowal. I jade, i sobie rozmyslam, ze
jeszcze chwila, to tutaj znowu zajade. Potem kazali odbié na zachdéd.
Chlopu trudno wymierzy¢, gdzie to. Pytalem ludzi, gdzie ten zachod
sie znajduje. Glupi, jak ja, nie wiedzieli, ale madrzy mi odpowiadali,
ze zachod to pewno tam, gdzie zachodzi storice.

Wanda parskneta.

- I zajechalem ja do jakiej$ osady, co tam umrzyk powieszony
zdobil drzewo. Chtopi mi powiedzieli, ze tu wilasnie jasnie pan
gospodarz Woyciechowski przejezdzal niedawno. I tego chlopa,
nieboze, powiesit dla kaprysu, bo mu grude btota rzucit pod koniskie
kopyta. Nie zauwazyt chtop.

Tu Maciejca troche sie zasepit.

- Troche krecitem, troche brodzitem. Azem w koncu znalazi
karczme jak z widziadet strasznych. Mleczna mgta bylta i upiornie mi
sie tamtedy jechalo. Podumatem chwile i co§ mnie tknelo, ze tam
moze sie jasnie pan gospodarz Woyciechowski znajdowacd. Ale nie
dlatego, Ze upiornie bylo - Maciejca zaraz sie wycofal. - Podumatem
tak jeno dlatego, ze mrowie koni uwiazanych przed ta karczma stato.
To i swego przywigzatem.

- Maciejca, czemu sie placzesz? Opowiadaj, jak jasnie pan
wyglada, bo bedziemy sta¢ na trakcie do zmierzchu i wreszcie
zobaczysz, gdzie stonice zachodzi.

Maciejca pokrecit glowa. Zdumiato to Wande, bo chlop nie bat sie
byle czego. Serce zabito niespokojnie - teraz musiata dowiedzie¢ sie,
kim jest jej dobrodziej, a by¢ moze przyszly malzonek. Zlapala
chlopa za nadgarstek.

- Maciejca - zaczetla groznie - bo cie wychtostaé na sianie rozkaze.



— Ach, jasnie pani, nie kaz dobrego chtopa! Powiem, tylko tak mi
sie nieswojo zrobito.

Uktonil sie niezgrabnie kilka razy i w koncu Wanda puscilta
zaczerwieniony nadgarstek.

— Byl on tam rzeczywiscie. Byt w karczmie jasnie pan, zobaczylem
go od razu, bo pil gorzatke z kompanami. Siedzieli w szesciu przy
lawie. Jak zobaczyt, ze pachot w Inianej koszulinie podchodzi, zaraz
usmiechnal sie i zaprosil. Ale nie tak, jak sie zaprasza, kiedy
naprawde sie chce kogo$ ugoscié. Tylko tak, jak sie zaprasza, kiedy
sie chce zrobi¢ potem co$ ztego...

- Maciejca, czy tobie wiatr nie wywial rozumu z tba? Szlachcic
zaprosit cie do gorzalki przy lawie?

- To przecie méwie, jasnie pani, ze zamiaréw nie miatl dobrych.
Ale to zapewne dlatego, Ze nie wiedzial, komu stuze. Zaraz jak
zobaczylem iskry w oczach, to sie przedstawilem. I sklonilem sie
nisko, bo iskry z oczu dalej lecialy, tylko juz mniejsze.

- Jak wyglada jasnie pan dobrodziej?

Maciejca  zamyslit sie. Nie bylo mu latwo opisad
Woyciechowskiego.

- Niecodziennie sie spotyka tak wygladajacych pandéw. Wtosy
krucze, dlugie, do tylu przyczesane. Nos waski i zadarty. Co bym
mogt jeszcze dodacd... porywczy...

Wanda patrzyta na Maciejce, ktéry wit sie przed nig jak piskorz.
Widocznie nie chcial urazi¢ swojej pani i nastawaé na godnos$c¢
nieobecnego szlachcica, ale Woyciechowski z pewnoscia nie
przypadt mu do gustu. Nawet jesli z damg van der Berg mogt by¢
szczery, to co$ go przed owa szczeroscig hamowato i Wanda poznata,
ze Maciejca targaja nieprzyjemne uczucia.

- Wspomniates, ze jasnie pan Woyciechowski jest porywczy.
Dlaczego?

Pytanie bylo napastliwe. Maciejca prébowat sie z niego wykrecic,
ale Wanda uznala, ze nie spocznie - musiala pozna¢ prawde.

— Nie sap mi tu jak chore zwierze, tylko méw. Chodéby prawda byta
najstraszniejsza — dodata cisze;.

— Jasnie pan Woyciechowski list ode mnie odebral, a potem
przywigzatl mnie sznurami do pala, podtozyt z kompanami drewka



i udawal, ze chce mnie spalié. A ja zem krzyczal, ze jeszcze do mojej
jasnie pani musze wrocic¢, zeby darowal, bo jej listu nie doniose.
A on wtedy podpalat jedno drewko i nim zajeta sie reszta, to je
odejmowatl i gasil. Za kazdym razem myslalem, Ze tym razem juz
stos caly sie zapali i zywo z tej zabawy nie wyjde.

Wanda wybatuszyta oczy, a to wcale nie byl kres opowiesci.

— Jasnie pani, na koniec tej zabawy oni mnie zostawili na noc cata,
przywiazanego do tego pala sznurami, a jasnie pan Woyciechowski
rzekl, ze musi podumadé, co w licie napisaé, i dopiero rano mi go
zniesie i z pala uwolni. Calg noc dretwialem przy karczmie, rece
przy tulowiu i nijak nie mogtem sie ruszy¢. Zimna noc byla, mgly
wszedzie, wilki sie mogly na mnie skusi¢. Wiec najpierw jeczatem,
zeby mnie wypuscié, i zaklinalem, ale potem juz zamknatem gebe,
zeby mnie naprawde jakas poczwara nie uslyszala. Kiedym juz
myslat, Ze to koniec i glowa mi sama wisiala, przyszedt jasnie pan
gospodarz. A to dniato juz. Rozwiazal i $mial sie ze mnie okrutnie,
kazat tez karczmarzowi patrzeé, bo jak nie, to szablg gtowe skrdci.
W zdretwiale rece dat zwdj, a jak go unie$é nie moglem, to mnie
kopal... Jasnie pani, jam twdj chtop. Jesli ty pobijesz lub okrutnie sie
ze mng zabawisz, przyjme to z pokora, bo przeciez do ciebie naleze
i tobie stuze. Ale jasnie panu gospodarzowi nie stuze.

Wanda bladta z kazdym ustyszanym stowem. Potwierdzilo sie to,
w co nie chciata wierzyé. Widzac, ze stowa robig na pani ogromne
wrazenie, chlop postanowit otworzy¢ catkiem swg zraniona dusze.
Skarzyl sie zatem dalej, o wiele Smiele;j.

— Na konia wsigs¢ nie mogltem, nogi zdretwialy. A jasnie pan
Woyciechowski wielka ucieche miat z tego. Na koniec przyszli jego
kompani i powiedzieli, Ze jak zaraz na konia nie wsiade, to mnie
posiekaja szablami, a ich pan list mi odbierze i przy okazji sam
przyjedzie do Dworu Zatobnego, zeby go oddad tobie, jasnie pani.
Jego kompani zwa go Wolfgangiem Szalonym i sie go boja. Nie s3 to
ludzie prawi.

- Odejdz - szepneta Wanda.

Maciejca sklonit sie i odszedl smutny, bo poznal, Ze jego pani
znalazta sie w klopocie. A skoro ona bedzie miata zwade z okrutnym
szlachcicem, to on z pewnos$cia tez. Postanowil trzymad sie jak



najdalej od Woyciechowskiego i w miare skromnych mozliwosci
przekonywac pania, by wyniesli sie z Totenhofu poki czas.

Choé¢ Wande przeszedl zimny dreszcz, dziarsko odpieczetowata
list. Widmo ozenku z Woyciechowskim zaczelo sie oddalad,
rozwazala nawet ucieczke do Amsterdamu. Jednak najpierw zaszyla
sie w niewielkiej izbie gabinetowej, wzbudzajacej w stuzbie poptoch,
i zaczetla czytad.

Najdrozsza pociecho mego serca, Duszo,

za Twdj list dzigkuje. Zawsze wracam w rzewnych wspomnieniach do
Twoich stéw, zapamietuje, co napisatas. Jestes mi coraz blizsza, choc
jeszcze sig nie widzielismy, nie podniostem do pocatunku Twojej pigknej
reki.

I nie zajrzatem w Twe oczy. Pachot mi rzekl, ze sq niebieskie, ale ja mu
nie wierzg. Jest tyle odcieni niebieskiego! Mogq byc zatem bigkitne jak
niebo albo i jasniejsze - jak pokrywa lodowa. Mogq miec barwe chabréw,
ktdre rosng na tqce. Mogq mieszac si¢ z zieleniq lub brgzem, a wokot
zrenic promieniec stonecznie. Tyle mozliwosci!

Zatem nie ufam w stowa Twego chiopa. Zaraz wymierzytem mu
solidnego kopniaka, bo na pytanie o barwe Twych wlosow odrzeki, ze sq
jasne. Jakze to jasne? - zapytalem go wtedy. Czy jasne jak klosy
pszeniczne? A mogzge troche ciemniejsze, niby snopki siana? Bursztyn
w storicu tez jasnieje i miod.

Niebawem bede mdgt sie przekonad, jak wyglgdasz naprawde, nadobna
pani, pociecho mego serca. Jestem niebogaty, ale szlachcic przeciez.
Mysle, ze dobrze Ci bedzie przy mnie, jesli si¢ zdecydujesz na ozenek. Pod
protekcje wezme Twe cory, dobrze je za mqz wydam, bo juz na obie czas.
Jedna nie moze wiecznie jako wdowa marnie¢, a druga to juz latorosl
prawie dwudziestoletnia, jak rzekl Twoj pachol, zwany Maciejcq.

Co zas sie tyczy polityki, to styszalem, ze X. Conti wreszcie przyptyngt.
Dobrze sig, pani, sprawitas z francuskq mamong. Teraz nic, tylko czekac.
Wszystko w rekach Boga Najwyzszego. Niechaj oni juz tam rozprawiajq
miedzy sobq, a jak nie po dobroci, to sitq zniesiemy Sasa z tronu.

Mam nadzieje, ze mnie oczekujesz, pani. Przybede niebawem, bqdz
pewna.

Twoj protektor i pocieszyciel serca



Nobilis Wolfgang Woyciechowski

Juz mi chce coéry za maz wydawaé¢ - =zasepila sie Wanda.
Jednoczesnie stropila sie nie na zarty, bo Woyciechowski wyraznie
zachecat ja do ozenku i zdawatl sie zupelnie nie przejmowac réznica
stanowa. Czyzby zaden szlachecki réd go nie chcial przyjaé jako
meza dla céry? - zamyslita sie.

Cho¢ w liscie byto wiele czutosci, Wanda postanowita mieé sie na
bacznosci. Ostatecznie zdecydowala, ze zostanie w Totenhofie
i poczeka na przyjazd szlachcica. Jesli zas nie bedzie jej odpowiadal,
po prostu mu odméwi.

*kk

Stara chlopke, ktora ztajata swoja corke, gdy Wanda zmierzata po raz
pierwszy do izby gabinetowej, znalazla w stodole. Stuzka dosypywata
koniom owsa. Wygladata na zgnebiona i przytloczona obowigzkami.

- Jak ci na imie? - zapytala Wanda.

- Kazikowa.

- Gdzie two6j matzonek?

- Pomarl dawno, najjasniejsza pani.

- A czemu to Kazikowa taka smutna?

Wanda doskonale zdawala sobie sprawe z powodu, jednak
zapytata, by wydoby¢ od chlopki wiecej wiesci na temat stynnego
gospodarza  Woyciechowskiego. = Odkad  wré6cit  Maciejca
z wiadomoscia, ze pan wraca, cala stuzba ucichta. Po niedawnej
wesotosci nie zostal nawet $lad.
pracowacd... i ma nadzieje, ze po S$mierci sie zacznie radowacd
dopiero, w niebie.

Wygladalo na to, ze trudno bedzie cokolwiek wydoby¢ z tej
chlopki. Wanda postanowita przetamaé klasowe rdznice
i dobrotliwie wypytaé o zycie Kazikowej. Miala niemale
doswiadczenie, wszak kiedy$ sama zyta wsrod chlopstwa i wiedziala,
jakie tematy zajmuja wiesniakow.



- Gospodarz dobrodziej lzejsze wam teraz zadania przydzielil.
Poletko tutaj niewielkie, w polu nie musicie robié.

- Teraz robota lZzejsza, niz w gospodarstwie, wiadomo. Pan nasz
najjasniejszy jeden maly folwark ma nieopodal, to tam czes¢ stuzby
zostala i jasnie pan Kaluzyniski doglada robdt, bo po sasiedzku
rezyduje. Ale my tutaj musimy pilnowacé obejscia i wszystkiego
wokol. Bydla tutaj nie ma, ale sa swinie i kury. Gdyby jakas uciekla,
to by najjasniejszy pan glowy poucinal, jeno by szabla §wiszczala.

- Jedna wie$ ma wasz pan?

— Pan nasz najjasniejszy niezwykly czlowiek jest - stara rozmarzyla
sie. - Pan nasz najjasniejszy ma tylko jedna wioseczke, to prawda.
Ale za to jak zadbana, jak on jej doglada.

Wanda wyczula falsz, cho¢ Kazikowej klamstwa przychodzity
z fatwoscia, nawet sie nie zarumienita.

- A ile wy, Kazikowa, macie dzieci?

— Czterech syn6éw urodzitam, jasnie pani. I cztery cory. Dwdch
synow mi pomarto w malenkosci i jedna cora tez pomarta, to trzy sie
ostaly. Stary mdj Kazina tez mi pomarl, ale jak okrutnie! Nieczyste
moce sie wdaly i mi odebraly mojego Kazine.

— Co sie stalo z waszym mezem?

- Podczas wigilii Narodzenia Panskiego pan nasz kazal mu zanies¢
sianko bydtu. I zanies$¢ tez wszystko, co sie ostalo po wieczerzy. Sam
sie tam nie zapuszczal tego dnia, bo strach, ze zwierzeta do niego
przemowia. A wiadomo, jak to jest - krowa co$ powie w wigilie, to
wnet umrzeé¢ od tego mozna. I Kazina poszed! do obory. Dtugi czas
nie wracal, ale kazdy sie bat tam wejsé. Ja juz przeczuwatam, ze go
tam co dopadio i umart. W konicu z ptaczem posztam do naszego
najjasniejszego pana i mowie mu, co sie dzieje w obejsciu. Zezwolil,
zebym poszla po Kazine, ale ostrzegl, ze juz do rana bede siedzied
z nim w oborze, bo on mnie nie wypusci. Biedzitam sie okrutnie, czy
sie zgodzié, ale wnet mdéwie sobie, ze przeciez Kazina wazniejszy niz
ja i o meza trzeba zadbac, moze mu tam pomocy potrzeba. To i sie
zgodzitam. Weszlam do obory i zobaczylam, ze mdéj kochany lezy
niezywy. Glowa w sianie, cialo ulezane tak, ze tylko po wielkich
plecach moglam poznaé. Dopadlam do niego i poczetam
lamentowad, a pan mdj, jako przykazal, tako zasunat skobel i juz nie



wysztam do rana. Uszy sobie zatykalam dionmi i na bydlo nie
patrzylam, zeby ktoére nie przemoéwilo do mnie. Nad ranem
ustyszatam, ze kur pieje. Byl juz dzien, wtedy sie uspokoitam. Ciato
nie rozkladalo sie jeszcze, zresztag warunki sprzyjaly. Kostnial wokét
swiat i kostnial m6j Kazina. Patrzylam na niego - on, ale jakby nie
on. Inny czlowiek, a nawet nie czlowiek juz, a rzecz, ktéra mozna
przesuwaé, obracad, dotykad, nies¢ jak ciezki Smieé. I jak tu teraz
mysleé¢ o nim? Martwy jest jak glaz, ale jeszcze niedawno, chwile
temu, $miatl sie na wlasnym weselu. Kiedy to bylo... lata temu.

Wanda westchneta.

- Rano pan twdj cie wypuscit?

- Tak, rano. Ja urazy do mojego najjasniejszego pana nie zywie,
pewno, ze musial mnie w tej oborze zostawié, bo to strach bydto
piastowaé w wigilie. Chociaz najjasniejszy pan nasz niczego sie nie
boi, trwogi w sobie nie ma.

— Tak, o tym styszalam. A czemu ten dwdr sie tak niezwyczajnie
nazywas

Kazikowa spuscita oczy. Nie chciata odpowiedzied.

— Czy tu sie jakies zlo stato?

— Ach, to juz pan nasz tak nazwal, ja nie wiem.

Chtopka miedlita w brudnych rekach siano. Whita w nie wzrok
i rozdzielata cienkie paseczki.

- Pan nasz najjasniejszy to dobry, bardzo dobry cztowiek. Bardzo,
bardzo dobry.



X

Polscy i francuscy stronnicy Contiego wcigz rozmawiali, ale nic
z tego nie wynikato. W miescie i w podgdanskich osadach wrzato od
emocji - jedni zbroili sie¢ w razie najazdu, inni grozili Radzie,
a pozostali zmieniali stronnictwa, przechodzili do wrogich obozéw
albo opuszczali Gdansk. Miasto wyludnito sie, jedynie port tetnit
zyciem, bowiem nadal doplywaly wislane statki ze zbozem oraz
wielkie holenderskie okrety.

Cho¢ damy van der Berg nie uczestniczyly juz w politycznych
utarczkach, znano je w catej pdilnocnej Rzeczpospolitej. Rozstawiat
je nieroztropny Polignac, na nie tez powotywat sie Woyciechowski.
Wanda czula, ze Dwér Zatobny stal sie obiektem zainteresowania,
nawet pare razy przyjechal don Polignac z prosba o wiecej mamony.
Wdowa van der Berg stale odmawiala, wszak oddala mu juz
wszystkie pieniadze, ktore przywiozta. Sobie zostawita tylko
oszczednosci mezowskie, ktére predko topnialy.

Do Wandy dochodzily stluchy, Ze niedowiarki chca napas¢ na
Totenhof, niektérzy nie wierzyli bowiem w brak funduszy. Dlatego
damy nie opuszczaly dworu prawie wcale, a stuzbie przykazano
pracowac krocej i wieczorem szybciej zaganiaé kury. Obawiano sie
tez podpalenia, wiec nakazywano stuzbie czatowaé nocga i zmieniaé
warte co kilka godzin.

W duszy Wanda przeklinata powrdt do Polski. Na céz ja wracatam?
Nie dos¢, ze lada dzien zjedzie tu nikczemnik Woyciechowski, to
w dodatku moga mu spali¢ dwér, a mnie z cérkami powyrzynac.
I znowu Jezierski triumfuje - myslata. Ostatnia refleksja byla dla niej
trudna do zniesienia.

Wkrotce wybucht nowy skandal. Polignac zarzucil Radzie, ze Zle
obchodzi sie w Francuzami przybywajacymi do miasta. Wedlug
niego byli traktowani niegodnie, przeszukiwani i obcigzani



niepotrzebnymi obawami. Polignac jatrzyt konflikt, a oburzona Rada
odpierata zarzuty.

*kk

Niedlugo potem Florek Stein swietowal urodziny. Ludwika wybrata
sie do Gdanska, by wesprzel przyjaciela, poniewaz wcigz chadzat
smutny, obojetny na wszystko. Zamdwita stuzbe, by posprzatata
w jego kamienicy i potajemnie udala sie do Hieronima Korewicza -
gdanszczanina tworzacego wiersze na zamowienie. Przygotowala sie
do Florkowych urodzin, upatrujac w nich szanse na kolejng poufna
rozmowe. Wiedziala, ze Steinowi mozna zaufaé, i to wlasnie ja
przyciaggato. Wezesniej nikomu nie powierzata tajemnic, uwazajac,
by nawet przed matka zachowywacd pozory. Stein milczal na temat
jej sekretéw, tak ze Ludwice zdawato sie, Ze nie inaczej zachowatby
sie wobec jej tajemnic kamien.

Stuzbe domowg Stein przyjat ze zdumieniem, ale wpuscit i polecit
oporzadzi¢ wszystkie pomieszczenia, ustyszawszy, kto wynajat
dziewki. W kamienicy zrobilo sie przestronniej i czySciej, po
pietrach rozchodzit sie stodkawy zapach oporzadzanych graneli.
Kupiec otworzyl drzwi do sypialni, utozyt sie na wznak w lozu,
skrzyzowal rece za glowa i zamknal oczy, przypominajac sobie
lepsze czasy. Granele jedli kiedys$ z zona, pachnialy tak samo, jak
teraz.

Jednoczesnie pojal, ze Ludwika jako jedyna $wietuje jego urodziny,
stara sie mu dogodzi¢ i polecita przygotowaé najlepsze dania. Kiep
by pojal, ze jej na mnie zalezy - rozmyslal. I o dziwo ta refleksja nie
przyniosta bélu ani zazenowania. Przeciwnie - otulila jego zmeczony
umyst niczym koldra.

Pod wieczér Ludwika zjawila sie w kamienicy Steina z podarkiem
od literata Korewicza. Wiersz urodzinowy wydrukowano na
jedwabiu. Florian trzymat delikatny materiat i odczytywal pochwaty
na temat kupieckiego pochodzenia, majetnosci i wszelkich
przymiotéw, ktdre mozna byto mu przypisaé. Przy koricu zasmiat sie
w glos.



— Ale z przyréwnaniem mnie do Adonisa chyba imé pan Korewicz
przesadzit.

Ludwika nie odpowiedziata. Patrzyta tylko na rozesmiang twarz
przyjaciela i z ulga odczytywala z niej znamiona dawnej radosci.
Teraz Florek przypominat wesole dziecko, skrzylo sie nawet jego
spojrzenie.

Zasiedli do wieczerzy. Z poczatku tylko jedli i patrzyli w talerze, nie
$miac rozpoczalé rozmowy. Cisza stawala sie nieznosna, a przyjaciele
czuli skrepowanie. Oboje zdawali sobie sprawe, ze co$ miedzy nimi
powstalto - nowy rodzaj relacji, ktérego nie sposéb nazwaé od razu.

W koncu gospodarz podnidost wzrok znad talerza i zagadnat
nie$Smiato:

- Dziekuje, zeS mi zrobila te przyjemnos¢ i jesz ze mng, pani
dobrodziejko. Granele bardzo smaczne. I wino cypryjskie.

- Urodzin tak zacnego czlowieka nie sposéb ominaé. Dojda jeszcze
przekaski, stuzba przygotowuje. Beda migdaty, rodzynki i $ledzie
z chlebem.

- Pani... - uSmiechnat sie z wdziecznoscia Florian. Nic wiecej nie
powiedzial, bo wzruszenie odebrato mu mowe.

Do tej pory troszczyla sie o niego tylko Zona. Gdy jej zabraklo,
Stein odprawit stuzbe i nedznial. Nie dojadal, wysypiat sie tylko po
gorzalce, a ponadto czesto dreczyly go koszmary. Poczut wiec silne
wzruszenie, tym bardziej ze krucha istota siedzaca po drugiej stronie
tawy byla Ludwika, a wiec wspomnieniem ze szczeSliwych lat
dzieciecych.

Z usmiechem obserwowata reakcje Florka, serce bilo jej szybcie;j.
Wydawat sie taki, jak dawniej. Patrzyla na niego bez skrepowania,
szukajac spojrzeniem uciekajacego wzroku, a do jedzenia powrdcita
dopiero, gdy stuzba wniosta pétmiski z ostrygami.

— Czy Totenhof jest bezpieczny? - zapytat Florek.

Widocznie chcial zamaskowaé wzruszenie. Jednak pytanie zadat
nie$mialo, cudownie zmiekt mu nagle gtos. Natychmiast ustyszala te
zmiane.

- Nigdzie teraz nie jest bezpiecznie, nawet w samym Gdansku.
Wartownicy wpuscili mnie ze zlym spojrzeniem, bo jestem od van



der Bergow. A teraz wiekszos¢ za Sasem. Mysla, ze przyjezdzam tu
prowadzié rozmowy polityczne i wzniecaé bunty.

— Na pewno tak nie mysla, pani. Niechaj ktory krzywo spojrzy raz
jeszcze, to mu grymasy z glowy wybije. Wartownik ma wpuszczad
lud do miasta, a nie brac sie za polityke.

Floriana szczerze oburzylo to, Ze ktokolwiek mogtby nastawaé na
godnos$é Ludwiki. Wino zaczelo mu mieszaé¢ w glowie, stawal sie
pewniejszy siebie.

Ludwika, rowniez odurzona porzadng porcja trunku, rozparla sie
wygodniej na krzesle. Pochwycita zgrabnag dlonia gar$é rodzynek
i jadla je, stuchajac przyjaciela.

- Wkoto niebezpiecznie, pani. Conti nie odptywa, cho¢ na tron ma
mierne widoki. Kupcy gadaja miedzy soba, ze ma go wspomoc armia
Sapiehéw. Cho¢ to mato prawdopodobne, bo jeszcze zadnego ich
zolnierza nikt pod Gdanskiem nie widzial. Za to Sas moze liczna
armie zgromadzié. Dlatego teraz lepiej z Sasem trzymad.
Powinnyscie, panie, zmienié front. Kto was w razie najazdu obroni?

- Ja sie do polityki nie mieszam, szanowny panie. Moja matka
wszystkim zarzadza. To ona wydawata francuskie pienigdze na
Polignaca, co zresztg nie jest tajemnica, wszyscy o tym wiedza. Jesli
za§ o mnie chodzi, moge popiera¢ Sasa i popieram go, jesli
wiekszo$¢ mowi, ze tak trzeba.

Florian spojrzat bystro na przyjaciotke.

- Podziwiam twoja matke. Dokonala niemozliwego, stajac sie
z chtopki wielka pania. Nikt by tego nie potrafit, a ona wrocita do
miasta, z ktérego ja wyrzucono pod grozba $mierci. I pod
zmienionym nazwiskiem miesza sie w polityke paristwowa. Oto
niestychana historia! Jednak pomimo podziwu uwazam, Ze powinna
juz ustgpié. I nie zadawad sie z imé panem Woyciechowskim, bo to
podobno temperament szalony, w catej péinocnej Rzeczpospolitej
sie 0 nim mowi.

Ludwika poczerwieniata. Nie spodziewala sie, ze Florian zacznie
tak szczerze z nig rozmawiac¢. Oczywiscie wszystko bylo prawda,
a jednak nie powinno wybrzmie¢.

- Wypite$s duzo wina, panie. Prosze, byS nie poruszal wiecej
tematu mojej matki i przeszlosci. Przeciez - dodala znizonym



glosem - stuzba moze nas ustyszec¢. Moze ty nie chcesz naszej zguby,
ale ludzie ztej woli tylko na nig czekaja.

Przez chwile milczala w zlosci, lustrujac jego nieszczesliwg mine,
a potem dodata:

- Dziwi mnie, Ze nie czujesz do mnie wstretu, panie. Czyzby
wszystko bylo ci obojetne?

Tym razem to w jego spojrzeniu odbita sie ztosé.

- Wybacz mi nieostroznos$é¢, pani. By¢ moze nie powinienem
glosno mowic o twoim pochodzeniu. Ale ty nie powinnas zohydzac
sie w moich oczach. Czy naprawde chciatabys, bym toba gardzit?
Z powodu twojego pochodzenia? Znam je i nie obchodzi mnie ono.
Czy tak trudno w to uwierzyc?

- Bardzo trudno. Przed chwilg strescites cate moje zycie, panie.

- Ach, wiec mamy rozmawiaé nieszczerze? Ty sama opowiedziatas
mi wczes$niej wszystko. Wiec ty, pani, mozesz gtosno opowiadaé¢ mi
o swoich sprawach, ale mnie nie wolno?

- Otwierasz moje stare rany, panie.

Ostatnie zdanie Ludwika wypowiedziata juz cicho, patrzac w tawe.
Wreszcie nastapito nieuniknione - rozmowa o niskim pochodzeniu,
ktorej nigdy przedtem nie odbyli. Za nig krylo sie wiecej - to, ze
ojciec Ludwiki byt brutalnym chlopem, zlodziejem i podwoéjnym
mordercy. Zabil krolewskiego stuge, zabratl kosztownosci z gdaniskiej
sypialni Jana III Sobieskiego, a potem udusil meza prawdziwej
Barbary Schwarz, by po roku zdoby¢ jej reke. Gdy zas oboje zawisli
na szubienicy, a Wande i Ludwike skazano na banicje, pomdgt im
Konrad Jezierski. Dal damom akty obywatelstwa Barbary Schwarz
i jej corki Anny, po czym wsadzil na holenderski statek.

Dyskusja nagle sie ucieta, obojgu pozostal po niej niesmak.
Ludwika siedziala w ciszy jeszcze przez chwile, ale nie doczekawszy
sie przeprosin ani slowa pojednania, wstala i podziekowala za
goscine.

- Nie musisz mi dziekowaé, pani. To ty wszystko przygotowatas.
Gdyby$ nie wynajeta stluzby i nie polecita kupi¢ jedzenia,
siedzialbym teraz sam, glodny.

— Stuzbe polecam trzymac na stale, by miec¢ zawsze czyste pokoje
i ciepta strawe.



Zegnali sie, ale inaczej niz dotychczas. Cierl niezgody padt na ich
wiez, dlatego unikali swojego wzroku ze Sci$nietymi sercami. Czy to
juz koniec? Tak glupio sie skonczylo? — rozwazali oboje. Jednak ani
Ludwika, ani Florek tym razem nie wypowiedzieli na glos
prawdziwych mysli.

*kk

Kiedy dotarta do Totenhofu, byta juz pewna swojego uczucia do
Florka. Przez cala droge wiercila sie w powozie, wspominatla
niefortunna dyskusje i martwila sie, ze juz nie ma dla nich szansy.
Skoro tak mi na nim zalezy i caly czas o nim mysle, to znaczy, zZe go
kocham - rozwazata. Z tego powodu postanowila zasiegnaé¢ porady
matki, cho¢ wstyd jej byto poruszac z nia tak delikatny temat.

Kiedy zajechata do Dworu Zatobnego, ze stajni wychylila sie czeséé
ciekawskiej stuzby. Ostatnio plotkowano o damach van der Berg
i nawet chlopi pojeli, ze pobyt obcych patrycjuszek moze
spowodowac¢ pozar lub napasé. Z tego powodu kazdy wyjazd
i powrdt z miasta byl komentowany zaréwno przez dziewki
stuzebne, jak 1 kuchennych czy stajennych. Naradzano sie nawet, co
zwiastuje ubiér i mimika dam.

*kk

Totenhof stal niewzruszenie. Z jednej strony otaczaly go wzgorza
morenowe porosniete drzewami, druga strone porastaly taki
przeciete szerokim traktem. W oddali, za dworem, wznosily sie dwie
wieze katedry oliwskiej i mury cysterskiej wsi Oliwa. Krajobraz
spowijata lekka popoludniowa mgta, a nad Stawem Miyniskim lataly
réznobarwne wazki.

Byl to chtodny dzienn, wiec Ludwika nakryla sie szczelnie
sukiennym pledem i wyszla z powozu, polecajac stajennym
odprowadzi¢ konie na spoczynek. Wcigz rozmyslata o Florianie -
jego cierpieniu 1 zyciowych porazkach. Kiedy docierato do niej, ze
zawinito raczej wino niz on sam, miata ochote ponownie wsigs¢ do
powozu i wréci¢ do Gdaniska. C6z by mu jednak mogta powiedzied,



skoro byl jedyna osoba mogaca z niej szydzié? Znal o niej calg
prawde; czy przekonywanie go do czegokolwiek mialoby sens?

- Matko - zagadneta, gdy tylko zauwazyta, ze Wanda wychodzi
z dworu - mam klopot.

Wanda spojrzata uwaznie na starsza corke. Byla do niej teraz
bardzo podobna; réznity je tylko swiezos¢ skory i kolor oczu -
Wandzine teczéwki jasnialy niebieskawo, Ludwiki za$ mienily sie
w storicu niczym dwa bursztyny.

— Jaki masz klopot, dziecino?

- Mam znajomka w Gdansku. I pokldcitam sie z nim.

Byla pewna, Ze matka ja zbeszta. Przeciez stanowczo zakazala
nawigzywania znajomosci z gdaniszczanami, a Ludwika postapita
wbrew jej przykazaniu. Jednak zamiast tego Wanda usmiechneta sie
lekko.

- Kto to? Czy poznany niedawno? Nie méwilas mi o tym, ze
nawigzujesz w Gdarisku znajomosci.

— Znatam go jako dziecko. I on... wie o wszystkim.

Dobroduszny usmiech zniknat z twarzy Wandy.

— Jak to: wszystko? Czyli co?

Zeby uchronié¢ sie przed narastajacym gniewem matki
i konsekwencjami, Ludwika wytlumaczyta calg historie. Nie zataila
nawet tego, ze to Florian Stein odczytal dla niej list prawdziwej
Barbary Schwarz nakazujacej Danielowi Schulzowi zabicie Wandy.
Stanowita ostatnig przeszkode przed rozpoczeciem wspdlnego zycia.
Wszak Daniel udusil Rudolfa Schwarza, ale by poslubi¢ bogata
wdowe, sam musial wyrzec sie Wandy.

Mowienie przychodzito cérce z trudem, znéw otwieraly sie rany.

— Dlaczego nigdy mi nie powiedzialas o tym, ze zawdzieczam zycie
dwunastolatkowi? Gdyby nie przeczytat ci wéwczas tego listu...
I wlasciwie dlaczego go odszukatas?

— Bo byl mi jedynym przyjacielem, matko.

— Czyli on wie o tobie wszystko? I o mnie?

Ludwika potwierdzita, na co Wanda parsknela z oburzenia.
Przytozyta dlonie do serca, co czynilta ostatnio w chwilach wielkich
emocji.



- Jeste$ az tak glupia?! - wybuchta. - Czy wiesz, ze teraz nasze
zycie zalezy od obcego czlowieka, ktory po ktoétni z tobg moze wydac
nas w ratuszu? Wszystkie moje starania, by zapewni¢ wam i sobie
godny byt, moga pdjs¢ na marne w jednej chwili! Jesli gawiedz sie
dowie, to nie tylko spali ten dwdr, ale przedtem rozniesie nas
widlami. I bedzie to tylko twoja wina!

Kiedy Ludwika myslata, ze tyrada matki juz sie zakonczyta i udato
jej sie nie wybuchnaé ptaczem, Wanda chwycila ja za przedramie,
bolesnie whbijajac paznokcie w cienka skoére. Pociagnela cérke
w strone Stawu Miynskiego, by przypadkiem nie uslyszata ich
stuzba, i zasypata Ludwike pytaniami.

- Co to za Stein? Czy to ten z kupieckiej rodziny? Daje stowo, nie
spodziewalam sie po tobie zdrady! Przeciez milczenie jest nie tylko
w moim interesie, w twoim réwniez. Jesli cudownym zrzadzeniem
fortuny powieszg tylko mnie i ciebie, Lisy juz nikt powazny nie
zechce, o ile ujdzie z zZyciem.

- Matko...! - prébowata wyjasnia¢ Ludwika.

Na nic przekrzykiwanie. Wanda szalata jak taran.

- Rozumiem dziecieca, zakazana przyjazi z chlopka. Mozni
czasem potrzebujg takiej rozrywki, nigdy nie wiesz, co im sie
zamarzy. Ale teraz jestes dorosta i jesli nawet wtedy bytas tylko
naiwnym dzieciskiem, teraz powinnas uwazac¢ na ludzi, a moznym
w szczegdlnosci nie ufac. Im mozniejszy i lepiej urodzony, tym
gorzej sie z toba zabawi!

Wanda sama nie wiedziala, czy moéwi o Florianie Steinie czy
o Konradzie Jezierskim. Jej oczy zaszklilty sie, a krzyk uwiazl
w gardle. Ludwika przypadta do matki przepraszajac, ale
zabliznione rany stanely otworem, bolesnie przypominajac wlasciwe
miejsce w hierarchii spolecznej dam van der Berg. Jesli nawet
obsypalyby sie teraz ztotem, w duszy wciaz pozostatby wyrzut wobec
wlasnej przeszlosci rodowej i niechlubnej historii z Danielem
Schulzem.

- Mozesz by¢ najmozniejsza, mozesz by¢ patrycjuszka van der
Berg, ale pamietaj — tak naprawde jeste$ tylko chiopka. I banitka.
Niczym wiecej.



Kobiety staly nad brzegiem stawu, a mgla delikatnie oplatata ich
przytulone ciala. Plakaly obie, bo prawda, ktéra nosily w sercu,
wybrzmiata glosno. Nie dato sie jej uciszy¢ ani zmieni¢. Dopoki
o niej rozmyslaly, byta do przyjecia. Teraz nie szto nic z nig uczynié,
pozostawato ja przyjac i nosi¢ w §wiadomosci jak wypalony zelazem
znak.



XI

Matko, czy odwiedzi nas jeszcze jasnie pan Konrad Jezierski? -
zapytata nieSmialo Lisa.

Jadly wieczerze. Wanda zmierzyla mlodsza corke groZznym
spojrzeniem, w ktérym odbit sie blask swiec.

- Czy pamietasz, kiedy prositam, by nie wymawia¢ tego nazwiska
we dworze?

- Pamietam, najdrozsza matko. A jednak pdzniej Jezierscy przybyli
do nas. Myslatam, Ze was$nie sie zakonczyly.

— Nic sie samo z siebie nie koniczy, Liso.

Odpowiedz Wandy zabrzmiala ostro, wiec corka zakonczyta watek.
Bylo jej jednak ciezko na duszy, bo nie widziala Aleksandra od
tamtego pamietnego dnia.

Jadly w ciszy, okryte sukiennymi pledami. W Totenhofie byto coraz
zimniej, spedzanie pazdziernikowych nocy w letnim dworku
obmierzlo wszystkim damom.

Naraz poslyszaly tetent kopyt i kilka gloséw ozwalo sie przed
dworem.

- Kto nas przesladuje? - Wanda podniosta sie znad tawy i zawotata
stuzbe.

Tylnymi drzwiami wszed}! Maciejca. Jego twarz wydawala sie teraz
jeszcze bledsza. Sklonit sie przed pania van der Berg i zapowiedzial,
ze przybyl jasnie pan Wolfgang Woyciechowski.

- E, Maciejca. Nie bedzie Zle - pokrzepita Wanda.

Choé¢ prébowata dodaé¢ ulubionemu studze otuchy, jej samej
scisnelo sie serce. Trwoga widoczna na twarzy Maciejcy nie
dodawata pokrzepienia. W ostatniej chwili dopadta Lisy.

- Dziecko drogie, pod zadnym pozorem nie zdradz, ze byli tu
z wizyta Jezierscy. Najlepiej swa krnabrna nature schowaj gleboko
w sercu i odpowiadaj tylko zapytana.



Teraz nawet Ludwike zdjal niepokoj, styszata bowiem stowa matki
i uderzyl ja ton jej gltosu - byl rozedrgany. Jesli zas ta kobieta,
igrajaca swoim zyciem pod grozba szubienicy, czego$ sie
przestraszyla, nie nalezato lekcewazy¢ zagrozenia.

- Wyjdzmy powitaé jasnie pana Woyciechowskiego.

Rzut oka na blada twarz Maciejcy spotegowal zle przeczucia
Wandy. Zanim wyszla, nakazala sobie opanowanie, bo z nerwow
ktulo ja serce, w ciato uderzaly fale goraca. Przynajmniej w korncu
sie okaze, kim jest ten szlachetka. Zaraz sie dowiem - myslata.

Maciejca otworzyt damom drzwi, choé¢ wydawato sie, Ze raczej
pragnie zabarykadowac sie we dworze. Wanda zauwazyla, ze strach
udzielit sie wszystkim i upiorny dwor stat sie niebezpieczna putapka,
w ktora naiwnie wprowadzita corki. Opanuj sie. Najwyzej unizenie
podziekujesz za goscine, a potem wyjedziesz. To szlachcic, przeciez
na godnos$¢ dam nie bedzie nastawatl - nakazata sobie z przygana, bo
zaczely jej drzeé nie tylko rece, ale tez nogi. Kazdy widzial jak na
dloni, ze przyjechatl nie czlowiek, lecz bies.

- Poswie¢, Maciejca.

Za drzwiami panowal mrok. Nie wida¢ bylo ani konia gospodarza,
ani samego Woyciechowskiego. Wszechobecna czern spowijata taki,
trakt oraz Staw Mlyniski. Cho¢ uchem strzygnij, nie dochodzit dzwiek
zadnej rozmowy ani nawet krokéw. Tylko swierszcze cykaly - to
ciszej, to glosnie;.

Wanda wyszla przed dworek, za nig ustawily sie corki.
Wypatrywaly teraz nie czlowieka, lecz zagrozenia, zdajac sobie
sprawe z beznadziejnej sytuacji. Dlaczego dopiero teraz dopadt mnie
taki strach? Czyz nie wiedzialam wczesniej, ze Woyciechowski to
bies? Nic to, trzeba go powitaé, moze wcale nie jest straszny, tylko
chlopstwa nie cierpi.

Wtem ze stajni poczeli wychodzi¢ chtopi trzymajacy polana. Kazdy
dzierzyt jedno, wiec okolica rozjasnila sie nagle.

- Co to jest? - Wanda spojrzala z przerazeniem na Maciejce,
stojacego z boku.

— Jasnie pan kazal swoim chtopom godnie was powitaé, pani.

- Juz myslatam, Ze nas podpalg - mrukneta w odpowiedzi.

Na wszelki wypadek upewnila sie, ze corki wciaz za nig stoja.



Stuzba Woyciechowskiego ustawila sie w pétkolu, pozostawiajac
prawa strone wolna. Przed damami van der Berg i z lewej strony
zamajaczyly twarze oswietlone ogniem.

- Co za upiorne powitanie - szepneta Lisa.

Najgorsze bylo jednak oczekiwanie na owo powitanie. Przez chwile
nie dziato sie nic, napiecie rosto. Gospodarz widocznie lubowat sie
w takich sztuczkach i ani myslal wychodzi¢ do dam wczesniej, niz
sobie umyslit. Musial wiedzie¢, jak ponure wrazenie robig jasne
twarze chlopéw otaczajace ciasnym  pdtkolem  goscinie
z Amsterdamu. Trzymane przez wiesniakéw polana potegowaly
efekt.

— Moze ja stad pdjde — odezwatl sie nieSmiato Maciejca.

- Ani mi sie waz.

Gdy juz zdawalo sie, ze Woyciechowski nie powita dam i Wanda
namyslata sie, zeby go szukaé, z prawej strony zamajaczyl ogien.
Cztery dziewki sluzebne nioslty polana, dwie po prawej stronie
i takoz samo dwie po lewej. Efektownie zblizaly sie do siebie, powoli
oswietlajac postaé idaca ciemnym S$rodkiem. Trzeba przyznaé, ze
jesli ktos wital gosci wymyslniej niz Woyciechowski, musiat mieé
diabelng fantazje.

Wanda spodziewala sie zobaczy¢ nieurodziwego mezczyzne, wszak
Maciejca opisywal go skrepowany. Jednak na taki widok nie byla
gotowa. Gdy dziewki oswietlily twarz gospodarza, Lisa westchneta
zaskoczona, Ludwike sparalizowalo obrzydzenie, a usta Wandy,
zamiast utozy¢ sie w wyraz dyplomatycznego usmiechu, wykrzywit
grymas.

- Witam, moje panie!

Cienkie rece Woyciechowskiego uniosty sie w gescie powitania, po
czym teatralnie opadly. Wanda sklonita sie przed szlachetka, a za nig
obie cérki. Chcac nie chcac, trzeba bylo patrzeé gospodarzowi
W OCZy.

- Witamy, jasnie panie Woyciechowski. Dziekujemy z calej duszy
za ofiarowana dobro¢ i nocleg w Totenhofie.

Woyciechowski pochwycit wzrok Wandy i zrozumial, jak wielka
wzgardg darzy go pani van der Berg. Tymczasem i ona patrzyla na



niego, starajac sie znalezé choé jednag rzecz w fizjonomii, ktéra
mozna by uznac za sympatyczna lub przynajmniej tadna.

Niestety, Wolfgang Woyciechowski wygladal niezdrowo. Ziemistg
cere pokrywaly rozdrapane czerwone wykwity, najwiecej byto ich na
policzkach i brodzie. Szerokie czoto gospodarza, choé prawie wolne
od gorejacych ran, konczylo sie bardzo wysoko, nad brwiami
rozciggaly sie poziome, glebokie zmarszczki. Wtosy szlachcica
zaczynaly sie niemal od potowy czaszki. Kiedy wiec Woyciechowski
stal frontem, wydawal sie kompletnie lysy, a gdy sie pochylil,
szpakowate, dlugie wlosy przystanialy czesé glowy i spadaly
czarnymi kaskadami na ramiona. Uwage przykuwaly tez mate,
trojkatne powieki, spod ktérych padato spojrzenie czlowieka
rozczarowanego rzeczywistoscia. Caltosé fizjonomii dopelnial
niezwykle krétki, lekko zadarty nos z widocznymi dziurkami
roznych rozmiaréw. Waskie usta $ci$niete niemal w linijke oraz
dluga, gesta broda, wienczyly rysopis.

Dodatkowo cienki glos pana Woyciechowskiego dzialal na Wande
odstraszajaco, niemilo draznil uszy. Jedno spojrzenie na twarz
szlachcica wystarczylo, by czlowiek przelakt sie tego szalenca,
ktorego cialo z pewnoscig trawit gleboko posuniety syfilis.

- A to pewnie zacne coéry, latorosle - zaczal nieco dziwnym
akcentem.

Co za parszywa maniera w mowie - pomys$lata Wanda wstretnie.
Podata jednak dloi do pocalunku i to samo wzrokiem nakazala
corkom.

- To Anna, a to Lisa, jasnie panie. Wlasnie raczylySmy sie jadtem.
Zechcesz sie przytaczyc?

Woyciechowski lypnat z sympatia, styszac zaproszenie, i pomyslat,
ze pani van der Berg zapewne potrzebuje czasu, by sie do niego
przekonacd. Wedtug niego wszystko szto pomyslnie.

- Z checia, nadobna pani. Ach! - rozpromienit sie nagle - jest tez
twdj wierny stuga. Jak ci byto, chtopie? Maciek? Maciejka?

- Maciejca, najjasniejszy panie.

Sktonit sie prawie do ziemi, na co Woyciechowski z zadowoleniem
cmoknat i zaprosit damy do dworu.



— Nie stéjmy przed dworkiem, bo zimno nam kosci pogruchota.
A wy - zwrdcil sie do stuzby wciaz ich okalajacych z polanami -
rozpierzchnijcie sie do swych zajec. Dziewki, podajcie wieczerze.

Corki Wandy weszly do dworku ostatnie. W progu Lisa zatrzymata
Ludwike.

- Co on, Litwin jakis$? Jak dziwnie méwi! Troche przez nos, troche
przez gardlo. Jakby jezyk mial z drewna. Moze od wewnatrz
jegomos¢é dobrodziej tez sie psuje.

- Liso, nie badZz niewdzieczna! Widzisz, ze to czlowiek zdjety
choroba.

- Mnie sie jego przyjazd wcale nie podoba. Tylko udaje
wielkodusznego, za ta maska kryje sie dusza réwnie zepsuta, co
cialo. Wspomnisz moje stowa.

*kk

Ludwika szybko przekonata sie, ze mtodsza siostra miala racje. Gdy
tylko Wolfgang Woyciechowski dostat dzban gorzatki i ciepta strawe,
od razu zaczal z pozoru przyjazna rozmowe.

- Jak tu rodzinnie! Ten dworek nigdy nie byt bardziej wesoty, pani.
Wierze, Ze tak juz pozostanie. Byloby to dla mnie prawdziwe
wybawienie, aby tu przybywaé kazdego lata i zostawaé az do
pazdziernika. A jak sie czuje dzisiaj pani wdowa? Dobry byt to dzien,
prawda? Dobry dzien, dobry rok. Ale lepszy taki, w ktéorym sie nowy
ozenek trafi. Co ty na to, pani? Nie mozna wiecznie wdowie¢,
cztowiek musi mie¢ obok siebie przyjazna, kochana dusze, prawda,
nadobna pani Barbaro? A wiec, pani wdowo, kandydat upatrzony?

Ludwika wpatrywala sie w Woyciechowskiego okraglymi oczami
i nie wiedziala, co bardziej jej uraga. Czy to, ze szlachcic zwracat sie
do niej per ,pani wdowo”, czy to, zZe nastawal na jej prywatne sprawy
w pierwszej rozmowie, gdy tylko zaczat jes¢. Siedziala skrepowana
przy lawie, wyprostowana jak struna i z rzadka kiwala glowa bez
przekonania, z przyklejonym do ust uémiechem.

Wanda pospieszyta cérce z pomoca.

- To bardzo skromne, wierne dziewcze, jasnie panie. Nietatwo sie
zakochuje, ale na pewno...



Woyciechowski nie dat jej skoriczyé. Rozesmial sie wrednie
i wszedl Wandzie w zdanie.

- Ale nie o mitosci przeciez chodzi w ozenku, nadobna pani
Barbaro. Ach, niewiasty! Zawsze marza o ksieciu, wielkiej mitos$ci,
stawie mezowskiej. Nie jesteSmy przeciez dzieémi, kochana pani
Barbaro. W ozenku chodzi o posag. O to, zeby sie wznie$¢ na
wyzyny, by staé sie lepszym, niz sie bylo.

Damy odpowiedzialy wymuszonym usmiechem. Ludwika upita

duzy tyk wina.
— A jesli ty, pani wdowo kochana, nie masz zadnego kandydata
upatrzonego, to ja dla ciebie mam idealnego. Uwazaj - ze

szlacheckiego stanu! Co prawda biedny to szlachcic, ale zawsze
szlachcic. Twoje pochodzenie dobre, patrycjuszowskie. Na takie
male mezalianse dzisiaj nikt krzywo juz nie patrzy.

Ludwika, upiwszy jeszcze troche wina, nagle poczerwieniata.

— Ale ja mam!

- Co masz, kochana pani wdowo?

Zaraz rzuce w niego dzbanem - przemkneto Ludwice przez mysl.
Zamiast tego wzieta glteboki oddech.

- Mam - jak go nazwates, jasnie panie dobrodzieju, kandydata.

Woyciechowski wybatuszyl oczy.

— Ale to nie ty masz mie¢ kandydata, serce moje! Rodziciele cie za
maz wydaja. I rodziciele wybieraja. A skoro twdj ojciec juz pod
ziemia - glebokie wyrazy wspotczucia, nadobna pani Barbaro - to
twoja matka powinna znalez¢ ci dobrg partie. Ale skoro nie ma, to ja
moge pomoc. Znam taka szlachecka rodzine, nazywaja sie Wileccy.
Oni maja syna, kochana pani wdowo. I ten syn nazywa sie Jan. Jan
Wilecki. Spojrz, pani wdowo kochana, jak to nazwisko tadnie brzmi.
Damy lubig to, co tadne, prawda? Lubig tadne nazwiska, imiona,
swiecidetka.

O czym on pierdoli? - zastanawialy sie wsciekle panie van der
Berg. Ludwika przestata jesé i juz tylko pila. Zastanawiata sie, do
czego posunie sie jeszcze gospodarz dworku. Nie dos¢, ze sobie
przeczyl - wszak z poczatku sam zapytal o to, czy Ludwika kogo$
sobie upatrzyla, a potem wzgardzit jej zdaniem - to w dodatku
préobowat swatad ja przy matce i mtodszej siostrze. Na mysl o tym, ze



miataby poslubi¢ syna czlowieka zaznajomionego z tym szalericem,
dostawata mdtosci. Taka mozliwo$é, nawet jesli niewielka, wydawata
sie koszmarem, labiryntem, z ktérego prézno szukac wyjscia.

Tymczasem Woyciechowski rozgadal sie o rodzinie Wileckich.
Wymienit wszystkich bogatszych krewnych oraz krewnych owych
krewnych. Ludwika siedziala niezmiennie w tej samej pozycji,
z rekoma splecionymi na brzuchu i wymuszonym usmiechem. Wino
pobudzito jednak jej pewnos¢ siebie, wiec kiedy Woyciechowski na
chwile zamilkl, by napié sie gorzalki, wtracita nieSmiato:

- Jasnie panie dobrodzieju, wszystko to brzmi bardzo
wielkodusznie. Dziekuje za przedstawienie mi zacnego kandydata —
ostatnie stowo wyméwila nieco jadowicie - lecz moja najdrozsza
matka juz postanowita wydaé mnie za meza o nazwisku Stein. Mysle,
ze tez jest tadne i nie mozna mu niczego zarzucic.

Woyciechowski rozpart sie przy tawie jak krol. Przybrat pobtazliwag
mine i zwrdcil sie do Wandy, by poznad szczegdty.

- Nadobna pani, nie wspominatas o tym w liscie.

Wanda miata ochote udusi¢ Ludwike za ten zuchwaly popis przed
szlachetka. Spiorunowata ja wzrokiem, ale opanowala sie.

— Rzeczywiscie, ostatnio wiele slyszalam o rodzie Steinéw. To
gdaniscy kupcy, a ich syn Florian to wyksztalcony i madry czlowiek.
Jednak cata sprawa wcigz sie wazy, nie moge powiedzieé, bysmy byli
z panem Steinem po stowie.

- Ha! Wlasnie! Nie jestescie po stowie. Widzisz, kochana pani
wdowo? Czasem lepiej powstrzymacd na wodzy jezorek, zamiast nim
chlapa¢ i w btad wprowadzac. Poza tym, z szacunkiem, nadobna
pani Barbaro, kupcy? Przeciez kupcy kradna! To najwieksze swinie
w Swiecie, byle marynarz szlachetniejszy. A im bogatszy kupiec, tym
wiekszej fortuny dorobit sie na niesprawiedliwosci wobec szlachty.
Kupcy zwyczajnie oszukuja.

Ludwika wiercita sie przy tawie. Mierzyta teraz Woyciechowskiego
tak nienawistnym spojrzeniem, ze Wanda musiala zaoponowac,
gdyz bata sie odwetu cérki.

- Kupcy wecale nie tacy zli, jasnie panie dobrodzieju. -
UsSmiechneta sie z przymusem. - O Steinach zlego stowa nie
styszatam.



Gospodarz nie odwzajemnit usmiechu. Wzrok miat ponury.

— Ale ja nie pozwalam.

To zdanie wypowiedzial zupelnie inaczej niz pozostate — miekko
i spokojnie, bez emocji. Jego ohydna twarz wyrazala
nieprzejednanie - wielkopaniska kontre wobec ,niewiescich
kapryséw”.

Damy van der Berg wyczuly groze w tonie glosu gospodarza, wiec
zamilkly, cho¢ zar6wno w Wandzie, jak i w Ludwice rosto poczucie
niesprawiedliwosci. Na co on nie pozwala? - zastanawialy sie obie.
I wtedy po raz pierwszy Wanda w myslach zapatata do nieznajomego
Floriana Steina szczera sympatia. Po pierwsze na przekodr
Woyciechowskiemu, po drugie z litosci nad cérka, a wreszcie po
trzecie z powodu nieuzasadnionych obelg na temat kupcow. Postata
corce pokrzepiajace spojrzenie, ale Ludwika go nie podchwycita.
Siedziala przy tawie przygnebiona, zdana na los czlowieka tylez
chorego, co apodyktycznego, niemajacego przeciez do zycia dam van
der Berg zadnych praw.

A jednak wyraznie roscit sobie prawa. Na jakiej
podstawie? Zapewne sam nie wiedzial. Jednak w przypadku
czlowieka tak okrutnie chorego na ciele i psychice uzasadnienia
wydawaly sie niepotrzebne, liczyly sie tylko kaprysy. Czy zas poparte
argumentami, czy nie - Woyciechowski nie widzial réznicy. Kiedy
cos szlo opornie, sitag walczyl o swoje. Teraz widocznie wymarzyt
sobie wladze nad damami van der Berg, upatrujac w nich rodzine,
ktérej nigdy nie posiadal. Po prostu nadarzyla sie sposobnos¢
i nalezato ja wykorzystac.

Woyciechowski pojmowal, ze jest chory, choé¢ w jego mniemaniu
syfilis trawit jedynie cialo. Uwazal, ze mysli trzezwo, a wszelkimi
przejawami okrucienstwa w istocie porzadkuje sprawy honoru. Sam
o sobie nigdy nie pomyslal jak o szalonym, jesli juz, to raczyt sie
wlasnymi porywami serca, jakby mialy one stanowi¢ o dumie
szlachcica. Wielokrotnie upajal sie krnabrnoscia, dobierajac
wspolttowarzyszy réwnie niebezpiecznych. Przewodnictwo nad
kompanig dawalo mu poczucie sily i rzeczywiscie, nawet
zamozniejsza szlachta drzala przed szalefistwem Wolfganga



Woyciechowskiego. Dlatego bogatsi nie wchodzili mu w droge,
a biedniejsi modlili sie, aby go nie napotkad.

Teraz uznal, Ze nic zlego sie nie stalo. Rozparl sie wygodnie przy
lawie i polecit dolaé damom wina.

- A co nam powie nadobna panienka Lisa? Lica masz biale
i wygladasz jak najpiekniejszy zimowy kwiat. Co powiesz mi,
kwiecie?

- Podziekowania sktadam tobie, jasnie panie, ze§ mnie z matka
i starszg siostrg przyjat we dworze.

- Jaka dyplomacja, jaki talent! Oj, nie zmarnujesz ty sie, kwiecie
zimowy. Juz ja ci kogos dobiore.

Wanda wbita w Lise stanowcze spojrzenie, wyraznie proszac, by
miodsza cérka trzymata jezyk na wodzy. Jednoczes$nie myslata:
Niedoczekanie twoje, psi synu, ze mi bedziesz céry za swoich
kompanéw wydawal. A jednak pani van der Berg juz rozumiata, ze
odrzucenie Woyciechowskiego - jakkolwiek konieczne - bedzie
bardzo trudne. I wlasnie ta mysl gorzata w sercu niespokojnie.

- Tymczasem wieczerza skonczona. Czy mozemy udac sie do
sypialii?

- Oczywiscie, nadobna pani Barbaro.

Woyciechowski dobrodusznie ucalowal dion Wandy. Wnikliwie
przygladat sie jej twarzy i prébowat z niej wyczyta¢ chocby drobne
grymasy, ale pani van der Berg je powsciagneta. Gladka twarz,
przyzwyczajona juz do brzydoty szlachcica, nie zdradzita sie ani na
chwile. Dlatego po raz kolejny gospodarz uznal, Ze zapoznanie
przebieglo nadzwyczaj dobrze. Uspokojony tg mysla pozegnat damy,
a potem udat sie do izby gabinetowe;.



XII

Lisa nie mogta zasnaé. Ilekroé przymkneta powieki, widziata przed
soba ohydna twarz gospodarza. W uszach dzwieczat cienki glos oraz
stowa wymawiane dretwo, jakby szlachcic dopiero uczyt sie méwic.
Co za bies. Ale matka chyba sie nie ugnie. Niemozliwe, by wyszta za
te bestie dla szlacheckiego tytutu - myslata, lecz niepokéj nie dawat
jej wytchnienia. Widziatla bowiem wyraznie, ze stowo matki moze
dla Woyciechowskiego znaczy¢ niewiele. I tu pojawiat sie prawdziwy
problem, ktory dostrzegly juz wszystkie trzy damy. Na
Woyciechowskiego odmowa wcale mogta nie podziataé. Co zechce -
wezmie sila.

A przeciez zwiastowalo to nie tylko zgube matki, ale réwniez
corek. Ludwika wyszlaby za jakiego$ Jana Wileckiego, o ktérym
wiadomo tylko tyle, ze pochodzi z ubogiej szlachty, a ona, Lisa,
musiataby zda¢ sie na los i przyjaé meza innego niz Aleksander
Jezierski. Choé od spotkania bezlitosnie uptywaly kolejne dni, tylko
jego Lisa widziala jako swojego meza. W jej mniemaniu inni
zupelnie sie nie nadawali - a to nadeci, a to bezdennie glupi, a to
patrzacy na nig jak ciele w malowane wrota. No i co, Ze mezalians?
Mato mezalianséw dookota? Nasze pochodzenie dobre, z patrycjatu
sie wywodzimy, a rodzina Jezierskich marnieje. Ich znaczenie
spadto, mozna chociaz sprébowac - naiwnie dumata.

W rzeczywistosci Lisa niewiele jeszcze wiedziala o zyciu, a wiec
tez o cierpieniu. Ozenek z Aleksandrem Jezierskim wydawatl jej sie
co prawda sprawa trudng w realizacji, ale mozliwa. NieSwiadoma
swego prawdziwego pochodzenia i tego, ze Aleksander jest jej
przyrodnim bratem, snula marzenia, ktére nie mialy prawa sie
ziscic.

Gdy tylko odbiegla myslami od goraczkowych niepokojow,
marsowe czoto wygladzito sie, a na twarz powrdcil spokoj. Teraz



przed oczami Lisy, zamiast okropnej, zaropiatej twarzy szlachcica
Woyciechowskiego, pojawilo sie powazne oblicze przystojnego
Aleksandra. Gdyby tylko wiedziala, jak podobne byty jej marzenia do
tych, ktore snuta niegdys matka!

Pograzony w ciemnosci Totenhof rozdarto przerazliwe wycie. Lisa
zerwala sie z toza i po chwili nastuchiwania wlosy zjezyly jej sie na
glowie, a zoladek zawigzal na supetl. Nieludzkie wrzaski dobiegajace
z dotu rozptywaly sie w mroku ztowrogim echem. Wydawalo sie, ze
wycie nie dobiega z gardzieli zywego czlowieka, lecz potepionej
duszy. Cienkie rejestry przechodzily w grubsze, potem za$
w charczenie wlasciwe zarzynanemu wilkowi.

Serce Lisy kotatalo w piersi i dziewczyna coraz chciwiej chwytata
w pluca powietrze, oddychajac plytko i z trudem. Poczula sie jak
w potrzasku, wiec czym predzej rzucila sie do skrzyni
w poszukiwaniu przedmiotu, ktéry moglby postuzyé za bron.
Niczego tam jednak nie znalazla. Przywykte do ciemnosci oczy
wodzily po niewielkiej sypialni bezradnie, a sttumiony skowyt
nasilat sie i cicht.

W koricu Lisa zapalila gromnice i z bijacym sercem uchylita drzwi.
Widok matki i siostry, stojacych ze swiecami na korytarzu, dodat jej
otuchy. Wyszta wiec i - tak jak one - stanela przy drewnianej
poreczy, wpatrujac sie w ciemnos$¢ bijaca z dotu. Skowyt musiat
dochodzié z izby bocznej, a wiec z gabinetu Woyciechowskiego.

— Moze ktos$ go morduje - stwierdzita beznamietnie Ludwika.

Wanda oburzyta sie na te stowa.

- Moze mu tam pomocy trzeba. Nie musimy od razu zgadzac sie na
chore pomysty jegomoscia, ale podzieka sie za goscine nalezy.

To powiedziawszy, ostroznie zaczeta schodzié do gléwnej sali, a za
nig corki. Cho¢ drewniane schodki skrzypialy, dzwieki tlumito
rozpaczliwe wycie.

Co ciekawe, skowyt przybral teraz inng barwe. Wczesniej zajadly,
zmienit sie w placz - glosny, pelen cierpienia. Nadal nie mozna bylo
rozstrzygnaé, do kogo nalezy glos, damy podejrzewaly jednak
Woyciechowskiego.

*kk



Na dole czekaly stuzki gospodarza, réwniez zbudzone wyciem. Tym
razem wszystkie stanowczo zagrodzily Wandzie droge do izby
gabinetowe;j.

- Czy to wasz pan krzyczy?

- Na Boga, ciszej, jasnie pani - szepnela Kazinowa. - Nasz
najjasniejszy pan cierpi i nie wolno mu przeszkadzac, bo gotowy
w szale zabic.

Twarz  Kazinowej wyrazala glebokie przerazenie, ale
w zalzawionych, czerwonych oczach krylo sie co$ jeszcze. Wanda
wejrzata w nie, prébujac odgadnaé emocje, ktore targaty chiopka. I -
o dziwo - précz leku widniata w nich rezygnacja cztowieka osobiscie
doswiadczonego owym wyciem, a moze nawet za nie
odpowiedzialnego. Woyciechowski skowyczal wiec nocami,
a Kazinowa dokladnie wiedziala dlaczego. Znala tez z pewnoscia
wszystkie tajemnice mrocznego Totenhofu.

- Dlaczego wasz pan cierpi?

Ale Kazinowa nie stuchata, porazona kolejng falg rozpaczliwych
dzwiekow dobiegajacych z zamknietej izby. Sklonila sie szybko kilka
razy i ukryla twarz w dloniach. Spomiedzy palcow sptywaty tzy.

- Blagamy, aby sie jasnie panie i jasnie panienka wycofaly na
pietro do sypialn - szepneta mtoda chiopka stojaca koto Kazinowe;j.

Wanda z checig by zaprzeczyta i poczekata na dalsze wydarzenia,
ale przerazenie widoczne w oczach stuzby dobitnie uswiadamiato
pani van der Berg, zZe w tym przypadku konsekwencje
niepostuszeristwa moglyby zawazyé na bezpieczeristwie jej oraz
corek. Wycofata sie wiec ku schodom, a za nig Ludwika i Lisa.

Tej nocy nikt we dworze nie spal. Oka nie zmruzyli ani Wolfgang
Woyciechowski, ani damy van der Berg, ani obie stuzby. Bylo tuz
przed sSwitem, gdy skowyt wustal. Poranek szarzal powoli,
w poinocnej Rzeczpospolitej zacinat deszcz.

*kk

Rano damy spotkaly sie z Woyciechowskim przy $niadaniu. Stuzba
kuchenna rozlozyla w misach solone dorsze, podata chleb i masto,



po czym na palcach przemknela tylnym wyjsciem, by nie burzy¢
spokoju pana.

Gospodarz wygladal jeszcze gorzej niz zwykle. Spod tréjkatnych
powiek spozieralo wejrzenie grozne i nieustepliwe, jakby pod
wplywem nocnych wydarzen Woyciechowski pojal cos, czego
wczesniej nie widzial. Szlachcic z wczoraj udawat, ze zycie to pasmo
sukcesow 1 uciech, szlachcic dnia nastepnego za$ pojmowatl
szkodliwo$¢ takiego myslenia i siedzial nad pusta misa, odarty ze
zhudzen, wciaz jednak tak samo butny.

— Witaj, jasnie panie dobrodzieju - sklonila sie Wanda.

- Witaj, pani. Witajcie, damy.

Wanda zastanawiala sie, czy przemilcze¢ nocne wydarzenia. Byla
coraz bardziej pewna tego, ze Totenhof kryje ponure tajemnice.
Ciekawos$¢ w niej rosla, ale pytanie o to, czy szlachcic sie wyspal,
uznala za bezczelne, wiec ostatecznie nie podjeta tematu.
Przenikliwe spojrzenie gospodarza wnet dostrzeglo opuchniete
Z niewyspania oczy.

- Gdy skonczymy jesé, chcialbym z panig pomdéwic. Czy mozemy
wybraé sie na przechadzke po okolicy?

- Z checia, jasnie panie dobrodzieju. W oddali pyszne wzgbrza
porosniete drzewami. To piekna okolica.

Woyciechowski u$miechnat sie smutno. Poniewaz wczorajsze
ztudzenia opadly i naga prawda staneta mu przed oczami, ujrzat jak
na dloni, ze pani van der Berg do niego nie pasuje. Byla to istota,
ktorg nielatwo przestraszy¢ i zamknaé w klatce, a na mocowanie sie
z kobieta Woyciechowski nie mial sily. Z mezczyzna owszem,
mogltby sie sprobowaé, bowiem zaden nie zasial w jego sercu
niepokoju. Kobiety - z nimi bylo inacze;j.

Barbara van der Berg byla dama wielkiego formatu. Bitlo od niej
poczucie niezaleznos$ci, ktérego Woyciechowski nie rozumiat
i ktérego sie u kobiet bat. Przypominato mu o wlasnej stabosci.

*kk

Wyszli przed dwoér. Co prawda deszcz przestal juz padad, ale na
trakcie utworzyly sie blotniste kaluze, wiec Woyciechowski



poprowadzit panig van der Berg tylko do brzegu Stawu Mlyriskiego.

- Niebawem zimno zagosci do dworu. Czy chciatabys, pani,
przeniesé sie z corami do miasta?

- Tak, jasnie panie. Nocami chtdéd przeszkadza juz w odpoczynku,
nad ranem kosSci zmarzniete.

- Dwory letnie te maja wade, ze tylko na ciepte dni sie nadaja.
Przeniose sie i ja do Gdanska. Moze trzeba bedzie pani w czyms$
pomoc.

Wanda zaryzykowata:

- Jasnie panie dobrodzieju, przyznasz, ze dwdér ma osobliwg
nazwe.

Ta uwaga zbila Woyciechowskiego z tropu, a nawet troche
zirytowala. Po tonie glosu poznal, Ze pani van der Berg zastanawiala
sie juz wczesniej nad nazwa Dworu Zalobnego i wreszcie odwazyla
sie poruszy¢ te kwestie.

- Pani, wiesz przeciez, ze liczy sie efekt. Mam pojecie, co
powiadajag o mnie w pdilnocnej Rzeczpospolitej. Mowia, ze jestem
czlowiek szalony, choé po prawdzie szalonym sie nie czuje. Ale na
przekor wszystkim dwoér nazwalem Totenhof, by spedzaé¢ sen
z powiek wszystkim dookota. Ot, caly sekret.

Wanda wyczula nute irytacji w glosie szlachcica, ale nie zdazyla
odpowiedzieé, bo Woyciechowski moéwit dale;:

- Tutaj wiecej takich, ktérzy lubig szybko zy¢. Tam w oddali
rozposciera sie Dolina Schwabego, czyli Schwabental. Okoliczni dalej
tak nazywaja i doline, i dwor, chod¢ Jakub Schwabe dawno juz nie
zyje. Wykupit przed wieloma laty grunty jezuickie, mial nie tylko
dworek - Schwabenhof, ale i ogrody. W jakies$ nielegalne szachrajstwa
sie bawil i w koncu targnat sie na wlasne zycie. Nic mu innego nie
pozostawato, chyba ze zginaé z rak kata, a na to pan Schwabe nie
miat wida¢ ochoty.

Przez chwile szli w milczeniu, ale Woyciechowski chowatl uraze.
Wanda niechcacy rozjatrzyta rane, a ostatnio krwawila ona tej nocy,
gdy szlachcic wyl w swoim gabinecie ze zgryzoty nad zyciem,
samym sobg i pewna mloda kobieta, ktéra niegdy$s zdawal sie
kochaé. A ze Wolfgang Woyciechowski wszystko przezywat
szaleficzo, uczucie milosci powodowalo w jego umysle ucisk



niewystowionych bolesci. Podczas spaceru réwniez go odczuwal.
Promieniowal w gtebi czaszki, rozlewajac sie pulsujacymi falami.
Znéw cierpial nad soba i przeszioscia.

— Okolica jest przepiekna — powtdrzyta Wanda.

Nie wiedziala, o czym moglaby jeszcze rozmawiac ze szlachcicem
Woyciechowskim. Wyraznie dawala mu odczu¢ swa wdziecznosé za
przyjecie do dworu, a jednoczesnie starala sie trzymaé gospodarza
na dystans. Na ozenek nie bylo w niej przyzwolenia.

- To prawda, pani. Zeby nie byto tak ponuro i smetnie dodam, ze
powyzej Doliny Schwabego rozposciera sie Dolina Radosci wraz
z dobrami. Za nami za$ widzisz, pani, pierscien muréw obronnych
wsi Oliwa. Czy zajechatas, by zobaczy¢ klasztor?

— Nie bytlam we wsi Oliwa, jasnie panie. Tamtejszy opat nie jest mi
przychylny z powodu niecheci do ksiecia Contiego, ktérego
wspieralam w walce o tron.

Woyciechowski az poczerwieniat z powodu naglego ataku
wscieklosci. Postapit kilka krokéw w strone odleglych zabudowan,
zwijajac piesci.

— To nedzny przechera! - krzyknal bez zahamowania. - Jak $mie
damie wstepu bronié?! Z szabla zajde do klasztoru i go posiekam na
drobne kawatki, miazga po nim zostanie!

- Alez on nie bronit mi...

— Ale niechetny ci jest, pani!

Tu Woyciechowski odwrdcil wsciekla twarz ku pani van der Berg,
ktéra w zdumieniu patrzyla na nagla zmiane w zachowaniu chorego
szlachcica.

Gdy tylko objat ja wzrokiem, jego twarz wygtadzila sie, a spojrzenie
przygasto. Nagty atak szatu zakonczyt sie réwnie szybko, co zaczat.

— Jasnie panie, czy mozemy pomowié o przyjemnych sprawach? Sa
niedaleko piekne dwory.

Choé¢ Woyciechowski przytaknal, zle spojrzenie i powldczyste
gesty zdradzaly, ze wciaz zywi ogromna uraze do oliwskiego opata
Michata Antoniego Hackiego - =zagorzalego przeciwnika
francuskiego ksiecia. Jego glos tez sie zmienit. Wanda nie wyczuwata
w nim juz miekkiej tagodnosci, lecz ostre sztylety.



- Tak, sa letnie rezydencje patrycjatu w podmiejskich osadach.
Pyszne ogrody do tego. Stoja w niewielkich od siebie odleglosciach,
a ostatni zostal wzniesiony tuz przy dolinie Samborowo. Z drugiej
strony, za Oliwa, tez jest kilka wsi, tuz przy samym morzu...

Zamiast mowié, Woyciechowski urwal w pét zdania. Pomilczat
przez chwile, jakby sie nad czyms$ namyslal, a potem z oburzeniem
wznidst rece do gory.

- Nie! Ja tak nie moge! Pani mnie hamujesz, za co jestem
wdzieczny. Pani mnie uspokajasz. Ale jaka to wdzieczno$é z mojej
strony za te dobrod, skoro ptazem puszczam temu nikczemnikowi
z Oliwy jego przewinienia?! Przeciez ja powinienem kompanie
zebrac i z towarzyszami ruszy¢ na klasztor!

Woyciechowski z pewnoscig tak by postapil, zresztg uszedt kilka
krokéw w strone Totenhofu, ale zaniepokojona Wanda desperacko
pochwycita drzaca z emocji dlon szlachcica.

- Nie réb tego, jasnie panie dobrodzieju! Kim bedziesz, jesli na
godnos$¢ klasztoru oliwskiego nastaniesz? Juz cie w poinocnej
Rzeczpospolitej przeklinaja. Nie przelewaj krwi w niestusznej
sprawie, nie nastawaj na klasztor!

Wnet oboje ogarnelo zmieszanie. Wanda puscita dton
Woyciechowskiego i sktonila sie. Dotyk pani van der Berg podziatal
na szlachcica piorunujaco. Wzburzenie opadlo, rozbudzita sie
nadzieja. Wanda po raz pierwszy widziala go tak speszonego.
Zrozumiala, ze sposréd ogromu odczuwanych przez szlachcica
emocji moga wysunac¢ sie na prowadzenie tez takie, ktérych za nic
nie zamierzala rozbudzaé. Zaraz pozatowata desperackiej reakc;ji.

Stali naprzeciwko siebie zmieszani. Wanda - ze wzrokiem wbitym
w podmoklg trawe i Wolfgang - z karuzela przyttaczajacych uczud.
Nastala cisza.

Pierwszy odezwat sie szlachcic.

- Ciemne chmury zbieraja sie nad stawem, nadobna pani.

Rzeczywiscie, zanosito sie na jesienng ulewe. Mimo to Wanda
tkwita nieruchomo nad brzegiem, choé¢ od wilgotnej trawy
przemokly juz jej trzewiki na korku. Czula sie teraz odpowiedzialna
za nastroje Woyciechowskiego, a zarazem niepewna tego, jak
powinna sie dalej zachowywaé. Rozmowa z chorym szlachcicem



byta ryzykowna niezaleznie od podejmowanego tematu. Kazdy gest,
kazde stowo - wszystko mogto wywotaé nagly gniew i zmienia¢ sie
zaleznie od kaprysu choroby.

— Chyba sie mnie nie boisz, najmilsza pani?

Wanda sama juz nie wiedziala, czy raczej boi sie, czy wspdtczuje.
Cho¢ trudne doswiadczenia z przesztosci wyrobily jej charakter, tak
niestychanej rozmowy jeszcze nie prowadzita. Podniosta niesmiato
wzrok 1 pod wplywem przyjaznego spojrzenia szlachcica
zrezygnowala z wypowiedzenia prawdziwych uczué. Jakby mogla
oznajmié, ze sie go obawia, ale tez lituje sie nad nim? Jakze mogta
odrzuci¢ go wlasnie teraz, skoro niechybnie oznaczatoby to
wzbudzenie potwornego gniewu? Wanda byla swiadoma, ze takie
postepowanie zakonczyloby sie tragicznie.

- Jasnie panie, prosze, zostaw Kklasztor. Choc¢ opat nie cierpi
ksiecia, jest przeciez czlowiekiem i serce mu bije tak samo jak mnie
czy tobie.

— Mdj Boze, ty dalej o klasztorze, pani? Jakas ty dobra. I wszystko
potrafisz mi wytlumaczyé, i mnie uspokoié. Dziekuje ci za
wyciaggniecie diloni. Ta dobroé¢ niewiescia wszystko mi
wytlumaczyla. Bylbym $lepcem, chcac napas¢ na klasztor,
zaszlachtowac opata. Dzieki tobie zrozumiatem swdj biad.

To powiedziawszy, Woyciechowski zblizyt sie do pani van der Berg.
Poruszyla sie niespokojnie, ale nawet nie mogta uskoczy¢ - za nig
migotata tafla Stawu Mlynskiego. W glowie poczeto jej huczeé od
emocji, ws$rod ktérych dominowal wstret. Na szczescie
Woyciechowski nie odwazyl sie na pocatunek. Powoli zlozyl glowe
na ramieniu Wandy i przemowit:

— Jesli zgodzisz sie, pani, zeby mi towarzyszy¢ w Gdarisku, a moze
i w zyciu, to stane sie lepszym czlowiekiem, stane sie nim na pewno.
Wiem, ze potrafie by¢ lepszy. Czasem co$ mi huczy w glowie i na
koniu trudno sie utrzymaé. Przychodza zawroty glowy i bdl
rozsadzajacy czaszke nie daje mi w nocy spac. Kazdy musi dzwigac
swoj krzyz, ja sie z mojg fizyczna staboscia zmagam. Jednak, choé
zwa mnie szalonym, ja sie szalonym nie czuje, tylko samotnym.
Powiadaja, ze nie pozyje dtugo, ale ja nie mam po co zy¢é dtugo. Ty,



pani, dajesz mi nadzieje. Przy tobie chciatbym zy¢ dtugo. I wiem, ze
béle by ustaty.

Wanda czula, ze Woyciechowski nie wierzy we wlasne stowa,
i nagly zal chwycitl ja za serce. Meka tego czlowieka musiata trwad
juz dtugo, szlachcic byt zmeczony. Odjat policzek od jej ramienia
i cofnat sie nieznacznie, by przywrocié wlasciwy rozmowie dystans.

- Powiedz cos, pani. Zaraz zacznie padaéd, a to takie piekne miejsce
na rozmowe.

- Czego zadasz ode mnie, jasnie panie? Czy ja moge ci cokolwiek
obiecaé¢ w $wiecie, w ktérym wszystko niepewne? Czlowiek jest
marnag trzcing na wietrze.

Tymi stowami Wanda chciata kupi¢ czas do namystu. Nie mogta
rozwiaé nadziei Woyciechowskiego wlasnie teraz. Ludzila sie, ze
kiedys$ nadejda lepsze okolicznosci, by zerwad znajomosé.

- Dobrze, pani. Rozumiem, Ze nie mozesz przyjaé cztowieka z taka
reputacja - zaczal Woyciechowski gniewnie. - Zatem jak w kosciele
lud spowiada sie przed kaplanem, tak ja wyspowiadam sie przed
toba. Stuchaj i rozsadzaj, czy mi mozesz przebaczyc.

Woyciechowski stat na tyle blisko, ze Wanda czula, jak jego ciatem
miota wzburzenie.

- Z moja kompania dopuszczalem sie czynow niegodnych,
nastawalem na zycie krngbrnego chtopstwa. Taki juz jestem, zZe jak
chtop sie krzywo usmiechnie, to mi sie burzy krew w zytach. Nie
lubie chamstwa i z tego nie musze sie tobie, pani, spowiadaé. Ale
z tego, ze kazalem powiesié kilku chtopdéw, jednego spalié i jednego
zakopac¢ zywcem za niepostuszenstwo, to chyba trzeba. Kajam sie
przed toba, pani. Teraz bym ich wychlostal, a nie na sznur rzucat. To
wszystko, wiecej grzechow nie pamietam i za wszystkie przed toba
zatuje. Czy teraz widzisz, jak bardzo jeste$ mi droga?

Krotka ta spowiedZz - pomyslala Wanda, nie wierzac w zal
Woyciechowskiego. Lista grzechéw rowniez wydala jej sie dziwnie
okrojona i pelna ogélnikéow. A przeciez styszala relacje Maciejcy,
widziala przerazone twarze szlacheckiej stuzby.

Woyciechowski, choé¢  chory, przenikliwie  odczytywat
z. zachowania intencje ludzi i prawdziwe mysli. Byt wnikliwym
obserwatorem, a cisza utwierdzila go w stusznym wniosku - na



Wandzie jego spowiedz nie zrobila oczekiwanego wrazenia. Po
prostu byl niewiarygodny.

Poniewaz dalej odczuwal wobec niej cieple uczucia, konstatacja
wprawita go w zaklopotanie.

- Moéwie ci to niechetnie, pani, ale do jeszcze jednego ghupstwa
musze ci sie przyznaé. W szale posiekalem tez szabla mtodego
szlachcica Jezierskiego, o ktorym pisatem w liscie. Lecz dla ciebie,
pani, to zrobilem, bo mi pisatas, bym wymierzyt mu lekcje pokory,
gdy go spotkam. Widzisz, nadobna pani, jakas mi droga? Jedno twe
stowo i nie ma juz mtodego Jerzego Jezierskiego.

Wandzie pociemnialo w oczach. Dopadta do Woyciechowskiego,
sila powstrzymujac sie od pochwycenia go za ramiona. Oddech
prawie ustat.

— Jak to: juz nie ma? - zapytata ptaczliwie.

— Nie zyje. Zamordowany dla ciebie i dzieki twemu stowu, pani.

Gniew Woyciechowskiego i wszystkie strachy zwigzane ze
szlachetka przestaly mie¢ dla Wandy znaczenie. Popatrzyta
w przenikliwe oczy i uchwycita w nich wyraz bezbrzeznego
zdumienia. Co$ mowil, ale nie styszala, przestata tez oddychad. Nie
otrzezwila jej nawet ulewa, ktéra nagle gruchnela. W oczach
pociemnialo, bezwtadne ciato osuneto sie w ramiona przerazonego
szlachcica.



XIII

Lisa siedziala na tozu zgnebiona. Kazdy dzied spedzony
w Totenhofie dluzyl sie niemilosiernie. W dodatku matke dopadta
nagla stabos¢ i choé¢ wybudzila sie z omdlenia dos¢ szybko, wciaz
lezala w sypialni obojetna na wszystko.

Lisa przyjmowala wiekszo$¢é spraw z obojetnoscig. Nie dla niej
swiat politycznych rozgrywek, nie dla niej troski zycia i finanséw.
Liczyly sie za to przymioty wlasne oraz nazwisko, dzieki ktéremu
wzbudzata emocje. Lubila, gdy na nig patrzono, nawet nienawistnie.
Jako mloda patrycjuszka, mogla nawigzywaé pasjonujace
znajomosci, przebieraé w strojach i skwapliwie przyjmowaé do serca
tych, ktorzy wystarczajaco usilnie zabiegali o jej towarzystwo.
Czynilo to z niej istote prozna, rozmilowana w silnych doznaniach.

Teraz czula sie niewazna. W nikim nie wzbudzala podziwu, nikt
nawet na nig nie patrzyl. Marnieje jak kwiat. Przez stabos¢ matki
zostaniemy we dworze jeszcze kilka dni, a przeciez planowalySmy
wyjecha¢ do miasta. Zimno tutaj i nudno - dumala, skubigc
warkocz.

Podeszla do okna i ujrzala, ze zza chmur wyszlo storice. Naraz
poczula jego site, promienie delikatnie o$wietlaly jej miodg twarz.
Serce zabilo szybciej i usmiech nadziei rozjasnit oblicze. Przywotata
stuzke.

- Kaz zaprzegaé powoz na dwa konie, ale trzymaj jezor na wodzy.
Zejde za kwadrans.
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Sypialnia wygladata, jakby przeszio przez nig tornado, ale Lisa byta
zadowolona. Wybrata purpurowsq suknie, rozczesala wtosy i splotta
je wysoko, a la Fontange. Fryzure zdobily dodatkowo pertowe spiny



ze zlotymi wpieciami. Wygladala teraz pieknie i wilasnie tak sie
czula - po raz pierwszy od pamietnego pocatunku z Aleksandrem.

Wyszla z dworu zadowolona, wystawiajac gltadka twarz ku storicu.

- Panienka kazata zaprzegac - odezwat sie Wasik.

Siedzial juz na kozle, wyprowadzajac kare konie na rozmokly trakt.

- Jedziemy do miasta. A ty - zwrdcila sie wyniosle do stuzki
stojacej nieopodal - idz do mojej sypialni, pozbieraj suknie i wiéz do
skrzyni.

Wasik zmarszczyt brwi.

— Jasnie pani Barbara polecita panience jecha¢ do Gdariska?

- Tak.

Klamstwo przyszto Lisie gladko. Cho¢ po drodze zaczely dreczy¢ ja
wyrzuty sumienia, ze samowolnie, bez wiedzy matki, wybrata sie do
miasta, rownowazyta niepokdj butnymi argumentami. Czyz panna
z patrycjatu nie moze wybrac sie na matg wycieczke? Przeciez nic sie
nie stanie. Matka lezy bez sit w tozu, ale juz jej lepiej. Nie musze
przy niej czuwalé przez caly czas. A moze przy okazji cyrulika
sprowadze i nikt nie bedzie sie na mnie gniewac.

Ostatnia mys$l podniosta ja na duchu. Woyciechowski sam chciat
gna¢ po medyka, gdy Wanda omdlata. Wybudzitla sie jednak
u szczytu pietra, gdy szlachcic nidst ja do sypialni. Stanowczo
oznajmita, ze cyrulika nie chce i pragnie jedynie samotnosci.
Poniewaz Wolfgang czul sie winny ostabieniu Wandy, przyjat prosbe
z pokora, ale zaznaczyl, ze jesli utrata Swiadomosci sie powtorzy, nie
bedzie sie ogladal na ,niewiescie fanaberie”.
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Gdansk oferowat Lisie wszystko, czego pragneta. Piekne kamienice
piescily jej oczy; ludzie réznych stanoéw przypatrywali sie powozowi
i patrycjuszce z wyraznym zainteresowaniem. Juz nie byla tu
anonimowa, teraz rozpoznawali ja jako najmlodsza z dam van der
Berg, mieszajacych sie w polityke panistwa. Lisa korzystata
z przywileju skwapliwie, obdarzajac ciekawskim spojrzeniem tych,
ktorzy wydawali jej sie najbardziej interesujacy. Byli wsréd nich
luteranscy duchowni i zagraniczni kapitanowie, bogaci kupcy oraz



szlachcice w réznorakich strojach - skrojonych na zachodnig lub
polska modte. Ulicag Dluga podazaly tez patrycjuszki w chustach
zakrywajacych wlosy, jedne ubrane jesiennie, inne jeszcze letnio.

Dzwon ratuszowy wybil pietnasta. Storice rozswietlito miasto, na
dobre przeganiajac ciezkie chmury. Chlodny wiatr smagal
zar6zowione policzki panny van der Berg. Chlonetla piekno Gdanska,
wypatrujac najciekawszych rzezb, przedprozy i rzygaczy. Zeliwne
kraty, ozdobne drzwi z kotatkami, kolumienki - wszystko, co piekne,
pochlaniato ja bez reszty.

Wasik wjechal na Dtugi Targ i wlasnie wtedy Lisie przyszed! do
glowy pomyst. Wydawat sie niebywale prosty w realizacji, prawie
zapiszczata z radosci, ze uda jej sie pogodzi¢ kilka intereséw naraz
i wyjdzie z tego bez skandalu. Ani w miescie, ani we dworze nikt nie
bedzie sie na nig gniewal.

— Stan przy kamienicy, w ktérej zatrzymali sie jasnie panowie
Jezierscy.

Gdy powdz sie zatrzymal, serce zaczelo bi¢ jak oszalate, ale
krngbrna natura nakazywatla Lisie podazac za tym, co niebezpieczne
i zakazane, czyli przede wszystkim pasjonujace. Gdy zastukata do
drzwi, otworzyta jej mtoda stuzka.

- ProwadZ mnie do jasnie pana Aleksandra.

Wnetrze kamienicy prezentowalo sie dobrze. Przy wejsciu, z lewej
strony, stala duza szafa sienna rzezbiona w orzechu i mahoniu.
Prawa Sciane zdobil duzy panneau utworzony na fajansie.
Przedstawial lwa w pozycji siedzacej. Dalej krete schody prowadzace
na pietro, z obu stron okute zeliwna balustrada.

- Jasnie pan przyjmuje na pietrze. Zostan, jasnie wielmozna pani.
Zaanonsuje.

- Czy uwazasz, ze twdj pan nie zechce mnie widzie¢? Nie badz
bezczelna, dziewko. Prowadz na gore.

Lecz zanim zdazyly wejs¢ na schody, ustyszaly, ze kto$ schodzi.
Najpierw pojawily sie nogi okute w wysokie szlacheckie buty. Potem
zamajaczyl spédd niebieskawego kontusza. Wreszcie wylonily sie
zlote guzy, pas szlachecki przetykany zlotymi ni¢mi i na koncu glowa
Aleksandra Jezierskiego.

Kiedy ujrzat Lise, zdumiony przystanal u wylotu schoddéw.



- Witaj, jasnie panie.

— Witaj, panienko. Nie spodziewatem sie twojej wizyty.

Zaprosit Lise na gore i kazal podaé gdanskiej gorzatki. Chwile
pozniej siedzieli naprzeciwko siebie, ukrywajac zmieszanie
rozmowg o pogodzie. Jednak naprawde przygladali sie sobie
z thumiong radoscia.

W izbie panowal pétmrok, poniewaz Konrad nigdy nie odstaniat
kurdybanowych zaston. Siedzieli na fotelach usytuowanych po lewe;j
stronie izby. W tym samym pokoju Konrad przyjmowal wczesniej
burmistrza i od tamtego czasu nic sie nie zmienilo. Stuzba
podstawita jedynie cienki kawatek ptétna pod jedng z hebanowych
nog stolika, by stal prosto.

- Nie powinna$ przyjezdza¢ do miasta, panienko. To bardzo
niebezpieczne. Wcigz kojarza rédd van der Bergdw ze zwolennikami
Contiego.

— Co mi tam jaki$ Conti - prychneta Lisa.

Jak zwykle zachowywala sie bezczelnie, lecz zarazem uprzejmie.
Wyczula, Ze syn wielkiego chorazego koronnego ma do takiej
postawy stabos$é i nie oczekuje kurtuazji.

Teraz tez usmiechnat sie, styszac te stowa.

- Czy réd van der Bergéw nie wspiera juz Contiego?

- Nie wiem, jasnie panie. Polityka jest mi obca, nie znam sie na
niej.

— Zatem nie przyszias prosi¢ mnie o pomoc?

- Sama S$wietnie sobie radze - Lisa wnet przypomniala sobie
o wlasnym planie. - To znaczy nie, wcale sobie nie radze. Nie
radzimy sobie z matka. Wiesz o tym dobrze, jasnie panie, ze zawital
do nas awanturnik Woyciechowski. Dzi§ matka ostabta i bez zycia,
zawieszona miedzy zyciem i $miercia, spala przez kilka minut.
Potem wybudzila sie nagle, ale do tej pory lezy w sypialni bez
medyka. Bo jasnie pan Woyciechowski wcale go nie wezwal.
Przygnatam tu do ciebie, jasnie panie, bys mi w swojej madrosci
poradzil, gdzie bym mogta zwréci¢ sie o pomoc. W Gdarisku
medykéw moc.

- Nie wezwal medyka?! To cztowiek bez serca! Jedz, panienko,
czym predzej na Swietego Ducha i popro$ o cyrulika. Gdybym



wiedzial, ze$ w pilnej potrzebie, od razu bym moéwil, a nie zapraszat
na gorzaltke.

Nie tak sie miata potoczyé ta rozmowa i Lisa wyrzucala sobie, ze jej
relacja byta zbyt dramatyczna. Medyka miata przywiezé do matki
mimochodem, pod koniec wycieczki. Teraz chciala zostad
u Aleksandra.

- Pojade, tylko gorzatke dopije, bo mnie tez stabo$é chwycita i nie
czuje sie dobrze. Wole zostaé, by mroczki ustaly.

- Alez panno Liso, przeciez nie moge cie zostawi¢ bez pomocy.
Wsigde na konia i sam po cyrulika pojade, to przeciez blisko.
Zajedziemy tutaj, stuzba przygotuje powoz i ruszymy do dworu im¢
pana Woyciechowskiego. Moze trzeba krwi upuscic.

Rozmowa wypadala coraz mniej pomyslnie, a Lisa coraz bardziej
platala sie we wlasnych ktamstwach.

— Nie trzeba, nie trzeba - przekonywata.

Jednak Aleksander juz zwotat stuzbe, by pilnowata Lisy. Sam kazat
siodtaé konia i, wlozywszy zupan, ruszyt pedem po cyrulika. W izbie
na pietrze zostaly tylko cztery stuzki i Lisa.

- Na to wam Bozia §$lipia data, byscie sie na mnie patrzyly? -
sarkneta zdenerwowana.

Odwrécily wzrok, ale zostaly w izbie, by w razie pogorszenia stanu
zdrowia panienki interweniowac.

Teraz Lisa rzeczywiscie nie czula sie najlepiej. Pobladla ze
zdenerwowania, przypominajac sobie, ze Woyciechowski nie
przepada za rodem Jezierskich. Gdy za$ Aleksander przywiezie
cyrulika i skoczy Wolfgangowi do gardla za to, Ze gospodarz sam sie
tym nie zajal, dzien moze zakonczyl sie nieszczesliwie. Nalezato
czym predzej przekonaé Aleksandra, zeby nie jechal. Wezme
cyrulika do naszego powozu i powiem jasnie panu, ze czuje sie juz
dobrze, a w razie czego mam medyka do pomocy. Przeciez zrozumie,
ze do Woyciechowskiego jechaé ze mna nie powinien — myslala.

Mineto pie¢ minut, potem dziesieé. Lisa nastluchiwala tykania
zegara. Zaczela wreszcie obwiniaé za sytuacje sama siebie. Najpierw
liczyta na wycieczke do Gdanska, potem zamarzyt jej sie cyrulik -
tylko po to, by we dworze nikt sie na nig nie gniewal - a na korcu
uknuta caly plan, by przy okazji wyjazdu wstapic¢ do Jezierskiego pod



pretekstem prosby o pomoc. Pierwsze samokrytyczne refleksje
pojawily sie predko.

Naraz w sieni nastal poptoch. Wstata i wygladzita suknie. Byla
zdeterminowana, by przedstawi¢ swoj pomyst i unikna¢ spotkania
Jezierskiego z Woyciechowskim. Ciezkie kroki wskazywaty na to, Ze
po schodach ida dwie osoby. Moze cyrulik - zdazyta pomyslec Lisa.
Jednak u progu izby stanat ojciec Aleksandra - stawny Konrad
Jezierski.

Lisa niesmiato uklonita sie przed chorazym.

- Witaj, jasnie panie.

- Wygladasz zdrowo, panienko - zauwazyl Jezierski oschle. -
Zejdzmy, powoz juz czeka.

Konrad zdawat sie rozumie¢ intryge Lisy, byt wszak bystry. Omi6tt
ja niechetnym spojrzeniem i gestem zaprosil do sieni. Wobec tak
surowej postawy Lisa skulila sie w sobie i zaniechata ttumaczen. Nie
chciata drazni¢ ojca Aleksandra swoimi pomystami.
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— Czy wiesz, dokad jedziemy, jasnie panie?

— Oczywiscie, ze wiem. Do wtosci im¢ pana Woyciechowskiego -
odparl Konrad. - Swoja droga to osobliwe, ze wybratas sie do naszej
kamienicy, nie za$ prosto na Swietego Ducha. Czyzby$ nie wiedziata,
gdzie mozna znalez¢ cyrulika?

Powoz jechal szerokim traktem w strone wsi Oliwa. Panowala
nieprzyjemna atmosfera. Cyrulik patrzyl w ziemie, Konrad zdawat
sie rozdrazniony, a Aleksander postusznie milczal, nie chcac
prowokowac ojca.

— Nie znam Gdanska, jasnie panie.

Konrad spojrzal na nig ostro, ale nie odpowiedzial. Zwrdcit sie za
to do syna:

— Czy postaniec przyniost listy od Jerzego? Mial sie zjawié juz
WCZOraj.

- Nie, ojcze. Postaiica u nas nie byto. Moze Jerzy nie pisat juz
listow? Miat sie zjawi¢ w Gdanisku najdalej za dwa tygodnie.

— Zawsze pisuje.



Zmarszczone czolo starego Jezierskiego oznaczalo, Ze chorazy
usilnie nad czyms$ rozmysla. Zafrasowany nie zauwazyl nawet, kiedy
powoz stanatl przed Totenhofem.

- Dotarli$my. - Lisa wyszla pierwsza.

Nie zdazyli sie nawet rozejrzeé, z dworu wyszedt Woyciechowski.
Na widok Jezierskich zbladi. Chciat wroci¢ do izby gabinetowej po
szable, ale powstrzymat go rozsadek.

- Witajcie, waszmosciowie - zaczal ostroznie.

- Witaj, wasé. Cyrulika wam przywioziem. Podobno pani Barbara
niezdrowa.

Cho¢ Konrad starat sie rozmawiaé uprzejmie, na widok potworne;j
twarzy Woyciechowskiego bralo go obrzydzenie.

— A skad ta troska o panig van der Berg? Interesy polityczne masz
was¢ zupelnie inne niz nasze.

- Niz wasze - Konrad zjadliwie podkreslit ostatnie stowo.

Na samg mysl o tym, ze kto$ taki jak Woyciechowski mogiby
dotknagé Wande, Konrad mial ochote dobywac szabli. Powietrze
zgestniato od emocji i po chwili obaj szlachcice nabrali ochoty na
awanture. Mimo to miarkowali sie. Woyciechowski ze wzgledu na
brak szabli, Jezierski zas$ z mysla o wlasnej reputacji.

- Tak czy inaczej, dziekuje waszmosci. Najmilsza pani Barbara
niezdrowa i choé przytomnosci znowu nie stracita, lezy w tozu,
nawet do jadla nie zeszla. Okrutna stabos$¢ musiata ja chwycid.

Konrad popatrzyt na Wolfganga podejrzliwie.

— A skad nagle u najmilszej pani Barbary stabos¢?

- Na porannej przechadzce zle sie poczula. Ale bylem przy niej
caly czas i w pore chwycilem mdlejace cialo, by przypadkiem
nadobna pani wdowa nie uderzytla giéwka o twarde podioze.
Dziekuje za przystanie cyrulika. Kiedy juz krwi upusci i poda, co
trzeba, woznica odwiezie go z powrotem do Gdanska.

Choé¢ bylo to pozegnanie, Konrad stal przed Wolfgangiem
nieruchomo.

— Chciatbym wej$é z cyrulikiem i zobaczy¢, czy pani van der Berg
istotnie przytomna.

Woyciechowski miarkowat sie juz ostatkiem sit.



- Nie trzeba, po co was¢ sie bedziesz fatygowat na gére? To mdj
dwor i ja w nim wszystkiego najlepiej dopilnuje. Cyrulik wystarczy.

Chyba wystarczy, zeby$ wyrobil dzienna porcje mordu. Eeb mu
ukrecisz i nikomu juz nie pomoze — myslat zawistnie Konrad. Wobec
takiej odpowiedzi powinien pozegnac sie i odjechad. Jednak zbyt
mocno martwit sie o zdrowie Wandy.

- Wystarczy czy nie, ale z checiag bym odpoczal po podrézy.
Tymczasem cyrulik u pani Barbary zrobi, co trzeba. Chyba wasé nie
odmowisz gosciny?

Nie bylo mozliwosci, by odméwié krolewskiemu chorazemu bez
wywolania awantury, wiec Woyciechowski zaprosit Jezierskich do
dworu. Z kolei Lise obwotal w duchu zdrajczynia.
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- Znakomita gorzatka nas, wasé, raczysz. Po smaku poznaje, ze
z podmiejskich browaréw. Mnie tez gdanska nie podchodzi.
Sypialnie sg na gbrze?

Siedzieli przy tawie w gléwnej izbie. Woyciechowski
naburmuszony i lekko zalekniony, Konrad - peten sztucznej
beztroski. Naprzeciwko siebie spoczeli Aleksander i Lisa.

- Tak, mosci panie Konradzie.

- Ciato, widze, chude, ale tezyzny masz was¢ troche. W sam raz, by
panig Wan... Barbare przeniesé nieprzytomng az na pietro. Czy ci
kto pomagat?

- Mite ciato nieciezkie.

Woyciechowski usilnie zastanawial sie, dlaczego Konrad przejat
sie zdrowiem pani van der Berg. W jego glowie huczalo od
domystéw.

- Jakze sie z nadobng panig Barbara poznaliscie?

— Nie znamy sie prawie wcale. Syn mdj, Aleksander, wpadl na
panienke Lise przy straganach. Chwilowa rozmowa zamienila sie
w znajomos$¢. Z pewnoscig Lisa chciata szukaé¢ pomocy dla matki,
ale nie znala Gdanska. Wiedziala tylko, gdzie my sie zatrzymali$my.
Moze cie dziwié, ze Jezierski, ktorego interesy polityczne sa obce
interesom pani Barbary, niesie pomoc, ale czyz mogliSmy z synem



odmoéwié przeleknionej panience? Poza tym ludzka to rzecz, by
cyrulika wezwadé, gdy cztowieka bozego stabosé dopada.

Tym przytykiem Konrad zakoriczyt ttumaczenia.

- Wroga politycznego goscic to ciekawa rzecz. Skoro jednak mojej
milej pani Barbarze chcesz was¢ pomoc, czuj sie w tym dworku jak
u siebie.

- Widaé, ze szanowna pani bliska wasci sercu.

- Bardzo - odpart zdecydowanie Wolfgang. - Wasci powiem
w zaufaniu, ze zeni¢ bym sie z nia chcial, tylko ona niepewna.
Potrzebuje czasu, by sie do mnie przekonaé, czemu sie nie dziwie.
Nie dziwie sie, bo... reputacje mam chwiejna.

Mato powiedziane - prychnat w duchu wsciekly Konrad.

Juz miat co$ odpowiedzied, ale z sypialni zszedt cyrulik. Mine miat
zatroskang, ale spokojng. Potrzasnal siwg czupryna i sklonit sie
przed szlachcicami.

— Jakze tam u pani? Czy zdrowa? - zapytat Konrad.

- Chora na nerwy, jasnie panie. Co$ ja musialo porzadnie
przerazié, moze jakas nowina? Przytomna jest, stanowczo odméwita
upuszczenia krwi i wszelkiej pomocy. Ziota jej zostawilem przy tozu,
ale powiedziala, ze nie zazyje.

— Jakaz to wiesé mogla ja przerazié? - zapytal Konrad.

- Zachodze w glowe 1 nie wiem - odparl zmieszany
Woyciechowski.

Teraz czul wobec Konrada litos¢, a wobec siebie nienawisé. By
pokryé gwaltowne uczucia, wstal od lawy, dajac wszystkim do
zrozumienia, ze goscina dobiegla konica. Wstali réwniez Jezierscy.

Konrad nie mial ochoty opuszczaé Totenhofu, bo uznal sprawe
zdrowia Wandy za otwarta. Cala pdilnocna Rzeczpospolita znata
gwaltownos$¢ Woyciechowskiego, wiec dziwne omdlenie pani van
der Berg wydalo sie Jezierskiemu niebezpieczne. Sadzil, Ze ustyszala
od niego co$ poruszajacego podczas spaceru, o ktérym wspominal
Woyciechowski. Czy jednak przyznat sie jej do czegos, czy by¢ moze
jej grozit - to pozostawalo tajemnica. Konrad odjezdzal wiec
z Totenhofu z ciezkim sercem. Podobnie Aleksander, ktory nie
zdazyl nacieszy¢ sie rozmowa z Lisa.



XIV

Nadszedl koniec pazdziernika i w Rzeczpospolitej znacznie sie
ochlodzilo. Woyciechowski wraz z damami i sluzba opuszczali
Totenhof, by zdazy¢ do Gdaniska przed pierwszym $niegiem.
Dodatkowo w podinocnej Polsce zywo rozprawiano o tym, ze krol
August II wyslal trzech tysiecy zolnierzy przeciwko Contiemu.
Wojska szlty w strone Gdanska, a polsko-saska jazda dowodzili
generalowie - Jakub Flemming i Michal Brandt oraz kasztelan
poznanski Franciszek Zygmunt Galecki. Nalezalo czym predzej
uciekac z podoliwskich débr.

Cho¢ zaréowno Wolfgang, jak i Wanda dawno przestali wspierad
kandydature skompromitowanego ksiecia, znano ich nazwiska.
Gdyby wiec wojska Sasa dotarly do letniej rezydencji, zolnierze bez
mrugniecia wymordowaliby wszystkich jej mieszkancéw.

Trzydziestego pierwszego pazdziernika powozy staly gotowe do
wyjazdu. Byt to przyjemny, choc zimny dzied. Polacie wysoczyzny
mienily sie w storicu, promienne refleksy przenikaly miedzy nagimi
drzewami, z ktérych spadaly nieliczne juz liScie. Zewszad dobiegat
Spiew ptactwa, ale poza nim pod Oliwg panowala cisza.
Niewatpliwie byta to cisza przed burza.

Dwor Zalobny prezentowal sie ponuro jak zwykle. Zlowroga aura
kontrastowala z wesolym $wiergotem ptakéow i cieplymi
promieniami storica. Zdawalo sie, ze tajemnica Totenhofu nigdy nie
zostanie odkryta. Cho¢ Wanda nad tym bolata, prébowata pogodzié
sie z faktem, ze ani Woyciechowski, ani stuzki nie powiedza jej
prawdy. Odjezdzata w poczuciu niedosytu.

*kk

Gdanisk przyjal Wolfganga Woyciechowskiego i damy van der Berg
niechetnie. Rozkazano, by im nie przeszkadza¢ i nie ograniczac



swobod, ale obserwowaé. Takiego zadania podjeta sie oficjalnie
cze$¢ stuzb miejskich, a nieoficjalnie protekcja zainteresowat sie
Jezierski. Choé szlachetka Woyciechowski, z racji niewielkiego
bogactwa, wynajal kamienice z dala od Dtugiego Targu, co rusz
wpadal na Konrada. Jezierski wital sie z nim uprzejmie, pytat
o zdrowie dam van der Berg i znikal tak nagle, jak sie pojawit.

Po prawdzie Konrad martwit sie nie tylko o Wande, ale réwniez
o syna Jerzego, ktéry od ponad dwdch tygodni nie napisat listu.
Aleksander uspokajat go i tlumaczyl, Ze brat niebawem i tak
przyjedzie do Gdanska, ale Konrad z kazdym dniem niepokoit sie
coraz mocniej. W konicu wyprawit posta, aby go znalazt i powiadomit
o wymarszu polsko-saskiego wojska.

*kk

Wanda nie czula sie w Gdansku bezpiecznie. Wychodzila
z. kamienicy rzadko. Okna swej sypialni przystonila tak, ze swiatta
stonecznego docieralo do izby niewiele. Obok jej pokoju znajdowat
sie mniejszy, z dwoma tozami, na ktérych spaly Ludwika i Lisa.
Woyciechowski zajmowat parter, a stuzba strych.

Wnetrze kamienicy bylo skromne, ale czyste. Ku uciesze
wszystkich wewnatrz znajdowal sie piec kaflowy, w ktéorym
spragnione ciepta damy van der Berg kazaty pali¢ prawie przez caly
czas. Sypialnie zdobily przyzwoite loza z baldachimami, skrzynie,
tawy, obrazy i skromne szafy. Pomimo przeprowadzki, damy czuty
sie nieszczeSliwe. Lisa, choé mieszkala teraz blizej obiektu
westchnien, dostata od Wandy zakaz samotnych spaceréw. Ludwika
nie widywata Florka, zreszta w miesScie powiadano, ze Steinowie
wyjechali w podrdz i nie wréca przed Bozym Narodzeniem. Jednak
w najwieksza apatie popadta seniorka rodu.

Od pamietnego omdlenia schudla, zapadly sie jej pelne policzki.
Blask chabrowych teczéwek przygasl, zniknely tez codzienne
zainteresowania. Najczesciej Wanda spoczywala przy lawie w swej
sypialni, blada i milczaca. Zmiane zauwazyla nawet zapatrzona
w siebie Lisa, lecz dopytujac matke o samopoczucie, dostawata



zdawkowe odpowiedzi, z ktérych niewiele wynikalo. Poprosita wiec
Ludwike, by porozmawiata z matka.

- Matka niczego nie chce mi powiedzied, a przeciez widac, ze jakas
choroba siadla na jej nerwach i zyé nie daje. Mnie nic nie powie,
tobie powie z pewnoscia.

Jednak nawet Ludwika niczego sie nie dowiedziata. Troskliwie
i poufale pytala o przyczyne niedomogi, lecz Wanda odmawiata
odpowiedzi.

- Nie moge cie obarczaé¢ moimi ktopotami, drogie dziecko. Prosze
cie tylko, bys pilnowala Lisy. To narowista dusza, z jasnie panem
Wolfgangiem ma ostatnio nie po drodze. Jesli mu powie co$
niegrzecznego, gotowy zapalié sie jak lont.

— Jest to zaiste awanturnik, prawda, matko? I nawet my musimy na
niego uwazac?

Wanda przytakneta, po czym wyprosita starsza corke z izby, bo
zbieralo jej sie na placz.

*kk

Miasto przygotowywato sie na atak, a Woyciechowski coraz czesciej
wspominal o swoim Totenhofie. Wydawalo sie, ze dwor jest dla niego
wazny, nawet dalece wazniejszy niz wiejskie dobra z folwarkiem.
Trzeciego listopada zaprosit Wande na rozmowe.

— Chyba nie spalg dworu? Jak myslisz, nadobna pani Barbaro?

Pani van der Berg wzruszyla ramionami.

— Jesli spala, to mozna odbudowac.

- Nie bedzie wygladat tak samo. To wlasnie we dworze czutem sie
kiedy$ najszczesliwszy. We dworze czulem wszystko: mitosé,
nienawis¢, czutos¢ i wolnos¢. We dworze kochatem i nienawidzitem
siebie. I teraz mialby on po prostu splonaé? Wojska saskie nie
oszczedza?

- Z pewnoSciag oszczedza - pocieszala Wanda, widzac, ze
Woyciechowski niebezpiecznie sie zapala. - W koricu to tylko letni
dworek. Moze wojska saskie w ogoéle nie chcg niszczy¢é ddébr
wiejskich, tylko przekonac Contiego, by odptynat.



Woyciechowski uspokoil sie nieco. Chcial nawet zmieni¢ temat
i zagadnaé pania van der Berg o sprawy ozenku, ale zrezygnowal,
widzac puste oczy i mizerny wyglad. Zamiast tego zapytat o zdrowie.

- Nadobna pani, czy cierpisz na ciele? Czy to raczej duch odmodwit
ci pomocy?

Wanda popatrzyla na szlachcica niechetnie. Juz przywyklta do jego
niezwyklej brzydoty i dziwacznego sposobu moéwienia. Poznala tez
wiele sekretow Wolfganga, ale czula, ze niektére zakamarki jego
duszy sa dla niej niedostepne.

- Nie cierpie prawie wcale. Tylko Zle sypiam, moze mi zi6t trzeba.
Apetytu tez nie mam.

Co$ przeciez trzeba bylo powiedziec¢. Jak wyzna¢ mordercy, ze
cierpi sie z powodu $mierci jego ofiary? Jak oznajmié podobne
rzeczy szaleicowi i przyznac sie do znajomosci z Jezierskimi? To nie
przeszloby Wandzie przez gardilo, zbyt mocno bala sie gniewu
szlachetki.

Jednak Woyciechowski, cho¢ myslatl inaczej niz zdrowy czlowiek,
wykazywat sie niebywalym talentem do przenikliwych rozwazad.

- Zastanawialem sie, co zapoczatkowalo ten stan, pani.
Niewatpliwie przelomowa chwila w chorobie bylo omdlenie. Od
niego wszystko sie rozpoczelo. A od czego nastgpilo omdlenie?
Omdlenie nastapilo z powodu naszej nieszczesnej rozmowy, do
ktérej - choé nie chce - wroci¢é musze. Co zas w owej rozmowie
poruszylo delikatne serce niewiescie? Poruszyta je moja spowiedz.
Wiele o tym mys$lalem, nadobna pani Barbaro. W moje stowa
o chlopach nie uwierzylas, ale jakem ci powiedzial o... kolejnym
czynie niegodnym, zdruzgotana przypadtas do mnie i wypytywatas.
Cyrulika przywiozt do Totenhofu nie kto inny, tylko przeklety
Jezierski. Duzo o tym rozmyslalem, nadobna pani.

Wanda wstrzymata oddech.

- Czy tym samym chcesz powiedzie¢, ze znam sie z Jezierskim,
jasnie panie dobrodzieju?

- Alez skad! Przeciez wiem, zZe jeste$ lojalna, najmilsza pani.
Gdyby bylo inaczej, nie miatbym wyboru - nieczyste uklady kaze
surowo. Rowniez dlatego zwa mnie Wolfgangiem Szalonym, cho¢ ja
szalefistwem bym tego nie nazwal. Wymagam wiernosci. Ty, pani,



jeste$ mi wierna. A jednak musisz przyznac, ze dziwnie sie wszystko
uktada.

— MJ¢j stan nie ma nic wspdlnego z Jezierskim, moge cie zapewnic
o czystych intencjach, jasnie panie dobrodzieju. Wéwczas mrok
mnie naszedl, bo przestraszylam sie zemsty Konrada Jezierskiego.
Skad moglam wiedzieé, ze Lisa wlasnie do niego uda sie po pomoc?

Woyciechowski zmarszczyt brwi. Samo wspomnienie Lisy dziatato
na niego irytujaco.

— Musisz ukrocié swa cére, pani. Przykro mi to mowié, ale nie jest
ona dobra, uprzejma dziewka. Malo rozumie ze Swiata, ktéry ja
otacza, i potrzebuje jasno wytyczonej drogi. A jesliby upierala sie
przy swoim, nalezy sila rozum do glowy wtloczy¢. Przechera
Jezierski nazwatl jej zazylo$¢ z Aleksandrem ,znajomoscia”. Wybacz,
pani, to mi uraga. Nalegam, by Lisa nigdy wiecej nie korzystala z tej
zazyltosci i poszukata znajomkéw w innych kregach.

Akurat temu nie mialabym nic przeciwko - pomyslata Wanda. Nie
wypowiedziata swoich mysli na glos, ale dygnela uprzejmie przed
szlachcicem, okazujac szacunek jego woli.

- Lisa nie bedzie wiecej niepokoi¢ Aleksandra Jezierskiego, jasnie
panie dobrodzieju.

Cho¢ Wolfganga ucieszyta odpowiedz, Wanda nie podzielala jego
zadowolenia. Zdawala sobie sprawe, ze postepowanie wedtug zasad
szlachetki to jedyny sposob na unikniecie awantury, a moze nawet
tragedii, ale niemoznos$¢ decydowania o sobie coraz bardziej jej
doskwierata. Taki stan nie mégl trwaé wiecznie, nalezalo sie
spodziewad, ze po wojennej burzy Woyciechowski wréci do tematu
ozenku. I tu trzeba bylo go odrzuci¢ - Wanda nie widziala innej
mozliwosci. Jednak gniew dobrodzieja dam van der Berg mdgt tatwo
zmienié sie w szal. Co by sie wowczas stato - tego nie wiedziat nikt.

*kk

Czwartego dnia listopada, gdy trakty zmrozit panujacy
w Rzeczpospolitej ziab, zrobilo sie w miescie niebezpiecznie.
Polignac rozmowit sie z burmistrzem, by miasto staneto po stronie
ksiecia Conti. Nic z tej pogawedki ostatecznie nie wyniklo, a jeszcze



bardziej podzielito wrogie obozy. Totez damy van der Berg nie
wychodzily z kamieniczki, a Wanda stale nastuchiwata, czy pod
oknami nie zbiera sie wsciekla cizba.

Niczego juz nie mogla zmienié¢ - miasto kojarzylo nazwisko van
der Berg, podobnie jak Polignaca, z obozem Contiego. Gdyby zaczeta
teraz przeczyé, wyszlaby na niestowna. Jesliby za$ potwierdzita -
rozsierdzitaby zwolennikow Francuza, a pozostali wysmialiby jej
tchorzostwo. Wybrata milczenie, ale Gdanisk o niej nie zapomniat.

Weciaz szeptano miedzy soba o wrogich nazwiskach, umawiano sie,
by wszczyna¢ burdy, i apelowano o wyrzucenie nieprzyjaciét
z miasta. Patrycjat, na ogo6l rozumny, obserwowal najnowsze
wydarzenia z przerazeniem.

- Daé ludziom dwdch kandydatow do rzadzenia, to predzej
pozabijaja siebie nawzajem z nienawisci, anizeli wybiora jednego
w zgodzie. Kazdy uwaza, Ze pozjadal wszystkie rozumy, a najlepiej
sam by tron objal. I mys$li tak zwykly rzemieslnik, cale zycie
wyrabiajacy kielichy z cyny, i kupiec sprzedajacy mieso, i rolnik bez
szkét. Kazdy ma na Rzeczpospolita niebanalny wprost pomyst i nie
baczy na przeszkody. Pogarda dla rozumu szerzy sie w Polsce od
niepamietnych czaséw. Slepcem ten, kto nie zwaza na bledy
pradziadow, gluchy, kto nie styszy szeptow historii. A najwieksza
biada manipulantom, wykorzystujacym wartosci dla witasnych
celéw - patriotyzm, rodzina, honor - to nie sg narzedzia do
politycznych zagrywek. Kiedy sie polityk powotuje na wartosci, to je
niszczy; zawlaszcza albo nimi gardzi, zaleznie od pogladow
oponenta. Pamieé o historii Polski nalezy do wszystkich, nie tylko do
jednych, podobnie sztuka, wolnos$¢ czy honor.

*kk

Tego samego dnia zatrzymano w Wistoujsciu pisarza admiralskiego.
Aresztowano go przy rewizji szalupy i zamknieto na kilka godzin
w odosobnieniu. Conti odebrat ten akt jako przejaw zlej woli.
Wsciekly kazal Francuzom zajaé¢ pie¢ gdanskich statkdw
spoczywajacych na redzie. Tak tez sie stato i dzien pdzniej doszto do
przejecia zaladowanych towarami okretow. To jednak nie wszystkie



nieszczescia, jakie spadly w tym czasie na Gdansk, bowiem juz
szostego listopada w calym miescie ozwali sie stronnicy Sasa,
demonstrujacy niezadowolenie z powodu ataku Francuzéw. Ladunki
ze statkow gdanskich mialy duza wartos¢, a zagarniecie ich przez
zaloge Contiego mieszczanie przyjeli jako niewdziecznosé. Zewszad
zbierano sie i naradzano, robito sie coraz donosniej, az wreszcie
w kazdej czesci miasta wybuchty antyfrancuskie protesty.

Z kamienicy wynajetej przez Woyciechowskiego nie wychodzita
juz nawet stuzba, choé prawdopodobnie nikt by nie zaatakowat
prostego chtopa, ktéry na polityce znat sie tyle, co nic. Mimo to
Wolfgang i Wanda trzymali swa czeladz na strychu, jedynie dziewki
stuzebne swobodnie przemieszczaly sie miedzy pietrami, by
wykonywac polecenia.

Wystapienia przybieraly na sile, wiec Rada nakazata ludziom
prostym zachowaé spokdj, a buntownikom polecita zakorczyc
antyfrancuskie przemodwienia. Na niewiele sie to zdalo, chod
wiekszo$é gdanszczan pojmowala, ze nie kazdy Francuz to wrog.
Zagrozenia wewnatrz miasta pietrzyly sie, a przeciez lada dzien pod
Gdanisk mogly dotrze¢ wojska polsko-saskie. Zamknieto wiec bramy
miejskie i oczekiwano.



XV

Bezpieczniej byloby nam odjecha¢ do Oliwy. I Totenhof blizej... -
dywagowal Woyciechowski. - Nawet Polignac uszed! z miasta i skryt
sie u opata. Moze Hacki Contiemu niechetny, ale schronienia nie
odmawia.

Byt 6smy dzien listopada. Jedli wlasnie wieczerze podana z resztek
jedzenia zakupionego przez stuzbe kuchenna, gdy w miescie
panowat jeszcze wzgledny spokdj. Stonina w grochu spoczywata na
potmiskach, w mroku jasnialy swiece ustawione w kandelabrach.

Mieszkaicy kamienicy zachowali kontakt =ze $wiatem
zewnetrznym tylko dzieki zaufanemu stronnikowi francuskiemu -
Wojciechowi de Bange. Modgl on chadzaé ulicami Gdanska bez
skrepowania, bo wszem i wobec oglaszatl sie goracym zwolennikiem
Sasa. I cho¢ takich jak on bylo w Gdansku wielu, tylko de Bange
smial rozmawiac z Woyciechowskim.

Przychodzil ciemnymi popotudniami, zdawat relacje z wydarzen
w miescie i niepostrzezenie wychodzil, gardzac odprowadzaniem
przez stuzbe. Dzieki jego wieSciom Woyciechowski zrozumial, jak
wielkim btedem byla wyprowadzka do Gdaniska. Nalezalo oczywiscie
opuscié Totenhof, ale znalez¢é schronienie dalej od miasta.

Nie dzielit sie z Wanda spostrzezeniami, zreszta wcale nie musial.
I bez tego wiedziala, Ze siedza w paszczy lwa. Zamknieci
w kamienicy, spozywajacy resztki jedzenia, mieszkajacy
w nieprzychylnym im miescie - w kazdej chwili mogli staé sie celem
ataku zwolennikow Sasa. Teraz, podczas wieczerzy, Wanda tez o tym
rozmys$lata. Tymczasem Woyciechowski udawat wesotka z wlasciwg
sobie nonszalancja.

- Moje drogie, strawa taka pyszna! JesteSmy juz prawie jak
rodzina. Jakze ja potrzebowalem takiej rodziny, jak do niej



tesknitlem. A teraz ja mam. Czy moze byé wieksze szczescie? Chyba
ustepuje tylko poSmiertnemu zbawieniu. Ha, ha!

Damy van der Berg siedzialy przy lawie z u$miechami
przyklejonymi do twarzy. W obecnosci Woyciechowskiego zawsze
przybieraly te same miny.

Poniewaz nalezalo co$ odpowiedzieé, by nie zirytowac gospodarza,
Wanda udala, ze wesoty ton i jej sie udzielil, choé¢ tak naprawde
wolataby skoczy¢ z klifu, niz zakonczy¢ zywot u boku Wolfganga jako
zona.

- Wieczerza istotnie pyszna, jasnie panie dobrodzieju. Grochu
i stoniny wystarczy jeszcze na jutro, lecz pdzniej chyba rodzynkami
bedziemy sie zywic.

Choé¢ odpowiedz miala zabrzmiel zartobliwie, Woyciechowski
spowaznial.

- Jutro chtopéw wyslemy i niech kupuja, co nam sie zamarzy.
Wojsk nie widaé, cho¢ juz od tygodnia wszyscy w miescie oczekuja.
Moze wcale nie bedzie Zle. Moze mi dworku nie spala.

- A czemu by mieli nie spali¢? Pewno bedg pali¢ wszystko, co im
sie nawinie - odparowata Lisa.

Wolfgang wychylit sie do niej. Opart tokcie o tawe, nie spuszczajac
wzroku z panny. W blasku swiec wygladal ohydnie, pojasniata jego
poorana gorejacymi ranami twarz.

Lisa wzdrygneta sie; ogarnelo ja to samo zlowrogie uczucie,
jakiego do$wiadczata w Dworze Zalobnym. Paralizowalo i osaczato.

- Wiec powiadasz, panienko, ze beda méj dwdr pali¢? A skad o tym
wiesz? Znasz sie przeciez na zyciu jak swinia na gwiazdach. Zajmij
sie dobieraniem sukien stosownych do okazji, zamiast plesc.

Dumnej Lisie krew uderzyta do twarzy. Ludwika z pewnoscig
przemilczalaby te uwage, a nawet spuscitla glowe, ale krngbrna
natura mlodszej z sidstr van der Berg nakazywala zemste. Zanim
pomyslala, juz miata gotowa riposte i uzyta jej niemal bezwiednie, za
nic majac nerwowego kopniaka, ktérego wymierzyla jej pod tawa
Ludwika.

— Okazji do dobierania sukien zostalam pozbawiona juz dawno
temu. Nie musze wybiera¢ miedzy purpurg i lawenda, kiedy siedze



na wsi albo w Gdansku pod kluczem. Wszystko mi jedno, co wtedy
nosze.

Zalegla cisza, ktora przerwato tylko nerwowe westchnienie Wandy.
Woyciechowski nadal wpatrywal sie w Lise niby w zdobycz do
upolowania. Jego wzrok przenikal Zrenice na wskros, bolesnie,
niemal intymnie, wdzieral sie w dusze i umyst. Pod wplywem
wnikliwego, wrogiego spojrzenia Lisa poruszyla sie gwalttownie, ale
wzrok wytrzymala.

- A jakich okazji wypatrujesz, panienko? - odezwal sie glucho
Wolfgang. - Moze by$ chciala ktéregos ze znajomkdéw ol$nié
strojem? Moze Aleksandra Jezierskiego?

Cho¢ Lisa prychneta z oburzenia, wlasnie ol$nienie Jezierskiego
datoby jej najwieksze zadowolenie. Wielokrotnie podczas samotnych
dni spedzonych w Gdansku pod kluczem wyobrazala sobie ich
spotkanie. Ona w pieknej purpurze, z wtosami uczesanymi do gory
i masa ozdob wpietych w loki, on - w barwnym kontuszu,
u$miechniety, z blyskiem w oczach. Patrzylby na nig $mielej niz
zwykle, droczylby sie hardziej. I jeszcze wyrazniej czulaby jego
urywany oddech podczas pocatunku.

- Dlaczego akurat jego? - zapytata.

- Nie wiem, jeste$ jego znajoma, panienko. A wiec taczy was wiez.
Kiedy dwie osoby taczy wiez, robi sie powaznie. Niby nic sie miedzy
nimi nie dzieje, ale w myslach moze dziaé sie wszystko. I nikt o tym
nie wie. Nikt, procz Boga. Jesli wiec zamierzasz zrobié wrazenie na
imé panu Aleksandrze, to wiedz, ze ja, jako twoj protektor, sie na to
nie zgadzam. I lepiej, zebys sie od tego szlachcica z daleka trzymata
i nie doprowadzala mnie do gniewu hardym gadaniem. Bo jeste$
panna, wiec jak panna sie zachowu;.

Lisa znowu chciata uraczy¢ Woyciechowskiego riposta, ale Wanda
postata jej spojrzenie pelne wsciektosci. Nie tak nalezato rozmawiad
z tym szlachetka.

- Wybacz, jasnie panie dobrodzieju. To dobre dziewcze, tylko
zagubione w $wiecie konwenanséw. Nie zawsze je jeszcze rozumie.
Z pewnoscia jednak nie chciata Zle...

- Do$¢, nadobna pani Barbaro. Zbytnio jej pobtazasz. Wydamy ja
za syna mojego kompana i klopot sam sie rozwigze. Niechaj kto inny



sie z nig meczy. A jesli zblizy sie znéw do im¢ pana Aleksandra, nie
zaniecham zemsty. Posiekam go szabla na szynke jak swinie.

Damy nie mialy powodu uznaé stow Woyciechowskiego za zarty.
Pomysl, rzucony na chtodno, zmrozit nie tylko Lise i Ludwike, ale
przede wszystkim Wande, ktéra wcigz obwiniala sie za S$mierc
Jerzego Jezierskiego. A poniewaz Konrad nie odwiedzit kamienicy
ani razu, slusznie rozumowala, Ze o morderstwie nie ma pojecia lub
przynajmniej nie laczy go z Woyciechowskim.

*kk

Poniewaz de Bange wyszedl od Woyciechowskiego jeszcze przed
wieczorem, podczas wieczerzy mieszkancy kamienicy zyli w blogiej
niewiedzy, ze pod Oliwe nadciagaja wojska pod dowoddztwem
Brandta. Wie$s¢ wnet obiegla miasto i okoliczne wsie. Wiesniacy
skryli sie w chatach i modlili, by ich dobytek zostal oszczedzony.
Wielu spedzito w ten sposdb cata noc i dopiero, gdy czarne niebo
poszarzalo, wstawali niepewni dnia.

Rankiem Zolnierze naradzali sie, ustawiali, oczekiwali, az wreszcie
niczym chmara ruszyli w strone Oliwy. Zwolennicy Contiego rzucili
sie do ucieczki, potracili konie, pozostawili dobytek. Wojska wystane
przez Sasa zatriumfowaly ostatecznie i nikt juz nie miat watpliwosci,
ze atak zwienczy wizytacje Contiego. Sam ksigze z redy patrzyl na
dym unoszacy sie ktebami z oliwskich débr, styszat tez nawotywania
zolnierzy i ryki przerazonych. Rozumial wlasne potozenie, August II
dobitnie uswiadamial mu, ze cala Rzeczpospolita znajduje sie pod
jego rzadami. Upokorzenie - to zapewne czutl Conti.

Ambasador Polignac skryt sie na francuskim okrecie, dziekujac
Bogu za to, ze uszedt z zyciem. Poptoch zaskoczyt dowddce eskadry.
Bylo jasne, Ze nic wiecej nie da sie uczynié, pozostaje uciekaé do
Francji w poczuciu zalu. Na nic wizyta, na nic pertraktacje — Conti
przegral. Francuzi podniesli w koncu zagle i poczeli oddalaé sie
w strone cie$sniny Sund. W akcie zemsty porwali zagarniete
wczesniej statki gdaniskie, w catosci zaladowane towarami.

Niedlugo trwalto pladrowanie Oliwy, bylo to starcie tatwe, zbyt
btahe dla zolnierzy. Dlatego w poczuciu niedosytu =zaczeli



przeszukiwaé podmiejskie letnie dwory i wynosi¢ z nich wszystko,
co im sie spodobato. Prawdziwa ucieche wywotala wies¢ o tym, ze
jeden z dwordéw nalezy do waszmoscia Woyciechowskiego, znanego
przede wszystkim z okruciefistwa i szalonej natury. Byl on
zwolennikiem Contiego, a dodatkowo przed wieczorem wsrdd
zolnierzy rozniosta sie wiadomos¢ od posta Konrada Jezierskiego.
Rozpytywal wszedzie o Jerzego Jezierskiego i - wiedziony
sugestiami - zaszedt do jednej z karczm lezacych przy granicy
z Prusami Ksigzecymi. Tam pono¢ wybuchta swego czasu awantura
pomiedzy mlodym szlachcicem i Wolfgangiem. Potem karczmarz
widzial juz tylko gospodarza Totenhofu. Poset dokladnie obszukat
karczme, piwnice i pietrowe izby. W przykarczemnym zautku
natknal sie na wstrzasajacy widok - zwloki Jerzego Jezierskiego
w rozkladzie. Cialo potatane szabla, rozchlastane w kilku
miejscach - przy gardle, klatce piersiowej i brzuchu.

Posel mknat wiec do Gdariska czym predzej, rozpowiadajac
o niegodziwosci Woyciechowskiego, nikt nie mial bowiem
watpliwosci, Ze na tagodnego szlachcica, syna chorazego koronnego,
mdglby napasé tylko ktos o szalonej naturze, a karczmarz i czeladz
potwierdzili, Ze awantura miata miejsce co najmniej dwa tygodnie
wczesniej. Wiesé dotarta najpierw do Zolnierzy, zreszta wartownicy
namyslali sie, czy otworzyé dla posta brame miejska. Jednak wobec
okolicznosci wpuscili go, by przekazal panu przerazajaca
wiadomos$é. Nalezalo jechaé czym predzej po ciatlo, wydobyte
i zapakowane do trumny w oczekiwaniu na ojca.

Dowiedziawszy sie, ze okrutnik Woyciechowski zamordowat
sojusznika Sasa, a jednoczes$nie syna chorazego przychylnego
krolowi, w zolnierzach rozgorzata cheé zemsty. W szale wdarli sie do
Dworu Zatobnego, by ukra$¢ cenne przedmioty. Gdy odkryli, ze
zadnych nie ma, podpalili Totenhof i odjechali.

*kk

Sciemnialo sie, nieprzyjemna mzawka mruzyla oczy. Posel
Jezierskiego jechat wprost do kamienicy, by powiadomi¢ pana
o morderstwie. Cho¢ byl niewinny, sam drzal na mysl o gniewie



i rozpaczy Konrada. W tym samym czasie do Woyciechowskiego
wpadt de Bange.

- Dwér wasci pala!

Woyciechowski pobladl. Wydawalo sie, Ze na niczym w Zyciu nie
zalezalo mu bardziej niz na nedzniejacej, drewnianej budowli. Oczy
zaszly mu mgla, zawyt straszliwie, cienko i zwierzeco, wprawiajac de
Bange’a w najwyzsze zdumienie. Potem nagle chwycit szlachetke
obiema rekoma za frak i osunat sie na kolana, jakby uszlo z niego
zycie.

Nadbiegly damy przerazone nieludzkim rykiem. Woyciechowski
kleczal przed de Bangem ze zwieszona glowa. Zdawalo sie, ze kona,
raz po raz przeszywaly go dreszcze. Przerazony Francuz probowat
wyszarpaé kaftan z ragk Woyciechowskiego, ale ten trzymat mocno,
oszalaly ze zgryzoty.

— To tylko letni dwor. Wiem, Ze wasci na nim zalezalo i dlatego
przybiegltem tu co tchu, ale na Boga, nie wyjze tak, letnig rezydencje
mozna rychto odbudowacd.

Woyciechowski przestat jeczeé¢ i przez chwile kleczal przed de
Bangem. Uszly z niego sily, uspokajat sie powoli, dygoczac. Stronnik
nachylat sie ku niemu, ciagniety za poty. Wydawalo sie, Ze atak szatlu
minatl, ucichto. Ale réwnowaga nastata tylko pozornie.

Wreszcie Woyciechowski co$ przemyslal. Wstal stanowczo;
rozszalaltym wzrokiem wpatrywal sie w oczy Francuza i de Bange
zobaczyt w nich $mierc¢. Nie zdotal nawet wydusi¢ stowa, zreszta
twarz zalala mu fala goraca, przerazenie Scisneto krtan. Po chwili
szlachetka odjal dlonie od kaftana i zdecydowanie zacisnatl je na szyi
znajomka.

— Co was¢ robisz? — wydusit de Bange.

Woyciechowski tylko wzmocnit uscisk. Przerazona Wanda dopadta
do Lisy i zastonita cérke przed widokiem.

Tymczasem Woyciechowski syczal przez zeby.

- Myslisz, ze to tylko letni dworek, ktéry mozna odbudowaé, ty
francuska zmijo? To moje zycie, moje wspomnienia, najlepsze
i najgorsze w zyciu. Totenhof to moje marzenie i przeklenstwo. To
moja mito$é. Kochalem tam prawdziwie, pierwszy i ostatni raz.
Wrciaz we dworze czuje jej zapach. Pachniala sianem i ztem jak kazda



chamka, a jednak dla mnie to najpiekniejsza won na $wiecie.
Pachniala brudem i zlem, ale ja ja kochalem. I nie umiatem jej
ochronié przed samym soba. Wiesz, jak to jest, gdy sie kogo$ kocha
i trzeba go chronié przed sobg? Co za podie uczucie! W mojej izbie
gabinetowej wszystko sie zaczelo. Chciatem, Zeby byla tylko moja,
a ona darzyla uczuciem swoje przeklete dziecko, nie mnie. Mnie
nienawidzila. Nie wiesz, jak to jest, gdy kochasz kogos, kto cie
nienawidzi. Nie wiesz, jakie to obrzydliwe, gdy kochasz sie z kobieta,
ktéra cie nienawidzi. I ty to czujesz, wiesz. Ale nie mozesz sie
powstrzymaé. Pragniesz, by oddala ci sie catkowicie, nawet
przesigknieta nienawiscia. I jednoczesnie chcesz zacisnaé jej dtonie
na szyi, wytrzasnac¢ z niej dusze. Bo pragniesz, by przestala cie
nienawidzié. Co ty mozesz o tym wiedzie¢? Zawsze musialem ja
zmusza¢ do usSmiechu. Zawsze. A ona usSmiechala sie i mnie
nienawidzita. Tylko oczy zdradzaja prawdziwe uczucia - ty ja
kochasz, ona toba gardzi. Musisz ja przed soba chronié, ale nie
mozesz, bo jestes chory, bo jestes szalony!

Woyciechowski nadal trzymat dionie na szyi de Bange’a, chod
Francuz juz nie zyl. Zsiniala jego twarz, na wierzch wyszly
bezrozumne oczy. Zmarl, ale dalej na jego obliczu malowatlo sie
bezbrzezne zdumienie.

Czujac ciezar bezwladnego ciata, Woyciechowski potozyl je na
podlodze, ale nie odejmowal rak, jakby chcial sie upewnié, ze de
Bange nie wypowie ani stowa wiecej. Ani stowa o jego ukochanym
dworze, o tym, ze obce wojska spality to przeklete miejsce. W koricu
z wysitku zakrecito mu sie w glowie, upadt przy Francuzie i lezac,
dyszat ciezko.

Wanda czula, ze paralizuje ja przerazenie. Nie mogla sie ruszy¢,
lekko rozchylone, zbielale, usta drzaly. Wiedziala, Ze powinny
uciekad, lecz trwoga trzymata ja w miejscu. Tak samo Ludwike
i Lise.

Wreszcie Woyciechowski otarl pot z czota i wstal, jakby przed
chwila nic sie nie wydarzylo. Opanowanym glosem zwrdcit sie do
Wandy:

- Kazda uplywajaca minuta pozbawia nas zycia, pani Barbaro.
Jestem pewien, ze niedlugo nadejdzie moj koniec, ale przedtem



chciatlbym jeszcze raz zobaczy¢ Totenhof, pozbawié sie w nim zycia.
Niechaj oplota mnie jego plomienie! Chcialbym, zebys mi
towarzyszyla w ostatniej wedréwce, choc jestem twym utrapieniem.
Ja widze bardzo, bardzo duzo, choé nie o wszystkim méwie. Ty masz
mnie, pani, za szalenica. By¢ moze jestem nim w istocie, tylko boje
sie to przyznaé przed samym soba.

Woyciechowski postapit ku Wandzie kilka krokéw, ale ona
odsunetla sie bezwiednie, z lekiem. Teraz, bardziej niz kiedykolwiek,
przypominal szalerica, a najbardziej w tym, ze zdawal sie godzic
z wlasnym losem i potepieniem.

- Nie bdj sie, pani. Wyjedziemy stad we dwoje, chce, zebys przy
mnie byta do konica. Lzej bedzie umierac. Pochtong mnie ptomienie,
a potem bedziesz wolna.

Poniewaz nie zareagowala na te stowa, Woyciechowski pochwycit
jej dion i poprowadzit Wande w strone drzwi. Nie protestowala,
wiedziona instynktem przetrwania. Corki réwniez nie $mialy
oponowac.



XVI

Podczas gdy Woyciechowski porywal ogluszong strachem Wande
i na oklep jechal z nig do Totenhofu, Konrad Jezierski ptakat nad
$miercia syna. Otrzymawszy wiesci od posta, odprawil go
z kamienng twarza, zamknal sie w ciemnej izbie i dopiero
w samotnosci dal upust rozpaczy. Siedzial na tozu i cierpial,
obawiajac sie, ze z zatosci peknie mu serce. Po policzkach sptywaly
lzy.

Szaros¢ spowita Gdansk, zegar ratuszowy pokazywal godzine
szesnasta dwadzie$cia. Dwie zrozpaczone dusze podjely w tym
czasie nieodwotalne decyzje - Woyciechowski postanowil, Ze nic nie
odwiedzie go od samobdjstwa, a Konrad - Ze zemsci sie za Smierc
syna. Pierwszy mknal konno w strone Bramy Wyzynnej, z Wanda
przyklejona do plecdéw, drugi kazatl siodtac, by po chwili zmierzaé do
gdanskiej kamienicy. U boku spoczywatla szabla. Konrad nerwowo
sciskat rekojes¢, wiatr osuszat 1zy.

Wpadl do kamienicy, gotowy zarzynaé, ale zobaczywszy ciato
obcego mezczyzny i przerazone corki van der Berg, wycofat sie
zdumiony.

— Gdzie jest Woyciechowski?

— Udusit tego czlowieka. Udusit, a potem wstal, jakby nic sie nie
stato... - zaczela Lisa.

— Gdzie on jest?

- Porwal matke i jedzie z niag do Totenhofu. Wpadt w szal, bo
wojska spalily dwér - dopowiedziata Ludwika.

Jezierskiemu wystarczyta ta odpowied?. Nie zwazajac na stan dam,
wybiegt z kamienicy, dosiadl konia i pognal nim przez miasto,
krzykiem ostrzegajac lud, by sie rozstapit. Krew w nim wrzata i choé
byt czlowiekiem spokojnym, taka zbrodnia zastugiwala w jego
mniemaniu na okrutng zemste. Straz z odwachu potwierdzila, ze



chwile wczesniej wyjezdzal z miasta im¢ pan Woyciechowski z panig
Barbarg van der Berg uczepiong jego plecow.

- Przeciez nie wypuszczacie nikogo z miasta! Nie mogliscie ich
zatrzymad?

- Jasnie pan Woyciechowski szable przystawit nam do gardet
i grozil, ze zamorduje, bo jemu juz bez rdznicy, ile dusz zabierze ze
sobg do piekta. Szalony i zty jak samo licho!

Wypuscili z miasta i Jezierskiego, wiedzac o morderstwie. Jeden
z. wartownikéw krzyknat za nim.

— Niech cie Bdg blogostawi, jasnie panie Jezierski! Utnij mu szabla
teb, niech sie skoniczy zywot bestii!

*kk

Woyciechowski zsiadt z konia, nie ogladajac sie na Wande. Stanat na
trakcie. Widok plonacego Totenhofu sprawial mu fizyczny bAl.
Zmarszczyt czoto, zaskomlat jak zwierz trafiony ciezkim kamieniem.
W chwilach wzburzenia jego zachowanie rdznilo sie od
czlowieczego. Skowyty, wycie, zawodzenie - gdy jednak wilk
odchodzi, by w samotnosci liza¢ swoje rany, Woyciechowski rzucat
sie na innych, by ich jeszcze pokasad. Teraz zrobil wyjatek, pewnie
dlatego, Zze nie czul juz w sobie zycia, o nic nie dbal. Odwrdcit
ohydna twarz w strone Wandy i dopiero teraz zauwazyl, ze wciaz
siedzi na koniu. Sciagnal ja niedbale, a ogiera nawet nie uwigzat.
Ponownie zwrdcit twarz ku pozodze.

— Plonie moje serce - szepnat.

O ile szlachcic cierpial, Wandzie widok ptonacego dworu sprawiat
przyjemnos$é. Wysokie kieby dymu pietrzyly sie, wznoszac wysoko
w szaruge nieba. Od dworu bila poswiata, ogien igral miedzy
drewnianymi $cianami, spalal pomieszczenia, trawil sypialnie,
w ktorej jeszcze niedawno spala. Jasno$é wylewala sie na trakt,
ogien otulat cieptem.

- Dopiero teraz wierze w moje szalenstwo.

Woyciechowski wypowiedziat te stowa nie do Wandy, lecz do
siebie. Grymas bolu wykrzywiat jego wargi. Podszed! blizej Dworu
Zalobnego, nie zwazajac na to, ze gorace powietrze zapiera dech.



Patrzyl, jak plomienie rozwidlaja sie, sung miedzy pomieszczeniami.
Niewielkie ptomyki lizaly drewniane belki, wielkie snopy ognia
trawily podiogi i meble. Poniewaz przednia $Sciana juz sie zawalila,
mozna bylto zobaczy¢ caly dwoér od srodka. Wydawato sie, ze wraz
z nim znika jego groza.

Sciemnilo sie catkiem, tylko pozar o$wietlal trakt i brzeg Stawu
Mtiyniskiego. Ploneta stajnia, ptonal dwor. Na czystym niebie
pokazaly sie gwiazdy.

Woyciechowski stat blisko ognia. Zamknat oczy. Palila go twarz,
nie mogt zlapaé tchu. Jednak gdy zaledwie kilka krokéw dzielito go
od $mierci, ustyszat tetent korniskich kopyt.

- Stdj, bestio!

Jezierski sprawnie zeskoczyt z konia i wyciagnat szable. Spojrzenie
mial pelne nienawisci.

— Stan do walki, zamiast tchérzyc.

Woyciechowski odwrdcit sie. Spokojny u§miech rozjasnit twarz.

- Na darmo gnate$ tu z miasta. Plomienie Totenhofu pochwyca
mnie i zgine z wlasnej reki.

- Zabiles mojego syna, skurwysynu! Mojego aniota! Czym ci
zawinil? Mial zZycie przed soba, nie poznal jeszcze Zolnierskiej
chwaly, nie doczekatl sie potomka. Ledwo zdazyt od ziemi odrosnad
i spod ojcowskiej opieki wyjs¢ ku swiatu! Ty psie, ty licho wcielone!
Bestio! - mocny glos Konrada stabt wobec rozpaczy. - Stan do walki.
Jedli istotnie chcesz zakoniczy¢ swoj zywot, daj ojcu pomscié syna.

Woyciechowskiego nie przejely ani stowa, ani lzy szklace sie
w oczach przeciwnika. Przemowa miata przejaé go gniewem lub
lekiem, w kazdym razie w jakikolwiek sposéb dotknaé. Pozostat
obojetny na wszystko, wyzuty z typowej dla siebie gwattownosci.
Jedynie na dnie serca odczul bladg satysfakcje z tego, ze nie tylko on
na Swiecie cierpi i moze przyjrzel sie czyjej$ rozpaczy naocznie.
Tego witasnie potrzebowal przed $miercia, wewnetrznie ptakat nad
samym soba, w obcych ranach znajdujac ukojenie.

- Oczywiscie, dla waszmosci najwiekszym moim grzechem byto to
morderstwo. Ale robilem o wiele wiecej ztego. Wszystkim nie moge
zados$éuczyni¢, moge za to sam skaza¢ sie na $mieré. Czy na
przyktad chcesz wiedzied, dlaczego nazwatem dwor zalobnym?



Konrad przerwalby w owej chwili prawie kazdy monolog
Woyciechowskiego, ale akurat ten watek fascynowat tak wielu ludzi,
ze trzeba bylo wystuchaé ostatniego zwierzenia potepienca.
Podejrzewal, podobnie jak inni, Ze za nazwa kryje sie mroczna
historia.

Wolfgang zaczat prawdziwa spowiedz.

- Mialem swoich chaméw, darzylem ich pogarda jak kazdy
szlachcic. Jednak wsrdd chtopek byla cérka niejakiej Kazinowe;.
Nigdy wasé nie widziale$ tak pieknej dziewki. I nalezatla do mnie.
Widzialem, jak ros$nie, dojrzewa. Widzialem, jak pod Ilnianymi
tachami rosna jej kraglte piersi, jak rysy sie zaokraglaja. Miata taki
piekny, dtugi warkocz. Ztosliwi méwia na ten kolor wltoséw mysi, ale
dla mnie jest najpiekniejszy. Dtugi, ciasny to byt warkocz. Splatany
cienkim sznurem. Oczy ciemne, glebokie, patrzyly na mnie
niewinnie. Kiedy$ nawet z sympatia. Wtedy juz chorowatem, ale nie
nazywano mnie jeszcze szalonym. Gwaltownym - tak, ale to
przeciez co innego. Byla taka piekna! Miata na imie Maria. Odrzucita
mnie, kiedy prébowatem dotknad jej piersi pod Iniang koszuling. Jak
ona mnie wtedy zezloscita! Wstyd sie przyznacd, ale kochatem sie
w niej. Kochalem sie w chtopce.

Konrad czut spojrzenie postane w owej chwili przez Wande. Mimo
to nie spuszczal wzroku z Woyciechowskiego.

- Chwycilem ja i wziglem w izbie gabinetowej jak swoja. Bo
przeciez byta moja! Cho¢ z poczatku wyrywata sie i krzyczala, potem
mi sie oddata. Ale juz wiecej nie patrzyla na mnie z sympatia,
patrzyta z nienawiscia. Ciagnatem ja do izby, gdy mnie nachodzita
na nig ochota. I bylem jej wierny! Wierny tej niewdziecznej kobyle.
Wyobraz sobie wasé, ze Maria powila mi syna. Choroba siadata mi
na nerwy, kiedy widzialem, jak sie nim opiekuje. Kochala go!
Kochala swojego syna, ale mnie nienawidzila. Ktorego$ razu
zawolalem ja do izby, ale przyszla ze swoim synem. Taki byt maly
w tym zawiniatku! Stala, kotyszac go, i sprzeciwiala mi sie postawa.
Jej oczy, twarz, ciato - wszystko w niej krzyczato, ze mnie nienawidzi
i nie bedzie wiecej przychodzi¢ do mojej izby gabinetowej. Nie
wymowita ani stowa, po prostu stala. Ale ja jestem czlowiek
przenikliwy, ja umiem wypatrzy¢, co kto o mnie mysli. Kazalem jej



odlozyé dziecie i oprzeé sie o tawe. Mierna dziewka! Gdyby mi sie
wtedy oddata...

Konrad stuchat opowiesci Woyciechowskiego z obrzydzeniem.
A jednak musiat do konica ukara¢ szlachcica, dla ktérego prawdziwa
spowiedz byla moze jeszcze gorszym doswiadczeniem niz widmo
$mierci.

- Co tam sie wydarzylo? - zapytat niecierpliwie.

- Krew uderzyta mi do glowy, odezwala sie moja choroba. Az mi
sie wtedy z gniewu zakrecilo w glowie. Chwycilem z jej rak
zawiniatko i z catlej sily cisnalem nim o Sciane. Z niemowlecia nie
byto czego zbierad, krew z roztrzaskanej czaszki rozbryzgneta sie na
belach. Stalem jak stlup, nie wierzac, co uczynitem. A jednak to
uczynilem! Moja Maria wykorzystala te chwile. Chwycita muszkiet
i bez wahania wsadzita lufe do ust. Strzal, Maria bez Zycia lezy! Krew
saczy sie po podlodze - tu gtos Woyciechowskiego zatamat sie.

Szlachetka gwattownie przystonit oczy dtonmi, jakby wizja staneta
jeszcze raz przed jego oczyma. — A ja tylko chciatem, zeby kochatla
mnie z wzajemnoscia. I nie dzielita mitosci z nikim innym. Czy tak
wiele chcialem? Czy ona musiata mi to zrobié? Jak ona mogta mi to
zrobic?!

Pod wplywem emocji i zaru Woyciechowskiemu zakrecito sie
w glowie. Zatoczyl sie i prawie wpadl w ptomienie, ale ostatecznie
udato mu sie zachowadé réwnowage.

Wanda i Konrad spojrzeli po sobie, poswiata opromieniata ich
twarze. Byli swiadomi tego, ze jedyna droga zakonczenia meki
Woyciechowskiego jest Smierc. Czuli jg zreszta w powietrzu, zwabily
ja uczynki szlachetki i jego stowa.

— Dlaczego mojemu synowi odebrate$ zycie, nikczemniku?

- Awantura, wielka rzecz. Nie zalezalo mi na jego Zyciu, na
niczyim zyciu mi nigdy nie zalezalo. Tylko na zyciu Marii, a ona je
sobie odebrata. Co sie za$ tyczy twojego syna, nadobng panig
Barbare powinienes$ zapytaé, kto popchnat mnie do czynu. Kiedy
listy ze mna pisata, kazala twemu synowi wymierzy¢ lekcje pokory.
To dla niej zabilem twego syna. Myslalem, Zze moze mi zastapic
Marie. Jakze sie pomylitem!

— Nieprawda - szepnat Konrad.



Spojrzal na Wande zdezorientowany, ale jej twarz wyrazata bél.
Nagle przypomnial sobie jej dziwne omdlenie po uslyszeniu
tajemniczej wiesci. Fakty natozyty sie, zrozumial, ze Wolfgang méwi
prawde.

Zemscila sie na nim istota, ktorg kochat. Sam wyrzadzit jej niegdy$
krzywde, moze wcale nie mniejszag. A jednak wiadomosé
spowodowata nagly bol. Wsciektos¢ z powodu zdrady Wandy
skumulowatla sie w szlacheckim sercu, otepiajac zmysty. Zraniony,
otumaniony ze zgryzoty, ruszyt wprost na Woyciechowskiego. Nie
dbat juz o to, co zobaczy i pomysli o nim Wanda. Za wszelka cene
chcial zgladzi¢ Woyciechowskiego, by juz nigdy nie moéwit i nie
czynit rzeczy, ktére krusza serce.

Okrutny szlachetka zrozumial, ze sprawiedliwos$ci musi staé sie
zado$¢. Zamiast rzucié sie w ptomienie, ukleknat przed Jezierskim.
Spojrzat raz jeszcze na dogasajacy w mroku Totenhof, a potem
zamknatl oczy. Nie chciat ogladac wtasnego korica.

Konrad dobyt szabli. Czul, Ze Zar bijacy od Totenhofu wypelnia
jego wnetrze, dostajac sie do organizmu przez nos, usta, oczy, uszy.
Caly byl tym zarem, rozpalony zgryzota do granicy obtedu. Zrobito
sie cicho, a moze to tylko w glowie Woyciechowskiego nagle przestat
szumieé wiatr, szelest suchych lisci ustal. Uszy nie towily trzaskow
ptomieni. Umyst pograzyt sie w martwocie.

Szabla swisneta, zabtyszczato ostrze odbijajace ogniste ptomienie.
Teraz rowniez Wanda miata wrazenie, ze Swiat umilkl. Krew padtla
na szlachecki strdj i dlonie. Woyciechowski nie rzekl przed
egzekucja ni slowa; nawet nie jeknal, gdy ostrze przecinalo jego
glowe.

Konrad ujat teb za dlugie wlosy i rozzalony pokazat Wandzie
marny triumf. kzy sptywaly po twarzy pani van der Berg, ale placz
nie mogt ukoié serca Jezierskiego. Szybko pozatowal, ze przed
$miercig szlachcic nie cierpial jeszcze mocniej z jego rak. Jednak,
cho¢ moglby go torturowad, nie miat do tego zapalu. W glebi serca
wiedzial, ze nawet najciezsze meki Woyciechowskiego nie zwrdca
mu syna i nie ukoja bolu. Zdobyt sie wiec tylko na akt
sprawiedliwosci, a teraz truchlal, ze juz po wszystkim. I nic nie zdota
zapelnic pustki, gniezdzacej sie w umysle.



Cho¢ cierpial, widzac zatosna, bladg twarz Wandy, z gniewem
rzucit pod jej nogi okrwawiong glowe Woyciechowskiego.

- Twoj przyszly maz.

Nie ogladajac sie, wsiadl na konia i ruszyt do Gdarnska.



XVII

Gdy do gdanszczan dotarta wies¢ o wycofaniu wojsk i przegnaniu
ksiecia Conti, w miescie zapanowatl chaos. Kazdy wypowiadal swoje
zdanie, przy okazji szeroko komentujac sprawe zabojstwa miodego
Jezierskiego. Wartownicy plotkowali o wyjezdzie Woyciechowskiego
i Barbary van der Berg. Snuli mozliwe scenariusze i dociekali, czy
Konrad schwytat szlachetke.

W miescie wrzalo. Stronnicy Sasa i przyjaciele rodu Jezierskich
zalowali Jerzego i pomstowali na Woyciechowskiego. Rodzine van
der Berg okrzyknieto wspotwinng zbrodni. W jednej z karczm zebrat
sie ttumek szlachcicow.

— Trzeba wymierzy¢ sprawiedliwo$é! Conti porwal nasze statki,
zrobit w miescie zamieszanie, a wszystko to sprawa profrancuskich
zdrajcéw, takich jak van der Bergi. Skoro straz mowi, ze
Woyciechowski wraz z Barbarg uciekali przed Jezierskim, to musi
by¢ prawda. Ale, cho¢ w najetej kamienicy juz nie spotkamy tego
okrutnika ani jego wspdlniczki, zostaly tam przeciez siostry van der
Berg. Idziemy na kamienice, bracia?!

- Na kamienice! - ozwato sie kilkanascie meskich gtosow.

- Porwiemy mlodsza i niech za czyny matki odpowiada. Smier¢
dzieciecia za $mier¢ dzieciecia! Czy to nie godna kara dla Barbary
van der Berg? Oto jak konczy sie politykowanie niewiescie!
Porwiemy i pod nasz sad damy. Szablami rozptata¢, panowie bracia!

Tym razem odpowiedzial nieco mniejszy chér. Z thumku wystapit
mtlody szlachcic w polskim stroju.

- Porwijmy coOre Barbary, ale nie osadzajmy jej za Jezierskiego.
Niechaj sam zdecyduje, czy powinna kary dostapié. Jezierski to nie
Woyciechowski, moze ubolewad, Ze niewinna dziewke szablami
rozplatalismy.



- Ja bym takich, jak one nie Zatowal — odezwat sie z ttumku gruby
szlachcic. - Przyjechaly z Amsterdamu i mysla, ze sie do polityki
polskiej moga mieszad.

Gromki $miech wypelnit karczme, lecz atmosfera gestniala.
W zamroczonych gorzatka glowach powstawaly nowe refleksje.

- Jezierski to rozumny czlowiek, ale tragedia mogla mu zmysty
zamacic. Skad wasé wiesz, ze nie bedzie chciat sie mscic?

Odezwaly sie pomruki niezadowolenia. Cze$¢ szlachty byla za
zemsta, czes$¢ tylko za porwaniem jednej z dam i postawieniu jej
przed oblicze Jezierskiego, by sam zdecydowal, co zrobié. Wszyscy
jednak zgadzali sie co do tego, ze czas ruszy¢ na kamienice.

- Dobrze - odezwal sie w kodcu prowodyr zamieszania -
wsiadajmy na konie, panowie bracia! Bedzie, co ma by¢. Najpierw
porwiemy, pézniej pomyslimy.

Tak uczynili. Dosiedli wierzchowcéw i w mroku ruszyli pod
kamienice. Ulice byly juz puste, jedynie karczmy wypelnialy sie
ludzmi swietujacymi zwyciestwo Sasa.

*kk

Ludwika skryla sie wraz z sluzbag na strychu, przeczuwajac
nadchodzace zagrozenie. Nie trzeba byto znaé sie na polityce, by
wyczué niebezpieczenstwo, jakie czekato rod van der Bergéw. Teraz
siostry staly sie tatwym tupem, nikt nie troszczyt sie o ich los.

Kilka razy Ludwika wotlata Lise, by przyszla, ale krnagbrna natura
mlodszej siostry nie pozwalatla na panike. Panna zdazyla juz oswoic
sie z nowg sytuacja, nawet morderstwo de Bange’a przestalo robié na
niej wrazenie. Dopdki bowiem zagrozenie nie dotyczyto jej, potrafita
zastoni¢ kazda watpliwos¢ wymuszong obojetnoscig. Teraz nawet
wyrzucala sobie, ze byla wobec Woyciechowskiego taka
powsciagliwa.

- Nikt po nas nie przyjdzie. JesteSmy same z trupem - dasala sie. —
Musimy czekaé na matke, to wszystko.

Prosby przezornej Ludwiki trafialy w prdznie. Lisa jeszcze nigdy
nie staneta w obliczu prawdziwego niebezpieczenstwa, zdawalo jej



sie wiec nierealne. A jesli nawet kto$ osmielitby sie wtargnaé¢ do
kamienicy, zawsze mogta przegonié go celng uwaga.

Tak wilasnie myslala mlodsza z sidstr. Siedziala grzecznie
w dawnym pokoju Woyciechowskiego, z rekami zloZonymi na
kolanach. Nudzila sie okrutnie, nawet pomyslata, ze czyjas
nieprzyjemna wizyta mogtaby jej ubarwié czas oczekiwania. Zaczeta
fantazjowac o tym, co by powiedziala i jak by wygarneta kazdemu
nieproszonemu gosciowi. Byla przeciez znana z cietego jezyka,
potrafila rozprawic sie z kazdym. Wyjatek stanowit do tej pory tylko
Wolfgang. Cho¢ z poczatku przerazito ja morderstwo popelnione na
de Bange'u, teraz probowala wmowié¢ sobie, ze podobne rzeczy
wcale jej nie ruszaja.

Wtem usltyszala rwetes dobiegajacy sprzed kamienicy. Wydawato
jej sie, ze po drodze stapaja konie, ktos sie przekomarza, inny glos
z cicha nawotuje. Serce Scisneto jej sie nieprzyjemnie i po raz
pierwszy tego wieczoru pomyslala, ze napasé¢ na kamienice moze
wygladaé¢ zupelnie inaczej, niz to sobie wyobrazala - bez
pertraktacji, podczas ktorych ostupiali panowie zgodza sie na
wszystko pod wplywem przymilnego spojrzenia czy celnej uwagi.

Nagla refleksja wstrzasneta sercem Lisy. Byto juz jednak za pdzno
na jakiekolwiek ruchy. Szlachta wybita kamieniem okno, czyjes rece
pochwycily cienka krate, taczaca szybki.

— Co to za gwatt?! - krzyknela.

Oburzona podeszla w strone okna i w ciemnosci zobaczylta
gorejace pochodnie oraz tlumek szlachcicéw. Niepomna tego, ze
wlasnie probuja wedrzec¢ sie do kamienicy, dygnela przed nimi,
wiedziona przyzwyczajeniem. Widzac wyszukane maniery dziewki
wobec jawnego rozboju, szlachta rykneta $miechem.

- Otworz nam drzwi, dobra panienko, bo nie mozemy wejsc.

— Po c6z jasnie panom wchodzié?

- W goscine przyszliSmy. Nic sie panience nie stanie.

Nawet Lisa nie byta tak naiwna, by uwierzyé w te stowa.

- Nie wpuszcze.

- Ty licha kobyto! Niemoto! - przed kamienicg rozlegly sie okrzyki.

Upokorzona inwektywami, odsuneta sie od okiennicy. Probowata
uspokoi¢ skotatane nerwy, thumaczac sobie, ze szlachta nie dostanie



sie do $rodka. Zaraz jednak zamarta - oprawcy wyrwali cienka
zeliwng kratke z okna. Najszczuplejszy zaczal sie przez nie
przeciskacd.

Obserwowata napad w poczuciu bezsilnosci. Znikneta pewnosé
siebie; Lisa nigdy wczesniej nie doswiadczyta takiego poczucia
niemocy. Zauwazyla wreszcie, ze ciety jezyk na nic sie nie przyda,
moze tylko rozwscieczy¢ ttumek. Poza nim nie miala niczego - ani
zdolnos$ci do negocjacji, ani tagodnej natury, zdolnej udobruchac
szlachte. Luski naiwnosci spadly z jej oczu.

Ustyszawszy hatasy, Ludwika zbiegla na parter. W przeciwieristwie
do Lisy widziala jeszcze nadzieje.

— Dobrze, nie bedziemy uciekaé na strych, ale tez nie utatwimy im
wejscia. A kiedy po nas przyjda, bedziemy rozmawiac. To szlachta,
ludzie rozumni. W grupie nie wezma nas gwaltem, jesli odwotamy
sie do honoru.

Ludwika przypominala teraz Wande. Zacieta twarz wyrazala
determinacje.

Szczuply szlachcic przecisnal sie przez okiennice i triumfalnie
wyszczerzyl zeby w strone dam. Ludwika objeta go zimnym
spojrzeniem, ale nie odezwala sie, tylko dygneta na powitanie, by
pokazaé maniery.

- A teraz otworze braciom drzwi, bo wy nie chcialyscie przyjaé
gosci z szacunkiem.

w oknie wybita, krata wyrwana.

Szlachcic nie odpowiedzial, ale argument, wypowiedziany
lodowatym tonem, zawstydzil go nieco. W sieni prawie potknal sie
o ciatlo de Bange’a.

- O prosze, co za znalezisko. Ladnie tu sobie szanowne damy
mieszkaja.

Podczas gdy szlachcic otwieratl szlachcie drzwi, Ludwika zwrdcita
sie szeptem do mlodszej siostry.

- Nie odzywaj sie do nich, a jesli juz musisz - pokazuj maniery.
Staraj sie zachowacd chlodny spokéj, zaniechaj hardej gadki. Niech
cie Bég broni przed obrazliwymi stowami, pokaz godnos$é damy
z wysokich sfer. Niech poczujq dystans. Im bedzie on wiekszy, tym



silniej pokazesz swdj opdr. Nie ukazuj strachu, nie placz sie
w rozmowie. Nie uciekaj. Jesli zrobi sie groznie, powiedz, co czujesz,
i popro$ o wyjasnienie. Nie wymadrzaj sie i pod zadnym pozorem
nie godz w honor szlachecki. Za to gotowi sie zapienié¢ i o glowe
skroci¢. Przede wszystkim jednak, choé raz w zyciu, zdaj sie na
mnie.

Szlachta wpadta do sieni. Byli wsréod nich mezczyzni réznego
wieku i rozmaitej postury. POki co nie wyciagneli szabel, jedynie
rozgladali sie po sieni, zerkajac niepewnie na damy. Ludwika
opuscila rece, luzno splatajac dtonie. Lisa, ktéra obserwowata siostre
katem oka, uczynita to samo. Milczaly.

Tlumek powoli przemierzatl sierl, az wreszcie mezczyzni staneli
naprzeciwko sidstr. Poniewaz nie odzywaly sie, zaczeto niepewnie
pochrzakiwaé. Szlachta spodziewata sie bowiem poptochu,
w ktérym najlatwiej unie$é sie emocja i zrealizowac plan porwania.
Tutaj nalezalo co$ powiedzie¢, zakomunikowacd, by¢é moze zapytaé
o jakie§ wznioste dyrdymaly. Mieli przed soba niewinne, mtode
niewiasty. Czyz godzito sie popychac je, obrazaé, grozi¢ szabla, skoro
tylko stoja i patrza?

Wreszcie najodwazniejszy, prowodyr zajscia, stanat przed
siostrami i cmoknal chytrze, zastanawiajac sie, jak je podejsé
i wznieci¢ w kompanach iskre buntu, ktéra powoli gasta. Poczeto
patrzeé po sobie i konstatowad, ze przeciez siostry van der Berg nie
odpowiadaja za polityczne zagrywki matki, a Jezierski sam powinien
wymierzy¢ sprawiedliwosc za $mieré syna.

- A wiec tu sie ukrywacie.

Byl to niski, podstarzaly szlachcic. Ludwika spojrzata na niego
uprzejmie, ale z gory, byla bowiem wyzsza.

- Tak, jasnie panie. Tu sie ukrywalysmy.

-1 co teraz? Wiecie, coscie narobity?

Ludwika sktonita sie z szacunkiem.

- Niech jasnie wielmozny pan powie.

Stary zglupial. Liczyt na jakakolwiek iskre buntu, do ktérego byta
pono¢ sklonna panna Lisa, tymczasem dziewka milczata, starsza
Anna z kamienng obojetnoscig prowadzita chtodng rozmowe.



- Céz... wasza matka z Wolfgangiem Woyciechowskim sie zadata.
A to wielki nieprzyjaciel Gdanska, krdla Augusta II i rodu
Jezierskich. Pewnie wiecie, ze syna mu zabit?

Lisa westchnela przerazona. Jej suche wargi zadrzaly, oczy
wypelnily sie tzami.

— Jasnie pana Aleksandra? - zapytala cienko.

- Nie, Jerzego Jezierskiego. Widze, ze ty bys, panienko, szczerze
zalowata pana Aleksandra.

- Znam jasnie pana Aleksandra. Dobry z niego czlowiek.

Stary szlachcic nachmurzyt sie. Nie w smak mu bylto przyznawad
kompanom, ze akcja nie ma sensu. Przeciwnie, prébowat oskarzy¢
siostry o cokolwiek, byle znowu podburzy¢ towarzyszy i nie wyjs$é na
durnia.

- Wiec... nikczemnik Woyciechowski uciekt wraz z wasza matka
z Gdanska. Do tej pory nie wrdcili, nie wrécit tez Konrad Jezierski,
ktéry pognat za nimi, by zemscié sie za $mier¢ syna.

- Bogu dzieki - wyrwato sie Ludwice.

Wzniosta oczy w poczuciu ulgi. Szlachcic zmarszczyt brwi.

— Jakze to? Czyli Konrad Jezierski jest sprzymierzeficem rodu van
der Bergdéw? Niczego nie pojmuje.

Ludwika usmiechnetla sie ciepto.

- Wolfgang Woyciechowski silg trzymat nas przy sobie. W istocie
byt to nikczemnik, nasza najdrozsza matke sily pozbawil. Potrafit
stowem doprowadzi¢ kruche serce do omdlenia. Nawet nie
imaginuje sobie, co méwil. Dos¢, ze matka niezdrowa do tej pory.
Z niepokoju schudla, nie spata i nie jadta. A dzi$ jeszcze okrutnik
Woyciechowski na naszych oczach udusit tego czlowieka, ktéry bez
zycia lezy w sieni.

Ludwika nawet nie musiala udawaé - wyznanie przyniosto jej
ogromng ulge. Nawet z powodu szczerego wzruszenia zwilgotniaty
jej oczy. Popatrzyla na szlachcica cierpietniczo, catkowicie
zmiekczajac jego serce.

Z ttumu wystapit mlodszy szlachcic.

- Nadobne niewiasty pieklo przezyly. Styszalem, ze pani Barbara
van der Berg listy pisala z Amsterdamu, a potem z podrézy i tak
nawigzala sie znajomos$¢ z Woyciechowskim. Skad dziewka



7z zagranicy mogta znaé jego reputacje? Nie wiedziala o nim zbyt
wiele, dala sie ztapa¢ w putapke. A gdy przyjechat do Totenhofu, byto
juz za pozno. Wpadla w rece szalenca. Jakze wiec mamy karad te
dziewki?

Szlachcic wypowiedziat to, co myslala reszta. Zaczeto szeptad
miedzy soba, wnet zmieniajac zdanie. Niektérzy poczeli zerkaé na
wybite okno w poczuciu winy.

— Ach! - sarknal stary szlachcic. - Bylo sie pani van der Berg
mieszaé w polityke Rzeczpospolitej? Gdyby nie to, syn pana Konrada
moze by zyt.

- A moze by nie zyl - odpowiedziala Lisa, odzyskujaca powoli
pewnos¢ siebie.

- Moze, moze... Widze, ze panienka harda, jak powiadajg. Caly
Gdansk szepcze o tobie, dziecko.

Lisa nie zdazyta odpowiedzie¢, poniewaz u progu sieni zrobit sie
rwetes. Tlum rozstapil sie, bo do kamienicy weszli Konrad
i Aleksander. Stary Jezierski wygladat na wyraz marnie. Podkrazone,
czerwone oczy patrzyly niecierpliwie na zgromadzonych, az
zatrzymaly sie na Ludwice. Ponura twarz stezala.

- Co tu sie dzieje, mosci panowie? Ledwo powrdcitem do Gdanska,
przywotal mnie poruszony Aleksander. Podobno rozprawié sie
chcecie z damami van der Berg.

Panowie nie $mieli gniewac Jezierskiego, wiec wpatrywali sie
w podloge, milczac.

— Czy ktorys$ z waszmosciéw odpowie?

Stary szlachcic, z poczatku najbardziej podniecony mysla
o porwaniu i zemscie, przystapit do Konrada.

- Nie gniewaj sie, was¢é. Dzialalismy w dobrej wierze.
Skrzyknelismy sie po dzisiejszych wydarzeniach, by pomscié twego
syna. UznaliSmy, Ze nalezy $miercia nieprzyjacielowi odpltacié.
ChcieliSmy porwa¢d jedng z dam, najchetniej narowista panne Lise,
by postawié ja przed twe oblicze. Was¢ miates zdecydowad, czy
zostawic jg przy zyciu, czy usmiercic.

Stary wil sie teraz w tlumaczeniach. Lisa wytrzeszczyla oczy ze
zdumienia, a Aleksander prychnat z oburzenia. Konrad patrzyt na
szlachcica z niechecia.



- I Conti, ktérego popierala Barbara van der Berg odplynal,
zagarniajac nasze statki wraz z towarami... Za to sie chyba banicja
nalezy?

- Czy tylko Barbara van der Berg popierala francuskiego ksiecia?
Czy chciates sie wasé mscié, gdyz jest dziewka?

Z ttumu odezwat sie inny szlachcic.

- Panie bracie, przeciez my w dobrej wierze przybyliSmy.
ChcieliSmy wasci zados$cuczynié, bo jeste$ stronnikiem krola,
naszym druhem oddanym. A van der Bergom sie nalezy...

- Bracie, zrobisz, co zechcesz, dziewki masz podane jak wieprza
do wieczerzy - wtracit stary.

Aleksander spogladal na zgromadzonych z oburzeniem, ale nie
odzywat sie. Bylo dla niego jasne, Ze ojciec nie zechce msci¢ sie na
damach za $mier¢ syna.

Jednak Konradowi przebiegaly przez glowe rozmaite mysli. Pod
powiekami czul nieprzyjemne szczypanie, bdl rozsadzal skronie.
Wielki zolnierz, niegdy$ najprzystojniejszy maz Rzeczpospolitej,
wygladal jak umrzyk i tak sie czul. Cierpienie wolalo w jego duszy,
zemsta nie przyniosta ulgi.

Teraz Konrad obwinial za Smier¢ syna te, ktorej nie mogtby zabié.
Choé nie chcial, by obraz Wandy przystanial mu rzeczywistosc,
przed oczami wcigz stawata mu dziewka z mottochu, ktéra najpierw
gardzil, a potem pokochal. Najpierw Wanda Soboétko, ktéra poznat
na Drodze Jagodnickiej - tadna, ale zwyczajna dziewka o subtelnych
rysach i fagodnym spojrzeniu. Jasny, poplatany warkocz i zdrowa,
opalona twarz — Konrad usmiechnat sie do siebie na to wspomnienie
i zapragnatl wréci¢ do przesztosci. Zaraz jednak zgryzota odebrata
mu przyjemnosé.

- Drogi ojcze, powiedz cos — poprosit Aleksander.

Potem byla Wanda Schulz - zdegradowana do roli chlopki
mieszkanka podgdanskiej wsi Stare Szkoty, zona wiejskiego
awanturnika Daniela Schulza. Oraz Ludwika, bedaca owocem ich
ukladu - bo o mitosci nie moglo byé mowy. I cialo zhanbionej
banicja Wandy, gladkie, miekkie. Pelne piersi, ktére calowal, biodra
poruszajace sie w rytm jego bioder. I te wizje, chod staneta mu teraz
przed oczami jak ZzZywy obraz, staral sie wyrzuci¢ z pamieci.



Podobnie niemal zawstydzajacy fakt, ze pomogt jej i Ludwice
wydostac sie z Gdanska, dzieki czemu uniknety $mierci w $nieznej
zawierusze.

A teraz Wanda, a wlasciwie Barbara van der Berg - patrycjuszka
z miasta Amsterdam. Obca, niedostepna. Cialo i umyst zamkniete na
jego czar, wrogos¢ tlaca sie w oczach. W tej chwili Konrad przeniost
zmeczony wzrok na Lise i przypuscil, Ze istotnie mialtby pozbawic ja
zycia. Przez krotka, zlowroga chwile, mozliwos¢ jawila sie jako
kuszaca. Skoro bowiem Wanda zamierzala podjudzi¢ Wolfganga do
morderstwa syna Jezierskiego, dlaczego on nie mialtby skorzystac
z prawa odwetu?

- Ojcze, czy cos$ powiesz?

Tym razem skinat glowa.

— Daj mi sie namysled.

Tego nie spodziewal sie wlasciwie nikt. Szlachta patrzyta po sobie
poruszona, dywagujac, czy przez utrate syna Konradowi nie
pomieszaly sie zmysty. Ludwika zmarszczyla brwi, Lisa pobladia.
Aleksander postapit kilka krokéw ku ojcu.

- Przeciez tu sie nie ma nad czym namyslaé¢. Damy van der Berg
niczemu winne!

Jednak Konrad nie stluchal. Cala nienawisé, ktora jeszcze
niedawno czut do Wolfganga, przelal teraz na Wande, bo umartego
nie mogt juz Scigaé. Wizja zemsty wygtadzata zatroskane czoto, chod
na dnie serca czul, Ze nie bylby zdolny do haniebnego uczynku.

Otrzasnat sie po chwili z tych wizji, bo szlachta poczeta wychodzié,
dajac Jezierskiemu czas do namystu. Spogladano po sobie,
zamyslenie Konrada niepokoito zgromadzonych. W koncu u wylotu
sieni zostali tylko Jezierscy i siostry van der Berg.

Aleksander podszedt do Konrada, ale ojciec wladczo odsunat go
reka. Czut zawroty glowy, mysli przelatywaly przez jego umyst jedna
za druga. Ta gonitwa doprowadzala Jezierskiego do szatu, chciat
przesta¢ mysle¢ i zasnaé. Gestem nakazal zgromadzonym, by
milczeli, po czym skierowal ciezkie kroki do dawnej izby
Woyciechowskiego. Usiadt przy tawie i polecit zawotaé stuzbe, by
zapalila Swiece.



Mialby zemsci¢ sie na Wandzie i odebraé zycie jej cérce. Ktorej?
Ludwiki nie wyobrazal sobie tknaé, pamietal ja dobrze jeszcze
z czasoOw jej dziecinstwa. Lise? Przeciez byla jego cérka. Cholby sie
wypieral, choéby jej nie uznawal, fakt ojcostwa nie pozostawiat
watpliwos$ci. Poza tym Jezierski, choé byt zagubiony, myslal
przenikliwie. Wiedzial, Ze kierujac sie do izby Woyciechowskiego,
daje damom van der Berg szanse na ewentualng ucieczke.
A poniewaz byl czlowiekiem rozumnym, wlasne spostrzezenie
przejeto go do glebi. Tak nisko upadiem, by zastanawiaé sie nad
zabiciem niewinnej dziewki tylko po to, by ukoié bdl? Przeciez i tak
nie przestanie krwawi¢ moje ojcowskie serce. Taka zbrodnia
mogtaby tylko zmaci¢ umyst jeszcze bardziej. Kto wie, moze wtasnie
dlatego oszalal Woyciechowski - dywagowat.

A jednak wspomnienie Wandy przyprawiato go teraz o mdlosci.
Nagle zdal sobie sprawe, ze przesigknal niag caly, musial sie wiec
oczyscic. Jak - tego nie wiedzial.

Wbrew oczekiwaniom Lisa nie uciekla. Co wiecej, postanowila
stawi¢ Konradowi czota, choc cos$ sie w niej ztamato. Pewnos¢ siebie
przeszta w niepokoj, rozkwitaly w niej nieznane dotad przekonania -
poki co niedojrzate zaczatki nowej osobowosci.

Skierowata kroki ku izbie Woyciechowskiego.

— Nie idz tam, panienko. Jeszcze nigdy nie widzialem ojca w takim
stanie — ostrzegt Aleksander.

- Twoj ojciec cierpi, jasnie panie Aleksandrze.

Ludwika juz miata zapytaé, od kiedy siostra troszczy sie o innych,
ale zaniechala. Nie chciata przediuzaé¢ rozmowy. Poza tym nie
wierzyla, Zeby Konrad mégt skrzywdzié Lise.

Panna zapukala niesmialo. Nie ustyszala odpowiedzi, wiec
zaczekata na stuzke i wraz z nig weszla do izby. Konrad siedziat
pochylony przy tawie, zotnierskie dtonie obejmowaly skronie. Widok
cierpigcego chorazego wprawit Lise w zaklopotanie. Przeciez
niegdys$ stuzyt u boku samego kréla Sobieskiego. Liczyl sie z nim
kazdy w Rzeczpospolitej, on zas sam pokazywat ludziom tylko to, co
w nim godne i piekne.

Gdy stuzka wyszta, odezwatla sie cicho:

- Jasnie wielmozny panie...



Nie poruszyl sie, a wiec wyczul wczesniej jej obecnosé.

- Czy $pisz, jasnie panie?

Tym razem odjat dionie i wyprostowat sie. Zmeczone oczy utkwit
w corce. Wydata mu sie bolesnie podobna do niego, ze zdziwieniem
przygladat sie podobienstwom, ktérych wczesniej nie zauwazat. Byta
jednak owocem miltosci z Wanda, a jej fizjonomie chcial w tej chwili
zapomnie¢. W spojrzeniu odbita sie wiec wrogos¢.

- Jasnie wielmozny panie, ja wiem, Ze mnie nie skrzywdzisz.

Probowala zblizy¢ sie do lawy, ale w spojrzeniu blysnely iskry
gniewu, zatem cofneta sie.

- Nic nie wiesz, panienko. O niczym nie masz pojecia. Wiek
jeszcze nie ten i charakter zupelnie inny masz niz matka. Ale to
dobrze, bardzo dobrze... Jesli fortuna dopisze, bedziesz wiodta lekki
Zywot.

- Jasnie wielmozny panie, czemu ludzie sobie zycie wiklaja?
Przeciez tyle zla jest na §wiecie.

- Wiklaja sobie zycie ludzie niegodziwi. Na wiekszo$¢ spraw
wplywu nie mamy. Nie mozemy przewidzieé, ze kogo$ kopnie kon.
Nie mozemy tez rozsadzi¢, ile zycia nam zostalo. Nie wladamy
pogoda, jesteSmy jak robaki, ktére pochtonie ziemia. Ale jesli mamy
na co$ wplyw, powinnismy postepowac wedtug zasad i kierowacd sie
dobrocia. Jesli kto$ sobie na towarzysza zycia wybiera niegodziwca
i morderce, podzega do zabdjstwa i kapie sie we wlasnym zaluy,
pragnac odwetu, nie przebaczenia, to jest niegodny, wyzuty
z honoru.

— Czyzby$ moéwil o mojej matce, jasnie panie Konradzie? Musisz
wiedzieé, ze ona by nikczemnika Woyciechowskiego nie wybrata na
meza i odrzucilaby go z pewnosciag. Nie ma tez zalu do jasnie
wielmoznego pana o wasnie polityczne, ja to wiem.

Chod Konrad staral sie panowaé nad emocjami, na jego twarzy
pojawil sie wyraz pogardy. Nie myslat bowiem o Wolfgangu
Woyciechowskim, tylko o Danielu Schulzu, a co do wasni - panna
Lisa o niczym nie miala pojecia. Polityka byla ostatnig rzecza, ktéra
moglaby go porézni¢ z pania van der Berg. Chodzilo przeciez
o wszystko, czego sobie nie powiedzieli. Mianowicie o mitosé, ktora
ich polaczyla, o porzucenie i zarazem ratunek. Dalej tez o to, ze Lisa



jest cérka Konrada oraz o wszystkie klamstwa zwigzane
z pochodzeniem Wandy. Na koncu najwazniejsze - o to, ze
postanowila sie zemsci¢ w okrutny sposéb, nie przypuszczajac,
jakim awanturnikiem jest jej protektor. Dlatego wilasnie Lisa nie
mogta go zrozumied.

- Odejdz, dziecko - powiedzial stanowczo.

Z wladczymi nakazami chorgzego nie nalezato dyskutowad, wiec
panna wycofata sie w poczuciu niesprawiedliwosci. Narastaly w niej
rozmaite obawy. Wreszcie zrozumiala, Ze jej status wobec
doswiadczenia zyciowego nie ma znaczenia. Jednak gdy zastanowita
sie nad tym glebiej, doszta do wniosku, ze wcale nie chciataby tego
doswiadczenia zdobywad, poniewaz wigzato sie ono z cierpieniem.



XVIII

Gdy wojska polsko-saskie opuscily podinocna Rzeczpospolita,
gdanszczanie poczuli ulge. Przygotowywano sie do nadchodzacej
zimy, wiec rzemieSlnicy wymieniali sprochniale  deski
w zadaszonych zakladach, a czeladZ kupowata wiecej drewna. Druga
potowa listopada uplynela spokojnie, zamieszki ustaly. Po okrutne;j
eskapadzie pozostawiono damy van der Berg w spokoju, a poniewaz
zima utrudnitaby podréz do Amsterdamu, pozwolono im zostaé
w Gdanisku az do wczesnej wiosny.

Jezierscy rdéwniez zostali. Konrad - niechetny Zonie - wolal
przeczekaé zime w Gdansku, na co Aleksander ochoczo przystal,
zbierajac sie na odwage, by poprosi¢ o reke Lisy. Na razie jednak
wolal czekad, gdyz Konrad byt rozdrazniony. Zaniechal obowiazkéw
chorazego, postow przyjmowat w zaleznosci od humoru. Podupadat
na duszy, a listy dworskie, zamiast zyczliwos$ci, zawieraly gtéwnie
pretensje dotyczace opieszalosci. Konrad czut sie Zle sam ze soba,
w koricu postanowil, ze owszem, zime nalezy przeczekac, ale tuz po
karnawale odjedzie z Gdariska.

O Wandzie starat sie nie mysled, zresztg robil wszystko, by nie
natknaé sie na damy van der Berg. Gdy spadl pierwszy $nieg,
odmowit udziatu w kuligu, az do grudnia prawie nie wychodzil
z kamienicy. W mie$cie szeptano, Ze starego Jezierskiego pochtonety
zalobne mysli, wiec rzadko skladano mu wizyty, z niezwykla
ostroznoscia wypytujac o biezace sprawy panstwa.

*kk

Pod koniec listopada po miescie rozeszla sie wies¢ o powrocie
Steinéw. Przybyli w $niezycy, ale - cho¢ kupiecki interes wymagat
ciaglosci — kramnica przy Dlugim Pobrzezu pozostawata zamknieta.
Ludwika wyczekiwata od przyjaciela znaku pojednania, ale Florian



milczal. Snula sie wiec po kamienicy przygnebiona. Przez kilka dni
rozmyslata o mozliwych posunieciach, az w koncu jej pojednawcza
natura wygrala z watpliwosciami. Kazala zaprzac konie i w $niegu
wyruszyta do kamienicy przyjaciela.

Otworzyla jej mtoda, zatroskana stuzka. Na pytanie o pana zaniosta
sie ptaczem.

— Pan moj niezdrowy.

Ludwika struchlata.

- Co sie stato twemu panu?

- Gdy tylko przyjechal, kazat wota¢ medyka, bo okrutnie bolaly go
plecy. Przybyt medyk ze Swietego Ducha i orzekt, ze pan ma kamien
w narzadzie, ktéry zwa nerka. Powiedzial, ze bdl nie ustapi sam,
trzeba wyjaé ten kamien, ktéry siedzi i panu mojemu nie pozwala
zyC. Niechaj sobie jasnie pani wyobrazi taki kamien, przeciez musi
podskakiwaé w organach z kazdym ruchem i §lizgaé sie wewnatrz.
Pan méj byt juz bardzo cierpiacy, kazat robi¢ cokolwiek, byle bdl
ustapil. Medyk go rumem napoil, a porcji dat jak dla marynarza.
W konicu rozcial, a mySmy sie przygladaly. Byta krew i wotal méj pan
pomocy. Serce mi sie na kawalki rozpadato, gdym patrzyta na ten
bol...

Tu stuzka przerwata, bo glos uwiazt jej w gardle. Ludwice po
plecach przeszedl dreszcz zgrozy, ale pomimo strachu zapytala
przytomnie.

- Czy kamien zostal z narzadu wyjety?

- Tak. Lecz ja nie wiem, jak on sie dostal do wnetrza. Czy pan mdj
zjadl go lub wypit przypadkowo? Jesli tak wlasnie bylo, to czlowiek
nawet podczas codziennych czynnosci baczy¢ musi, czy aby
wszystko dobrze robi. Medyk powiedzial, ze kamien sie musiat
wytworzy¢é wewnatrz ciala, ale ja w to nie wierze. Czlowiek ma ciato
nie od tego, aby mu sie tam pojawialy same z siebie kamienie.

- Co dalej? Czy pan twdj nadal niezdrowy?

— Jest jeszcze gorzej, jasnie pani. Rana goreje, pana goraczka
chwyta i nie ustepuje nawet nad ranem. Wciaz ze stuzbg przynosimy
panu wina i ocieramy pot z twarzy. Okrutne bolesci ma moéj pan
i boje sie o niego... Noca majaczy, opowiada przerdzne historie
z dalekich krajéw, choé tam przeciez nie bywal. Opowiada



najpewniej o tym, co wyczytal z madrych ksigg. Podstuchatam, jak
moéwit o Iwach mieszkajacych w cieptych krainach, o zwierzetach, co
sie zowig zebry i zyrafy. Pan moj taki madry, nie chce, by umierat...

Tu stuzka spuscita wzrok, po policzkach sptynety 1zy.

Ludwice tez Scisneto sie serce, jednak nie dopuscita do siebie
mys$li o rychlej Smierci Florka. Byla to dla niej mozliwo$é zbyt
bolesna, zatem - choé niepokdj wkradt sie do jej duszy - nadzieja
wcigz wygrywalta.

— Dobrze opiekujesz sie swoim panem i widac, ze zalezy ci na jego
zyciu, dziewko. Zaprowadz mnie do niego. Pragne mu zlozy¢ wizyte.

Po kamienicy krzatala sie stuzba. Wnetrza wygladaly lepiej
i czysciej niz poprzednio. Ludwice wydawalo sie, ze Florian
postuchat jej rady. Jeszcze przed wyjazdem z Gdariska musiat optacié
nowe meble i zatrudnié¢ czeladz. Ta mysl sprawita jej przyjemnosc,
wiec do sypialni podazata z 1zejszym sercem i przekonaniem, zZe
razem pokonaja goraczke.

Ztudzenie znikneto, gdy tylko staneta w progu izby sypialnej. Na
roztozystym tozu lezata blada niczym duch postaé, koscista piescig
przyciagajaca pierzastg kotdre. Jedynym kolorem wyrézniajacym sie
sposrod wszechobecnej bieli byt rudy - roztrzepane pukle Florka
koltunily sie na poduszce; reszta pozostawala niemal przezroczysta —
btekitnawe zytki, delikatna skéra patrycjusza i wyschniete
z odwodnienia usta.

W izbie panowal zaduch. Kurdybany zastanialy okna, wiec
pomimo jasnej, $nieznej aury, poko6j spowijal pétmrok. Na widok
Florka Ludwika zamarta, dopiero zapraszajacy gest stuzki sprawit, ze
weszla do pomieszczenia. Przysuneta zydel i usiadia przy tozu.

- Witaj, Ludwiko.

Cho¢ spoufalit sie z nia, pomijajac tytul, nie ucieszyla sie.
W spojrzeniu przyjaciela dostrzegla rozpacz. Byt przytomny, ale
widocznie nie dawal sobie nadziei na przezycie. Ludwice zaczatl
udzielac sie nastroj grozy. Jednak usmiechneta sie pokrzepiajaco.

- Witaj, Florianie.

- Nie najszczesliwiej rozpoczela sie dla mnie ta zima.

Jasnozielone oczy spogladaly na przyjacidtke trzezwo, ale grymas
swiadczyl o cierpieniu. Florian byl bliski omdlenia; kiedy tylko



uniést sie na tokciach, by godniej powitaé przyjacidtke, zaszumiato
mu w glowie. Ludwika potozyta reke na rozgrzanej piersi.

- Nie wstawaj, Florianie. Jeste$ na to zbyt staby.

Nie polozyt sie jednak. Pod wplywem dotyku Ludwiki serce
poczeto mu bi¢ szybciej. Przyjaciétka wyczula te zmiane i nieSmiato
cofneta dion.

— Jak sie czujesz?

— Jak widzisz, Ludwiko. Przez kilka dni rozmyslalem, czy wiesz
o mojej chorobie. A jesli wiesz - czy przyjdziesz.

Tym razem zabraklo mu sil, wiec ponownie opadl na poduszki.

Trwoga widoczna w jego spojrzeniu przejela Ludwike gniewem.
Przyjaciel juz rozsadzil, ze umrze, wiec z lekiem czekal na ostatnie
tchnienie. Za to pani van der Berg nie tylko miala nadzieje na
ozdrowienie, ale owa nadzieja zyta. Przeciez nie moze umrze¢. Jak
$mie sie na to przygotowywac? Jak Smie mnie zostawiaé? -
rozwazala rozpaczliwie. Coraz trudniej przychodzito jej panowanie
nad ztosScia, za ktéra kryly sie prawdziwe emocje - teraz wypierane.

- Podobno opowiadates stuzbie ucieszne historie o dalekich
krainach - zaczeta.

- Droga Ludwiko, $wiat to wielkie, przepiekne miejsce. Czytatem
ksiegi o dalekich krainach, wyobrazalem sobie wszystkie zwierzeta,
ktére opisano. Otéz na przykiad zebra to ciekawe stworzenie,
ktérego w Europie nie zobaczysz. Ma cztery nogi i kopyta, zupelnie
jak nasz osiol. Ale ubarwienie dziwaczne - czarno-biate paski.
Wyobrazasz sobie?

- Pewnie chcialby$S zobaczyé zwierze zwane zebra, mdj
przyjacielu?

Florek utkwit wzrok w oczach Ludwiki. Jej pytanie przypomniato
mu o $mierci.

- Juz go nigdy nie zobacze, Ludwis.

— Co za banialuki!

Cho¢ Floriana trawila goraczka, spojrzenie miat przenikliwe, totez
od razu spostrzegl, Ze Ludwice bardzo zalezy na tym, aby
wyzdrowial. Tym razem to on poczul zto$é - zostawi te zagubiona,
ufng dziewke na nieprzyjaznym padole, posréd zawistnych ludzi. Ale
tez odczuwal zazdros$é, ktéra go zawstydzata. Wyobrazal sobie, ze



Ludwika bedzie jeszcze taficzyla w karnawale i ogladata stoneczne
zachody, a on nie; chwycil go zal, ktéry prébowat stlumic
obojetnymi uwagami.

- Wiesz dobrze, jak to jest z ludzmi, mila pani - sa, a pdzniej ich
nie ma. Odchodza z tego $wiata, odchodza z umystéw innych ludzi,
odchodzg w cien oni i ich wielka stawa. Staja sie posagiem
przeszltosci postawionym jedynie ze spisanych opowiesci
i wspomnien zyjacych. I to tylko, jesli maja szczescie. Po stu latach
nas tez nikt nie bedzie pamietal, a jesli zapiszemy sie w historii, to
tylko w spisie mieszkaricoOw. Bedzie tam stalo, ze Florian Stein, syn
Rudolfa Steina, zamieszkiwal w kamienicy przy ulicy Swietego
Ducha. Jesli kiedykolwiek kto zajrzy do tych papierzysk i tak
przewroci strone bez refleksji, szukajac Heweliusza lub Breyna.

Poniewaz uwagi Florek wypowiedzial obojetnie, Ludwika nie
odczula pelni jego goryczy. Tyle jednak wystarczyto, by w jej oczach
stanely lzy, litowala sie teraz nawet bardziej nad soba niz
przyjacielem, uznajac, ze to jej zalezy na Florkowym zyciu o wiele
bardziej. Znaczylo do dla niej, ze Stein zaluje dalekich podrézy
i zebr, nie za$ zycia, ktére mdglby z nig wiesé. Refleksja wstrzasneta
nig do glebi, poczula nawet, ze przyjaciel nie odwzajemnia mitosci,
a na te mysl zrobilto jej sie glupio - przeciez nie padly z jego ust
zadne wazne stowa - nic, co mogloby da¢ nadzieje na wspdlne zycie.

Florek uwaznie obserwowal przyjacidtke i odczytal z jej twarzy
zmieszanie. Atmosfera w izbie zgestniala. Ludwika juz miala
pozegnad sie i wyjsé, lecz nieoczekiwanie poczula, jak jej dton $ciska
goraca reka przyjaciela.

- Opowiedz mi, droga przyjaciotko, o swojej podrézy morskiej do
miasta Amsterdam. Jak bylo na statku? Chce wiedzie¢ o tobie

wszystko.
- O mnie? - upewnila sie nie$miato.
- Oczywiscie.

Tym razem usmiechnat sie do Ludwiki inaczej - bez desperackiego
zalu, za to z iskrg udawanego zainteresowania.

*kk



Ludwika ze zdziwieniem odkryla, ze codzienne rozmowy wptywaja
na zdrowie Florka. Przychodzila do kamienicy regularnie. Siadala
przy tozu chorego i zabawiala go opowiesciami o zyciu
w Amsterdamie oraz o przyjezdzie do Polski. Poniewaz znat jej
pochodzenie, nie musiala skrywac¢ tajemnic. Otworzyla serce,
cieszac sie, ze budzila w przyjacielu zaciekawienie. Z poczatku
Florek niesmialo stawiat kolejne pytania, potem zaczal wyciagac
wnioski z rozmoéw, jednak niezaleznie od samopoczucia, zawsze
stawiat Ludwike w centrum uwagi.

Wkrétce zaczal wstawaé z loza o wilasnych sitach. Wieczorami
podchodzit do okna i rozmyslat, tapiac sie na tym, ze wiekszosé
mys$li poswieca Ludwice. Choé mowita mu o sobie wszystko, nie
mogt sie nasyci¢. Zastanawial sie nad tym, jak przyjaciétka widzi
rzeczywisto$é, probowal zrozumiel jej charakter. W samotnosci
wspominal kazda rozmowe. UsSmiech coraz czesciej rozswietlat
przygaszone oblicze.

*kk

W dniu Swietego Mikolaja $nieg spowil Gdarnsk niczym gruba
koldra. Okoliczni wiesniacy oddawali sie rytualom majacym
uchronié¢ ich dobytki przed wilkami i dzikimi psami. W gdariskich
kosciotach bity dzwony zapraszajace na msze. Nawet miejscy kupcy
zegnali swe dobra znakiem krzyza, by zaden wsciekly pies nie
porwal towaru. Zewszad, zwlaszcza w okolicznych dobrach
duchowienstwa, powtarzano stowa starej modlitwy, tak ze cate
rodziny méwily chérem:

- Swiety Mikotaju, weZz klucze, idZ do raju, zamknij pysk psu
wsciektemu i wilkowi borowemu.

Tego dnia Ludwika po raz kolejny wybrala sie do Florka.
Zdecydowata sie na wedrowke, cho¢ zimny wicher hulal miedzy
uliczkami. Byl to dla niej spacer oczyszczajacy umysl, bowiem
przypomniala sobie wydarzenia z dziecinstwa. Dwadziescia lat
wczesniej, jako dziesiecioletnia dziewczynka, brodzita w takich
zaspach, w roOwnie nieprzyjaznej aurze. Wciaz pamietata wszystkie
szczeglly - nieszczesny list napisany przez Barbare Schwarz do



Daniela Schulza, zupelnie niedzieciece obawy i prosbe, by Florian
odczytal, co niegodziwa Schwarzowa napisata do jej ojca. Wowczas
wydalo sie, ze Daniel Schulz - prawdziwy ojciec Ludwiki - to
morderca, pragnacy wygodnego zycia u boku Barbary Schwarz,
ktorej meza zamordowatl.

Wéwcezas zrozpaczona Ludwika zwrdcita sie do jedynej osoby,
ktéra mogta ochronié¢ ja i matke. Pamietala swa niemoc i piekng
twarz mlodego Konrada Jezierskiego, patrzacego na nig
7z wyzszos$cia, ale tez z wyrozumialos$cia. I teraz, gdy szta jako dorosta
do kamienicy Floriana Steina, wciaz wspominata dawne wydarzenia,
jakby wszystko rozegralo sie przed chwila. Jedynie ojca wolata sobie
nie przypominaé zbyt wyraznie — Daniel Schulz stanowit w jej
myslach co$ na ksztalt mglistego wyobrazenia taczonego zawsze ze
strachem. Jakby nigdy nie zyt naprawde i byt wytworem wyobrazni -
bezksztaltng obawa snujacg sie czasem po glowie wraz z innymi
mys$lami, zawsze spychang na margines swiadomosci.

- Uswiadomitam sobie co$, gdy dzisiaj sztam do twej kamienicy,
drogi przyjacielu - zaczeta, gdy juz rozsiedli sie w izbie.

- To, ze z kazdym dniem wygladam duzo lepiej?

Podchwycita rozbawione spojrzenie i uSmiechneta sie lekko.

- Nie, Florianie, cho¢ rzeczywiscie choroba z ciebie uszia.
Swiadoma jestem, ze wszystkie wydarzenia, ktére przezytam,
uksztaltowaly moja nature. Nie ma w tym nic odkrywczego poza
tym, ze mimo tylu bolesci czy niepokojéw raduje sie zyciem
i ludzmi.

Siedzieli naprzeciwko siebie w  wygodnych  fotelach
przywiezionych ostatnio z zakladu mistrza Schumanna.
W pomieszczeniu pachnialo juz nie choroba, lecz $wiezoscia. Stuzba
odstonita okna, do izby wpadato swiatto.

- Pozostatas dobra, pogodna dusza, pomimo krzywd, ktére cie
spotkaly. Czyz nie §wiadczy to o nieztomnym charakterze, Ludwiko?

- Twdj charakter jest réwnie niezlomny, drogi przyjacielu.
Wyszedtes z choroby, w duszy nie dajac sobie szans.

- Ja tez co$ przemyslalem. Nie nalezy traci¢ czasu w Swiecie tak
niepewnym, Ludwiko. Dlatego postanowilem, Ze po zimie, gdy
stopniejg $niegi i pogoda pozwoli, zaczne korzystaé z zywota.



Poruszyta sie niespokojnie, entuzjazm opadl. Wstala z fotela
i podeszta do okna, by Florian nie zauwazyt zawiedzionej miny.

- Wiem, ze zawsze robites to, co nakazywala ci rodzina,
przyjacielu. I cho¢ trudno bedzie mi ciebie pozegnad, wiem, zZe
podroéze sa twym najwiekszym marzeniem. Zebry, zyrafy... — tu glos
zamienil sie w szept.

Patrzyta przez okno, udajac obojetnosé, lecz do jej oczu naptynetly
lzy.

- To prawda, zawsze chcialem podrézowacd, Europa jest dla mnie
zbyt ciasna. Zwiedzilem kraje Zachodu, ale nie przyniosto mi to
spelnienia.

Ludwika uslyszata ciezkie kroki, podloga skrzypneta. Florian stat
teraz za nia, blisko. Czula cieplo jego ciala, styszata kazdy oddech.
Uderzyta ja wiasna bezsilno$é wobec marzen przyjaciela, wiec -
cho¢ pilnowala sie, by zachowacd spokojne oblicze — po policzkach
mimowolnie splynety tzy.

- Odwro¢ sie do mnie, Ludwiko.

- Teraz wole nie.

- Prosze. Chce rzec co$ waznego.

—- Wiem, co chcesz rzec, Florianie. Ze po zimie wyplyniesz do
dalekich krain, by zobaczy¢ cuda, o ktérych czytale§ w uczonych
ksiegach.

- Ludwiko...

Zacisneta zeby, ale to nie powstrzymalo ptaczu. kLzy splywaly
bezglosnie.

Florian potozyl reke na jej ramieniu, chcac, by sie odwrdcila, ale
stala niewzruszenie, bojac sie przyznaé do mitosci.

- Ludwiko... mam bardzo wiele marzen.

Nie chcial daé¢ jej chwili samotnosci, cho¢ widzial, ze cierpi.
Dlatego z wsciekloscia odwrdcita sie ku niemu, by zobaczyt
zaptakang twarz.

— Tak, masz bardzo wiele marzen! Szkoda tylko, Ze nie ma mnie
w zadnym z nich!

— Alez jestes! Jestes ich czescia!

Wzburzenie nie pozwalato Ludwice nabraé tchu. Stali naprzeciwko
siebie, oboje wstrzasnieci wlasnymi emocjami i krzykiem.



- Czemuz?!

- Bo cie mituje!

Floriana zaskoczyla zaréwno tatwosé, z jaka powiedziatl te stowa,
jak to, ze juz nie mozna ich cofnaé, wiec jesli Ludwika nie
odwzajemni jego mitosci, niechybnie wyjdzie na durnia.

Jednak ona, wzburzona i zdezorientowana, patrzyla na niego, nie
dowierzajac.

- Tyle lat cie szukalem. Tyle lat zastanawialem sie, czy Zyjesz, czy
kiedys powrécisz do Gdanska, czy mnie pamietasz - szepnal.

Potem nachylit sie i zlozyl na ustach Ludwiki lekki pocalunek.
Oddata go z cata moca.

*kk

Snieg wciaz sypal, ruch w nadmottawskim porcie ustat. Marynarze
przesiadywali w karczmach, a gdanszczanie przygotowywali sie do
Swiat Bozego Narodzenia. Rok koriczyt sie pomyslnie, zagrozenie ze
strony Sasa i Francuzow mineto, choc¢ echo listopadowych wydarzen
wciaz pobrzmiewalo na Zachodzie, dajac Ludwikowi XIV powody do
niezadowolenia. W Rzeczpospolitej nikt juz nie przejmowal sie
konfliktem. Przeminat wraz z jesienia, nastal zimowy czas ukojenia.

W Gdanisku méwito sie gtéwnie o nadchodzacych Swietach, ale
patrycjat coraz czeSciej wspominal karnawalowe zabawy.
Wzdychano do tego okresu co roku, wyczekujac go jak wybawienia.
Jesli kiedykolwiek ludzie zapominaja o $miertelnosci, to wlasnie
w czasie zabawy.

Ludwika i Florian byli juz po stowie. Poniewaz w Gdansku nie
wspominano wiecej o skandalu z udzialem van der Bergodw,
Steinowie zgodzili sie na polaczenie roddéw. Starsza siostra chodzita
wiec rozkojarzona, szczesliwa z powodu mitosci.

Lisa zazdrosScila jej tego stanu, tesknila za zapierajacymi dech
uczuciami, a przede wszystkim za Aleksandrem Jezierskim, ktérego
czasami widywalta w miescie. Wymieniali tylko zdawkowe uwagi, bo
Lisie zawsze towarzyszyla starsza siostra lub matka.

Widaé byto, ze w Lisie co$ sie zmieniatlo. Pomimo zazdrosci stata
sie dojrzalsza. Refleksje przychodzity z tatwoscia, co zawdzieczata



marzeniom. Codziennie przed zasnieciem lezala w tozu,
wyobrazajac sobie prawdziwa, dtuga rozmowe z Aleksandrem.

Zazwyczaj w marzeniach pojawial sie Dwor Artusa. Biesiada
bogaczy, wytworne maniery i piekne suknie - tu priorytety Lisy
wcale sie nie zmienily. Jednak tto bylo dla niej teraz dopetnieniem
najwazniejszego - rozmowy. Wyobrazala sobie, Ze konwersuje
z. Aleksandrem podczas uczty i nikt im nie przeszkadza. Nie ma
piorunujacych spojrzen matki i kopniakéw w kostke wymierzanych
przez starsza siostre. Sa tylko oni - mlody szlachcic i Lisa
dyskutujaca jedynie w swojej glowie, za to z coraz wieksza wprawa.
Dzieki rozmowom toczonym w poétsnie dowiadywala sie o sobie
samej nowych rzeczy.

Nauczyla sie okazywacé wspdiczucie cierpiacym, coraz bardziej
przekonujac sie, ze rzeczywiscie w jej sercu co$ sie zmienia,
a konwersacja na temat biedakow ja wzrusza. Zaczeta dochodzié do
nowych wnioskéw, choé niektéore wydaly sie z poczatku
przerazajace. Wplyw na to miala niewatpliwie listopadowa sytuacja
zwigzana ze szlacheckim napadem na kamienice. To réwniez
opowiadala w wyobrazni Aleksandrowi. Méwita mu, jak sie wowczas
czula i nie zatajala niczego - ani widma strachu, ani wrazenia, zZe
byta wczesniej naiwna. Za tym szedl wniosek o niegodziwosci
ludzkiej, o tym, Ze nawet panna z patrycjatu nie moze czué sie
bezpiecznie wobec ludzi, choc¢by sie mianowali prawymi.

Jeszcze okropniejsza zdawala sie Lisie mysSl, ze czlowiek
doswiadcza wielu rodzajéw cierpienia, a ich liczba nie ma konca.
Przebywajac w Amsterdamie nie miala o tym pojecia, zamknieta
w bezpiecznej barice pod protekcjg ojca i matki. To Rzeczpospolita,
a wiec Wschod, nauczyta ja nieufnosci i tego, ze niezaleznie od
charakteru czlowieka, musi sie on w pewnych sprawach
wypowiedzied, inaczej wezma go zywcem i jedni, i drudzy.

Myslata wiec o polityce i ja samg zdumiewato, ze potrafi w myslach
prowadzié¢ konwersacje na tak wysokim poziomie. Nagle interes
Rzeczpospolitej stat sie wazny, zrozumiata konflikt o tron polski, co
wiecej - stanela przeciwko profrancuskiemu stanowisku matki.
Oczywiscie braki w wiedzy nieraz stawaly sie przeszkoda



w wyimaginowanej rozmowie, ale Lisa starala sie wodwczas
wypowiedzie¢ w taki sposob, by ukry¢ niedostatki.

Oprécz zmiany nastawienia do rzeczywistosci rozmowy dawaly
Lisie poczucie bycia kochang i akceptowana, czego doswiadczata
rzadko. Czula, tak jak tylko moze czué dziecko, ze matka kocha
starszg siostre bardziej niz ja. Nauczyta sie zyé z tym
przeswiadczeniem, tak ze prawie przestato jej przeszkadzac. Czasem
tylko, zwlaszcza ostatnio, w sercu pojawial sie bunt, ze Ludwika
moze poSlubi¢ swa milosé, a jej - Lisie - nie wolno. A poniewaz
impulsywno$¢ i zadza przygdéd wcigz napedzaly ja do dzialania,
pewnego stonecznego dnia wybrala sie na samotny spacer, by
porozmawiad z Aleksandrem Jezierskim bez swiadkow.

Byt to jeden z dni przed$wiatecznych, nadzwyczaj tadny. Snieg
topnial, storice odbijato sie od szarzejacego puchu, razac oczy. Po
miescie przechadzalo sie niewielu ludzi, gléwnie gdanszczan.
Miasto odpoczywato od zgietku.

Ujrzala go predko. Szedt ulica Swietego Ducha miedzy ciasnymi
kamieniczkami, kierujac sie w strone Bramy Chlebnickiej. Wygladat
tak, jak w marzeniach - przystojny, z ciemnymi oczyma patrzacymi
teraz bystro na Lise.

- Witaj, panienko. Wybratlas sie samotnie na spacer?

- Witaj, jasnie panie Aleksandrze. Owszem, pogoda dzi$ taka
piekna, Ze zal nie wyj$¢ na przechadzke. Raduje sie, ze cie widze.

Wydata mu sie dojrzalsza niz kilka tygodni wczesniej. Jej twarz
opromienial lekki us$miech, cala postawa wyrazala rado$é ze
spotkania, ale tez mtodziericza zazywnosc.

— Cos$ sie w panience zmienito. Na lepsze.

- Milo to styszel. Mysle, ze dzieki ostatnim wydarzeniom inaczej
patrze na Swiat.

Spodobata mu sie jej szczero$¢, wiec podszedt Dblizej, by
podtrzymac rozmowe.

- To mozliwe, ale obiecaj, Ze ciete uwagi nie znikng wraz z nowym
spojrzeniem na $wiat, panienko.

— Nie trzeba sie droczyé, nigdy z nich nie zrezygnuje.

Wreszcie patrzyt na nig tak, jak pragneta i pod wplywem owego
spojrzenia ciemnych oczu lekko zaszumialo jej w gtowie.



— Czy jasnie pan mnie... lubi?

Poczula nagly zto$é. Podczas gdy w marzeniach potrafita wspiaé
sie na wyzyny oratorstwa, w prawdziwej rozmowie zdobyla sie tylko
na infantylne pytanie. Dodatkowo rozbawita Aleksandra, czego nie
miala w zamiarach.

— Tak, panno Liso. Nawet bardzo.

- Dlaczego?

- Bo jeste$ szczera. Prdébujesz zachowywaé sie jak dama
z. wyzszych sfer, ale towarzyskie gierki sa ci obce. Méwisz wszystko
tak, jak myslisz. Nie wyobrazasz sobie nawet, jakie to ozywcze, gdy
wokot same ugrzecznione damy.

Lisa zawstydzila sie, slyszac te stowa. Chciala przeciez naleze¢ do
wyzszych sfer i rzeczywiscie naiwnie uwazala, Ze pasuje do
patrycjuszowskich kregdw towarzyskich. Tymczasem wizja jej samej
rozmijala sie z widoczng prawda, ktéra Aleksander dostrzegl juz
dawno i ktéra zdawata sie go bawié. Stracila wiec naraz pewnosé
siebie. Nie wiedziala, jak sie zachowad i co odpowiedzied, by wypas¢
wiarygodnie oraz zachowac twarz.

Aleksander zauwazyl zmieszanie. Cho¢ wydalo mu sie urocze,
postanowil nie wykorzystywac swojej przewagi.

- Wybacz, panienko. Nie chcialem przez to daé ci do zrozumienia,
ze pasujesz do nizszych kregow towarzyskich. Wyrdzniasz sie
sposrod bogatych panien. Wiekszosci z nich zalezy tylko na
zamazpojsciu. Tobie sprawia satysfakcje przypieranie potencjalnych
mezéw do muru. Jak sie taki nie wybroni, to niech zna taske Boza
i czym predzej ucieka!

Spojrzatla na niego badawczo, zastanawiajac sie, czy z niej nie
szydzi. Rzut oka wystarczyl, aby sie przekonaé¢ o szczerych
intencjach Aleksandra - byl rozpromieniony i skory do zartéw, ale
mile usposobiony.

- Jasnie pan czasem tak co$ powie, ze ja nie wiem, czy to dobrze,
czy zle.

Jakze urocza mu sie teraz wydawata! Choé w ciggu minionych
tygodni wydoroslala, nie zatracila czarujacej bezposredniosci. Chod
delikatny u$miech igral na twarzy Aleksandra, szlacheckie serce
scisnelo sie. Wiedzial, ze z Lisg moze go laczy¢ jedynie zwykla



znajomos¢. Ostatnio ojciec coraz czesciej wspominal o przysziosci
syna i pragnat wydaé¢ go za szlachcianke ze wschodniej
Rzeczpospolitej. O Lisie zapewne nie chcialby nawet styszec.

- Jasnie panie, rozmys$latam ostatnio...

- Nad czym?

- Wiesz, ze matka moja niefortunnie zamieszala sie w szlacheckie
rodzinne sprawy. Nie powinnam pewnie cie tym gniewac, jasnie
panie, a jednak dziwie sie, ze palasz do mnie sympatia, cho¢ twdj
brat zginat z reki Woyciechowskiego.

Cho¢ z twarzy Aleksandra zniknat u§miech, szlachcic nie wydawat
sie zly. Spowaznial.

- Ta sprawa cie nie dotyczy, pani. Wiem dobrze, ze szanowny réd
van der Bergéw wcale nie wspieral Woyciechowskiego i bylysScie
wszystkie silg trzymane w szponach jego szaleristwa. To on winien
jest zbrodni, nie twoja matka.

- Czy myslisz, ze two6j wielmozny ojciec tez kiedy$ bedzie tak
myslat?

Lisa chciata uslyszeé cos pokrzepiajacego, dajacego nadzieje na to,
ze ich rody beda mogly sie potaczyl. Jednak Aleksander nie byt
naiwny.

- Ojciec mdj do tej pory boleje nad strata. Trudno mu przemowié
do rozumu, bo natychmiast, gdy sie zaczyna temat, wychodzi albo
go ucina, zawsze stanowczo, bez ogrdodek. Ojciec moj cierpi,
nadobna panno Liso. Z nikim nie pozwalam sobie na poufatosé,
nikomu sie nie skarze, a jednak tobie powiem - z moim
umilowanym ojcem dzieje sie zle. Czasem mysle, Ze spada
w otchtan, tak dalece nieobecny sie zdaje.

— A wiec rozmawiale$ z nim, jasnie panie?

Przytapala go. Aleksandra zdradzita zawstydzona mina. By pokry¢
zazenowanie, zapytal o zdrowie seniorki van der Berg.

Od tej pory Lisa odpowiadata odruchowo, bo jej serce wypetnito
sie radosScia. Czula sie znowu lekka niczym pidrko. Zatem rozmawiat
o nas z ojcem! A po co? Przeciez to latwe - jesli Konrad Jezierski
przebaczy mojej matce, Aleksander bedzie mdgl porozmawiac z nim
o ozenku. Rozmawialo jej sie teraz ze szlachcicem duzo przyjemniej,
skrepowanie znikneto. Przytakiwata, $miala sie i odpowiadata na



pytania bez namystu, caly czas baczac na to, by nie uronicé
z rozmowy ani jednej wskazéwki, ktéra utwierdzilaby ja
w przekonaniu.

Do swoich kamienic oboje wracali roze$miani, niezwazajacy na
ponurg aure. Na przekor grudniowej szarosci jasniato w nich stonce.



XIX

Przed $wietami Bozego Narodzenia w Gdansku bezustannie sypat
$nieg. Mniejsze zaklady zamykano wczesniej, bo niewielkie zeliwne
kosze stabo dawaly cieplo. Rozhulaly sie zawieje, mréz
nieprzyjemnie draznil oczy. Mieszczanie pochowali sie
w kamienicach, jedynie stuzba wychodzita wieczorami, by zrobié
zapasy na nadchodzace dni. CzeladZ rajcéw i tawnikéw kupowata
najlepsze mieso, a na wigilie moc ryb, maku i kapusty. Do tego
rodzynki, figi, cytryny i ostrygi. Kazdy chcial dostarczy¢ panom to,
co najwykwintniejsze, a poniewaz transporty morskie wlasnie
ustaly, obawiano sie brakéw w zaopatrzeniu. Dlatego luksusowe
dobra cieszyly sie najwiekszym wzieciem, nawet biedniejsi
mieszczanie wysytali po nie stuzbe lub sami chodzili miedzy
straganami rozstawionymi na Dilugim i Rybnym Targu. Kupowano
tez stome i siano do podtozenia pod obrus.

Do Gdanska schodzili okoliczni chtopi. Snuli sie miedzy drobnym
mieszczanstwem, za cel obierajac taiisze produkty - make, groch czy
grzyby. Bogatsza sluzba miejska patrzyla na nich ze wzgarda, nie
brakowalo przepychanek. A jednak to wlasnie wiesniacy, czesciej niz
zwykle, inicjowali konflikty przy straganach, pomni odwiecznej
krzywdy, pijani i zazdrosni, Ze status mieszczanskiej czeladzi jest
wyzszy od ich statusu.

Swieta mialy by¢ mroZne. Codziennie z rana czeladnicy zgarniali
z dachéw drewnianych kraméw gruba warstwe bieli. Mistrzowie,
okryci drogimi futrami, poganiali uczniéw, bo przez nieprzyjazna
aure wszystkie prace szly wolniej. Oprécz okrzykoéw i nawotywan
niewiele odglosow przebijalo sie przez wszechobecny puch. Nastapit
charakterystyczny okres zimowej ciszy. Wkradala sie w kazdy
zakamarek miasta, milczaco otaczata kamienice, thumita hatasy.



*kk

Damy van der Berg spedzily Boze Narodzenie w towarzystwie
Steinéw. Choé Wanda cieszyta sie szczesciem coérki, a kupiecka
rodzina wydawata sie zadowolona z polaczenia wplywowych roddéw,
przygnebienie - niczym ciezka chmura - wisialo nad jej glowa.
Konrada nie widziala od tygodni, poza tym wkrétce musiata
zadecydowac o przyszlosci. Czula sie za stara na podejmowanie
decyzji o przenosinach. Nawet nie wiedziala, gdzie mogtaby sie udac
wraz z Lisa - corka mniej kochana, bowiem drazniaco
przypominajaca ojca.

Gdzie$ musialy sie przeciez przenies¢. Wanda czula, ze Gdansk,
jak kiedy$ t®06dz, pochlania ja, powoduje dyskomfort ciasnota
i drazni znajomymi uliczkami, ktére niegdy$ przemierzata jako
Wanda Schulz. Cho¢ chciatla zapomnieé o parszywym liscie i swoich
stowach na temat Jezierskich, wyrzuty sumienia dusily ja
niemitosiernie. Bywalo, ze zamykala sie w swej sypialni zupelnie
sama i wtulajac gtowe w poduszke, plakala nad nieszcze$ciem -
podwdjnym owdowieniem, banicjami oraz nadchodzacg staroscia.
Innym razem probowata odwrécié uwage od wlasnej winy,
gniewajac sie na Konrada Jezierskiego. Wowczas to jemu
przypisywata wszelkie przewinienia. W zadnej mysli nie znajdowata
ukojenia.

Tymczasem Konrad ze stanu marazmu wpadt w wir ciaglej
zabawy. Wczesniej gnusnial w kamienicy, teraz brat udziat w kazdym
kuligu. Jesli tylko widzial mozliwo$¢ nowej uciechy lub spotkania,
korzystat z niej. Pojawial sie czesto w Dworze Artusa, pit gdariska
gorzatke, ktora zupelnie mu nie smakowala, i lubowat sie w nowych
dziataniach. Chadzat tez do ratusza, rozmawial z radnymi, pisywat
listy do kréla oraz najwazniejszych os6b w Rzeczpospolite;j.
Gdaniszczanie uznali, ze wrécit mu wigor, winszowali kolejnych
powodzen, podziwiali, ze chwata wielkiego meza wrocita.

Aleksander dobrze znat ojca i widzial, ze nagla zmiana go wypala.
Gdy probowat wyrazié¢ watpliwosci, Konrad rugal go i part do
przodu. Byl to pozorny powr6t chwaly wielkiego chorazego. Tak



naprawde im mocniej Konrad zapalat sie do dziatania, tym wiecej
tracit sil.

Swieta spedzali we dwdch. Byly nieprzyjemne, szybkie. Aleksander
mial wrazenie, Ze ojciec pragnie, by grudzien minat jak najszybcie;j.
Lekat sie wiec, ze Konrad z rdéwna niechecia potraktuje wiosne, lato,
kolejny rok, a w koricu cate zycie.

W dzienl Swietego Jana Ewangelisty, a wiec dwudziestego sidédmego
grudnia, postanowil zapyta¢ o swoja przysztosé. Czul sie
odpowiedzialny nie tylko za siebie, coraz czesciej roOwniez za ojca.

- Drogi ojcze, nie chcialbym sie przenosié¢ na wschod.

— Nie frasuj sie tym, Aleksandrze. Przeniesiesz sie, gdzie zechcesz.

Konrad nie patrzyl na syna. Udawal, ze czyta ksiege, ale tak
naprawde tylko omiatatl wzrokiem tekst.

— Chcialbys$ mnie, drogi ojcze, widzie¢ na wschodzie.

— Bylby z ciebie zolnierz stawny. Czy nie tego chcesz dla siebie? Co
innego przychodzi ci do glowy? Chyba nie pragniesz dla siebie
mieszczanskiego zajecia?

Konrad wreszcie spojrzat na syna. Utkwil w nim zmeczone oczy.

- Oczywiscie, ojcze. Chce kontynuowac twe dzielo i wiem, ze
wschodu trzeba bronié. Tam wcigz niespokojnie.

Nastapita chwila ciszy. Aleksander przez chwile mocowat sie ze
soba.

— Nie jestem przekonany do panny Hryniewieckie;.

— Niepotrzebne podchody. Wiedzialem, Ze o nig ci chodzi.

- Jakze to, ojcze? - zdumiony Aleksander uniést brwi. - Wiesz
o moich obawach i niecheci wobec rodu, z ktérym mialbym sie
polaczy¢? Panny Hryniewieckiej nigdy nie widzialem. Wolatbym
poznad przyszla malzonke.

- Obawy ci macg mysli, m6j synu. Wystarczy, ze znam dobrze réd
Hryniewieckich i panne moge ci opisaé. Jest to blond dziewka.
Zdrowa ma cere i cialo okazate. Odznacza sie wyjatkowa
lagodnos$cia, w obyciu jest wrecz anielska. Bedzie ci postuszna
i zgodnie przeniesiecie sie tam, gdzie zechcesz. Byleby$ na wschéd
jako zolnierz wracal.

Aleksander wiercit sie niespokojnie. Wciaz stal w progu, nie Smiac
podejs¢  blizej ojca. Rosto w nim jednak poczucie



niesprawiedliwosci - sam chcial decydowaé o wlasnej przysztosci,
a lagodne panny wydawaly mu sie nudne.

- Réd Hryniewieckich bardzo stawny, prawda?

— Porzadny i szlachecki. Z duzym majatkiem.

— Czyli sa stawniejsze. Ten jaki$§ mizerny mi sie zdaje.

Cho¢ Aleksander myslal, Ze ojciec uniesie sie gniewem, stary
Jezierski z usmiechem odlozyl ksiege na stolik. Iskry wesotosci
igraly w jego oczach.

— Nie wiedziatem, ze wyzej celujesz, méj synu. Wiedz jednak, ze
starego ojca nie staé¢ juz na Wisniowieckich czy Potockich. Kiedys$
tak, lecz teraz... Przeminelo, cata stawa przemineta...

I znowu popadt w zadume. Usmiech ustapil miejsca grymasowi.

— Nie musi to byé rod stawniejszy od Hryniewieckich. Byle inny -
sprobowat Aleksander.

- Céz to znaczy?

— Wokot mnéstwo familii z tradycjami. Nawet w Gdarisku.

- W Gdanisku chcialbys zostaé? Przeciez to nie jest miejsce dla
szlachty. Tutaj mozna spoczaé¢ na kilka tygodni albo miesiecy,
porozmawia¢ z rajcami, wplywy swoje umocnié i krédlowi poméc, bo
niewielu ma zaufanych ludzi na poéinocy Rzeczpospolitej. Ale zeby
tkwi¢ w miescie latami? Sam wiesz, ze to szlachcica niegodne. Jesli
za$ chodzi o tutejsze rody, same mieszczanskie, patrycjuszowskie
najwyzej. Szlachty tu nie znajdziesz, chyba Ze przyjezdna jak my.

— Patrycjat nieraz bogatszy od szlacheckiej rodziny.

Konrad zmruzyt oczy. Powoli docierato do niego, po co syn kluczy
wokot tematu Gdanska i stawnych rodéw. Aleksander nie musiat
wspominac¢ ojcu 0 swym uczuciu,; stary Jezierski znat sie na mitosci.

Skoro tylko mysl spoczeta na rodzie van der Bergéw, wielki
chorazy poczut bezsilnos$é i gniew.

- Patrycjat, chocby oplywal w zloto, nigdy nie dorédwna
szlacheckiemu rodowi. I z pewnoscia nie doré6wna mu réd van der
Bergéw. Nie musisz kluczyé, méj synu, bo widze, co sie dzieje. Cho¢
na chwile stracitem czujnosé, wcigz pilnowacd intereséw Jezierskich
musze, bo ty by$ nasza rodzine w tyzce wody utopit. Nie po to cale
zycie stuzytem krew przelewajac, bys teraz niweczyl wszystkie
starania, deptal kariere zolnierska i pamie¢ po matce ze stawnego



rodu Andruszkiewiczéw. Co by powiedziata, gdyby sie dowiedziata,
ze niczym szczeniak podkochujesz sie w patrycjuszce i zenié sie
z nig masz zamiar? Chyba by ponownie trupem padta - gtos Konrada
z wolna sie podnosit. W ojcowskim sercu rést gniew. — Ktz to sa van
der Bergowie? Czy nie pamietasz, ze matka Lisy wzgardzila nasza
rodzing? Jest odpowiedzialna za $mier¢ Jerzego. Mojego ukochanego
syna, a twojego brata! Nie zwazasz na jego pamieé i na pamiec
matki. Co z ciebie za syn?!

W trakcie tyrady Aleksander kilkukrotnie sktonit sie przed ojcem.
Probowal przepraszaé, bo zdrowie ojca bylo mu drogie. Widzial
teraz cierpienie w pelnej krasie i rozumial, Ze na ozenek z corka
wdowy van der Berg nie ma szans. W tamtej chwili bylo to jednak
mniej wazne od bdlu ojca.

Wypowiedziawszy sie, Konrad zastonit oczy drzaca dionia, by syn
nie zauwazyt tez. Nie starczylo mu tchu, by go wyprosi¢, wiec
odwrdcit sie. Rozpacz powrdcilta ze zdwojong sita. Stowa, ttumione
od tygodni, znalazly wreszcie ujscie, jednak to nie przyniosto ulgi.
Przeciwnie. Konrad pragnat krzyczeé i niszczy¢ wszystko wokot.

Widzac rozpacz, Aleksander pobladi. To byt przeciez wielki
chorazy koronny, przyboczny i zaufany przyjaciel kréla Sobieskiego,
niezrownany wojownik, czlowiek szlachetnego czynu. A teraz ptakat
calkiem zlamany przez los, on zas, Aleksander, okazal sie kolejna
przyczyna jego bolu. Jakze w owej chwili przestawny Konrad
Jezierski nie przypominat siebie! I to wlasnie przed synem obnazyt
stabosci, mimo woli pokazal swg meke. Aleksander byt swiadkiem
upadku ojca. Wiedzial, Ze nie zdota wymazad tego dnia z pamieci.

Podbiegt do fotela i padt na kolana.

- Juz nigdy nie bede o tym wspominal, najdrozszy ojcze. Juz nigdy
nie wspomne tego ohydnego rodu, oZenie sie z panng Hryniewiecka
i przeniose na wschdd. Zobaczysz, ze stawa ci doréwnam, krew bede
przelewat wraz z innymi zolnierzami, az w koricu stane sie godnym
ciebie, wowczas na twoj podziw zastuze. Réd Jezierskich zndéw
bedzie stawny na réwni z najwiekszymi.

Konrad odjat dlon od twarzy. Choé syn rozczulit go
postuszenstwem, wszystko mowit pod wplywem chwili.



Zapragnal cierpienia Aleksandra, bo czul, ze jako jedyny dzwiga
brzemie rozpaczy. By przezyé i zachowad zdrowe zmysly, musial
obdarzy¢ nig kogos jeszcze.

- Powinienes$ wiedzieé, ze Lisa van der Berg to twoja siostra.

- Siostra...?

- Krew z krwi.

- Co to za przenosnia, ojcze? Czy porownujesz mnie do rodu
zdrajcéw? Przeciez zgodzilem sie na wszystko, co dla mnie
umyslites. Czy az tak mng wzgardzites przez btahe uczucie?

- To nie przenos$nia. Lisa van der Berg jest moja corka i twoja
siostra.

Konrad miat stalowe, beznamietne spojrzenie. Mimo stanowczego
tonu, w oczach Aleksandra nie wypadt wiarygodnie.

- Ojcze, co méwisz? Czy postaé po medyka? Czy rozpacz odebrata
ci trzezwo$¢ myslenia?

- Nie obrazaj mnie, dziecko. Lata temu poznalem niejaka Wande
Sobotko. Byla to lodzianka, mieszczka. Odpychatem od siebie
uczucie, wyjechalem na Litwe i oZenilem sie z twoja matka.
Jedenascie lat pdzniej pojechalem z najjasniejszym panem, krélem
jegomosciem, do Gdanska. Byl to zly czas dla Rzeczpospolitej, ale
krol jegomos$é probowal zaprowadzié porzadek. Jakiz ja bytem
wowczas uwielbiany i nienawidzony! Ogladata sie za mng kazda
panna i mezatka. Mnie i twa matke zwano najpiekniejsza parg
Rzeczpospolitej, co czasem zloscilo jejmos$é krolowa Marie
Kazimiere Sobieska. Do$é, ze odnalaziem w lochu chtopke, ktdrej
maz ukradl kosztownosci z krélewskiej sypialni. Byta nia, a jakze,
Wanda Sobétko, zwana wodwczas po mezu Schulz. Wyszla za
wiedniakal!

- Dlaczego?!

- W Lodzi, z ktorej pochodzita, chcieli ja wydaé¢ za Wielistawa
Zelicha z dobrej mieszczanskiej rodziny. Wanda sie nie zgodzita,
zakochana byla we mnie. Matka Zelicha wybita swe krowy
i powiedziala przed woéjtem, ze to czarowskie praktyki, ktérych
dopuscita sie Sobdtkowa. Zamknieto ja i Wande w lochu, Zelich
uwolnit panne, bo mu sie matka przyznata, a poza tym kochat sie
w tej niewdziecznicy. Wanda poczela mnie szukaé, bo we mnie byta



jej jedyna nadzieja, ale ja juz odjechalem na Litwe. Pozostala jej
tylko banicja, bo w Lodzi by ja widlami rozniesli... Musiata wiele
wycierpieé... - przyznal w zamysleniu.

— Dlaczego opowiadasz mi te historie, drogi ojcze?

- Bo Wanda Sobdtko platatla sie po catej Polsce, az w koricu
spotkata hultaja nazwiskiem Schulz. Pochodzil z podgdariskich
terendow. - Tu Konrad strescit synowi dalsza historie, tapiac sie na
tym, ze szczerze podziwia Wande, a zarazem bardzo jej wspdtczuje.

Dopiero gdy nakreslit jej zycie komus innemu, wszelkie motywy
postepowania pani van der Berg ulozyly mu sie w catosé¢ - Konrad
Jezierski to =zaréwno wybawiciel, jak i czlowiek kaprysny,
postepujacy z zyciem biednej istoty wedlug wlasnych przekonan.
Zawsze jednak stojacy z boku, trwajacy przy zaszczytach i karierze,
niezdolny do prawdziwego poswiecenia dla milosci. Jakze wiec
miala mu wybaczyé? Jakze miala nie zlorzeczy¢ na niego i nie
przeklinaé rodu Jezierskich?

*k*k

Po opowiesci Konrada w izbie ucichto. Aleksander kleczal przed
ojcem ze wzrokiem wbitym w posadzke, a chorazy prébowat
odepchnad wyrzuty sumienia. Staly sie dla niego niemal widocznym
tworem, kamieniem uciskajacym serce. Historia o zyciu Wandy,
opowiedziana glosno po raz pierwszy w Zzyciu, przedstawiala
w niekorzystnym $wietle Konrada, nie wdowe van der Berg. Nagle
wina, ktora obarczal Wande przez ostatnie tygodnie, zmalata.

Podobnie musial mysle¢ Aleksander, chol¢ nie wypowiedzial
zadnej mysli. Z niepokoju krecitlo mu sie w glowie, przez cialo
przechodzily dreszcze. Tak oszukany nie czul sie jeszcze nigdy.
Nagle dowiedzial sie, ze zyl zludzeniami, a prawda - jakkolwiek
niedorzeczna - miata logiczne uzasadnienie.

Konrad pojal bezmiar okrucieristwa wobec syna. Mial teraz, co
chcial - kto$ cierpial wraz z nim. Powinien poczuc sie lepiej. Nic
z tego, zalala go kolejna fala wyrzutéw sumienia. Chwycit blada dton
Aleksandra.

- Lisa nie wie i nie moze sie dowiedzie¢. To bytby dla niej zbyt
duzy cios.

Jakze zimna byla reka jego syna. Drzata w duzej, zolnierskiej dtoni.



- O czym ma sie nie dowiedzie¢? Czy o tym, ze jest mojg siostrg?
A moze o tym, ze przez cale zycie byta oklamywana? Rozwazales, czy
jej nie zabi¢, ojcze. A pani van der Berg traktuje ja jak pozbawiong
zmystow. Dlaczego przez cale zycie ja oklamuje?

Mtlody Jezierski wstat. Byl blady, nieobecny wzrok utkwil ponad
glowg ojca. Stanowczo odsunat rece, préobujace go pochwycic.

— Jestescie siebie warci, ty i dama van der Berg.

— Aleksandrze, nie o$mielaj sie...

— Uchodze z kamienicy, nie zatrzymuj mnie.

To powiedziawszy, Aleksander sklonit sie i wyszedl, delikatnie
zamykajac drzwi.

Konrad nie miat sily, by go zatrzymywac, czut tez, ze nie powinien
tego robic. Siedziat w fotelu, ronigc gorzkie 1zy rozczarowania. Sam
nie wiedzial, czy zaluje rozmowy, czy tego, Ze zrozumienie
postepowania Wandy przyszio tak p6zno. Dopiero gdy opowiedzial
glosno jej historie, gdy wyjawil sekrety wdowy, pojal, jak bardzo
musiata go nienawidzic.

Nie bylo w nim juz nadziei - ani na rozbudzenie dawnej mitosci,
ani na odzyskanie syna. Bolat wiec w samotnosci, czujac sie
niezdolnym do podjecia jakiegokolwiek dzialania. Nawet wstanie
z fotela wydawalo mu sie niemozliwe.

Jeszcze nigdy nie czutl sie tak przegrany, nawet gdy po upojnej
nocy z Wanda rozmyslal o niebezpiecznej morskiej podrézy.
Zastanawial sie wowczas, czy statek doptynie bezpiecznie do
Amsterdamu, czy pochtong go wodne odmety. Nade wszystko nie
mogt znie$¢ samotnosci - tego, ze gorace ciato, ktére jeszcze kilka
godzin wczesniej piescil, trzesie sie wlasnie z zimna na obcym
statku. A przeciez wtedy nie obwiniat siebie tak mocno, jak teraz.
Owszem, odczuwal wyrzuty sumienia, lecz nieporéwnywalnie
mniejsze.

Na dworze szarzalo. Konrad patrzyt przez okno, jak filigranowe
platki $niegu spadaja z bialego nieba. Wieczor zblizat sie predko.
Pograzony w ciszy Gdansk celebrowat ostatnie chwile swiat.



XX

Aleksander zatrzymat sie u syna rajcy gdanskiego - Ernsta
Schumana. Nie wyjawil mu prawdziwego powodu, wspomniat tylko
o kiétni z ojcem. Ernst - z fizjonomii nieco podobny do Aleksandra -
uradowat sie i zafrasowat zarazem.

- Bedzie mi niezmiernie przyjemnie ciebie podejmowad, jasnie
panie Aleksandrze. Boje sie tylko gniewu jasnie pana chorazego.

- O to sie nie bdj, szanowny Ernscie, méj druhu. Wierze, Ze ojciec
nie przyjdzie do ciebie, Zeby mscic sie za okazane serce.

Ernst nie wypytywal. Przesiadywali teraz razem, wieczorami
raczac sie gdaniska wodka i specjalami. Czytali ksiegi albo
rozmawiali. Aleksander cenil towarzystwo bystrego kompana.

Zima o Jezierskim moéwito sie wiele. To, ze pokldcit sie z ojcem,
byto jasne, choé nikt nie znat powodu. Jeszcze bardziej dziwito lud
gdanski, ze chorazy nie probuje awanturg lub przemoca zmusié syna
do powrotu. Odcieli sie od siebie, jakby pochodzili z réznych rodéw.

*kk

Nadszedl nowy rok. Styczen byt mrozny, ruch w porcie ustal, nawet
stuzba wodna porzucila prace. Dni uplywaly leniwie. Gdansk
spowijala szaruga, czasem mleczna mgta siegata dachéw kamienic.

Gdy nadszedt czas przedposcia, gdanszczanie odetchneli.
Poniewaz  obyczaje  nakazywaly = zachowanie  $wiatecznej
wstrzemiezliwosci, skoro tylko rozpoczely sie miesopusty, w miescie
zawrzato. Bawiono sie wszedzie - na ulicach, w domach, nawet
w podrzednych karczmach, do ktérych zwykle szanujacy sie
mieszczuch nie wstapitby nawet pijany.

Ludzie, zwykle zafrasowani, zmeczeni zima, teraz zakladali
rozmaite maski i taficzyli. Zachowywali sie tak, jakby miat to byé ich



ostatni, najwazniejszy dzien zycia. Totez $miali sie rubasznie, drwiac
ze wszystkiego, wedlug Konrada - rozpaczliwie.

Gdy nastal czas zapustow, Jezierski sposepnial jeszcze bardzie;j.
Ludzie sie bawili, a on przesiadywal w opustoszalej kamienicy,
czekajac wiosny. Uczeni sadzili, Ze po ostatkach ociepli sie i $niegi
stopnieja. Wtedy Konrad planowal wyjecha¢ do swych wiosci, byle
dalej od Gdanska.

Jednak co$ sie w nim zmienilo, dokladnie od czasu ostatniej
rozmowy z synem. Rozmyslat bezustannie, do glowy przychodzity
nowe refleksje, jedna bardziej przygnebiajaca od drugie;.
Wrzeszczace tlumy na ulicach powodowaly, Zze czul sie nad wyraz
samotny. Z nikim nie mogt podzieli¢ sie rozterkami, nie miat
w miescie ani jednej przyjaznej duszy. Mogtby wprawdzie znalezé
wsparcie u Wandy - ostatnio myslal o niej wyrozumialej - ale
przeciez nawet dama jego serca nie mogla znie$¢ obecnosci
szlachcica.

Konrad zauwazyl w zabawie miesopustnej elementy szaleristwa,
a zarazem beznadziei. Probowal uchwyci¢ wlasne emocje, nazwac
je, ale nie potrafit. Gdy styszat pusty $miech, wesotos¢ ludzi
wydawala mu sie nieszczera.

Ten fenomen zrozumial dopiero ostatniego dnia miesopustéw.
Jedenastego dnia lutego przyszto do kamienicy kilku rajcow, by
zaprosi¢c Konrada na ostatniag w tym karnawale zabawe moznych
w Dworze Artusa.

Poczatkowo Jezierski, usmiechajac sie przepraszajaco, odmawiat,
ale rajcy nie odstepowali. Pragneli, by Konrad uswietnil zabawe
obecnoscia. Nalegali i przekrzykiwali sie, a czerwone, otyle twarze
budzily u Jezierskiego coraz wiekszy niesmak. W koncu, by sie ich
pozby¢ i wroci¢ do lektury, zapytat z niechecia, o ktérej miatby sie
zjawi¢. Odpowiedzialy mu chéralne okrzyki, z ktérych zrozumiat
tylko tyle, ze zabawa nie rozpoczyna sie o konkretnej godzinie, po
prostu sie odbedzie, skoriczy zas - wiadomo - o p6inocy.

Rajcy wyszli dopiero po zapewnieniu, ze Konrad przybedzie.
Opuscili kamienice wcigz w dobrym nastroju, ale nieco urazeni, bo
Jezierski odburknat tylko wymuszone ,przyjde”, po czym zaczal
prowadzié towarzystwo ku drzwiom.



*kk

Bawilo sie cale miasto, Lisa tez chciala. Wstrzymywala ja
powsciagliwos¢ matki, ktéra z dnia na dzien wygladata gorze;j.
Zapadta sie w sobie, wychudtly jej policzki, ale corkom méwita, ze to
nic. Sama zreszta nie czula sie zle, byla tylko zmeczona
i przygnebiona. Zmartwienia sie potegowaly. Wiedziala, ze musi
wyjecha¢ z Gdanska, byle dalej, moze znéw do Amsterdamu. Miata
tam moznych znajomkéw i wplywy, rychto wyszltaby za maz
i uchronita siebie oraz Lise od nedzy.

Jednak, jesli mowa o ozenku, Wanda wcale nie chciata za nikogo
wychodzi¢. Podchodzita do malzeristwa inaczej niz przed laty, gdy
Slubowata Danielowi Schulzowi czy Rudolfowi van der Bergowi.
A przeciez i w tamte zwiazki wiklala sie bez mitosci. Byta to chtodna
kalkulacja - aby przezy¢, trzeba sie w kogos wczepid.

Rozwazala, jak zmienila sie sytuacja. Pienigdze van der Bergdéw
topnialy. Wiedziala, ze jesli catkiem zbiednieje, zaden patrycjusz jej
nie zechce.

I Ludwika, ktéra po zaslubinach osiadlaby w Gdansku. Wanda
opiekowata sie nig przez minione lata, dlatego teraz przerazala ja
wizja samotnosci. Kiedy rozmyslala o tym, ze mogloby zabraknaé
w jej zyciu tej rozsadnej, odpowiedzialnej dziewki, serce zndéw
kotatato niebezpiecznie.

Poza wszystkim nie mogla odciaé¢ sie od chorazego, a raczej
wspomnieni, ktore sie z nim wiazaly. I najlepsze, i najgorsze
zwiazane byly z tym miastem; jakze miala sie ich wyrzec, skoro to
w Gdansku kochala i nienawidzita? A przeciez, jesli czlowiek ma
pojecie o przemijaniu i codziennie je odczuwa, doznawanie emocji
staje sie sednem egzystencji. Tak tez czula Wanda, powracata do
wspomnied w  nieskoniczono$é, co powodowalo kolejne
zmartwienia.

Kiedy cérki przyniosly jej wies¢ o zabawie w Dworze Artusa,
najpierw dtugo milczata. Gdyby nie szansa, ze zobaczy tam Konrada,
nawet by nie rozwazala, czy po6jsé. Jednak Jezierski mogt sie tam
pojawié. Nie wiedziala, w jakim jest stanie i czy odzatowal juz syna
na tyle, by uczestniczyé w ostatkach, chocby bez tariczenia.



Chciata go zobaczyé, wytlumaczy¢ nieporozumienie z listem. Nie
chodzilo jej nawet o afekt. Miala do$¢ wyrzutow sumienia i nie
chciala cierpieé. Nawet gdyby oznaczalo to bolesng rozmowe,
musiata do niej doprowadzié¢ przed wyjazdem Konrada. Zamierzata
powiedzie¢ mu o wszystkim i przeprosic.

Lisa, ktora stala sie ostatnio bardziej wyczulona na potrzeby
innych, poczatkowo nie $miala naciska¢ na zabawe. Dopiero
ostatniego dnia miesopustow przypomniala niesmialo o balu
w Dworze Artusa. Miala nadzieje spotka¢ tam Aleksandra, zdazyta
bowiem steskni¢ sie za nim okrutnie, dodatkowo ciekawilo ja,
dlaczego syn wynidst sie od chorazego w atmosferze skandalu.
O wszystko moglaby go wypytaé¢ wlasnie na zabawie, z checig
dorzucitaby znaczaca uwage, ze dawno sie nie widzieli.

- Masz racje, Liso, kiedy mowisz, ze czlowiek nie moze sie stale
martwié - przyznata Wanda wbrew sobie. - Wiem, ze zalezy ci na tej
zabawie, Lu... Annie tez, cho¢ nic nie mowi.

— Mnie nie zalezy, droga matko - mrukneta Ludwika.

Siedziala w fotelu i z troska przygladata sie matce.

- Nie mow tego, co jest nieprawda. Przeciez wiem, ze chcesz pdjs¢,
bedzie tam Florian.

- Zdazymy sie sobg jeszcze nacieszy¢ - odparta spokojnie.

Wanda popatrzyta na Ludwike przeszywajacym wzrokiem.

- Tego nigdy nie mozesz by¢ pewna. Czasem myslisz, ze dobre
chwile beda trwaty dtugo, bo taka rados¢ nie moze sie przeciez nagle
skonczyé. A jednak los nie patrzy na twoje odczucia. Bywa, ze
odbiera nadzieje.

Ludwika wstala. Cierpienie matki stalo sie dla niej az nazbyt
widoczne, dlatego w brazowych oczach stanely izy. Ujeta zimne
dlonie.

- Matko, wiem, Ze zycie nie jest latwe - spojrzala na Wande
znaczaco. — Ale prosze, bys chociaz dzi$ nie cierpiata z powodu ztych
mysli. Poddaj sie nastrojowi ostatniego dnia miesopustéw, na chwile
odgon zmartwienia. Widze, ze masz ich duzo. Pojmuje je. Od jutra
zZnowu zaczniesz sie martwié, tymczasem daj sobie chod chwile
radosci. A jesli nie chcesz i§¢ na zabawe, pozwol, Ze jako starsza
siostra zabiore na nig Lise. Wiesz, jak kocha miasto.



- Pr6zno o tym mowisz, ja tez pojde.
I choé Wanda nie wyjawita, dlaczego, Ludwika zrozumiata.

*kk

Lud skupil sie wokét Dworu Artusa. Zewszad nadciagaly ttumy,
mieszczanie pokrzykiwali. Tu i éwdzie rozbrzmiewaly dzwieki
piszczatek, fletow, bebndéw. Muzyke grano nie tylko na ulicy,
z kamienic tez dochodzily przerdzne melodie. Mieszaly sie, tworzac
kakofonie.

Ludzie w maskach biegali chaotycznie. Kazdy mieszczanin miat
zaslonieta twarz, cholby kolorowa chusta. Najczesciej oblicze
przykrywala maska - dopasowana, w odpowiednim rozmiarze
i fasonie. Kazdy mogt byé, kim chcial - mieszczanin stawal sie
krolem, glupiec sprytnym btaznem, kobieta mezczyzna, a przystojny
maz maszkara.

Thum szedt od ulicy Diugiej i prézno byto dochodzié tego, gdzie sie
zaczyna, a gdzie konczy tancuch wspolnych uciech. Tanicowano
przed kamienicami, panowie prosili panie do skocznych wywijasow.

Poczatkowo Konrad obserwowat zabawe z pewnej odlegtosci. Stat
naprzeciwko Dworu Artusa, bez maski. Zreszta 1 tak kazdy wnet by
go poznal, choc¢by po wielkopanskim stroju czy szabli. W miescie
przebywato tylko kilku szlachcicow, zaden tak wystrojony i wysoki
ranga.

Jezierski zastanawial sie nad tym, co wlasciwie wywotuje w nim
przykre uczucie. Patrzyl na bawiacych sie ludzi i wyobrazit sobie, ze
korowod - zamiast zywych - sklada sie z umarlych. Oczami
wyobrazni zobaczyt tanicujace szkielety zmierzajace w strone Dworu
Artusa, znikajace za zdobionymi drzwiami. Szkielety prosily inne
szkielety do tanica, czaszki podskakiwaly w rytm muzyki.

To wrazenie, chociaz upiorne, na Konradzie nie zrobilo wrazenia.
Zdziwit sie tylko, ze zamiast zywych widzi umarlych, a tym samym
wyprzedza czas, bo przeciez ci ludzie kiedys naprawde umra. Nic po
nich nie zostanie. Dlatego w zdumieniu wystawit dtonie i spojrzal na
nie, oczami wyobrazni widzac bielejace kosteczki. I on kiedys
rozkruszy sie w pyl, zostanie zagrzebany. Przeming wielka slawa



i nazwisko. Stanie sie gladkim szkieletem, z czasem sczernieje jego
naga czaszka; tak zakonczy zywot kazdy.

Przeniost wzrok z powrotem na bawiacy sie lud, ale nie opuscit
dioni. Porazila go mys$l oczywista, nagle zrozumial, dlaczego zabawa
wydaje mu sie nieprawdziwa. Ot6z - taka w istocie byta - nieszczera.

Przeciez ci ludzie - mys$lal Konrad - bawig sie z desperacji.
Wiedza, ze zmierzajg ku $mierci, a dzisiejsza zabawa to kwintesencja
ich przerazenia. Czy wiec jest prawdziwa? Nie widzialem wiekszego
fatszu na swiecie! I dobrze widze - tancza kosci obleczone skora.
Tylko oni nie zdaja sobie sprawy z przewrotnosci tej zabawy. Nie
chcg o niej wiedzie¢, umeczeni, caly rok bojacy sie $mierci. Ten
taniec, ta muzyka... wszystko jest desperackim gestem, buntem
wobec prawidel swiata. Buntuja sie przeciwko $mierci. Tak dalece
uwierzyli dzi§ w swoja niesmiertelno$é! Tymczasem to wszystko
mrzonka.

Zakrecito mu sie w glowie, a jednak nie przestawal mysle¢. Odczut
ulge, ze watpliwosci same sie rozwialy - nagle, bez przygnebienia
wlasciwego podobnym konkluzjom.

Zycie, ty jeste$ dzika réza z kolcami - rozmyslat dalej. Przypomniat
sobie zwloki syna ulozone w trumnie, spoczywajace pod ziemia.
Oczy mu zwilgotnialy. Jeste$ piekne, barwne niczym paw, ale ulegasz
prawom natury, przemijasz i wiedniesz jak réza. A twoje kolce ranig
bolesnie. Czy ktokolwiek moze gardzi¢ tymi ludzmi, Ze chca
zapomnie¢ o cierpieniu? Czy ktokolwiek moze osadzaé ich bunt
przeciwko $mierci? Ja nie Smiem.

Zwiesit glowe. Jesli jeszcze istniala dogodna chwila, by
porozmawiaé z Wanda, to wtasnie nadeszla.

*kk

Tego dnia nie mowiono o sentymentach, ale nostalgia wisiata
w powietrzu. Czuli ja Jezierscy - ojciec i syn, oddaleni od siebie
o kilkaset metrow, czuli ja tez Ludwika z Florkiem, Wanda oraz Lisa.
Dla kazdego mrozne lutowe popotudnie oznaczato co$ innego.

Do Dworu Artusa wchodzily tlumy i chociaz wejscia pilnowata
straz, ostatniego dnia miesopustow nawet ktorysS z bogatych



chtopéw mogl niepostrzezenie wslizgnaé sie na zabawe, jesli tylko
mial maske i lepszy stréj. Mieszczanie zwykle przymykali na to oko,
cho¢ zdarzaly sie pijackie burdy, ktére konczyly pobyt chlopa
w bajecznej sali.

Przestronne wnetrze ukazywato piekno stolarskiego i snycerskiego
rzemiosta. W gérze - zlote gwiazdy uszlachetniajace bialy sufit. Na
dole za$ chmara nég, toskot damskich i meskich obcaséw. Pary
tafczyly miedzy smuklymi kolumienkami, oczy podziwialy obrazy
i zdobienia. Zloto, srebro, miedz, zeliwo.

Zreczne dlonie roztaniczonych dam chwytaly przepiekne, srebrne
kufle; upier$cienione rece mezczyzn siegaly do nich, splataly sie
palce, piwo uderzalo do gléw. Spod masek wyzieraly rdzne
spojrzenia — od wyniostych po pozadliwe. Mozni panowie i wazne
damy, rajcowie, burmistrzowie, sedziowie - wszyscy stykali sie
wzrokiem. Zony mistrzéw rozmawialy w malych grupach,
a mezowie prosili obce panie do tardca. Liczyla sie nie tyle
maskarada, ile mozliwo$¢ doznania emocji - glebszej, wazniejszej od
codziennych. Dlatego zebrani we dworze pili bez opamietania,
czastka ich samych rzeczywiscie nie chciala niczego pamietad.
Muzyka przygrywata skocznie.

Lisa weszta do dworu w drogiej masce na wenecka modte, za nig
podazyli niesmiato Ludwika i Florek, na konicu czujna Wanda jako
maszkara. Z poczatku wszyscy précz Lisy czuli sie przytltoczeni.
Ludwika dotkneta ramienia narzeczonego.

- Spojrz, w chorobie méwites o Smiertelnosci cztowieka i matosci
wobec czasu, a jednak przez chwile to my jesteSmy terazniejszoscia.
Nie ma jutra, jest dzi$ - z nami. Czy to nie pocieszajace, ze nie ma
»,dzi$” bez nas? W tej chwili to my jesteSmy zyciem i nie ma niczego
wiecej.

Wanda wraz z Lisg zostaly przy wejsciu. Obie wypatrywaly
Jezierskiego - ojca i syna. Wygladaly teraz niezwykle podobnie,
nawet rzucaly takie same, niecierpliwe spojrzenia.

Rozgladatl sie tez Konrad Jezierski. Przyszedt bez maski, uznajac,
ze pelnoprawna zabawa miejska bylaby policzkiem dla niedawno
zmartego syna. Chcial tego wieczoru usig$é i upic¢ sie, by zte mysli
ulecialy. Wczesniej jednak pragnal rozméwié sie z Wanda. Nie



wiedzial doktadnie, co jej powie - czy przeprosi, czy powie, Ze
Aleksander wie o Lisie. Wszystko zalezalo od tego, na ile wystarczy
mu odwagi i czy sama Wanda bedzie przychylnie nastawiona do
rozmowy. Liczyt sie z tym, ze mogla wcale nie przyjs¢ lub szykowacd
sie do odjazdu z Gdanska.

Gdy tylko o tym pomyslal, jego serce $cisnelo sie z niepokoju.
I wlasnie w tym momencie, gdy przypomniat sobie nieznosne
wspomnienie sprzed dwudziestu lat, kiedy to sadzil, ze na zawsze
utracit Wande, dostrzegt dwie rozgorzate Zrenice wpatrzone w niego
z bolescia.

Nie podszedl od razu, bo obok Wandy stata Lisa. USmiechnat sie
tylko tagodnie, przygnebiajaco.

- Po c6z te zabawy, ojcze? Idz do niej!

Aleksander pojawit sie znikad. Chwycil zdumionego ojca za szube
i przytrzymal. Byt pijany, ledwo stat. Maska krola przekrzywita mu
sie lekko.

- Puszczaj mnie, ludzie patrza.

- Widzisz, jak spokojna jest Lisa? Pewnie dalej o niczym nie ma
pojecia! A wiesz co ja mysle? Powinna sie dowiedzieé, zyje
w klamstwie! Jak wy mozecie...?!

- Nie mo6w jej nic, styszysz?!

Tym razem to Konrad pochwycil syna. Mocno $cisnat ramie,
Aleksander jeknat z bolu. Dzieki temu zmitygowal sie przed ojcem.
Stanatl prosto i patrzyt w surowa, gniewna twarz.

- Jak ci nie wstyd pokazywaé sie w takim stanie przed ludzmi,
kiedy dopiero co pochowates$ brata? - warknat chorazy. - Idz w kat
i otrzezwiej. Gorzalki juz dzis nie tyka;j.

— Alez ja wlasnie z zalu pije, ojcze! Z zalu...

Aleksander nie dokonczyl, pijacki szloch rozdarl mu gardlo.
Widzac to, ojciec rowniez sie wzruszyl i puscilt ramie.

Mtiody Jezierski takze przeczuwal, ze zabawa w rzeczywistosci nie
jest triumfem ani radoscia, tylko buntem, w dodatku celebrowanym
na sile - przeciwko $wiatu, ludziom, naturze. Weto dla samotnosci
czlowieka. Weto dla niepewnosci, o ktérej nikt nie wazyl sie gtosno
powiedzie¢ - moze nikt nie patrzy na lud z géry; moze nie jest to lud
Bozy, gdyz Bdg nie istnieje.



Konrad skinatl glowa, opanowawszy wzruszenie.

— Skoro tak...

Z nieszczesliwg ming patrzyl, jak Aleksander odchodzi chwiejnym
krokiem, a zaraz potem zawraca, jakby co$ sobie przypomnial.
Wyminat ojca i podazyt ku Lisie. Ukleknat przed nig i poprosit do
tafica na oczach czerwonego ze wstydu Konrada.

Nalezato rozdzieli¢ taficzacych, chod¢ to mogta by¢ jedyna chwila
samotnosci Wandy. Konrad wahat sie jeszcze przez chwile. Doszed?
do wniosku, ze Aleksander nie o$mieli sie powiedzie¢ zakochanej
pannie o pokrewienstwie, po prostu nie przejdzie mu to przez
gardlo. Ta pewnos¢ wynikata z kalkulacji - Aleksander byt w Lisie
rownie mocno zakochany.

Niechaj to bedzie ich ostatni taniec - pomyslat i z zamiarem
poZniejszego rozdzielenia rodzenstwa podazyt ku Wandzie.

- Pani - sktonit sie lekko.

Odpowiedziata mu glebokim, patrycjuszowskim uktonem.

- Jasnie panie.

— Chciatbym co$ powiedzied.

Poniewaz nic na to nie rzekla, zebratl sie na odwage i zaczal méwic,
patrzac prosto w roziskrzone oczy:

— Wiele o pani... o tobie myslatem, Wando.

- Dlaczego?

Pytanie zadala bez sensu, za to rozpaczliwie. Pragneta uwolnic sie
z krepujacych wiezdw, ale nie bylo to tatwe zadanie.

- Ja pdjde swoja droga, jasnie pan swoja.

- Kiedy ja nie mam zadnej drogi. Nie wiem, gdzie jej szukac i czy
bym jaka$ znalazt. A jesli nawet, to nie chce. Nie chce przez cale
zycie cierpieé, chce mieé chociaz jedna chwile szczescia wiecej. Czy
to duzo?

— Jedna chwila szczes$cia to bardzo duzo. Ludzie poszukuja chwili
szczescia. Moze jesteSmy inni, jasnie pan i ja. Moze my poszukujemy
smutku... zresztag na pewno tak jest - dopowiedziata stanowczo. -
Poszukujemy smutku i w smutku sie zatracamy. Inaczej bySmy tu
dzisiaj nie przyszli.

- Czy ty tez widzisz falsz w tej maskaradzie?



- Owszem, widze go wokot. Ale z fatszu utkany jest ludzki zywot,
jasnie panie. Inaczej nie tytulowalabym tak oficjalnie szlachcica,
ktory...

Konrad ujrzal w jej oczach lzy. Maska, ktora nosita na zabawie
skrywata twarz, ale odstoniete oczy wyrazaly szczery bol.

Serce zatomotato, az tracit dech.

- Ktory?

- Jest i pozostanie mi drogi - dokonczyla przez zacisniete zeby.

Hamowata wzruszenie. Oboje poczuli, ze przepasé, ktéra dzielita
ich przez ostatnie lata, nagle znika, kruszy sie 16d w sercu Wandy.
Konrad zapragnal otrzeé splywajace Izy, ale mitygowal sie
w towarzystwie.

— Nie bylo dnia, bym nie myslal, czy zyjesz. Czy ci sie udato.

Chcial szeptac, ale musial mowié gtosno, bo we dworze panowat
niestychany chaos. Stowa przebily sie przez krzyki i pijackie
$miechy. Wanda przyjeta je do serca, prawie wybuchta ptaczem, ale
sama nie wiedziala, czy to z powodu wzruszenia, czy smutku.
Spostrzegta bowiem, ze minelo za duzo czasu, ich drogi zawsze sie
rozmijaly, a nieliczne chwile szczescia powodowaly taka burze
uczud, ze trudno bylo sie po nich otrzasnad.

- Nie chce tego znowu czu¢ - rzekla niespodziewanie dla same;j
siebie.

- Wiem, Wando. Ja tez dtuzej nie chce sie z tobg rozmijaé...

- Nie! Wlasnie nie! - krzykneta nagle z ptaczem.

Ostupiony Jezierski spojrzat na nig z niepokojem.

Musze odepchnaé tego biesa. Musze, cho¢ nie chce. Ostatnie,
czego pragne, to sie z nim pozegnaé, ale wlasnie to trzeba zrobid.
Pozegnac sie, uwolnié. Jesli znowu okaze stabos$é, wykorzysta mnie
jak wtedy, a potem odjedzie do ddébr. Chronié sie, ostoni¢ czym
predzej, poki mysle trzezwo. Nawet jesli jego oczy patrza na mnie jak
kiedys.

- Jeste$ egoista, jasnie wielmozny panie Jezierski! - Tuz przy
prawym uchu ustyszata perlisty Smiech jednej z wyginajacych sie
przez meskie ramie tancerek. - Jeste$ egoista i podtym czlowiekiem!
Nie planowalam ozenku z Woyciechowskim, nie chcialam go
widzie¢ nawet w koszmarach. Jesli mi przebaczasz, czuje ulge i sama



tez moge tobie przebaczyé. Przebaczam ci dwukrotne porzucenie,
przebaczam wykorzystanie mnie, przebaczam to, ze wsadzile§ mnie
i Ludwike na obcy statek jak przedmioty! Przebaczam ci, Ze
zmarnowales mi zycie dla wlasnej wygody i kariery, przebaczam!
A przede wszystkim przebaczam ci to, ze nie moge przestaé cie
mitowac!

Wanda nie potrafita dluzej kryé emocji. Plakala i wyrzucala
z. siebie stowa, ktore Konrad przyjmowal z ciezkim sercem,
rozzalony i winny. Prébowat potozyé diont na ramieniu Wandy, ale
odepchneta ja i przywarla plecami do Sciany, odsuwajac sie od niego.

- Przebaczam ci to wszystko, bo wiem, ze jeste$ inny niz ja, jasnie
wielmozny panie. Mozni tak maja, ja wiem. Odwieczne ich prawo do
tego, by sie bawié. Moga co$ czué, tak, ale nie poswiecac sie dla tego
uczucia, jesli nie wida¢ w nim korzysci. Co ci po jakiej$ banitce, co ci
po dwukrotnie wygnanej todziance, po chlopce, zonie mordercy?!
Przeciez ty jestes ulepiony z innej gliny, ciebie mamki nosily, potem
ci szable szykowano, piekne dziewki przyprowadzano. Potem ty ze$
rodzine zaltozyl z miloscia twojego zycia, ze szlachcianka. Wiec teraz
prosze - krzyk Wandy zamienit sie w cicha prosbe - prosze, zostaw
mnie wreszcie w spokoju.

Czula, Ze postepuje wbrew wlasnej woli, nie tylko Konradowi ta
przemowa rozdzierala serce. Jej tez bylo trudno, odpychata go
z nieludzkim wysitkiem, ale postanowila, ze tak wiasnie trzeba
postagpié. Chol przebaczyla mu w istocie, obawiala sie, ze
przyjmujac go ponownie do serca, poniesie kolejng kleske - zrani jg
i zostawi po raz trzeci. Tego juz by nie zniosta, a przynajmniej tak
czula w tamtej chwili, gdy patrzyta w kochane oczy.

Zdumiony Jezierski nie moglt wykrztusi¢ stowa. Patrzyt na oszalala
z rozpaczy Wande, jego serce krwawilo z powodu odrzucenia. Nie
liczyta sie duma, nie mégt wiec po prostu odwrdécic sie i odejsé. Czul,
ze 7 tej sytuacji nie ma wyjscia. Stal zatem w impasie, zraniony do
gltebi, odczuwajacy dojmujace wyrzuty sumienia. Nade wszystko
lekat sie, ze stanowisko Wandy jest nieodwotalne i zmienié go nie
sposob. To oznaczalo pozegnanie — tym razem ostateczne.

Wanda czula, Ze nie zniesie dluzej ciszy, ktéra miedzy nimi
zapadla. Juz miatla zerwal sie do ucieczki, gdy nagle ciche



pokrzykiwania, rozlegajace sie wsrod dzwiekdéw muzyki, przerwaly
dramatyczny krok. Tlumek =zebral sie wokdt pary. Jezierski
rozpoznal, Ze w centrum uwagi znalazl sie Aleksander, bo jego
kedzierzawe wtosy ciemniaty w §rodku zbiorowiska.

Czym predzej rozstepowatl ludzi rekami, niektorzy pokrzykiwali
zaskoczeni, ale poznawszy szlachecki ubior i szable, milkli.

- Odejsé, zrobié przejscie dla jasnie pana chorazego koronnego -
wolano, zorientowawszy sie, kto przechodzi.

Kiedy Konrad wystapit przed ttum, zobaczyt kleczacego syna. Na
jego ramieniu spoczywala bezwladnie sylwetka Lisy. Aleksander
préobowat ja podniesé, zachecal, by sie obudzila, ale jej twarz ani
drgneta zamroczona nieswiadomoscia.

- Cos$ ty zrobit?! - wykrzyknat Konrad, padajac przy corce.

- Powiedziatem jej - wyszeptal, drzac.

Konrad dotknatl czerwieniejacego boku Lisy.

- Skad krew?!

— Chciata sie zabi¢ - szepnat.

Konrad zamierzylby sie na syna, ale wsrdd ludzi musial nad soba
panowac. Poczutl delikatny powiew - to Wanda rzucila sie do cérki.
Przytrzymatla jej gtlowe i prébowata budzié. Nastepnie, blada, odjeta
rece od cieptych policzkéw i przypadia uchem do serca Lisy. Nie
ptakata i nie krzyczala, jak to mialy w zwyczaju matki, byla tylko
$miertelnie biala.

— Serce jej bije, dzieki Bogu.

Dopiero teraz spod zamknietych powiek wytoczyly sie tzy. Nie
chciata odjaé policzka od piersi cérki, wcigz nastuchujac, czy serce
nie zamiera. Konrad wstat.

— Musimy ja zabrad.

Wynies$li nieprzytomng Lise z dworu. Niektérzy chcieli pomdc.
Podktadali mokre kompresy, lecz Konrad nie pozwolit tknaé corki
nikomu, nawet Aleksandrowi, a moze zwlaszcza jemu. Zolnierskie
ramiona unosily dziewczecy sylwetke i dopiero w tej chwili, czujac
cieplo ciata Lisy, poczul, ze naprawde jest jej ojcem. Czuto$¢ wdarta
sie do serca, Konrad przyjrzal sie wygietej, dlugiej szyi i wzruszenie
chwycilo go za krtan.

— Taka mala, taka kruszyna - szepnat.



XXI

Rana nie byla glteboka. Na szczescie ugodzilta sie malym nozem.

- Nawet malym nozem mozna siebie zycia pozbawic.

- Tak tatwo sie nie umiera, najjasniejszy panie.

Powiedziawszy ostatnie zdanie, medyk uklonil sie Jezierskiemu,
pocatowat dtorl Wandy i wyszed! z izby.

Stali przy drzwiach i w milczeniu patrzyli na bladg twarzyczke,
ktorej powoli wracaly kolory. Widad bylo, ze Lisa przezyla szok, bo
do tej pory sie nie ocknela. Wygladata pieknie, majestatycznie.

Milczeniem oboje chcieli odwroécié uwage od ostatniej rozmowy
w Dworze Artusa, a dodatkowo kupié¢ jeszcze jeden wspolny
moment. Lekali sie pozegnania i ostatecznego zerwania wiezi,
dlatego przeciagali chwile milczenia tak diugo, ze zaczeto ich
krepowac. Nalezato cos postanowié, a przynajmniej sie odezwad.

Konrad ukradkiem spogladal na Wande. Od smutkéw wcigz
marszczyta brwi, czolo nie wypogodzito sie. Odwrdcit sie ku nie;j.

- Czy naprawde mam jechac¢, Wando?

Unikala jego wzroku.

- Powiedz.

- Zobacz, jak wiele nieszcze$cia przynidst nasz afekt - szepneta. -
Twdj syn zawiedziony, Lisa bez swiadomosci...

Konrad wszed! jej w stowo, nieco zirytowany.

- To nie uczucie spowodowalo nieszczescia. To ja, moje uczynki do
tego doprowadzity. Ale pomysl, droga Wando, bez naszego uczucia
Lisa nawet by sie nie narodzila. Bez niego nie stalaby$ sie mozna,
wplywowa panig van der Berg.

- A moze zylabym spokojniej? W Lodzi... - wpadla w zadume. -
Czesto $ni mi sie ojciec. Zostal w Lodzi sam, niedawno umart. Wiem
to, bo mi sie przysnil. Kazal sie modli¢ za swa dusze.



- Zostalabys$ zona jakiego$ lodzianina, ale czy bylabys z nim
szczesliwa? Czy wcigz rozmyslatabys o mnie?

Pytanie wydalo sie Wandzie zbyt bezposrednie, a zarazem
intrygujace. Wreszcie odwazyla sie spojrze¢ na szlachcica.

— Przesztas tak wiele, Wando. I to z mojej winy. Miala$ racje,
jestem proznym egoista, pomagatem ci, ale tylko w potowie, by nie
ucierpiala na tym moja rodzina, polityczna i zolnierska stawa...

Stowa skruchy przychodzily Konradowi z trudnoscia, nigdy nie
musiat sie z niczego ttumaczyé. Poza tym wiedzial, ze takie wyznania
jeszcze bardziej oddala go od Wandy. Jednak czul, Ze musi
powiedzie¢ wszystko, zastuzytla na to. Chodéby byla chtopka albo
banitka, choéby znéw musial oglada¢ ja obrzucong blotem jak
dwadziescia lat weczesniej. Nie obchodzito go to. Dlatego méwit dalej,
stawiajac siebie w coraz gorszym $wietle.

Wandzie stuchato sie go z trudnoscia, bo stowa potwierdzaly, ze
nie byla dla niego tak wazna, jak on dla niej. Jednak, o dziwo,
wyznania uspokajaly ja, poniewaz wszystko, co zle, juz sie dokonato.
Nie mozna bylto zawrdcié czasu, zreszta Wanda stwierdzita w duchu,
ze wcale tego nie pragnie. Poza tym Konrad wreszcie nie kluczyl, nie
uzywal pétsrodkédw. Spowiadat jej sie z mysli i zycia, jakby nie tylko
chcial prosié o przebaczenie, lecz takze wyjednad zmiane decyzji.

Pod wplywem przeszywajacego spojrzenia Konrad zbladt i urwat
w pot stowa. W oczach Wandy dostrzegl zdecydowanie. Od tej
decyzji zalezalo wszystko. Odrzucajac Konrada, odrzucitaby
przesztosé i cale swoje zycie — podwdjng banicje, porzucenie, ozenek
z Danielem Schulzem, Lise, patrycjuszowska tozsamos$é, nawet
wlasne nazwisko. Bowiem to wszystko aczylo ja z chorazym.

Nie$smiato wyciagneta reke i dotkneta cieptej dtoni Konrada.

— Na uczucie juz moze za pdzno i win sobie nie podarujemy tak
latwo, nawet jesli teraz bysmy sprobowali.

- Wando, przeciez we dworze podarowalas... Ja podaruje -
zapewnil Konrad goraco.

Gest Wandy wzruszyt go, ale stowa zasmucily.

- Niech bedzie, Ze zostaniemy tu jeszcze przez chwile. Tylko przez
chwile. Zycie to piekna réza, dzika. Ale jej kolce...

- Sg ostre!



Wanda - jak jeszcze niedawno chorazy - pordéwnala zycie do
kolistej, dzikiej rézy. Dla Konrada stanowilo to ostateczny dowdd na
mitos$é, wobec tego zjawiska trudno mu byto ztapaé dech.

— Tak, ostre. A my po tych kolcach codziennie zmierzamy w strone
szczescia. Kaleczymy stopy, lecz idziemy. Myslimy, ze dalej czeka to,
co najlepsze. Nie wiem, czym jest przyszios¢ — prawdg czy mirazem.
Wiem tylko, Ze ludzie do niej lgna, a zarazem Igna do niepewnosci
i Smierci. Niech ta réza zwiednie, kiedy my zwiedniemy, niech
umrze wraz z nami. Z obojgiem. Chocby to oznaczato najgorsze.

Musieli od siebie odstapié, bo Lisa zaczeta sie wybudzaé. Konrad
patrzyl na Wande z nadzieja.
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